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Revue suisse des Hotels
Propriété de la Société suisse des hoteliers Tel. 031/25 7222

Parait tous les jeudis
80e année

3011 Bern, Monbijoustrasse 31

Einzelnummer 90 Cts. le numéro

Wochenzeitung fiir Hotellerie und Tourismus — Hebdomadaire suisse d’hétellerie et de tourisme

Un coup d’épée dans l’eau

Décidément, nos éditoriaux, depuis quel-
ques semames sont condmonnés par

et e a
Iaquelle notre pays est intimement lié:
réévaluation du franc suisse, mesures
antl—conjonclurelles restreignant  les
constructions, crise du dollar, etc.
Aujourd’hui, c'est le Vorort de I'Union
suisse du commerce et de I'industrie (le
grand patronat) qui se trouve sur la sel-
lette. I faut relever qu'il I'était déja,
quelques heures avant la publication des
propositions que l'on sait, a la faveur
d'une émission en direct de la TV
romande consacrée au canton de Zurich
et au cours de laquelle il fut pris sous le
feu de faibles arguments il est vrai. M.
Etienne Junod, son président, a donc
soumis au peuple suisse une série de
mesures anti-inflationnistes qui ont fait
I'effet d'une bombe.

Le Vorort, véritable vedette du libéra-
lisme économique, donne tout & coup
dans l'interventionnisme, bien qu'it s'en
défende; il aimerait que I'Etat cautionne
ses théses et prépare les bases légales
qui pourraient, un jour, leur donner force
de loi, mais Insiste par sur

politiquement ou, comme les proposi-
tions le suggérent, économiquement,
exige strictement les mémes solutions.

L'ennul, dans la question qui nous
préoccupe aujourd’hui, c’est que les res-
ponsables de l'inflation, ce sont toujours
les autres. Et il serait en effet indispen-
sable que les intéréts généraux d'un
pays I'emporte sur les milliers d'intéréts
particuliers. La tache n’est pas mince; le
Vorort le sait, lui que I'on accuse déja de
vouloir protéger l'industrie d’exportation
et d'ignorer la diversité de notre écono-
mie. Qui n'avance pas recule, dit-on.
Pire: les propositions de M. Junod ne
visent pas & stabiliser, sinon la conionc-
ture, du moins les barémes en vigueur.
Des augmentaﬂons de salaires ont été

de la Ci a-
hon. les servnces publics connaitront,

eux aussi, la hausse et de nombreux
de notre it &
le travail h , préci-

sément pour s'aligner sur les normes en

Zum I

le caractére volontaire des sacrifices
demandés ‘aux partenaires sociaux. Ces
sacrifices, quels sont-ils? Durant une
année, un blocage général des prix, des
salaires, des loyers, des services publics
et privés, des dividendes, ainsi qu'une
prolongation de deux & quatre heures de
la durée hebdomadaire du travail. «C'est
maintenant qu'll faut agir», a déclaré M.
Junod qui, constatant que les salaires et
les prix n’attendent pas, estime qu'il est
urgent de se mettre au diapason d'une
conjoncture qui ralentit. La hausse des
prix influencée par lextérleur serait

par une de la
productivité, ce qui explique la proposi-
tion d'accroitre la durée du travail heb-
domadaire; & raison de 3 millions de
patrons et d’'employés, cela représente-
rait un gain de 1,2 & 2,4 millions d’heures
de travail par jour.

On voit certes le souci qui anime les res-
ponsables du Vorort; c’est un souci
nommé dialogue qui aurait pour mérite
de permettre au patronat, aux syndicats
et aux pouvoirs publics d'opposer un
front commun & la hausse du codt de la
vie en Suisse. M. Brugger, notre «minis-
tre de I'économie», a déclaré qu'il
approuvait sans réserve ces propositions
émanant de I'économie privée, mais que
I'Etat, pour diverses raisons, ne pouvait
présenter lui-méme. Il ne semble guére
étre suivi, pour [linstant, dans cette
euphorie; certes, les sections du Vorort
doivent encore se prononcer sur les pro-
posnlons de Ieur président. Mais des

quelles du
patronal ou des syndlcals (Union syndi-
cale suisse en l'occurence), se dégage
une forte opposition. On accuse le
Vorort de nervosité, de démesure, on
s'étonne qu'il panique si facilement. Ce
libéralisme a I'envers inquiéte; les pro-
positions du Vorort aménent de I'eau au
moulin de ceux qui n'ont jamais cessé
de prétendre que la grande économie
privée dirige notre pays. Seulement,
voila que celle-ci change son fusil
d'épaule et épouse, en maitre chez soi,
les idées protectionnistes qu'on préte a
tout Etat placé devant ce genre d'équa-
tion. lls s'apercevront en tout cas qu'un
probléme économique, qu'il soit traité

»

Basel vor der Abstimmung um die Er-
weiterung seines Flughafens. Lesen Sie
dazu auf Seite 3 dieser HOTEL-REVUE.

in Davos

vigueur dans l'industrie. Les propositions

Erweiterte Titigkeit der Gesellschaft fiir

du Vorort ne resseml| 1l as deés

lors a un coup d'épée dans |'eau? Ne

ferait-on pas mieux de s’ un das iiber die

fois pour toutes, sur des marges a aug- SGH zenlrch begrer:jzt ist, muss :1" sdzr
ie Revision dessel-

mentation de prix, de salaires, de loyers,
de services et de dividendes? Ne ferait-
on pas mieux de fixer une fois pour tou-
tes un plancher au nombre d’heures de
travail hebdomadaire? Bref, d' arréter la
spirale, de stopper I'escalade?

Toujours est-il que I'hétellerie souffre de
cette extraordinaire instabilité, victime
d'une inflation provoquée naturellement
par la grande industrie (qu'elle devrait
cautionner aujourd'hui!) et artificielle-
ment par I'Etat & travers des mesures
draconniennes sur la main-d’'ceuvre
étrangére. M. Brugger n'a-t-il pas
déclaré, au terme de I'assemblée du
Vorort, que les autorités sont actuelle-
ment soumises & de multiples pressions
du coté des employeurs, engageant les

de notre ie & s'en
temr strictement & la ligne de conduite
définie par les autorités en matiére de
main-d'oeuvre? Si - I'hétellerie a tout
intérét a voir [économle se modérer
quelque peu, elle se di

ben an die Hand genommen werden. Da-
bei hofft man, dass in Zukunft auch bei
Neubauten die Mitwirkung der SGH még-
lich wird. Dieser Wunsch steht allerdings
in Konflikt mit der Situation auf dem Ar-
beitsmarkt, und die Bundesinstanzen
koénnten mit einem gewissen Recht dar-
auf hinweisen, dass die Schaffung neuen
Hotelraumes mit Unterstiitzung des Bun-
des im Widerspruch stehe mit der Ar-
beitsmarktpolitik des Staates.

Hilfe fiir das Berggebiet

Personlich bin ich iiberzeugt, dass die
Revision der SGH-Gesetzgebung im
grésseren Rahmen der sich gegenwértig
in Ausarbeitung befindlichen Gesamtkon-
zeption fiir das Berggebiet gesehen wer-
den muss. In diesem Programm spielt si-
cher der Fremdenverkehr eine bedeuten-
de Rolle. Es wird darum _gehen, touri-
stlsch dige

de Charybde en Scylla, a quelle sauce
elle sera mangée.

Banken entdecken

die Hotellerie

Diesen Hoffnungsschimmer kann man dem Referat von Prof. P. Risch, [em Generaldi-

rektor der Ksmonalbank von Bern,

HOTEL-REVUE Nr. 36).

Die F g der

spielte sich in der Ver

und diesen Regionen bei
der Schaffung ihrer Infrastruktur mit
Bundes- und kantonalen Mitteln beizu-
stehen, um ihre wirtschaftliche Entwick-
lung in die Wege zu leiten. Wenn irgend-
wo eine Region touristisch neu erschlos-
sen werden muss, bedingt dies aber
auch den Bau von Hotels. Dabei ist na-
tirlich der geschaftliche Erfolg eines

s dem Inhalt

Das Interview
Dr. P. Gutzwiller ber die Aufgaben
des Verkehrsvereins Basel

al g
La SSH a accueilli les chefs d'agences
deI'ONST en voyage d’études en Suisse 3
Neuzeitliche Erndhrung
Neue Entwicklungen im Verpflegungs-
sektor, diskutiert bei der ERFA |
Ausverkauf der Heimat

Kann die Hotellerie sich gegen die
Lawine der Appartementwohnungen
behaupten?

Les hoteliers de Miami

L'océan n'appartient malheureusement
pas aux plus prestigieux hételiers
américains

Preis- und Lohnstopp in der Hotellerie?
Zum Vorschlag des Vororts des

Schweiz. Handels- und Industrievereins,
der aus Sicht der Hotellerie kaum
annehmbar ist 1
IGEHO 71 -

Du 17 au 23 novembre, Bale sera un

haut lieu de I'hétellerie internationale 14
Neuzeltliche Entishnung

Hoher Grundlohn und individuelle
Lelstungspmmle. vorgeschlagen von.

solchen Betriebes in einer Ge-
gend nicht dermassen gesichert wie in
einem renommierten erfolgreichen Kur-
ort. Um so schwieriger diirfte die Finan-
zierung eines solchen Hotels in einer
neuerschlossenen Region sein. In derar-
tigen Fallen wére man deshalb auf die
Kredithilfe der SGH ganz besonders an-
gewiesen.

Die Konzeptlon der Hilfe an das Bergge-
blet geht ja davon aus, dass der ortsan-

der uppe fir

Entidhnung 14
Fours & micro-ondes

Une technique d'avant-garde au service
de la restauration moderne 15
SVZ-Agenturchefs beim SHV

Wiinsche an die Hotellerie, Interesse

fir International Reservations

Bonjour St-Gall

er
F in Bem hielt (siehe
in relativ hei
unter waren, ist damit
zu rechnen, dass in den kommenden

massgebllcher Mitwirkung der 1ruheren
izerischen Hotel-Treuhand
schaft (SHTG) und heute der

Jahren Hotel- und vor allem auch Re-

schen Geselischaft fiir Hotelkredit (SGH)
ab Letztere kann aber nach wie vor nur

ieren, ab-
gesehen von ihrer Mitwirkung b5| der
Schaffung von Kurortsanlagen. Ein Hotel-
neubau gelangt nur dann in den Genuss
der Kredithilfe der SGH, wenn es sich
um einen Ersatzbau fiir ein bisheriges
bestehendes Hotel handelt. In allen tbri-
gen Fallen muss die SGH leider ihre Mit-
wirkung versagen.

Banken spezialisieren sich auf die Hotel-
lerie

Dass die Hotellerie ganz allgemein gese-
hen wieder kreditwiirdig geworden ist
und bei den Banken auf mehr Verstand-
nis stosst als noch vor 20 Jahren, ist be-
kannt. Selbst Grossbanken, die sich frii-
her sehr wenig um touristische Investi-
tionen kiimmerten, treten heute auch in
eigentlichen Saisongebieten als Kredit-
geber in Erscheinung. Es ist symptoma-
tisch, dass Grossbanken sogar qualifi-
zierte Spezialisten fiir die Finanzierung
von Hotelinvestitionen beschéftigen, was
ihnen erlaubt, Kreditgesuche besonders
sorgfaltig zu bearbeiten.

Grosse Betriebe haben es leichter

Man steht auch unter dem Eindruck,
dass die Banken heute eher bereit sind,
grossziigige, gut konzipierte Hotelprojek-
te zu finanzieren als kleinere, mehr ge-
werbliche Betriebe, wie sie in unseren
Verhiltnissen bisher vorherrschten. Die
Banken haben sehr genau erkannt, dass
kleine Betriebe, insbesondere bei Neu-
bauten, zu kopflastig sind und dass sich
die Rentabilitatsverhaltnisse mit zuneh-
mender Betriebsgrosse im

taur werden, die
sich die Vorteile des Grossbetriebes, wie
hochqualifiziertes Management zentraler
Einkauf und i Marketing,

Al du Comptoir suisse,

ung die und-
lage verbessert werden soll. Man strebt
an, Arbeitskrdfte in Gebirgsregionen
iiber neue Arbeitsstétten zuriickzuhalten.
Ich glaube deshalb, dass

eine Erweiterung der bestehenden Ge-
iiber die SGH im Rahmen

zunutze machen konnen. Solche Gebilde
durften vor allem auch bei der Finanzie-
rung ihrer Projekte leichter ans Ziel ge-
langen als kleinere Einzelunternehmen.

verbessern.

Ketten geniessen Vertrauen

Auch scheinen Geldgeber mit besonde-
rer Vorliebe neue Betriebe zu finanzie-
ren, die einer erfolgreichen Kette ange-
schlossen sind. Obwohl bisher in unse-

rem Land Konzentrati im

der Konzeption der Hilfe an das Bergge-
biet toleriert werden kdnnte und nicht im
Widerspruch zur iibrigen Arbeitsmarktpo-
litik des Bundes stehen wiirde.

une présentation trés relevée du
tourisme saint-gallois 16

Der heutigen HOTEL-REVUE llegt ein
Prospekt (Programm) der IGEHO 1971
iiber Weltkongress, Bi#der-, Sport- und
Freizeitbauten bel, den wir unseren Le-
sern zur Beachtung empfehien!
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Séance du comité central

Le marché de 'emploi: probléme no 1

Le comité central de la SSH a siégé les 9 et 10 septembre 1971 & Berne et a traité un

ordre du jour particuliérement chargé.

La situation toujours plus grave du
marché de I'emploi a de nouveau consti-
tué le centre des délibérations. La situa-
tion est particulierement critique dans
les établissements ouverts toute I'année.
De nombreux entretiens ont eu lieu avec

en ce qui concerne le plan d’aménage-

ment du territoire. Une circulaire sera

prochainement adressée aux sections a

ce propos. En outre, le comité central a

décndé de traiter de maniére approfcndxe
e la

les milieux poli et
Les associations d’employeurs se sont
adressées & nouveau avec la derniére
énergie au Conseil fédéral pour obtenir
une modification des prescriptions sur
les travailleurs étrangers.

Les prescriptions aujourd’hul en vigueur
ne llennent aucun compte des conditions

ph:n d’ du territoire lors de

I extr des
du 24 novembre 1971 & Berne.

L'assemblée des délégués devra aussi
se prononcer sur l'introduction de I'assu-
obliga-
toire dans les entreprises, pour que les
vieux jours des hoteliers et de leurs col-

de | iére suis-
se Il faut faire quelque chose de décisif
pour que I'industrie hoteliére ne soit pas
encore davantage menacée dans son
existence.

Au cours de cette séance, une large pla-
ce a été en outre accordée aux ques-
tions économiques et politiques, en par-
ticulier a la situation de I'hétellerie a la
suite de la crise du dollar et aux proble-
mes de la politique conjoncturelle, du
plan d’aménagement du territoire et de

soient assurés.

Le comité central a approuvé les directi-
ves élaborées en commun avec tous les
milieux intéressés sur la protection con-
tre I'incendie dans les hotels. Ces direc-
tives seront encore adressées cette
année & tous les membres.

La campagne «Le printemps des moins
jeunes» sera poursuivie également en
1972/73.

Des dans des i les

la protection de [I'envir Le
comité central demande aux sections de
faire preuve d'une activité accrue dans
les communes, les régions et les cantons

pra de I'Ecole hételiére, le budget
1972 et de nombreux points d'une moin-
dre importance figuraient encore a I'or-
dre du jour.

Aufruf an Kiichenchefs und Kéche

Im kommenden Wintersemester kénnen

erneut Vorbereitungskurse auf die hhe-

re Fachpriifung fiir Kiichenchefs an den

Gewerbeschulen von Bern und Ziirich

durchgefiihrt werden. Ebenso ist ein In-
in Interlaken

Aufnahmebedingungen:

Bestandene Lehrabschlusspriifung als
Koch und mindestens 6jahrige Tatigkeit

Interlaken:  Fr.  400.-  (Unterricht),
Fr. 300~ (Internat) = total Fr.700.~ inkl.
Unterkunft und Verpflegung.
Anmeldefristen:

Bern: 23. September 1971

Zirich: 11. Oktober 1971

Interlaken: 10, Oktober 1971

Anmeldestellen:

im Kochberuf seit dem A der

ische F fiir das

Lehrzeit, wovon 2 Jahre in gehob
Stellung.
Fécher und Stunden:
Die Vorbereitungskurse umfassen 140
Stunden theoretischen Unterricht
(Bern 146) in den verschiedenen Féa-
chern, die an der Priifung verlangt wer-
den.
Beitrdge:
Mitglieder der Union Helvetia und der
PAHO koénnen in den Genuss von Beitra-
gen dieser Organisationen gelangen.
Kursdaten:
Bern: 25, Okt. 71 bis ca. 23. Marz 72
Ziirich: 11. Okt. 71 bis ca. 6. Marz 72
Interlaken: 15. Nov. 71 bis 4. Dez. 71

(3 Wochen im- Internat)
Kursorte:
Schulhaus Lorrainestrasse 1 der Gewer-
beschule Bern
Schulhaus Heinrichstrasse 240 der Ge-
werbeschule Ziirich
Hotel Seiler au Lac, Bénigen bei Interla-
ken
Kursgelder:
Bern: zirka Fr. 150.—
Zirich: Fr. 26.—- bis Fr.65.—

(nach Birger-
und Steuerort)

be, Dr 34, 8002
Zirich (Tel. 01 /36 72 22)

Fur Zarich: Fachkommission fiir das
Gastgewerbe, Dreikonigstrasse 34, 8002

Ziirich (Tel. 01/367222)

Ausschneiden und einsenden
An:

ische F fiir das

Gastgewerbe,
Dreikonigstrasse 34, 8002 Zirich

Der Unterzeichnende Interessiert sich
fir den Vorbereitungskurs in

solange, als der Gast die

den Gegenstande tatsachlich bendtigt,
was beim Schmuck wahrend eines
Anlasses sowie unmittelbar vorher und
nachher der Fall sein kann. Im {brigen
gilt folgendes:

- sind sie Thm zur Aufbewahrung iiber-
geben worden, haftet er unbegrenz!

der K & vom Beschaf-
tigungsgrad. Die hohe Fixkostenbela-
stung im Beherbergungssektor sollten je-
den Hotelbesitzer veranlassen, sich uber
seine Preisuntergrenze ein genaues Bild
zu verschaffen.

Die néchste Arbeitssitzung der ERFA-
Gruppe 7 wird bereits im Februar 1972

es sel denn, er kdnne
dass ihn und sein Personal kein Ver-
schulden treffe, indem jede erforderli-
che Sorgfalt fiir eine sichere Aufbe-
wahrung beachtet worden ist;

- in" gleicher Weise haftet der Hotelier,
wenn er sich weigert, Wertgegenstan-
de zur Aufbewahrung anzunehmen;

- ist eine Aufbewahrung fir den Gast
nicht zumutbar, z.B. bei wahrend ei-
nes Anlasses getragenem Schmuck,
haftet der Hotelier wie bei gewdhnli-
chen Gegenstianden, d.h. bei Ver-
schulden unbeschrénkt und ohne Ver-
schulden bis Fr. 1000.—;

- unterldsst der Gast eine Deponierung
von Wertgegenstanden, obschon ihm
dies zuzumuten gewesen ware, be-
schrénkt sich die Haftung auf Ver-
schulden. B.M.

Fortsetzung folgt:

Personalfiihrung
und Organisation

Im Dienstleistungsbetrieb spricht
Qualitat der Mitarbeiter eine aL

die

in Davos . Unter wer-
den bei dieser Gelegenheit die Kosten
der Gasteunterhaltung sowie die Kosten-
anteile an der Infrastruktur der Gemein-
den zur Sprache kommen. EBL

Dienstalters-
geschenke
fiir Hotelangestellte

Bereits geht das Jahr 1971 zur Neige.
Denken Sie bitte rechtzeitig an die
Tret fir lhre A

In einer von Personalknappheit geprig-
ten Zeit sollte es keinem Arbeitgeber
schwerfallen, treuen Mitarbeitern ein Lob
auszusprechen.

Ein geschriebenes Lob in Form eines Di-
ploms erhcht die Freude ganz erhebhch
Wird li ein

Prasent berreicht, verleihen Sie dem
Dienstaltersgeschenk den Ausdruck ei-
ner echten Anerkennung. Zu einigen An-
regungen in dieser Richtung verhilft Ih-
nen die Materialverwaltung des SHV. Wir
beraten Sie gerne beim Auswahlen von

seien es Arm-

gebende Rolle, und besonders m Zelten
Ar ktver

ist es fiir jeden Chef wichtig, auf verant-

wortungsbewusste, tlichtige Mitarbeiter

zahlen zu diirfen. Die i Forde-

banduhren oder Wecker.

Wir bitten Sie jedoch zu beachten, dass
das Gravieren der erwédhnten Artikel
mindestens drei Wochen dauert. Also
r iti !

rung und Erhaltung qualifizierten Perso-
nals ist wohl das Ziel eines jeden Unter-
nehmers.

Dabei wollen wir Ihnen helfen — helfen
mit unseren Kursen fiir Betriebsinhaber
und Direktoren {iber Personal- und Fiih-
rungsprobleme. Sie finden dieses Jahr
statt:

25. Oktober bis 29. Oktober 1971

un
29. November bis 3. Dezember 1971.

In beschaulicher Kursatmosphére wer-
den die Grundgesetze der Menschenfiih-
rung besprochen, moderne Hilfsmittel
der Fiihrung und Organisation erarbeitet
und Erfahrungen aus der Praxis disku-
tiert.

Fiir Bestellungen benétigen wir von |h-
nen folgende schriftlichen Anga-
ben:

Name und Vorname des Angestellten,
Herr, Frau oder Fréulein, gewiinschte
Sprache des Diploms (deutsch, franz.,
ital.)

Anzahl der Dienstjahre oder Saisons,
die Jahre 19.. bis 19.. einschlies-
send, auf dem Dlplom elnzusetzendes
Datum, sowie die genaue Bezeichnung
des Hotels.

Oder noch einfacher, verlangen Sie un-
ser spezielles Bestellformular.

Schweizer Hotelier-Verein
Materialverwaltung

Haben Sie sich schon Idet? Und

Ihre Frau?

ERFA-Gruppe 7
in Adelboden

Unter dem Vorsitz von R. Bezzola tagten
d:e Mitglieder der ERFA-Gruppe 7 am

und ersucht um Zustellung des Program-
mes und der Anmeldeformulare

Name, Vorname:

Adresse:

Datum:

Unterschrift:

Der juristische

Haftung des Hoteliers fiir von Gésten
eingebrachte Sachen

(Fortsetzung)
7. Umfang der Haftpflicht

Zur Frage, in welchem Umfang der Hote-
lier hafte, wenn seine Gaste an einge-
brachten Sachen Schaden erleiden, sind
folgende wesentliche Unterschiede zu
beachten:

Verschulden ber

P im~Sport- und  Kurhotel
Nevada in Adelboden.” Auf der Traktan-
denliste figuriertefi der Betriebsvergleich
1970, die Lohnerhiebung Sommer 1971
sowie ein Schnellkursus iiber neuzeitli-
ches Kostenrechnen im Hotelgewerbe.
Im weiteren liessen sich ‘die Hoteliers
uber das vielféltige Ausbildungskonzept
des SHV orientieren.

Der Betriebsvergleich 1970, an dem sich
8 Vertreter der Saisonhotellerie beteilig-
ten, zeigte ein giinstiges Gesamtergeb-
nis. Die Mehrzahl der Vergleichsteilneh-
mer ver die Wir ih-
rer Betriebe zu halten oder sogar etwas
zu verbessern. Trotz Mehrfrequenzen
und der damit verbundenen Erlossteige-

satzpflicht hat der Gesetzgeber in
Art. 487 Absatz 2 OR eine vom Ver-
W ”

rung zwei Be-
triebe infolge starker Lohnsteigerungen
eine relauv krafhge Einbusse ihrer Wirt-

in Kauf nehmen. Die Ko-

der Ubrigen Verglemhsbe-

mebe blieben einigermassen im Rah-

pflicht Diese t
bleibt aber in jedem Fall auf
Fr.1000- beschrankt. Erfolgt die  men.

oben erwdhnte Beschadigung des

Mantels nicht durch einen Angestell-

ten des Hotels, sondern durch einen
Dritten,

der Hotelier dem geschadlgten Gast

nur Fr. 1000.- Schadenersatz.

Eine weitere Unterscheidung bezieht
sich auf die Natur der von den Gé-
sten Sachen, indem

® Trifft den Hotelier oder sein
am Eintritt dieses Schadens ein Ver-
schulden lrgendwek:her Art, ist die

Art. 488 OR eine besondere Regelung
fiir Wertgegenstinde enthilt.

Haftung
trages unbegrenzt.

Beschadigt ein Angestellter ein Klei-
dungsstiick eines Gastes, ist es auf
Kosten des Hauses zu reparieren
oder zu ersetzen, wenn sich eine ta-
dellose Ausbesserung als unmdglich
erweist. Der Schadenersatzbetrag er-
rechnet sich nach dem Verkehrswert
des Kleidungsstiickes, kann somit bei
einem kostbaren Mantel eine erhebli-
che Héhe erreichen.

® Gelingt dem Hotelier der Nachweis,
dass weder ihn noch sein Personal
am eingetretenen Schaden ein Ver-
schulden trifft, hat dies eine Begren-
zung der Ersatzpflicht auf Fr.1000.-
zur Folge.

Entgegen der gewdéhnlichen, auf dem

R
»

Grosse Kidse - klein verpackt

Bis 2000 rindenlose Friihstiicksportin-
chen zu 35 g kdnnen aus einem einzigen
Emmentalerleib geschnitten werden! Ein
grosser Vorteil der neuen Verpackung
von Emmentaler und Greyerzer ist die
zweimonatige  Aufbewahrungszeit (im
Kihlschrank, wohlverstanden). Ein weite-
rer Vorteil diirfte in den zahlreichen Ver-
wendungsmaoglichkeiten liegen. (Bezugs-
quellen: HOWEG oder Ihr {blicher Kase-
lieferant.)

Als Wer a gelten

Die Kostenexplosionen im Personalsek-
tor veranlassten den Obmann der ERFA-
Gruppe, eine weitere Lohnerhebung mit
Stichtag per 31.Juli 1971 vorzunehmen,
nachdem sich schon bei der Winter-Lohn-
erhebung bemerkenswerte Lohnsteige-
rungen feststellen liessen. Bedeutende
Umsatzzunahmen werden weiterhin not-
wendig sein, um die kommenden Lohn-
forderungen abzudecken und die relati-
ven Lohnkosten zu halten.

Mit seinem Kurzreferat {iber das «Direct

Wertpapiere, grossere
d. h. Betrage von mehr als Fr. 1000~
usw. Fir solche kennt

Costing» Dr. Riesen die ERFA-
itgli in die «Get i der Ko-

das Gesetz eine Hinterlegungspflicht
des Gastes, d. h. sie missen dem
Hotelier zur Aufbewahrung libergeben
werden. Eine Ausnahme besteht nur

en. Mehr denn je
wird sich der kostenbewusste Hotelier
mit der Berechnung des Rentabilitats-

asse 31
Tel. 031/257222
3001 Bern

Hotel Waldhaus Flims

Langjéhrige Mitarbeiter

Anlasslich der diesjahrigen Personalfeier
Anfang September wurden 56 Mitarbeiter
geehrt, die zwischen 5 und 46 Jahren in
den Hausern der Kurhotels und Seebad
AG (Parkhotel, Hotel Segnes) tatig sind.
Luigi Vetti ist als Mechaniker bereits 46
Jahre im Parkhotel beschéftigt. 10 Mitar-
beiter sind zwischen 20 und 30 Jahren
angestellt, 20 Mitarbeiter zwischen 10
und 19 Jahren, 25 Mitarbeiter zwischen 5
und 10 Jahren. Wir gratulieren.

Ausstellungen
und Messen

25. September bis 1. Oktober 1971

ANUGA, die grésste Nahrungs- und Ge-

nussmittelausstellung der Welt. 3200 Fir-

men aus 56 Landern auf 150000 Qua-

dratmetern Ausstellungsflache. In Kéin.

5. bis 8. Oktober 1971

RESTA, die offizielle Fachmesse der Ho-

tel-, Restaurant-, Grosskiichen-, Café-

und Self-service-Branche in Skandina-

vien. In Malmé.

14. bis 25. Oktober 1971

EQUIP'HOTEL, Fachausstellung fiir das

Hotelgewerbe, 800 Aussteller auf 30 000

Quadratmetern Fléche. In Paris.

27. Oktober bis 7. November 1971

Salon des Arts ménagers, kombiniert mit

der EXPOVINA, an der 60 Weinproduzen-

ten iiber 700 Weine vorstellen. In Genf.

31. Oktober bis 7. November 1971
Internationale Ausstellung der Ausri-

stungen fir Hande[ qnd Tourismus. |

punktes seines Betriebes miis-
sen. Dazu bedarf es u.a. der Kenntnis

und
fur das Gastgewerbe In Malland
17. bis 23. November 1971

IGEHO 71, Internationale Fachmesse fir
Gemeinschaftsverpflegung und Hotellerie

Unter uns
Entre nous

SHV SSH

- Technische Neuerungen
gungssektor

— Einbezug des Gastes in die Leistungs-
erstellung

— Rationalisierungskonzepte

im Verpfle-

Datum: Montag, 15. November 1971,
9.00 bis 17.15 Uhr
Tagungsort: Kursaal Baden
Dokumenta- Die Tagungsteilnehmer er-
tion: halten eine auf die Praxis
ausgerichtete  Dokumenta-
tion. Sie wird nur an Ta-
gungsteilnehmer abgegeben
Teilnehmer- Fr.130.-, inbegriffen: Ta-
gebiihr: gungsgebiihr, Dokumenta-
tion, Mittagessen einschl.
Getrank, Pausenkaffee und
Nachtischkaffee.
Anmeldung: Die Ueberweisung der Teil-
nehmergebiihr auf Post-
checkkonto  30-1674 gilt
gleichzeitig als Anmeldung,
oder schriftlich an:
Schweizer Hotelier-Verein
Abteilung fiir berufliche
Ausbildung
Unternehmerschulung
Monbijoustrasse 31
Postfach 3001 Bern
Tel. (031) 257222
Cours de flambage

et de découpage
aI'Ecole hételiére

Ce cours, réservé aux professionnels,
sera donné en langue frangaise & I'Ecole
hoteliere

du 18 au 20 octobre
1971

et sera répété
du 21 au 23 octobre 1971.

Le nombre des participants est stricte-
ment limité & 20 par cours; aussi les ins-
criptions seront-elles prises en considé-
ration, dans I'ordre d'arrivée des verse-
ments de la finance de cours.

Programme:

Les 3 matinées seront réservées au

é et les aprés-midis a la
préparation des mets et au flambage qui
constitue I'essentiel du cours.

Matériel:

Il sera fourni aux participants par I'Eco-
le.

Tenue:

Des blouses seront mises & disposition
par I'Ecole.

Prix:

fr. 285.—, y compris le matériel, la docu-
mentation et les 5 repas.

Logement:

Sur demande, [I'Ecole
chambre dans un hétel.

réservera une

Réception des participants:

Le premier jour du cours & 8 h.45, au
secrétariat de I'Ecole hoteliére, avenue
de Cour 119, 1007 Lausanne.

Ecole hételiere de la SSH

Case nostale 22

1000 Lausanne 3

tél. (021) 26 59 23

Telex: 24004

Bulletin d’inscription (2 découper et &
renvover a |'adresse (ci-dessus)
Je m'inscris provisoirement au cours de

mit Sonderschauen Gastronorm, Indu-
strielle Gastronomie, d
Sportanfagenbau, Fitness-Center. In Ba-

sel.

Unternehmerschulung

Oeffentliche Arbeitstagung

durchgefiihrt im Rahmen des Seminars
SHV fiir Unternehmungsfiihrung in Hotel-
lerie und Restauration.

et de
* du 18 au 20 octobre 1971
* du 21 au 23 octobre 1971

a I'Ecole hételiére de Lausanne, et m'en-
gage a verser la finance de cours de
fr. 285.— au CCP No 10-2635. L'inscription
ne devient définitive que par e paiement
de la finance de cours.

* Monsieur, Madame, Mademoiselle

Nom et prénom:

Domicile et adresse:

Organisatorische und tech h Date:
Neuerungen zur Lelslungs-
gerung im Gastg be Sianature:

- Anforderung an die Betriebsfiihrung im
Zeichen des technischen Wandels
~ Arbeitsvorbereitung und Personalein-

satz
- Einsatz technischer Hilfsmittel

Je désire que I'Ecole me réserve une
chambre dans un héatel * Oui / Non
Si oui, la veille déja * Oui / Non

* Biffer la mention inutile
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Avec les premiers frimas, les piscines couvertes, I'équipement de pointe des villes et stations touristiques, redeviennent fort

achalandées. Ici, la nouvelle piscine de Locarno.

(Photo Flammer)

Conférence des chefs d’agences

de 'ONST

Tous les 3 ou 4 ans se déroule dans notre pays la

des chefs d

de I'Office national suisse du tourisme. Cette année, cette importante réunion s'est
déroulée du 13 au 18 septembre a Zurich, Berne et Brigue.

Elle est présidée par M. Werner Kamp-
fen, directeur de I'ONST, en présence de
son vroe-présment M. Gastone Luvini, et
avec la partici des r its
suivants: MM. M. Adank (San Franmsco).
B. Baroni (Stockholm), H. Dutler (Vien-
ne), G. Egli (New York), H. Felber
(Francfort), D. Frigerio (Milan et Rome),
A. Heuberger (Bruxelles), H. Klee
(Amsterdam), A. Kunz (Londres), R. Mot-
tier (Le Caire), W. Rotach (Paris), M.
Scherrer (Copenhague), A. Weidmann
(Buenos Aires) et H. Zimmermann
(Madrid).

Relations Internes et politique touristique

Cette conférence a été consacrée a
I'examen de toutes les questions d'ordre
interne ayant trait aux taches des chefs
d'agences & [I'étranger qui, par ce
«retour aux sources», confrontent leurs
problémes spécifiques et leurs idées et
redéfinissent leur fonction, afin d'en
obtenir des résultats efficaces. De nom-
breuses questions ont été abordées: pro-

~ pagande, promotion de vente, relations
extérieures, position de la Suisse sur'le
plan touristique international, grandes
lignes de ta politique de propagande,
apercgu des différents marchés. M. Kamp-
fen a également profité de cette réunion
pour faire un tour d’horizon des problé-
mes du tourisme actuel.

Le programme avait également prévu
des entretiens, au niveau des dirigeants,
avec les délégations de divers organis-
mes touristiques: CFF, PTT, Swissair,
Union des entreprises suisses de trans-
ports, Association suisse des entreprises
de transport a cable, A iati routié-

d'offices de tourisme et Société suisse
des hoteliers.

La SSH accueille a 'IRS

La réservation électromque de chambres
d’hétel, type de r

du dy des
hételiers ouverts sur I'avenir, fait désor-
mais partie de I'image de la SSH. Peut-
étre est-ce la raison pour laquelle notre
soicété a accueilli ses hétes d’un jour
dans le nouveau batiment de [I'Union
postale universelle, siégge de I'Internatio-
nal Reservation Switzerland.
Une séance de travail trés fructueuse a
permis aux principaux dirigeants et

So wurden beispielsweise im Jahre 1970
auf dem Flughafen Basel-Miilhausen
durch IATA-Gesellschaften” rund 50 000
Passagiere von und nach England trans-
portiert. Dabei wird es sich bei knapp
der Halfte um Touristen gehandelt ha-
ben. Dazu kamen nun aber rund 230 000
«reine» Touristen, die mit privaten Char-
tergesellschaften flogen, und im Durch-
schnitt rund 10 Tage in der Schweiz zu-
brachten.

Basel: Supermarkt
und Mot-Hotel

Projekt unterliegt noch dem Baustopp

sda. In Verbindung mit einem Super-
markt soll in Kleinbasel ein Mot-Hotel
entstehen, das zusammen mit einem dar-
an angeschlossenen Géastehaus in 180
Zimmern der Kategorie B iber insge-
samt 231 Normalbetten, dazu 76 Reserve-
betten, verfiigt. In zwei unterirdischen

cadres de la SSH d'ouvrir un
avec les chefs d'agences. Sous la hou-
lette de M. Marcel Burri, vice-président
de la SSH, et en présence de quelques
membres du comité central, dont M. E.
Fringer, président d'IRS, la réunion a
comporté plusieurs brefs exposés sur les
différentes activités du Centre SSH. M.
H.-D. Burkhalter, directeur d'IRS, a
présenté le systéme de réservation élec-
tronique, dont le centre terminal a parti-

sind Par i fiir
132 Personenwagen vorgesehen. Fiir das

Vorhaben beziliglich des Ausfiihrungster-
mins der Beurteilung der eidgendssi-
schen Baustopp-Instanzen. Die Behérden
des ACV erhoffen eine Ausnahmebewilli-
gung, weil das Projekt baureif und die
Finanzierung gesichert sei. Zudem beste-
he geméss einem Gutachten des Instituts
fiir Fremdenverkehr an der Universitat
Bern in Basel ein akuter Bedarf an Ho-
telbetten der Kategorie B.

Organisation d'un office de tourisme

Un expert suisse
a Bruxelles

Nous apprenons que notre collaborateur
et ami, M. Paul-Henri Jaccard, directeur
de I'Association des Intéréts de Lausan-
ne, a été invité a présenter a Bruxelles
un exposé introductif sur I'organisation
et les fonctions d'un office de tourisme.
Cette flatteuse invitation lui a été adres-
sée par le Consell provisoire de I'agglo-
mération br qui a

d'une trongonneuse de bdcheron et leur

décidé de créer un office de tourisme et
d'information comprenant la ville de Bru-
xelles et 18 communes environnantes.
Nos compliments!

Un lac artificiel au
Comptoir de Martigny

Un journal de Suisse romande présente-
ra aux visiteurs de la Foire-Exposition du
Valais, du 2 au 10octobre 1971, une
intéressante nouveauté. En effet, chacun
pourra s'essayer au téléguidage de hors-
bords sur un petit lac artificiel. Seul ou
face a un adversaire, le visiteur tentera
de boucler le parcours délimité par des
bouées, le plus rapidement possible. Il
aura & sa disposition un poste émetteur
avec lequel il pourra diriger a droite ou
& gauche son bateau de course et sur-
tout lui donner de la vitesse.

C'est une attraction moderne qui sera
dotée chaque jour de prix et qui réunira
le 10 octobre les vainqueurs journaliers
pour une grande finale. Gageons que
chacun voudra s'essayer au téléguidage
et mener & bon port le-magnifique hors-
bord mis & sa disposition. Cette attrac-
tion est présentée a la halle 6 par le
journal «La Suisse».

Tourisme et lutte contre le bruit

Les luges a moteur
interdites

(ATS) La commission intercantonale de

Projekt hat der at von
Coop Basel ACV unter Ausschluss des
Referendums einen Kredit von 26,8 Mil-
lionen Franken bewilligt.

Die Bewilligung - der. kantonalen Instan-
zen zum Abbruch. der_heute nicht mehr
bewohnten Liegenschaften auf dem Bau-
areal sowie die Baubewilligung ist im Ju-
ni erteilt worden, doch untersteht das

a cf routiére a traité, lors de sa

vitesse un danger pour les
skieurs et les lugeurs. Des mesures res-
trictives doivent étre prises pour I'hiver
prochain déja.

Cependant, I'emploi de luges & moteur
ne serait pas interdit dans les cas ou il
se révéle nécessaire (pour le service
médical et de sauvetage, le service a
domicile pour des habitations isolées ne
pouvant étre desservies par un autre
moyen, pour I'entretien des pistes, pour
des courses nécessaires a I'exploitation
forestiere et agricole, ainsi que des
courses militaires).

Extrait du service de presse de la SSH:

Le guide de la couche
etdelatable

Ou et & quel prix puis-je loger et m'éten-
dre lorsque j'arrive et séjourne dans un
endroit que je ne connais pas? Que
m'en codtera-t-il, en outre, pour m'as-
seoir devant une table bien garnie? Le
Guide suisse des hotels pour I'année
1972 qui vient de sortir de presse répond
a cette question de A(arau) a Z(weisim-
men). Il donne des renseignements sur
les prix de chambre et de pension de
plus de 3000 hétels, pensions, établisse-
ments de cure et cliniques, ainsi que des
indications sur les buffets de gare et les
restaurants affiliés a la Société suisse
des hételiers. Les prix publiés sont obli-
gatoires pour I'année 1972.

Le tableau des sports praticables, ainsi
que les indications sur les stations ther-
males et les stations climatiques sont

session de e, du probl des

luges & moteur. La commission est d'avis
qu’en principe I’emploi de tels véhicules
a chenilles sur les terrains ouverts au
public est intolérable, cela tant en raison
du- bruit provoqué par ces véhicules
qu’eu égard aux dangers d'accidents. Le
bruit de ces véhicules équivaut a celui

précieux pour tous les voya-
geurs. Les personnes qui désireraient, &
I'étranger aussi, descendre dans des
hétels dirigés par des hételiers suisses,
trouveront également dans le guide une
liste des membres de la Société suisse
des hételiers qui exercent leur activité
dans des pays étrangers.

les partici

Une discussion s’engagea ensuite sur
diverses questions pratiques, portant sur
la présentation du Guide suisse des
hétels, les réclamations des clients, les
prix minimum et maximum des presta-
tions hoteliéres et le fonctionnement du
systéme de réservation.

Nous sommes convaincus que ce voyage
d'études et que cette de recy-

heute mit Dr. P. Gutzwiller, Direktor des

clage auront largement profité a ces
ambassadeurs du tourisme suisse a
I'étranger et nous leur souhaitons natu-

res, Association suisse des directeurs

p de succés dans

leurs activités! J.S.

Ausbau des Flughafens

Basel-Miilhausen

Die Stimmberechtigten des Kantons Basel-Stadt befinden an diesem Wochenende

liber die Vorlage zur

Basel-Miilhausen auf 4000 m.

ung des F
Die Kosten: 17 Millionen fiir Basel-Stadt und 9 Millionen fir den Bund. — Wir baten

Dr Th Stauffer, Dlreklor des uns einige uber die touristi-
g F in der (Leicht ge-

kum durch die Red)

Auf dem F | schen Ferier im Mittel ei-

werden im laufenden Jahr gegen 800 000

Wenn diese Zahl gegenuber dem Ver-

nes der ersten Zentren dieses neuen
Charterverkehrs.
Die der IATA angehorenden «offiziellen»

kehr auf den beiden anderen izeri-
schen Flughéfen, Genf und Zirich, eher
bescheiden ausfallt, so ist der Flughafen
Basel trctzdem ein wichtiger Trumpl im

ischen Fr kehr. Kein
anderer schweizerischer Flughafen ist so
stark auf den Verkehr mit auslandischen
Touristen spezialisiert wie Basel-Miilhau-
sen.

Seit den 50er Jahren: Kettenfliige

Bis zum Beginn der fiinfziger Jahre war
Im Luftverkehr der reine Tourist dem Ge-
praktisch i

Er beniitzte die gleichen, meist staatli-
chen Luftverkehrsgesellschaften, flog auf
den gleichen Flugzeugen, zu gleichen
Tarifen. Erst als einige private Luftver-
kehrsgesellschaften erkannten, dass es
méglich war, mit Hilfe besonders arran-
gierter Touristenreisen in das internatio-
nal scharf kontrollierte Tarifgefiige ein-
zubrechen, wurde das Flugzeug ein Mit-
tel des Massentourismus. Das Zeitalter
der Gruppenreisen auf Kettenfligen be-
gann.

Die Uebernahme des Risikos der vollen
Auslastung des Charterflugzeugs durch
den Reiseorganisator sowie die wirt-
schaftliche Ausnutzung anderer Dienst-
leistungen machen die Gruppenreisen
auf Kettenfliigen preislich dermassen at-
traktiv.

Basel: wichtiges Zentrum fiir Charterver-
kehr

Der Flughafen Basel-Miilhausen war in
den fiinfziger Jahren neben den typi-

Luftverkehr n um
die Auslasung fhrer L|n|enfluge und er-
griffen eine Reihe von Gegenmassnah-
men (verbilligte Nachtflige, Einzel- und
Gruppenfliige i. T. usw.).

Dies hatte zur Folge, dass in Basel der
Linienverkehr wohl erfreulich zunahm,
der Charterverkehr gelegentlich jedoch
stagnierte, um so mehr, als Zirich und
Genf nun ihrerseits vermehrt im Charter-
geschaft benutzt wurden. Im Gegensatz
zu Basel, das fiir den Charterverkehr von
auslandischen  Touristen nach der
Schweiz immer noch weitaus an erster
Stelle steht, dienten die beiden anderen
Platze jedoch vorwiegend Schweizer
Touristen, die ins Ausland flogen.

Basel

Der Verkehrsdirektor ist mehr
als «Unternehmer»»

Wie hat Basel seine Fremdenverkehrsin-
teressen organisiert? Wie sind die Auf-
gaben auf éffentliche und private Institu-
tionen verteilt? Ist der Verkehrsdirektor
sehr selbsténdig oder reden ihm zu viele
drein?

Der Staat bezeugt sein Interesse am
Fremdenverkehr handgreiflich, als Geld-
geber durch Gewéhrung ansehnlicher
Subventionen, aber auch als grossziigi-
ger Gastgeber bei Empfiangen anlass-
lich von Kongressen, Messen und Tagun-
gen. Nicht hoch genug zu schatzen ist
die Rolle der Schweizer Mustermesse,
vor allem als Organisatorin zahlreicher
Fachmessen und Kongresse. Dass die
Mitglieder des Hotelier- und Wirtevereins
tatigen Anteil an touristischen Belangen
nehmen, versteht sich von selbst. Wie
man sieht, sind die Verhaltnisse in Basel
nicht viel anders als sonstwo in der
Schweiz.

Kleinlichkeit gehdrt nicht zum Charakter
der Basler; jedenfalls ldsst sich unter
der verstandnisvollen Fithrung des Prési-
denten A. Kienberger und des Ge-
schéftslei frei und

Die Mil

itrage fi e
glieder sind auf 30 Fr., fir Privatperso-
nen auf 15 Fr. fesigesetzt Vor den gros-
sen Aufgaben, die sich vor einem Ver-
kehrsverein auftirmen, kénnte auch bei
Verdoppelung des Budgets von ausrei-
chender Finanzierung nicht die Rede
sein; es sei aber gerne zugestanden,
dass Handel und Gewerbe einen fairen
Beitrag leisten.

Die Bezeichnung «Verkehrsverein» wird

kel einer «wichtigen Industrie» betrach-
tet und die Augen vor den Konsequen-
zen schliesst, die sich dann zwangsléufig
einstellen. Zum Pflichtenheft eines Ver-
kehrsvereins gehért auch die herzliche
Sorge fiir den Gast, der Kampf fiir die
Erhaltung der Landschaft, der historisch
gewachsenen Stadt, das Verstandnis fir
Eigenart und Tradition der eigenen Be-
vélkerung, die Riicksichtnahme auch auf
ihre Lebensbedingungen.

Vor 81 Jahren bezeichneten die Griinder
als Aufgabe des Verkehrsvereins Basel
wortlich  «einerseits die Hebung des
Fremdenverkehrs und andrerseits das
Bestreben, im innern Leben und der Ent-
wicklung der Stadt allem dem mit Nach-
druck entgegenzutreten, was nicht zur
Verschénerung, nicht zur Ehre und nicht
zum allgemeinen Besten Basels dient».
Voll Bewunderung fiir die Weitsicht die-
ser Manner fiihlen wir uns noch heute
diesen Satzen uneingeschrankt verpflich-
tet.

Entspricht die Basler Hotellerie den An-
forderungen einer Kongress- und Messe-
stadt? Welche Pline bestehen neben
den in Bau befindlichen Hotels?

Allen Anforderungen gerecht zu werden
ist auch fir die Basler Hotellerie ein
Ding der Unméglichkeit. Wérend einer
«vornehmen» Messe wird halt zur Haupt-
sache . Unterkunft in Luxushdusern ver-
langt, die Teilnehmer an volkstimlichen
Kongressen dagegen wollen nicht allzu-
viel auslegen. Wahrend einiger Tage im
Jahr wére man um die dreifache Beher-
ber itat froh, im Dezember

von touristisch Ort-
bis zum sehr initiativen Fremden-

selbstandig arbeiten. Und zum Glick
verhindert zuweilen wohlwollende Kritik,
dass die eigenen Baume allzusehr in den
Himmel wachsen...

Im icht des ist
erwdhnt, dass sich die 1

ort verwendet. Nach unserer Meinung
sollte ein «Fremdenverkehrsverein» die
ortliche Dachorganisation einer wichti-
gen Industrie sein und im Interesse des

und Januar aber ist man dankbar, wenn
die Belegungsziffer nicht allzu tief sinkt.
Es ist sicher auch ein Verdienst der Bas-
ler Hoteliers, dass Basel seinen Ruf als
Messe- und Kongressstadt zu wahren ver-
stand.

kehrs iiberall aul eln

seit der Reorganisation von 1500 auf
3400 erhdhte. Wie haben Sie Mitglieder

Auch Charter
te Touristen

Nahezu die Hélfte des Verkehrs auf dem
Flughafen Basel-Miilhausen ist Charter-
verkehr, d.h. rund 350000 Passagiere
Beim Linienverkehr, d.h. bei rund
450 000 Passagieren handelt es sich zum
grésseren Teil um schweizerische oder
auslandische Geschéftsleute. Letztere,
mit meist nur kirzerer Aufenthaltsdauer
in der Schweiz, fallen fir den Fremden-
verkehr nicht stark ins Gewicht. Auch
wenn ein Teil der in Basel im Charterver-
kehr ankommenden  Touristen die
Schweiz nur im Transit besucht — wobei
jedoch meist auf der Fahrt nach lItalien
oder Oesterreich 2-3 Tage Aufenthalt
eingeschlossen werden - verbleiben
noch viele Uebernachtungen, viele Rei-
sen und viele Einkaufe in der Schweiz.

sind

und wie sind die Mitglieder-
beitriige festgelegt? Beteiligen sich Han-
del und Gewerbe an der Finanzierung
ausreichend?

Von den 3400 Mitgliedern sind sicher
nicht einmal die Halfte am Fremdenver-
kehr in Basel beteiligt oder auch nur in-
teressiert; der Verkehrsverein Basel
nimmt, wie das «Basler Volksblatt» ein-
mal schrieb, «in der Stadt eine ganz be-
sondere Stellung ein. Bei ihm sind nicht
nur die Basler mit dem Biirgerbrief, son-
dern alle Einwohner, welchen die Stadt
mit allem Drum und Dran (wenn man so
sagen darf) ans Herz gewachsen ist».

Es ist schon feststellen zu kénnen, dass
fast immer neue

gramm sein, wie z.B. touri—
stische Marktforschung, Angebots- und
Preisgestaltung, Planung und Ausbau
touristischer Anlagen und Einrichtungen
usw. Was halten Sie davon?

Ihre These, die in der Forderung gipfelt,
der Verkehrsdirektor habe ein «Unter-
nehmer» zu sein, ist heute bei den Theo-
retikern hoch im Kurs; zum Gliick kann
ich mich auf eine von Dr. Werner Kamp-

Hat die einen Ein-
fluss auf den Tourismus, wenn ja, wel-
chen?

Sie gehen in der Tat nicht fehl, wenn Sie
einen sehr wohltatigen Einfluss der che-
mischen Industrie auf den Basler Frem-
denverkehr vermuten. Wir verdanken ihr
einen blithenden Geschaftstourismus.
Was aber die Tradition noblen Mézena-
tentums fiir die Stadt und ihren Touris-
mus bedeutet mag man am Beispiel des

fen kiirzlich ochene
Warnung berufen, die Aufgaben eines
Verkehrsvereins nicht auf das von lhnen
skizzierte Grundprogramm einzuengen.
Die Entwicklung unseres Tourismus in
Ri g auf eine kom-
merzielle Nutzung und Ausbeutung tragt
den Keim der Selbstzerstorung in sich.
GeW|ss Werbung und Verkauf missen

geworben haben; als Belohnung iiberrei-
chen wir jeweilen ein Geschenk, z. B. die
Nachpragung eines Basler Doppeltalers.

sein, ist aber
die Pflege des Tourlsmus Ich wehre
mich dagegen, dass man den Fremden-
verkehr bloss noch unter dem Blickwin-

Gartens ermessen, der bis
heute ohne staatliche Zuschiisse oder
Subventionen betrieben und ausgebaut
wird. Ganz zu schweigen von der Grin-
dung des Antikenmuseums, den Schen-
kungen ans Kunstmuseum, dem Erwerb
der Korewori-Sammlung. Dafiir sind wir
sehr dankbar, einmal als Biirger der
Stadt und dann, weil wir meinen, dass
Basel nur als eine lebendige, kulturell
aktive Stadt auf die Lange ihre Stellung
im Tourismus wird erhalten und ausbau-
en konnen.
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Neuzeitliche Erndhrung

P Gr

der der ERFA I In Zﬂrlch (s unten) relerlene Pro-
1euor Dr. H. Mohler, Ziirich, lber elnlge bei

werden miissen. Folgende Zusammen-

er
fassung wurde flr die Leser der HOTEL-REVUE erstelit:

Den menschlichen Organismus hat man

mit einem Auto verglichen, das zum Fah-

ren drei Arten von Betriebsmitteln bend-

tigt:

® Benzin als Energiespender

@ Schmiermittel fir eine storungsfrele
Mechanik

® Wasser zur Kiihlung

Der menschliche «Motor» braucht - so

kann man mit einer gewissen Einschran-

kung sagen - in analoger Weise:

° Haupmahrstmfe (Kohlenhydrate, Ei-
weiss, Fett) als Ener

brauchen wir heute weniger Energie, al-
so weniger Nahrung. Nehmen wir die
gleiche Nahrungsmenge zu uns wie vor
10 bis 20 Jahren, dann werden wir lber-
gewichtig und setzen ein Fettpolster an.

Der Berner Professor Dr. med. F. Wyss
hat ausgerechnet, dass in.unserem.Lan-
de rund 26 Millionen Kilogramm Fett «in
lebenden menschlichen Leibern brach-

liegen». - Uebergewicht fordert' bekannt-
lich Herz-, Kreislauf-, Stoffwechsel- und
andere Leiden. :

® Schutzstoffe (Vitamine, Spurenele-
mente, essentielle Fett- und Amino-
sduren u.a.m.) als Schmiermittel

® Wasser zur Kiihlung, wobei es im Or-
ganismus noch andere Funktionen zu
erfiillen hat.

Die | ]
weiss, Fett
Fiir die drei Hauptnéhrstoffe gilt die Iso-
dynamie-Regel, die besagt, dass zwi-
schen diesen Stoffen eine Austauschbar-
keit besteht; sie bezeichnet die verschie-
denen Nahrstoffe, die im Kérper gleiche
Wwarmemengen liefern. So entspricht

1 g Fett = 2,3 g Eiweiss oder =

2,3 g Kohlenhydrate.
Fett liefert also mehr als die doppelte
Energie der Kohlenhydrate und der Ei-
weissstoffe.
Bei der Verdauung, beim Abbau der
Néhrstoffe im Kérper kreuzen sich die
Wege; wie bei der Eisenbahn treten ge-
meinsame Knotenpunkte auf, wo ein Um-
steigen in eine andere Richtung méglich
ist. Beispielsweise kann der schliesslich
zu Kohlensdure und Wasser fiihrende
Zuckerabbau bel einem solchen Knoten-
punkt in den Fettstoffwechsel einmiinden
und sich an der Fettproduktion beteili-
gen, besonders wenn man reichlich Koh-
lenhydrate (Zucker, Brot, Teigwaren,
Reis, Kartoffeln usw.) konsumiert.

Schon 3 Wiirfelzucker oder 1 Stiick Brot
téglich zu viel eingenommen, erhdhen im
Jahr das Fettpolster um 2 Kilogramm.

Die L wartung ist bel 10 Prozent
Untergewicht am gréssten, bel 10 Pro-
zent Uebergewicht um 15 Prozent, bei 20
Prozent Uebergewicht sogar um fast 40
Prozent verkiirzt.

Damit wir die zugefiihrte Nahrung ver-
werten kdnnen, missen wir sie verdauen.
Dabei produzieren wir taglich 1 bis 1Yz
Liter i etwa 3 Liter A je
1 Liter Saft aus der Bauchspeicheldriise
und der Galle und ca. 2 Liter Darmsatft.
Unser Wohlbefinden hangt in grossem
Masse davon ab, dass die Sekretion der
Verdauungsséfte iberhaupt erfolgt und
dass sie im richtigen Augenblick in ge-
nigender Menge einsetzt.

Je differenzierter der Mensch ist, um so
differenzierter reagiert der Verdauungs-
traktus. Das Tier frisst, der Mensch isst,
der Kulturmensch aber speist. Um zu
«speisen», schmiickt man den Tisch mit
Blumen, garniert Hors d'ceuvre rot, gelb,
griin, weil schon das Sehen der Speise
den Appetit und damit die Absonderung
der Verdauungssafte anregt. In gleicher
Weise wirken der Geruch der Speisen,
ganz besonders aber der Geschmack.
Durch die Beachtung der erwéhnten Tat-
sachen kann das Gastgewerbe, gerade
in der heutigen nervosen und hastigen
Zeit, zur Erhaltung der Gesundheit sei-
ner Géaste wesentlich beitragen.

Neue Entwicklungen
im Verpflegungssektor

Die ERFA-Gruppe 1 des Schweizer Hote-
lier-Vereins unter Leitung ihres Obman-
nes Hans Schellenberg, Winterthur,
wihite fiir lhre Herbstsitzung einen be-
sonderen Themenkreis: Neue Entwick-
lungen im Verpflegungssektor.

Im Kochstudio Ziirich spielte sich vor
rund 40 Teilnehmern — Hoteliers und Ku-

- eine eindrii he Demon-
stration zeitgeméassen Kochens ab. Die
Nahrungsmittelindustrie stellt — wie be-
kannt — Produkte zur Verfigung, die fol-
gende Anforderungen erfillen:

— abwechslungsreich
- gesund ;
~ rationell'in der Zubereitung

Walter Schudel, dipl. Kiichenchef, analy-
sierte die heutige Verpflegungssituation
im Gastgewerbe wie folgt: Die Essge-
wohnheiten der Géste haben sich grund-
legend geéndert, wahrend die Ausbil-
dung im Kochberuf noch traditionsver-
haftet ist. Die immer gréssere Zahl der
auswarts essenden Berufstétigen ver-
pﬂlcmet den Koch geradezu, fiir eine ge-
sur i wertvolle Ver zu

Das aus inosd hende Ei-
weiss, das wir als hensches Eiweiss
(Fleisch, Fisch, Eier, Milch und Milchpro-
dukte) oder als pflanzliches Eiweiss (Ge-
treidearten, Kartoffeln, Hilsenfriichte)
konsumieren, wird im Kérper in die ein-
zelnen Aminoséuren zerlegt, und aus
diesen baut der Kérper sein eigenes Ei-
weiss auf. Dazu sind 8 bestimmte, essen-
tielle oder lebenswichtige Aminoséuren
erforderlich, die nur im tierischen _Ei-
weiss vollstandig vorhanden sind, wéh-
rend im pflanzlichen Eiweiss einzelne
davon fehlen.

Fiir die Erhaltung der Gesundheit ist es
beispielsweise wlchtlg, schon mll dem

sorgen. In vielen Hotel- und Restaurant-

kiichen tragen jedoch ungeeignete Zube-

reitungsarten dazu bei, dass die einzel-

nen Gerichte geschmacklich einwandfrei,

aber ernahrungsphysiologisch ' wertlos

smd Schudel fasste dle Grundregeln fiir
g

(nachstehsnd)

Kalorlenarm — immer mehr verlangt.

Die des Kaloril Its ist
kein Modegag; sie wird von den Aerzten
immer dringender empfohlen und von
den Gésten vermehrt befolgt. Der Koch
muss sich uber den Kaloriengehalt und
die z ige Zubereitung der ver-

Frilhstiick alle
aufzunehmen, also das libliche Café
complet durch tierisches Eiweiss zu er-
génzen.

Dazu kommt ein weiteres. Der Aufbau
des Kdorpereiweisses bendtigt Energie,
die von Kohlenhydraten zu liefern ist. Bei

schiedenen Nahrungsmittel informieren
und bei der Manugestaltung zusétzlich
Speisen mit Angabe des Kaloriengehal-
tes beruckslchﬂgsn

ich wurden der
ERFA-Tagung in praktischen Versuchen
die verschiedenen Maglichkeiten und

deren Fehlen werden die Aminoséuren
verbrannt und gehen dem Korperaufbau
verloren. Deshalb sind Fische, die keine
Kohlenhydrate enthalten, stets mit letzte-
ren, z. B. mit Salzkartoffeln, zu servieren.

Regeln

Grundregeln fiir zweckmissige Zuberei-

Der Nahrwert der: Fette,
Verbindungen aus Glyzerin und Fettséu-
ren, ist praktisch gleich. In Bereichen
der physiologischen Wirkungen ergeben
sich dagegen Unterschiede, die dadurch
bedingt sind, dass der Kérper auf eine
bestimmte ungeséttigte Fettséure, die
Linolsdure, angewiesen ist, die in tieri-
schen Fetten und auch im Olivend! kaum
vorkommt, wohl aber in Mais-, Sonnen-
blumen- und Disteld! reichlich zu finden
ist. Deshalb sollte man taglich etwa 1
Essloffel voll eines dieser drei Oele in ir-
gendeiner Form zu sich nehmen.

Schutzstoffe: Vitamine und Spurenele-
mente

Ausser den erwéhnten Hauptnahrstoffen
bendtigen wir taglich noch Schutzstoffe,
vor allem Vitamine und Spurenelemenle.
die in Friichten und Gemiisen in grosser
Menge vorkommen. Diese Stoffe knnnen
sich im zu den }

fen nicht gegensemg vertreten, ]eder
einzelne muss in einer bestimmten Min-
destmenge taglich in unserer Nahrung
vorhanden sein. So'ist je nach der Men-
ge an aufgenommenen Kohlenhvdraten
der Bedarf an Vitamin Bt verschieden.
Dieses Vitamin kann aber nicht durch ein
anderes Vitamin, etwa Vitamin. C, ge-
deckt werden, es muss Vitamin B1 sein.
Um unser, Leben -in Gesundheit zu ver-
bringen, bendtigen wir Tag fiir Tag etwa
50 verschiedene Stoffe.

Wobhlstandserscheinungen

Mechanisierung, Motorisierung und Auto-
mation nehmen dem Menschen immer
mehr kérperliche Arbeit ab, und deshalb

praktische:

HHHEE

Dienst am Gast ist oft verbunden mit
Dienst an der Begleitung des Gastes.
Aber nicht nur die menschliche Beglei-
tung des Gastes verdient unsere Auf-
merksamkeit, sondern auch der treue
Begleiter Hund. Im Holiday-Inn in Ra-
leigh steht der abgebildete Hundezwin-
ger.

° ise wenn mdglich nicht oder nur
sehr diinn schélen

© Gemiise (Salat, Kartoffeln usw.) nicht
langere Zeit im Wasser liegen lassen
(nicht auslaugen)

° tise nicht in viel ko-
chen, sondern wenn moglich damp-
fen, Gemiisebrithe fiir Saucen usw.
verwenden

® Kochzeit von Fleisch, Gemise usw.
verkiirzen, zum Belsplel Verwsnden
von D 1k r
rat, Dampfautomat usw.

“+ abgelaufen wat.

@ Im allgemeinen den Fettverbrauch et-
was reduzieren, vor allem die tieri-
schen Fette.

@ Fette und Oele sowie auch Butter
nicht berhitzen. Friture ofters wech-
seln

@ Fiir Salate und Mayonnaise Oele mit
hochungesattigten Fettsduren bevor-
zugen

@ Gewirze und Kiichenkréuter vermehrt
verwenden, sie fordern die Verdau-
ungsfunktionen und stéarken gewisse

Magen usw.)

Organe (Kimmel =

F3¥

Hans Aeppli,

Direktor des Departements Verkehr und
Verkauf der Swissair, wurde vom Bun-
desrat in den Ausschuss der Schweizeri-
schen Verkehrszentrale gewahit. Damit
soll der Bedeutung des Luftverkehrs fiir
den F kehr F
werden.

Personéiles

Ernst Hegner,

Verkehrsdirektor der Stadt Bern, wurde
zum Prasidenten des Verbandes Schwei-
zerischer Kur- und Verkehrsdirektoren
gewahlt. Hegner tritt die Nachfolge von
Fritz: Erne aus Sftte nﬁ dessen Amtszeit

Kurt Huggler

wurde vom Kur- und Verkehrsverein Mir-
ren zum Kur- und Verkehrsdirektor ge-
wihlt. Huggler tritt die Nachfolge von
Jost Brunner an, der nach " 4jahriger
it nach Wengen berufen wurde.

jahrige neue Kurdirektor, Sohn ei-
nes Miirrener Hoteliers, gehdrte wanrend
7 Jahren der Ski-Nationalmannschaft an
und verfiigt ber gute Bezichungen zur

faires d'environ 10 % et une forte aug-
mentation des frais d'impression et d'ex-
pédition, a été approuvé a I'unanimité a
I'intention de la commission des finan-
ces.

Le programme de rédactmn pour 1972

g
rendus tounsllques et techmques ] a
également été adopté par la commission.
Le rdle de 'HOTEL-REVUE, en (ant que
porte-parol

devra encore s'accentuer!’ année prochm-
ne.

Un Instrument de financement

Augmenter le chiffre d'affaires des
annonces est nécessaire pour faire face
a la hausse des frais, puisque I'HOTEL-
REVUE doit continuer en tout cas a étre
un instrument indirect de financement
pour certaines taches importantes de la
société. La commission a pris connais-
sance avec satisfaction de I'engagement
de Mlle Verena Speck, jusqu'ici rédactri-
ce & Radio Berne, qui, & partir du 1er oc-
tobre, contribuera, en tant que rédactrice
pour les relations publiques et la presse,
a intensifier d’'une maniére déterminante
le travail d'informations publiques de la
Société suisse des hoteliers.

Pour remplacer le professeur Risch, qui
quitte la commission de rédaction,
M. J.J. Cevey, conseiller national, de
Montreux, a été proposé comme nou-
veau membre de la commission. Entre-
temps, le comité central a procédé a cet-
te élection.

Commission de
rationalisation SSH

La commission de rationalisation SSH
s’est réunie au début de

Unteruns...
Entre nous...

SHV SSH

Cadeaux
et distinctions
pour employés d’hétel

La fin I'année 1971 n'est plus trés éloi-
gnée. Pensez donc a temps aux cadeaux
que vous désirez offrir 2 vos employés
en récompense de leur fidélité! Dans
une période comme la ndtre, marquée
par la pénurie de personnel, chaque
employeur devrait avoir & cceur de faire
un geste a I'égard des collaborateurs qul
sont restés fideles a son entreprise.

Un dipléme, par exemple, est un éloge
écrit qui accroit sensiblement la joie au
travail. En lui remettant en outre un
cadeau de bon godt, vous exprimez vrai-
ment a lmtéressé votre reconnaissance.

I'Hotel Atlantis & Zurich, pour la premlé-
re fols sous la présldence de M.A.J.
Frei, Montreux, nouveau président.

Celui-ci sut relever comme il convient
les grands mérites de son prédécesseur
pendant de nombreuses années,
M. J. Meier, Davos, malheureusement
décédé, et qui s'est inlassablement
dévoué pour répandre I'idée de la ratio-
nalisation et des services de consulta-
tions. L'on n'oubliera pas de sitot le tra-
vail de pionnier du président fondateur.

Vers une réorganisation des services de
consultations

Dans leurs rapports d'activité, les deux
chefs de département, MM. H. Riesen et
A. Trippi, purent annoncer que les con-
seils des services de consultations éco-
nomiques et techniques étaient toujours
plus demandés et, qu'a coté des consul-
tations individuelles, il y avait toujours
davantage de taches de caractére
général. Etant donné le surcroit de tra-
vail permanent, la réorganisation interne
des services de consultations s'impose
pour décharger les collaborateurs, quali-
fiés des travaux administratifs et leur
permettre de 'se vouer plus intensive-
ment & leur tache proprement dite. C'est
dans ce sens que le programme de tra-
vail proposé pour 1972 fut approuvé.
Comme les services de consultations ne
sont pas épargnés par le renchérisse-
ment, il sera inévitable de procéder a
une augmentation convenable des tarifs
d’honoraires pour 1972. La commission a
pns avec regret connaxssance de la

Sportpresse und zu touri Kreisen
im In- und Ausland. Sein Amtsantritt er-
folgt auf Beginn der Wintersaison.

EAS

Hotel-Revue
et relations publiques

Les membres de la Commission
HOTEL-REVUE et relations publiques se
sont réunis a Berne au début de septem-
bre sous la présidence de M. H. Bircher.
L’ordre du jour comprenait, entre autres,

- le budget de 'HOTEL-REVUE, I'évolution

des tarifs d’insertion et le programme de
rédaction pour 1972, TI'acquisition des
annonces et des élections.

Le budget de [I'HOTEL-REVUE, qui
prévoit une augmentation du chiffre d'af-

de M. J. N Sils-Maria,
qui fut membre de cet organe depuis sa
fondation en 1960. De sincéres remercie-
ments ‘lui furent adressés pour sa fruc-
tueuse collaboration.

Wllntemaﬁond Reservations
9]

600 hétels jusqu’a fin
1971

Grace a un travail intensif et aux nom-
breux efforts déployés par le départe-
ment compétent dans ce domaine, le but
que s'étalt fixé le systéme IRS - a sa-
voir de compter 600. hdtels suisses affi-
liés jusqu'a fin 1971 - est pratiquement
devenu réalité.

En effet depuis la fin du mois d'aodt, I'on
peut déja atteindre 550 hotels par voie
électronique. Les premiers mois aprés
la mise en exploitation des bureaux de
réservation de [International Reserva-
tions Switzerland S.A., on a constaté une
forte demande de réservations pour les
hotels des villes de Zurich, Béle, Berne
et Genéve, ainsi que des principaux cen-
tres de tourisme. Cet état de chose est
imputable au fait que la mise en exploi-
tation du systéme a eu lieu & une pério-
de ou la plupart des arrangements pour
les voyages d'agrément avaient déja été
conclus.

Tenant compte dans tous les domaines
de la situation du marché qui se dessi-
nait clairement, I'IRS a pris toute mesure
utile pour adapter et développer I'offre
comme il convenait dans les régions les
plus demandées. Le systéme a été dés le
début fort bien accueilli par les entrepri-
ses de transport (compagnies de naviga-
tion aérienne, etc.) et les grandes firmes.
En outre, de nombreux touristes étran-
gers a réaliser il
est facile, par un simple coup de
téléphone, de trouver un LIRS

du Service du
matérlel de la SSH peuvent vous aider &
trouver ce qui convient. Nous vous con-
seillons volontiers dans le choix de vos
cadeaux, qu'il s'agisse de médailles, de
montre-bracelets ou de réveils.

Nous attirons cependant votre attention
sur le fait qu'il faut au moins 3 semaines
pour graver l'objet choisi. Passez-nous
donc vos commandes assez tot!

Lors de vos commandes, il est absolu-
ment nécessaire que vous nous donniez
par écrit les indications suivantes:

- Nom. et prénom de I'employé (en
précisant s'il s'agit d'un monsieur,
d'une dame ou d'une demoiselle);

- la langue dans lequel de dipléme doit
]iftre) rédigé (allemand, frangais, ita-
ien);

- le nombre des années ou des saisons
de service (de 19.. 2 19.. y compris), la
date qui doit figurer sur le dipléme,
ainsi que le nom exact de I'hétel.

Ou, pour simplifier, demandez-nous sim-

plement notre bulletin de commande!

Société suisse des hételiers
Service du matériel
Monbijoustrasse 31

Tél. 031/257222

3001 Berne

Coursde
mécanographie

a I'Ecole hoteliere

Ce cours, réservé au personnel spéciali-
sé et aux cadres de I'hétellerie, sera

donné en langue frangaise a I'Ecole
hételiére

du 18 au 20 octobre 1971.

Le nombre des participants est limité
a 20. Aussi les inscriptions seront-elles
prises en considération dans I'ordre
darrivée des versements de la finance de
cours.

Prix

285 fr., y compris le matériel,
mentation et les 5 repas.

la docu-

Logement

Sur demande, I'Ecole
chambre dans un hétel.

réservera une

Réception des participants

Le premier jour du cours & 8 h.30 au
secrétariat de I'Ecole hoteligre, avenue
de Cour 119, 1007 Lausanne.

Ecole hételiere de la SSH

Case postale 22

1000 Lausanne 3

Tél. (021) 26 59 23

Telex: 24004

Bulletin d'inscription (& découper et &
renvoyer & I'adresse ci-dessus).

Je m'inscris provisoirement au cours de
mécanographie du 18 au 20 octobre
1971 a I'Ecole hételiere de Lausanne, et
m'engage a verser la finance de cours
de fr.285.— au CCP No 10-2635. L'ins-
cription ne devient définitive que par I8
paiement de la finance de cours.

Nom et prénom:

Domicile'et adresse:

Date:

a également tout entrepris pour approvi-
sionner en matériel d'information, les
distributeurs se trouvant sur les principa-
les voies d'accés de notre pays ainsi
qu'a certains points stratégiques particu-
lierement bien situés le long de nos
autoroutes les plus fréquentées. D'autres
mesures visent a faire une propagande
intensive pour le systéme a I'étranger.

Sianature:

Je désire que I'Ecote me ‘réserve une
chambre dans un hétel * Oui / Non
Si oui, la veille déja * Oui / Non

* Biffer la mention inutile
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De lamusique et des fleurs...

Que dites-vous de ce récepteur de télédiffusion? Simple
et passe-partout. Mais d‘abord pratique. Oui: le peu de
place qu'il prend (13,7x25 cm), il larend avec un certain
chic. Sur la tablette mobile qui le surmonte, et qui en fait
un minimeuble, vous poserez le verre ou les trois fleurs
qui vont créer le bien-&tre de vos hétes.

Ensuite, ils choisiront I'un des six programmes que leur

Mais risqueront-ils de réveiller leurs voisins qui dorment?
Non pas: un systéme de réglage incorporé vous a permis
de fixer, au préalable, un maximum d‘intensité.

Le E 61 se raccorde naturellement & votre réseau télé-
phonique.

1l est vraiment fait pour un hétel. Ou pour un-home, ou
pour un hopital.

offre, avec une exceptionnelle qualité sonore, le E 61.
Six programmes venus de six pays en quatre langues
avec la parfaite pureté sonore que la télédiffusion, seule,
garantit.

onq

= pOUr le bien-étre de vos hétes
For Bortongund P, nstataionund urtera: AUTOPHON @

Autophon kennt sich aus in Telephun- und und n Lwhtruf, Srgnav- und Datenanzeigeeinrich~
tungen, elektrischen Uhren und Rohrpt tragbare Autoruf,
Betriebsfernsehen, Musik zur Arbeit, Telsphanrundspruch fir Hatel und Spital.
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Restaurant «Le Tartare», Adelboden
Planung, Innenausbau und Moblierung
erfolgte durch

das fiihrende Spezialunternehmen fiir rationelle Um- und

M@ IE l Neubauten gastgewerblicher Betriebe
sowie Buffetanlagen. Langjahrige Erfahrung —
Eg A ‘B I:I Beste Referenzen. 3612 Steffisburg, Tel. (033) 37 43 43.
Auskiinfte auch durch unsere Mébelverkaufs- ,
GSCHWEND geschéfte in: Bern, Aarau, Zirich.
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Wenn Histtenromentik den

guten Kaffee nicht mehr

argntierl, donn garantiert
ihn WMF-programat:

Auf dem Hoch Ybrig hat man rechtzeitig
geschaltet: auf WMF-programat. Auf die Kaffee~
maschine, die mit jedem Ansturm fertig wird, die

aber auch an flauen Tagen wirtschaftlich einen

Kaffee liefert, der htchsten Anspriichen

gerecht wird = auch ohne Hittenromantik.

Zur Wahl von WMF-programat sagt der
verantwortliche Leiter der gastwirtschaft-
lichen Betriebe auf dem Hoch Ybrig: "Da der
WMF-programat vollautomatisch arbeitet,
brauchen wir kein spezielles Bedienungs-~
personal. Der Gast bedient sich selbst,  Grossbriihanlagen, Anbau- __

Der Kaffeevorrat kann jederzeit dem  elemente und Zusatz-

Bedarf angepasst werden - auf ~ geréte. —

uns bezogen, max. 280-300 Tassen mit dem
kleinen und 560-600 Tassen mit dem grossen
Apparat. Wenn’s brennt, bringen wir es alle 4 Se=
kunden auf eine Tasse, und zwar bei gleich-
bleibender, vorziiglicher Kaffeequalitat!,

Besuchen Sie unsere Ausstellung in Dietikon,

Wir zeigen Ihnen: WMF-programat, die erste
vollautomatische Kaffeebriihmaschine

mit programmierbarer Mengenleistung; —
Espresso-Vollautomaten, Frischwasser- _ —
und Grossfilter-Kaffeemaschinen) —

Damit Sie sich bereits im voraus
liber unser Angebot informieren kénnen,
schicken wir lhnen gerne entsprechende

Informations-Unterlagen. Verwenden
Sie bitte den nebenstehenden Bon.

Wir wiinschen nahere Auskunft Gber
Kaffeemaschinen:

Hochstbedarf.. . .. Tassen/Std.
Mindestbedarf . ... Tassen/Std.

WMF Ziirich AG Telefon 01/98 42 42 Name:
Bernstrasse 82 8953 Dietikon Adresse:

inabhéngig
direkt aus der
i -marie ~ servieren
Helsse Menus und rascher Service
uf der. Terrasse, im Saal vor:dem Grill-
ost, an Jedem Tisch |hres Hauses.
Wirmachen Innen gerne ein:Angebot.

Vom 31. Oktober bis 7. November in
/(\/ MAILAND auf dem Messegelénde

%, EXPO CT 71 — 6. INTERNATIONALE
$ FACHMESSE DER AUSRUSTUNGEN
7 FUR HANDEL UND FREMDENVERKEHR

Sekretariat; 20121 - Milano, Piazza Belgioioso 1 - Italien - Tel, 803241/46.

Gepflegtes Silber

r\ Auf 60000 m? alles fiir die Ausrlistung und Modernisierung von
l\ Geschéften, Lagerraumen, Hotels, Gemelinschaften, Restaurants, - -
\) Kaffeeh#usern, Bars usw. lSt dle
Kraftfahrzeuge als 8 fiir den Strassen: = .
handel verschiedener Warensektoren. VISIten karte
AUF DER EXPO CT 71: -
Sk lieratrai A won 1 . des Hoteliers und
MIPAN - 1, Inter von An-
lagen und Produkten fir Brotbereitung und Kon- ReStaurateurs
ditorel.
CT 71 1.E.B.E. - Ausstellung von Europa Getrénken.
250 000 , Wir des Sektors und des Gastgewerbes
strémen von allen Provinzen Italiens und aus dem Ausland herbei, um Ausriistungen, Ma-
schinen und A fir Betr und die L gung, Weine,
Likdre, und andere und Getrénke
zu erwerben,

Gepflegtes Silber kostet Zeit und Geld. Gerne nehmen wir
Ihnen diese Arbeit ab. Wir pflegen Ihnen Ihr Silber und
Kupfer nach der neuesten Methode in unserem Labor,
Sie werden begeistert sein, denn durch unsere Behand-
lung bleibt Ihr Silber und Kupfer fiir lange Zeit wie neu.

Wir garantieren fiir saubere Arbeit, Haltbarkeit und mi-
nimale Preise. Wir bieten einen Gratis-Abhol- und Zubrin-
gerdienst.

Unabhéngig von unserem Polierservice vertreten wir die
WBF: welche und formschéne Qualitét
in reicher Auswahl herstellen. Gerne helfen wir lhnen, Ihre
Besteckbesténde zu ergénzen.

Unsere Beratungsstelle gibt lhnen gerne unverbindlich
Auskunft.

E. Spadini, Besteckgrosshandel
Vogelsangstrasse 770

8246 Langwiesen/ZH

Tel. (053) 51867

Das Ei des Kolumbus

Jedes Mitglied des SHV wirbt jedes Jahr eine junge Schweizerin oder einen jungen
Schweizer fiir eine berufliche Laufbahn in der Hotellerie.
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Ausverkauf der Heimat

«Willy Brandts sozial-liberale Koalition 'hat den Tessiner m 20

Prozent gesteigert. Mehr als 5000

800 enfants de bénéficier de séjours au
grand air dans ses colonies de vacances
en Suisse ou dans le cadre de ses

u
haben ihr Ar-Domizil im Tes-

sin. Vor allem abgeschlaffte Unternehmer, die sich vor Jungsozialisten und stiirmi-
schen Reformen fiirchten, liessen sich im ,vergoldeten Altersheim’ nieder - so nennt
der in Locarno lebende Literat Robert Neumann das Tessin.»

Diese Zitate aus dem «Spiegel» werden

héuser, Eigentumswohnungen und Fe-
rienhé die i

bestéatigt durch die jlngst
bene Statistik der Grundstiickverkaufe
an Personen im Ausland im Jahre 1970:

® 3 Millionen m? wurden an Aus-
lénder verkauft — davon 1,9 Millio-
nen m? Bauland, wofiir die Schweizer
Verkéufer 82 Millionen Franken er-
hielten.

® 145 Millionen Franken waren das
bescheidene Entgelt fir den Verkauf

Hotellerie ersetzen kénnten. Wenn die
Hotellerie deshalb vehement gegen un-
geziigelte Ueberbauungen mit Eigen-
tumswohnungen protestiert, tut sie es
auch wegen der unlieben Konkurrenz —
da miissen wir ganz offen sein. Sie tut es
aber vor allem aus Verantwortung ge-
geniiber der touristischen Zukunft unse-
res Landes, die in einigen Kurorten zu-
folge der Jahrelangan Bauwut ganz dii-

von Ein- und Mehr n mit
635 000 m? Bodenfléche

® 234 Millionen Franken erzielte der
Verkauf von 1890 Eigentumswohnun-
gen

ster

Kein Wohnraum fiir Orf:anailnlge

Der Ausverkauf der Heimat hat Ubrlgens
auch K fiir die or

Wenn eines Tages einmal
Grundbesitzer in unserem Land die
Macht ergreifen soliten *, dann ginge eine
solche Bewegung aus den Kantonen
Wallis, Graubiinden, Tessin und Waadt
hervor, die beziiglich Zahl der Bewilli-
gungen und verkaufter Fliche an der
Spitze der Statistik stehen.

Deutsche, ltaliener, Franzosen und Bel-
gier sind es vor allem, die unser Land so

ge o ung, die neben den Gewm-
nen auch die Probleme einkassiert. Zwar
lassen sich genug teure Eigentumswoh-
nungen (Inserat: Einzimmer-Appartement
ab Fr. 87 000) erwerben, aber preiswerte
W fur die von Ge-
meinde, Bahnen und Geschéften gibt es
nicht mehr. Auch die Hotellerie findet auf
dem Prestige-Wohnungsmarkt keine Un-
terkunft fir verheiratete Angestelite, auf

sehr dass sie Gr die sie je lénger je mehr angewiesen Ist.
ZH 235 DER YAUSVERKAUF DER 'HEIMAT:”

Bewilligte Verkiufe von Grundstiicken

an Ausliinder 1968 - 1970
in 1°000 Quadratmetern

1968 1969

1970

2503

Frick

und Baupreise zahlen, die zu den hoch-
sten in Europa gehoren.

Geld im Ueberfluss

Welche Schlilsse miissen wir aus dieser
Statistik ziehen? Zunéichst, dass im euro-
paischen Ausland, aber auch in der
Schweiz geniigend Geld vorhanden ist,
das eine Anlage im Tourismus sucht. In
Deutschland zum Beispiel rechnet man,
dass allein im Jahre 1971 rund 400 Mil-
lionen DM in die Kassen von Ferienwoh-
nungsgesellschaften fliessen. Wenn die
Hotellerie Finanzierungsmethoden hétte,
die ~ dhnlich wie bei Eurotel - die Anla-
gefreude reicher Mitbiirger in neue Ho-
telkonstruktionen lenken, ware es um die
Erneuerung unserer Hotellerie gut be-
stellt.

Man driickt ein Auge zu

Die Bundesbeschliisse iiber die «Bewil-
ligungspflicht fiir den Erwerb von Grund-
sticken durch Personen im Ausland»
werden offenbar von einigen Kantonen
und Gemeinden héchst large ge-
handhabt. Denn die  Schonheiten
der Schweiz sind ja weiss Gott
nicht nur in den Kantonen Wallis,
Graubiinden, Tessin und Waadt kon-
zentriert.  Auch der Geschéftsgeist
verkaufsfreudiger Landbesitzer und Ap-
partementkonstrukteure durfte in unse-
rem Land nicht so ungleichmassig ge-
streut sein, wie es die Statistik glauben
machen mochte.

Offenbar bestehen schweizerisch keine
einheitlichen Vorstellungen lber die Ket-
tenreaktion: touristische Entwicklung -
Spekulation - Betonierung der Erho-
lungslandschaft. Der Schrei nach kanto-
nalen bzw. regionalen Fremdenverkehrs-
konzeptionen ist deshalb mehr als ge-
rechtfertigt. Warum sonst propagieren
Hotelier-Vereine und Gemeindeversamm-
lunaen angesehener Kurorte, sich frewil-
lig dem Baustopp zu unterstellen?

Hotellerie im Riickzug?

Jeder Schweizer Hotelier sollte sich Tag
fiir Tag vor Augen halten, dass 1970 34
Millionen Logiernéchte in der Hotellerie
gezahlt und 58 Millionen Uebernachtun-
gen im Hébergement complémentaire
geschatzt wurden. Der Marktanteil der
Hotellerie an der Gesamtzahl der Ueber-
nachtungen in der Schweiz ist riicklau-

fig.

Die Erfahrungen neuer Kurorte in Frank-
reich zeigen indes eindriicklich, das der
Fremdenverkehr zum Erliegen kommt,
wenn man annimmt, dass Appartement-

* Unwahre Geschichte

»

Am 16./17. September 1971 ging wieder
eine Premiere Uber die gastliche Biihne
von Bern: Die Erdffnung des erweiterten
Hotel/Restaurants Metropole. Die Restau-
ration mit Brasserie, , Ter-

Die Forderung von Initlanten in einem
Schweizer Kurort, beim Bau von Luxus-

er et avec la Fran-
ce, dont il a été le promoteur dans notre
pays. Cette aide dispensée se manifeste
aussi tout au long de I'année. Des grou-
pes de loisirs permettent aux jeunes
moniteurs des camps d'été et d'hiver de
suivre leurs «filleuls» et d’intervenir dans
leur famille lorsqu'un dépannage est
nécessaire, Les plus déshérités des
protégés du MJSR recoivent une aide
matérielle souvent indispensable.
Les recettes de la Journée de la Faim
constituent I'essentiel des ressources de
cette ceuvre sympathique qui a su gagner
et conserver la confiance du public
romand. Une fois encore, ce dernier est
Invité & se priver d'un peu de superflu et
& verser |'économie ainsi réalisée aux

hé u MJSR:

12-105, Lausanne 10- 1973. Neuchatel
20-959, La Chaux-de-Fonds 23-3945
Delémont 25-12210), afin de lui permettre
de poursuivre ses activités.

Nouvelles

vaudoises

Tourisme vaudois

Respectant une tradition bien établie, le
comité de direction de I'Office du touris-
me du canton de Vaud a tenu séance au
Comptoir suisse; cette premiére réunion
aprés la saison d'été lui a permis de fai-
re le point et de constater les bons
résultats enregistrés dans toutes les sta-
tions. Le comité s'est également penché
sur la modification des statuts de I'Offi-
ce, sur la base d'une étude entreprise
par une commission présidée par M. J. J.

litres de vin. Ce qui revient a dire que la
moyenne de vin consommée par verre
vendu a été de 2,1 dI.

Le succés du transfert Lausanne-Coin-
trin

Dés les premiers jours de son ouverture,
la ligne directe entre Lausanne et I'aéro-
port intercontinental de Cointrin a prou-
vé son utilité: une moyenne de plus de
100 passagers par jour ont fait appel a
ce service, ce qui dépasse les prévisions
des promoteurs. Le poste d'accueil ins-
tallé & I'enseigne de I'<Accueil de Lau-
sanne» a l'arrivée des voyageurs a Coin-
trin rend également de nombreux servi-
ces. L'Office du tourisme de Lausanne
entreprend actuellement une propagande
a I'étranger pour faire connaitre cette
liaison routiére par les agences de voya-
ges et les bureaux des compagnies
aériennes. jd.

Lettre de Neuchatel

Le Pays de Neuchatel a la carte

Dépourvu pendant trop longtemps des
avantages touristiques du séjour a for-
fait, le canton de Neuchatel dispose
désormais des formules mises au point
st i par T a et,
récemment, par la Société des cafetiers,
hételiers et restaurateurs neuchatelois et
la section cantonale de la SSH, aprés
des mois de discussions et sous I'égide
de ['Office neuchatelois du tourisme

NT).

L'étranger ou le Confédéré désireux de

séjourner en terre neuchéateloise a donc

maintenant & sa disposition deux formu-

les de forfait: un jour, offert par Tours-

Neuchétel, renouvelable et valable dans
de

Cevey, conseiller national et P
dent de I'OTV. Le directeur, M. J.J.
Schwarz a présenté par ailleurs le projet
de campagne publicitaire d'hiver.

On votera a Leysin

L'appui de la commune de Leysin a la
création du Centre sportif fera I'objet
d'une votation populaire les 25 et 26 sep-
tembre prochains. Nos lecteurs connais-
sent cet important projet pour I'avenir du
tourisme et de I'hétellerie de la grande
station des Alpes vaudoises, projet qui
bénéficie de I'appui du Fonds

Chaumont et Enges, ou sept jours selon
le principe mis au point par les groupe-
ments précités, I'une et I'autre formule
accordant au preneur un certain nombre
d’avantages sous forme de rabais ou de
bons touristiques (transports, musées,
excursions, etc.). Certains établisse-
ments du canton ont adhéré au principe
du forfait 7 jours, ce qui permet au tou-
riste de séjourner a un prix donné, tout
compris, aussi bien dans le Haut que
dans le Bas du pays neuchatelois.

d'équipement touristique. 1 saglt pour

I'électeur, de ratifier la

jeweils eine Zahl
Wohnungen mit normaler Miete vorzu-
schreiben, ist eine vielsagende Reaktion
auf die verworrene Situation. Auch der
Vorschlag von Prof. Risch, dass die Ho-

par le Conseil communal de couvrir une
é de fr. 150000 au maximum par

an correspondant au déficit prévu.

En raison du sérieux avec lequel ce pro-

Jet a été élaboré et de son intérét pour

tellerie auf Basis
billigen Wohnraum fiir verheiratete Ange-
stellte bereitstellen muss, zeigt, wie weit
es gekommen ist.

Die Zweitwohnungs-Lawine kommt erst

Wenn wir nun annehmen, der Héhepunkt
des Ausverkaufs der Heimat sei bereits
eingetreten, so tauschen wir uns. Dazu
einige Zahlen aus dem erwahnten «Spie-
gel»-Bericht: «Bereits rund 100 000 Deut-
sche aus den mittleren und oberen Kauf-
kraftschichten verfiigen iiber zweite und
dritte Wohnsitze im Ausland. Jeden Mo-
nat siedeln sich weitere 800 bis 1000 in
zweiten Domizilien an. Die Firma Con-
tracta chartert fiir einen Besichtigungs-
flug mit Kauflustigen im Oktober einen
Jumbo-Jet. Ein Viertel der Kaufer dieser
Firma bestehen aus der gut verdienen-
den Alterskategorie 35 bis 40 Jahre. Ei-
gentumswohnungen werden immer be-
liebter zum Nachteil der Ferienhauser,
weil sie billiger sind und sich besser be-
wirtschaften lassen.»

Die Schweiz erfreut sich bei diesem Run
auf Zweitwohnungen grosser Beliebtheit.
Nach einer von einer Werbeagentur in
Deutschland  durchgefiihrten  Umfrage
sind von je 100 interviewten Bundesbiir-
gern durchschnittlich 24 an einem Domi-
zil in Spanien interessiert, wahrend 21
sich einen zweiten Wohnsitz in der
Schweiz wiinschen, 19 in Italien und 18
in Deutschland selbst.

Spite Einsicht

Die Landes- und Regionalplaner in der
Schweiz bangen vor der Flut von Zweit-
wohnungen, die aus unseren Stadten
und aus dem Ausland auf die Erholungs-
gebiete zurolit. Ist die Schweiz vorberei-
tet darauf? Kaum, denn das Bundesge-
setz uber die Raump!anung wird erste

on espére
vivement que le vote populaire sera posi-
tif.

Succés a Vevey

Une fois. de plusy lés; marchés folklori-
ques veveysans, mouvé qu'ils consti~
tuaient une attraction-fouristique de tout
premier plan. Ils ont ‘débuté le 19 juin
pour se terminer le 11 septembre. Les
dégustations de vins ont attiré les hotes
de toute la région qui n'ont jamais été
aussi nombreux sous la Grenette que
cette année. On y a vendu en effet 23 381
verres et débité, pour les remplir, 5020

Lap de Tours-Neuch
prise T atel, pour faire largement
connaitre son innovation, avait eu

recours & une organisation de voyages
disposant de 400 succursales dans le
monde entier. En outre, au printemps
passé les principaux agents de compa-
gnies aériennes en Suisse avaient fait la
connaissance du canton.

Récemment, pour lancer sa formule,
I'ONT a invité les responsables d'agen-
ces de voyages de quelques pays d’Eu-
rope occidentale a venir passer deux
jours dans toutes les régions du canton
pour qu'ils connaissent la marchandise a
vendre ultérieurement.

Finalement, toute cette publicité faite
lors de l'apparition de deux forfaits com-
plémentaires profitera en premier lieu au
canton de Neuchatel et & son tourisme.
(gpc)

L’Ordre de la Channe a I'heure de la<Zytglogge»

Depuis quelques années I'Ordre de la Channe, la seule confrérie bachique du canton
du Valais, a pris I'habitude de tenir des chapitres extra muros, c'est a dire, a coté
des chapitres traditionnels qui ont lieu en Valals, de se présenter dans d'autres villes
et cantons — Zurich, St-Gall et Bale ont ainsi déja eu I'occasion de trinquer avec les

—etméme a|
en grande pompe a Paris.

llya quelques |ours c'était au tour de
d’

, puisque le consell de I'ordre a été requ cette année

Dommage qu 'un temps froid et pluvieux
la

Berne haleur

dignes représentants de la vigne et du
vin valaisan pour un chapitre dit «Zum
Zytglogge», organisé avec la collaboration
des hoteliers et des restaurateurs de
Berne et de Fribourg. La fanfare de la
police de la ville fédérale attendait & la
gare les membres du consell de 'ordre —
qui avaient fiére allure dans leurs magni-
fiques costumes reproduisant exacte-
ment ceux que portaient les conseillers
de I'Etat du Valais XVlléme siécle ~ et
leur suite (chanteurs de I'ordre, accom-
pagnatrices) en costumes originaux éga-
lement. C'est en un cortége haut en cou-

de prendre
mule I'ampleur désirée. Mais le soleil en
bouteille, lui, ne fit pas défaut.

Chapitre et atmosphére

Puis ce fut au Kursaal le chapitre tradi-
tionnel qui déroula ses fastes selon un
cérémonial bien établi et pour le plus
grand plaisir de tous. Pourtant, I'atmos-
phére eut de la peine a se réchauffer,
tant il est vrai qu'une salle moins vaste
et plus dans le style des corporations
aurait mleux permis de fraterniser. La
guére

(ant aux chameurs de l'ordre —~ qui

leur que les partici furent I
d'abord a la place du Théatre ou la

praktische K in6
bis 8 Jahren haben. Der Beschluss der
Walliser Regierung, dem Gemeindever-
band Montana-Crans ein Ultimatum von
6 Monaten fiir die Verwirklichung einer
Ortsplanung zu stellen, zeigt, dass die
Einsicht fiir diese Dinge wachst, wenn
allerdings auch — wie im Fall Montana
Crans - 10 Jahre zu spét.
Der Bauboom jedoch ist ungebrochen;
selbst Bundesrat Roger Bonvin erwies —
wie einer Agenturmeldung zu entnehmen
war — dem Projekt Thyon 2000 ob Sitten
seine Reverenz. Bis 1980 soll Thyon Fe-
rienunterkiinfte fiir 8000 Personen zur
Verfiigung stellen. Ist das die Zukunft?

P. Kiihler

En marge de la «Journée de la faim»

Des vacances pour
I'enfance déshéritée

Pour la cinquantiéme fois, le Mouvement
Suisse romande invite la

rasse und Rotisserie sowie den verschie-
denen Stuben und der Bar bietet 480
Gésten Platz. Das Hotel enthélt 62 Ein-
zel- und Doppelzimmer mit zusammen
110 Betten. Die HOTEL-REVUE wird in
einer der nachsten Nummern das neue
Hotel Metropole etwas niher unter die
Lupe nehmen. (Photo H. Frutig, Bern)

populatlon de notre pays a observer la
Journée de la Faim qui aura lieu le
26 septembre.

L'an dernier, le MJSR, ceuvre d'entraide
animée par des jeunes gens bénévoles,
a dépensé fr. 294 000 pour venir en aide
a I'enfance déshéritée. Depuis le début
de cette année, le MJSR a déja permis a

bernoise était conviée par
I'Office de propagande des vins valai-
sans & faire «Schmollis mit dem Wallis».

- qu'aux propos
enthouslastes et cordiaux du procureur-
gouverneur, M. Guy Zwissig, du Metral,
Imesc, et du Clavendier, Mp'ﬁ

M. H.
Venetz.

«Hot pants im Biiro?», fragte die seriése
«Neue Ziircher Zeitung» ihre Leser. «Hot
pants im Gastgewerbe?» konnten wir
fragen, um vielleicht einige Hinweise auf
Neuerungen in der Verschonerung unse-
res Servicepersonals zu erhalten.

Echos duValais

Un oui du bout des lévres

Par 11545 oui contre 8705 non, alors qu'il
y a 118940 citoyennes et citoyens ins-
crits, les Valaisans ont accepté la loi sur
I'organisation des sociétés de dévelop-
pement et de I'Union valaisanne du tou-
risme. En analysant quelque peu les
résultats de cette votation, nécessaire
pour permettre au tourisme valaisan de
poursuivre son effort, on constate que
les districts ont tous une majorité accep-
tante a I'exception de celui de Sion qui
refuse la loi par 1883 non contre 1321
non. La capitale n'a vraiment pas montré
I'exemple et apporte a elle seule une
majorité de non de plus de 500 unités!
Sa grande voisine, Sierre, n'a pas pu se
départager et voit 497 oui et 497 non.
Les autres villes Brigue, Viége, Martigny
et Monthey ont des résultats plus posi-
tifs. Pour les principales communes ol
se trouvent des stations, nous avons Zer-
matt 167 oui et 76 non; Saas-Fée 65/11;
Loéche-lesBains 71/16; Montana 97/66;
Icogne 35/14; Chermignon 128/116; Ayent
(Anzeére) 127/96; Bagnes (Verbier) 343/
179; et Champéry 119/78.

La participation a été trés faible, mais ce
oui donné du bout des lévres n'empé-
chera pas les responsables de remplir
leur mission avec leur dévouement habi-
tuel. Ainsi que nous I'a confirmé M. Fritz
Erné, directeur de I'UVT, tout sera mis
en ceuvre pour que cette nouvelle loi ren-
de le plus de services possible au touris-
me.

Congrés

Le Valais est un pays de congrés, on le
sait depuis longtemps, et les récentes,
rencontres qui viennent de s'y dérouler
sont |& pour le prouver. Il y eut la grande
féte centrale des étudiants suisses a Bri-
aue, les rencontres des responsables
des agences de voyage a I'étranger et
I'assemblée des Directeurs d'offices de
tourisme de Suisse. Toutes ces réunions
ont connu le succés, ceci d'autant plus
que le beau temps était toujours de la
partie. D'autre part, les journalistes de la
presse étrangére ont éaalement visité le
canton en compaanie de M. Roger Bon-
vin, conselller fédéral.

Nuitées en hausse

La saison d'été qui se poursuit aura été
favorisée par un temps splendide et les
statistiques pourront, de ce fait, enreais-
trer de nouveaux records. On sait déia
que, pour |'avant-saison, soit en mai, le
canton a totalisé 17 000 nuitées de plus
ou'a la méme période de 1970. C'est de
bon auaure pour la suite. Il sera bientét
possible de dresser le bilan de cette sai-
son d'été qui se termine. Cly



Hotel-Revue Nr. 38 23. September 1971

ELRO in der Gastronomie
bringt grossere Leistung

mehr Erfolg

ehr Ertra

Die Spezialnummer der HOTEL-
REVUE fiir die IGEHO 71 erscheint
am 11. November 1971.

Wir bitten alle Inserenten, ihre i ELRO Klppbratpfanne (mn Excluslv Vorlellen)

- — Stulenluse Dosierung der Heizintensitit
InsaratenunisHagen ond Stand — Aol glelchmassige Warmavertohing

— Minimaler Oel- und Fettbedarf

i a — Die porenfreie ELROLIT Bratfliche bleibt i blank
besprechungen big spatestens am o KelrrAL- o:z;Elnbrennenr:er 5':peelse::I S

2. NOVember an dle Inseraten- Lieferbar in 6 Griissen.‘ Prospekt mit Detailinformation vom
Werk.

abteilung der HOTEL-REVUE I@ ROBERT MAUCH
zu senden. ! k) ELRO-WERKE AG 5620 Bremgarten  Tel. 057 53030

DSOVDS000SV59

Notre argument est
dans la tasse

) LA SEMEUSE
( LE CAFE QUE Low SIVOURE..

Pour vous en convaincre. ..

L
0
Venez le déguster

BAR-DEGUSTATION

Comptoir Suisse Comptoir de Martigny
Halle 35, Stand 3530 Halle 6, Stand 225/227 [

au plaisir de votre visite 'J

POV NOHDH S5O

\‘.6@3@

OSOOASV D ¢

ELEKTRO I
KARTOFFEL-
SCHAL-
MASCHINEN
"~ PAVATEX-Akustikplatten
- schlucken den Larm Filr jeden
PAVATEX-Akustik-Decken wirken nicht Betrieb
ke o i S| FAVATEX Ak Do e UNIVERSAL 1 -
o gibt. PAVATEX hat ungezahlten auch gegen Kalte und Warme. Sie sind ot b geeig
H Restaurants zu einem guten Raumklima ein preisgunstiges architektonisches Kiichen-
x verholfen: zu Raumen, in denen sich die Gestaltungsmittel. Eigentlich ist es - A
g Gaste wohl fiihlen. erstaunlich, dass noch nicht alle éffent- Maschinen
B lichen Raume mit Akustikplatten aus-
: MASCHINEN Hotes
2 PAVATEX zum Bauen und Wohnen. Restaurants
H Tea Rooms
g JAKOB LIPS - ;
Kantinen
MASCHINENFABRIK o
: Gy . 8902 URDORF Anstalten
gi Jenatschet 4 : TEL.051 987508 Spitdler  w
858 Tel. 01/362123 e T T I R R T e A
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Sur la célébre Palm Beach de Miami

Les hoteliers ont du sable

dans les yeux

La West Palm Beach de Miaml, en Floride, en bordure de I'Océan Atlantique, est
I'une des plages les plus répulées qui solent, non seulement aux Etats-Unis, mais

dans le reste du monde aussi. Le sable y a une belle couleur jaune et ce n’est donc
pas pour rien que I'on appelle ces rivages la Céte d’Or. Les hétels, tous plus luxueux
les uns que les auxres, se succédent le long de la plage, a Miami, oﬂrant tous les raf-

et
des menaces pésent sur ce sable.

1l'y a eu, d’abord, celle de I'érosion. Car
une plage, qu'on le veuille ou non, est
une matieére vivante. Durant les mois
d’hiver, le sable est emporté au large par
les vents, pour ensuite étre ramené, sur
la gréve, au cours du printemps, par
d’autres vents. C'est donc en été et en
automne que les plages sont les plus
opulentes. Pour lutter contre ce phéno-
meéne, pour en diminuer du moins les
atteintes, afin.que la;plage, tout au:long:
de I'année ait belle allure, on a recouru

aux ressources de la technique. Des are-

tes ont été fichées dans le sol, perpendi-
culairement a la plage, de maniére a
atténuer les effets de I'érosion. De cette
maniére, on «nourrit» artificiellement la
plage.

Une appropriation vertement critiquée

Mais d'autres menaces pésent sur ce
sable. Elles sont d'une toute autre
nature. Selon la législation existante, la
bande de sable, entre les deux niveaux
de la marée, appartient & tout le monde.
Ii doit donc y avoir possibilité pour cha-
cun d'y passer. Ce qui représente, pour
la West Palm Beach de Miami, un chemi-
nement d'une douzaine de kilométres. Il
est stipulé aussi, dans les lois en
vigueur, qu’aucune construction ne peut
étre édifiée a un niveau qui ne soit supé-
rieur de 75 centimétres au moins & celui
de I'Océan. Dans ces { rien ne

, en plus,

du sable et du soleil! Or,

Des protestations se sont élevées. Le
maire de Miami, Jay Dermer, n'a pas
maché ses mots: il a déclare, sans se
soucier des remous que cela pouvait
provoquer, que Miami Beach constitue,
pour I'ensemble de la nation américaine,
I'exemple le plus flagrant d'une appro-
priation de la plage par les propriétaires
d’hétels et que cela n’est pas admissible,
puisque e bord de I'Océan est a tout le
- monde. v
Cette situation, que Ia coliectuvné estime
facheuse, n'existe pas, & ce point-a, en
g'%utres régions balnéaires de la Cote
"or.

Libre accés a la merl

Pour remédier définitivement a toute
possibilité de récidive de la situation
dénoncée a Miami Beach, la Chambre
des représentants de I'Etat de Floride a
voté une loi interdisant toute construc-
tion & moins de quinze métres du bord
de I'Océan. Cette loi va é&tre maintenant
soumise & l'appréciation du Sénat, la
chambre haute du parlement de la Flo-
ride.

Quant & la municipalité de Miami, elle
entend passer & I'action directe, afin de
combattre I'état de fait existant. Un pro-
jet de 35 millions de dollars, pour I'amé-

s'oppose donc au libre passage de qui-
conque. Mais, en théorie seulement car,
dans ia réalité, la situation est tout autre.

L'Océan n’appartient pas aux hétellers

En fait, les hotels, ou en tout cas leurs
enceintes, arrivent jusqu'au bord de la
plage. Avec les moyens techniques dont
on dispose actuellement — il suffit de
penser au bulldozer - il n’est pas difficile
de créer artificiellement une élévation de
75 centimétres, condition impérative
pour I'édification de toute construction
bordant I'Océan.

d’une plage large de
soixante métres, a déja franchi le cap du
conseil de ville. Le projet n'a pu étre
encore mis en chantier car les oppo-
sants ont fait valoir des moyens de
recours. En outre, la municipalité a intro-
duit une requéte, contre I'un des hétels
bordant la plage, afin que soit créé un
droit de servitude devant permettre au
public de traverser librement la propriété
de [I'hétel pour gagner le bord de
I'Océan. Si cette requéte devait aboutir,
il est probable que la municipalité en
introduirait d'autres, contre d'autres pro-
priétaires d'hétels. V.

Italien: Riickgang des
Bilanziiberschusses

Steti der Ita-

Oesterreich: positive
Bilanz

im ersten Halb-

g
liener fiir Auslandsreisen
Die Reiseverkehrsbilanz Italiens ist ge-

Ausgaben der ltaliener fiir Auslandsrei-
sen, denen jedoch keine entsprechende
Einnahmesteigerung gegeniiber steht.
Daher weist auch der Bilanziiberschuss
ricklaufige Tendenz auf. Zwar erhohten
sich im ersten Halbjahr 1971 die Einnah-
men Italiens aus dem Auslénderreisever-
kehr gegeniiber der vorjéhrigen Ver-
gleichszeit um 7,4 Prozent. Doch stiegen
gleichzeitig die Ausgaben der ltaliener
fir Auslandsreisen um 37,9 Prozent. Dar-
aus resultiert ein Saldo von 171,1 Milliar-
den Lire fiir das erste Halbjahr 1971 ge-
genliber noch 210,9 Milliarden Lire fir
das erste Halb]ahr 1970 Das entspricht

jahr

-UCP- Deviseneingénge von 3,5 Milliar-
den Schilling, denen Ausgange von 938
Millionen Schilling gegeniiberstehen, er-
brachten mit einem Nettoliberschuss von
2,6 Milliarden Schilling einen neuen Re-
kord im Fremdenverkehr des Juni 1971.
Der Juni-Nettoiiberschuss aus dem
Fremdenverkehr ist damit gegeniiber
dem Vorjahr um rund 41 Prozent gestie-
gen. Dieses ausserordentlich giinstige
Monatsergebnis hat auch die Fremden-
verkehrsbilanz des ersten Halbjahres
entsprechend beeinflusst.

Gegeniiber dem Halbjahr 1970 sind die
Einnahmen um 21,8 Prozent, die Ausga-
ben um 13,7 Prozent und damit der Saldo
um 25,6 Prozent auf 3,7 Millionen Schil-

einem R

ling Dieser L aus

innerhalb Jahresfns! um rund 19 Prozent.

Sollten die Steigerungsraten zwischen
Einnahmen und Ausgaben weiterhin ent-
sprechend auseinanderklaffen, kann der
Zeitpunkt abgesehen werden, an dem
die Reiseverkehrsbilanz Italiens mit ei-
nem Defizit abschliessen wird. E.D.

dem Fremdenverkehr gewinnt insofern
an Bedeutung, als gleichzeitig das Han-

1Zp enorm ist.
Die A des H. i assi-
vums durch die Nettoeinnahmen aus dem
Fremdenverkehr ist daher trotz deren
iiberdurchschnittlichen  Zunahme sehr
stark gesunken.

Ein kritischer K zur  «Mer

Verpasste Hotel-Sterne

aus der «Ko

F (siehe

schwertut. Man tat es auch bei der Mer

h Bericht).
Ein Merkmal im deutschen Fremdenverkehr st seit ]eher dass man sich

in der

, um die Fr

p
band, Industrie- und Handelstag und Reisebiiroverband In Iangen Verhandlun-

band, Hotel- und Gaststattenver-

gen gerungen haben. Diese V

der Mer nannte der

einem demokrati 1 Land

Sprecher des Hotel- und Gaststattenverbandes «eine Sternstunde des deut-
schen Fremdenverkehrs». Doch leider langte es noch nicht einmal zu Hotel-
Sternen, wie man sie in namhaften Hotelfiihrern findet.

«Eine Hotelklassifizierung lehnen wir vom Hotelgewerbe noch ab. Es gibt in

Hotel ein oder zwei Sterne verdient», heisst es. Der Gast steht staunend vor

der befugt wére zu sagen, ob ein

einer vollig unverbindlichen Mer

dermenii und jene Angebote, die er in
der Rslseveranstalter Iangst findet.

in seinem Zimmer einen Bettvorleger oder eme Telefonzelle im Haus findet.
Man gibt ihm also lediglich Ausstattungsmerkmale in die Hand, aber kein Qua-
litatsangebot. Weder weiss er etwas iiber ruhige Lage des Hauses iber Kin-

, die ihm sagt, ob er

Nachbarléndern und in den Katalogen

Was hat H g mit D

barland Holland kann slch der Gast seit zwei Jahren nach einer Klassifizierung
Ei

zu tun? Im ischen Nach-

in finf Kategorien or i Der

und Holland nach einer Klassmnerung

der sich in Frankreich
richten _konnte, erhalt, wenn er in

die Bundesrepublik reist, eine

wird die Merkmale merkwiirdig finden und warten bis der Internationale Frem-
denverkehrsverband UIOOT und die EWG gemeinsam iber eine einheitliche
europdische Klassifizierung in den Hotelfiihrern beraten.

te Mer g. Er

-rv-

Deutschland

Bundeseinheitliches Zlmmerangebot

E.S. Nach Verh

ist es dem Deutschen Fremdenverkehrs-
verband (DFV), dem Deutschen Hotel-
und Gaststattenverband (DEHOGA), dem
Deutschen Industrie- und H

| Zimmer
I gutes Zimmer
Il = sehr gutes Zimmer

Bei Ver durch

(DIHT) und dem Deutschen Reisebiiro-
verband (DRV) gelungen, einen gemein-
samen Nenner fir eine bundeseinheitli-
che D der

g dieses Syst
F ist eine atzli Un-
terteilung der Kategorien | bis Il nach
weiteren Merkmalen méglich.

durch einheitliche  Mer intei
der Gastezimmer in der Bundesrepublik
und West-Berlin 2u finden. Die Merkmals-

ei-

dem
senden ebenso wie dem Urlaubsgast die

Als Mi ist er-
forderlich: «abschliessbare Wohneinheit
mit separatem Zugang und Fenster, Hei-
zung - soweit regional {blich und nach
Erfordernis der Aussentemperatur -,
Wasch im Zimmer oder Bad,

Vergleichbarkeit der
und damit eine leichtere Buchung.*

Vier Unterkunftsformen

Die neue Merkmalselntellung geht von
der Minc der

aus und beriicksichtigt auch die Ausstat-
tung der Beherbergungsbetriebe. Die
Einstufung der Zimmer erfolgt auf freiwil-
liger Basis ausschliesslich nach objaktl-

warmes Wasser steht im Haus zur Verfi-
gung, Zimmerbeleuchtung und Bett- oder
Nachttischleuchte, Bett, Spiegel, Vorhan-
ge, Kleiderschrank mit Bigeln und Wa-
schefach, Tisch mit einem Stuhl pro Bett,
Papierkorb, 2 Handtiicher pro Gast, WC
im Haus, Frithsticksmaoglichkeit».

Ausland
Dans le monde

Dévaluation du rouble
«touristique»

La Banque soviétique d’Etat a annoncé
une mesure équivalant a une dévaluation
du rouble «touristique» par rapport & une
quinzaine de devises étrangéres, mais
pas par rapport au dollar et au franc
frangais, qui maintiennent leur parité
respective de 90 et 0,1632 kopecks.

La livre sterling a passé de 2,1773 rou-
bles en aodt a 2,20 en septembre et, par
unités de cent, le mark de 25,97 a 26,63
roubles, le florin hollandais de 25,32 a
26,06, et le franc suisse de 22,02 a 22,73
roubles.

RAU: Investissements
étrangers

(OSEC) Une commission spéciale char-
gée d'étudier les possibilités d'accrois-
sement des investissements de capitaux
étrangers en RAU a été constituée sous
la présidence du ministre de I'Economie,
M. Mohamed Mirzaban. Cette commis-
sion aura pour tache de rédiger un pro-
jet de loi qui sera soumis cet été au con-
seil des ministres. Selon le journal «Al
Ahram», ce projet de loi serait essentiel-
lement destiné a gagner la confiance
des entreprises étrangéres en leur
octroyant le droit de transférer librement
leurs fonds investis, en créant des socié-
tés & capitaux mixtes dans les domaines
du tourisme et du logement et en consti-
tuant un appareil d'Etat exclusivement
chargé du développement des investis-

Die Ei erfolgt
nach jektiven Merkmalen. Qi
bleiben unberiicksichtigt.

ven Merkmalen durch die Betr

ber selbst. Nach der erarbeiteten Vorla-
ge wird das gesamte Zimmerangebot in
vier Unterkunftsgruppen unterteilt:

P = Privatzimmer:
F = Hotel-garni-Zimmer und Fremden-
heimzimmer i

eF .
H = Hotelz|mmer

-und F i im-

Drei Zlmmerkalegorlen

Firr jede Unterkunftsgrupps wurden drei
Zimmerkategorien entwickelt:

* s. dazu Kasten oben.

Reisesaison 1971 i

Es ist heute mogllch eine Bilanz des

Auf Grund der besonderen Belange
nimmt das Reisebiirogewerbe eine weite-
re Differenzierung vor, die mit diesem
System im Einklang steht. Die von den
Betr und Pri

mietern selbst vorgenommene Einstufung

erfolgt durch Ankreuzen der vorhande-

nen”Merkmale in” dem Fr: Von

étrangers.

L’OIT et le PNUD
aident la Roumanie
(ATS) La Roumanie va intensifier, avec

lOrgamsanon internationale du travail et
le"Pr des nations unies pour le

den Verkehrsdmtern werden die ausge-
fillten Fragebogen fir die Unterkunfts-
verzeichnisse, Werbepmspekte und an-
dere Verzeil die das Lei -
gebot auf dem Beherbergungssektor ent-
halten, ausgewertet. Fir- Unklarheiten
sind Kommissionen und Ausschiisse vor-
gesehen.

n Frankreich

schwer sein, den Mangel der maritimen
Vel

fir die
vergangene SBISOH zu ziehen. Die erste
Feststellung:

Seit je ist der August der wichtigste Fe-
rienmonat der Franzosen. Man hat seit
einigen Jahren versucht, mit dieser Tra-
dition zu brechen und die Urlaubssaison
zu strecken. Das ist kaum gelungen und
die grossen Betriebe schlossen gross-
tenteils auch in diesem Jahr wieder im
August.

Wohl gehen jetzt immer mehr Franzosen
auch im Juli in den Urlaub.  Aber trotz-

Man misste
1gen  zwi-
schen Nizza und AJECC|D oder Bastia ein-
richten und zwar so, dass etwa vier bis
fiinfmal pro Tag eine Flugverbindung ge-
wihrleistet ist. Ein intensiver Fremden-
verkehr wiirde fiir Korsika einen Ausweg
aus der wirtschaftlichen Misere der Insel
bringen, aber die Korsen tun selbst we-
nig dazu und erwarten die Hilfe vor al-
lem von den anderen.

Céte d’Azur - Ziel der Auslénder

Die Céte d'Azur war im Sommer prak-
tisch ausverkauft. Im Juni_und Juli ver-
vor allem die Etablissements

dem zi kehrsorte fir
den Juni und dsn September Preisreduk-
tionen von 15 bis 20 Prozent boten, ent-
sprach die Frequenz nicht den Erwartun-
gen. Es erweist sich immer mehr, dass
energische Massnahmen. ergriffen wer-
den missten, um eine Loésung fir-das
«Etalement des Vacances» zu finden, um
die Ueber der F

kehrsorte in den Monaten Juli und Au-
gust zu verhindern, ebenso wie die volli-
ge Stillegung von Grossunternehmen im
August, die vor allem auch vom Stand-
punkt der Wirtschaft untragbar ist.

Teure Atlantikkiiste

An der Atlantikkiiste waren die Hotels
wahrend der Saison ausgebucht. In die-
sem Sektor erwies sich La Baule als die

mit gutem Komfort eine ausgezeichnete
Frequenz, im August gab es viele, die in
ihren: Wagen iibernachten mussten, weil
sie. keine. Zimmer mehr fanden. Etwa 52
Prozent aller auslandischen Touristen
verbrachten ihre Ferien an der Cote d'A-
zur.

In der Normandie erklérten die Verant-
wortlichen des Fremdenverkehrs, dass sie
nicht zu klagen haben. Das bedeutet —
wenn man die Leute dort oben kennt —;
dass die Saison ausgezeichnet' war. Die
Normandie hatte auch im Juni, als die
Witterungsverhéltnisse nicht besonders
giinstig waren, eine gute Frequenz, hier
waren es vor allem die Besucher aus
Grossbritannien, die die Hotels filllten.
Dieppe, Deauville, Cabourg oder Granvil-
le waren wahrend der ganzen Saison

teuerste Station, wobei e Touri-
sten feststellen konnten, dass Kaufleute
oft zwei Tarife anwendeten. Einen we-
sentlich billigeren fiir die Einheimischen,
einen teuren fir die Urlauber. Da keiner-
lei Kontrollméglichkeiten - bestehen, ge-
hen die Kaufleute und zum Teil auch die
Inhaber kleinerer Hotels mit den Preisen
wahrend der Saison stark in die Hohe:

Die Bretagne hatte eine normale Saison,
indessen blieben jene Wohnungen und
Villen leer, die teuer waren, ohne einen
entsprechenden Komfort aufzuweisen.

Passives Korsika

Korsikas Fremdenverkehr lasst immer
noch zu wiinschen iibrig, die maritimen
Verbindungen mit der Insel sind unzurei-
chend ausgebaut und der Komfort in den
wenigen Hotels ist mangelhaft. Korsika
hatte -in diesem Jahr -vor allem einen
starken Besuch von deutschen Touristen,
die Magli n fir den F

kehr sind hier bedeutend, aber es wird

4 Mio Franzosen im Ausland

Mehr" als vier Millionen Franzosen ver-
brachten ihre Ferien im Ausland, wobei
Spanien mit 1,7 Mio franzésischer Touri-
sten an erster Stelle stand; die Cholera-
psychose hat natiirlich die Frequenzen in
Spanien abgeschwicht, aber sehr viele
liessen sich nicht abschrecken. Nach Ita-
lien wandten sich etwa 700 000 franzési-
sche Urlauber. Die monetére Krise im
August hat den Trend der Franzosen, im
Ausland ihren Urlaub zu verbringen, -et-
was verringert, aber ihre Zahl wachst
trotzdem regelmaéssig.

istrierte anderseits mehr als

'

développement (PNUD), la formation
professionnelle hételiere et touristique
pour faire face & I'afflux de touristes
qu'elle prévoit. Un projet vient d’étre mis
au point qui implique une contribution
internationale de 1243800 dollars, I'ap-
port du gouvernement roumain sera de
4045000 dollars.

L'importance de cette entreprise est
motivée par des circonstances précises,
qui expriment combien le développement
du tourisme est un élément essentiel
pour I'économie de la Roumanie. En
1961, les touristes n'étaient que 134 000;
en 1969, ils étaient déja quelque 2 mil-
lions. Leur nombre prévu pour 1975 doit
dépasser 4 millions et atteindre 7 mil-
lions en 1980.

L'effort conjugué de I'OIT et du PNUD
permettra notamment de former des ins-
tructeurs pour le Centre de formation
hoteliére et touristique de Bucarest et
d’'améliorer les qualifications profession-
nelles d'un certain nombre d'employés
des secteurs hoételier et touristique.

Ein Ex-Gott speist dénisch: Wenn Ja-
pans 70jahriger Kaiser Hirohito am 27.
September in Kopenhagen eintrifft, wird
zum, erstenmal seit 2600 Jahren ein ja-
‘panischer Kaiser fremden Boden betre-
ten. Hirohito und die zwei Jahre jiingers
Kaxsenn Nagako werden in dem der skan-

in Frankreich. Die Dollarkrise hat aller-
dings zu einem wesentlich geringeren
Besuch von amerikanischen Touristen
gefiihrt, und jene, die zu der Krisenzeit
bereits in Frankreich waren, verkiirzten
ihren Aufenthalt. J. H. Paris.

Luftfahr SAS ge-
hérenden Hotel Royal (Direktion: SHV-
Mitglied Alberto Kappenberger) wohnen.
Hier sind, 'im Herzen Kopenhagens, die
obersten drei Stockwerke des 20-Etagen-
Hotels fiir die hohen Gaste und ihr 50
Kopfe umfassendes Gefolge reserviert.
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Alles Weitere besorgt die HASLER1 Markeneinkauf und F

fiir immer vergessen. Die frankierten Werte werden registriert und die
Portoauslagen monatlich direkt Gber Ihr Postcheckkonto abgerechnet. Welche
Erleichterung fiir Kasse und Buchhaltung] Einfacher geht es nicht mehr.
Gerne beraten wir Sie, welches HASLER-Modell fiir Ihren Postumfang
dssig ist: K ice in der ganzen Schweiz. Hinter jeder HASLER
steht die Qualitits-Garantie des Herstellers, der Hasler AG, Bern.

Hasler

Reglonalvertreter: Basel: Rupert Stoffel 061437500; Bern und Blek: Muggll & Co. 031252333/03225321;
Gendve: Rob. Michellni 022 310131; ~ Lugano: Hasler Registrierkassen (Verkauf Schwelz) AG 09122515;
st. &Co.AG 071 225031; AG 051 77

Luzern: Hasler Registrierkassen (Verkauf Schweiz) AG, 041 22 90 22

kénnen Sie, sobald eine HASLER-F i ine in lhrer P ition steht,

Zweli beliebte
Durstloscher aus der |
-\ Mineralquelle Eglisau... /
2 dermodernsten 4
Mineralquelle

Europas!

Das belebend-
erfrischende
Schweizer
Cola-Getrank.

Einfach gut.
dieses Tafelgetré
mit feinem
Orangensaft.

Das Auge ist beim Essen mit dabei

Immer mehr Fachleute wahlen Bestecke, Tafelgerite

und Bauscher Hotel-Porzellan von BERNDORF,

weil sie damit ihre Géste noch besser verwdhnen kdnnen.

Denn BERNDORF begeistert durch seine unbestechlich
gediegene Form, seine gute Qualitat und die vorteilhaften
ab-Fabrik-Preise.

Verlangen Sie von uns Prospekt und Preise,

dann haben Sie Gelegenheit, unser reichhaltiges Angebot

zu priifen.

Murbacherstr.1, Tel. 041/22 47 91
Ausstellung in Ziirich: Forchstrasse 55, Telefon 051 4747 16

hdefMinute 612 Stock ;

\'ITlasi-Sdmiﬂen

durchden

gauoty

- Toast -
Automat

NaveTal;

GEBR. KLAUSMANN OHG
D-582 Gevelsberg/Deutschland

L’ceuf de colomb

Chaque membre de la SSH engage chaque année une jeune Suissesse ou un jeune

Suisse pour une carriére prof

dans | ie.
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OBERSICHTSPLAN DER EINZUGSGEBIETE DER ARA STAZ [OOOO

Zentrale Abwasserreinigungsanlage Staz

Der Abwasserzweckverband Oberenga-
din, in dem die Gemeinden St. Moritz,
Pontresina, Celerina und Fraktionen von
Silvaplana und Samedan organisiert sind,
stellte der Presse die seit einem Monat
in Betrieb befindliche Abwasserreini-
gungsanlage vor. Es handelt sich um die
erste regionale Anlage dieser Art im
Kanton Graubiinden, die in der zweiten
A

offiziell eingeweiht

pazitat ist ungefahr dreimal grosser, als
sie fir die Entsorgung fiir die einhei-
mische Bevodlkerung allein notig wére.
Die Kosten belaufen sich auf 7,4 Mil-
lionen Franken (ohne Erschliessung).
Wiéhrend die Ubrigen Gemeinden an die
erheblichen Kosten grossere oder klei-
nere Subventionsbeitrage erhielten, muss
St. Moritz seinen Anteil von 53 Prozent

einer 0 i-

tat von 55000 Personen (ansassige, Ga-
ste, Saisonangestellte) geniigt. Diese Ka-

aus eigenen Mitteln aufbrin-
gen.

Ein Preis- und Lohnstopp

in der Hotellerie?
Der Vorschlag von Etienne Junod

In seiner Présidialansprache an der De-
legiertenversammlung des Vororts vom
letzten Freitag in Zirich hat Etienne Ju-
nod Vorschlage gemacht, wie die Preis-
und Lohnentwicklung in der Schweiz
durch freiwillige Vereinbarungen zwi-
chen den Sozialpartnern unter Kontrolle
gebracht werden koénnte. Die Beweg-
griinde fiir seinen Vorstoss sind durch-
aus ernsthafter Natur. Die Tatsache, dass
die Schweiz gegenwartig den starksten
Inflationsschub der Nachkriegszeit er-
lebt, ist schon an und fir sich ein Alarm-
zeichen. Dazu kommt, dass die Weltwéh-
rungskrise an der W

die Gefahr einer allgemeinen Ver-
schlechterung des Konjunkturklimas ver-
neint. Der Christlichnationale Gewerk-
schaftsbund der Schweiz weist darauf
hin, dass der geforderte Lohnstopp weit
einschneidender wére als der Preis-
stopp, dem die Produzenten durch Ver-
&nderungen ihres Angebots und der

sche Gedankengédnge, die schlecht mit
der bisherigen Ablehnung einer aktiven
Konjunkturpolitik des Staates durch die
Industrie harmonierten; die Idee Junods
sei eher ein Kuckucks- als ein Kolum-
bus-Ei.
Festzuhalten wiare ferner, dass das ei-
K fahren iiber

den Vorschlag Junods bei den

entreprises enregistraient un excédent
des charges de 33,2 millions de francs et
15 entreprises un excédent des produits
s'élevant & 16,1 millions. En 1970, le
nombre d’entreprises déficitaires a passé
a 48 avec un excédent des charges de
38,9 millions et celui des entreprises
présentant un excédent des produits est
tombé a 10 avec 15,4 millions d'excédent

des Schweizerischen Handels- und Indu-
strievereins erst noch erfolgen muss. Da-
bei diirften weitere kritische Stimmen
nicht ausbleiben. Prasident Junod darf
aber den Vorzug in Anspruch nehmen,
den entscheidenden Stein ins Wasser
geworfen zu haben - denn etwas muss
nun wirklich geschehen.

Zur Lage der Hotellerie

Ohne einer Stellungnahme des SHV vor-
greifen zu wollen, lésst sich folgendes
sagen: Ein Preis- und Lohnstopp im ge-
genwartigen Zeitpunkt wiirde der Indu-
strie mehr niitzen als der Hotellerie. Die
Industrie hat der Hotellerie nach Inkraft-
treten der erweiterten Freizigigkeit der
Jahresaufenthalter zu Kantons- und Stel-
lenwechsel eine erhebliche Zahl von Ar-
beitskraften abgeworben. Eine Blockie-
rung der Léhne in der Hotellerie wiirde
diesen Trend zweifellos in die Zukunit
fortsetzen — mit Folgen, die heute in den
grossen Stidten und praktisch im gan-
zen schweizerischen Mittelland schon
bittere Realitat sind.

Die Hotellerie ist in einer Zwangslage
vom Arbeitsmarkt her, deshalb ihre For-
derungen nach einer Aufstockung des

fir g bli-
che Berufe. Solange auf diese Weise
nicht eine — wenn auch nur

ion. A relever , que cet
excedent provient presque en totallté de
deux d'entre elles, & savoir les chemins
de fer Bern-Loetschberg-Simplon avec
10,3 millions et Brigue-Viége-Zermatt
avec 4,2 millions de francs.

48 entreprises ont trop de charges

Les 48 entreprises présentant un exé-
dent de charges d’exploitation se répar-
tissent, selon I'importance du déficit, de
la fagon suivante: 5 entreprises enregis-
trent un déficit allant jusqu'a 100000
francs, 2 un déficit entre 100000 et
150000, 11 entre 250 000 et 500000, 15
de 500000 & 1000000, 9 de 1000000 a
1500000, 3 de 1500000 a 2000000,
enfin trois font des pertes supérieures a
2000 000 de francs.

Swissair

Trafic intense
surl’Atlantique Nord

Les 2 et 3septembre, SW!SSBIF a trans-

Handel
Wirtschaft

Commerce
Economie

der K

Am 20.September haben die meisten
Schweizer Banken ihre Zinsvergiitungen
auf Kassaobligationen um ein Viertelpro-
zent gesenkt. Bei den Grossbanken er-
massigt sich damit der Satz auf 5% Pro-
zent; die gréssten Kantonalbanken ha-
ben sich diesem Schritt angeschlossen.
Eine entsprechende Senkung des Hypo-
thekarzinsfusses ist damit in den Bereich
des Mdglichen geriickt.

porté 1830 sur I'A
Nord en sept vols aller et retour

iibes
kdufe an Auslénder
Die beunruhlgenden Zahlen uber stark

Ses deux Boeing 747B, effectuant deux
vols aller et retour, ont 690
personnes d'Europe aux Etats-Unis et
710 personnes dans l'autre sens, soit au

kaufe an
Auslander haben dazu gefiihrt, dass das
EldgenoSsmche Statistische Amt eine

hebung Uber die entspre-

— Entspannung auf dem Arbeitsmarkt er-
zielt ist, kime die bedingungslose Ak-
zeptierung eines Preis- und Lohnstopps
einer in Bélde zu erwartenden Selbstli-
quidation eines Grossteils der

total 1400 le taux d’

tion des places des Jumbo Jets a été de
99,15 %.

Les trois vols assurés par des DC-8 ont
transporté 430 _passagers, soit 278 per-

nahe. Voraussetzung fiir die Mitwirkung
der Hotellerie bei einer konzertierten
Aktion zur Stabilisierung der Preise und
Lohne ist auf jeden Fall die Ueberwin-
dung der jetzigen, akuten Krisensituation
auf dem Arbeitsmarkt. Dariiber hinaus ist
die Hotellerie als traditioneller Arbeitge-
ber von Saisonkraften auch verpflichtet,
der Lohnentwicklung In anderen Frem-
denver n, die lls unter
Per zu

Quali ihrer Er
kénnten. In der National-Zeitung &ussert
sich der Basler Ordinarius fiir Volks-
wirtschaftslehre, Prof. Gottfried Bombach,
dahin, ein Preis- und Lohnstopp wiirde
gerade die entscheidenden Anpassungs-
i 1 der Marktwirtschaft ausser

einzelner Zweige der Exportindustrie zu
nagen beginnt, und zudem zeichnet sich
eine Verdiisterung des weltweiten Kon-
junkturklimas ab. Warnende Stimmen
glauben nicht an eine rasche Wiederbe-
lebung der amerikanischen Wirtschaft
und sprechen sogar von einer Rezession
in den USA. Sollten sich diese Kassan-
drarufe bewahrheiten, kénnten auch in ei-
nigen Industriestaaten der Alten Welt —
namentlich in Deutschland und Japan ~
die herrschenden Auftriebskrafte zum
Stillstand kommen. Sollte es zu einer Art
weltweiter Stagnation kommen, wére ent-
scheidend, dass die schweizerische Wirt-

Kraft setzen und so das urspriingliche
Ziel — die Kraftigung der marktwirtschaft-
lichen Ordnung - in Frage stellen. Im
Berner «Bund» unterschiebt schliesslich
Dr. E. Ruchti dem Vorort interventionisti-

Conférence IATA

i

schenken. Dort sieht es noch lange nicht
nach einer Bremsung des Lohnauftriebs
aus, wenn wir von entfernteren Landern
mit notorischer Unterbeschaftigung wie
den Maghreb-Staaten absehen.

Unter diesen Gegebenheiten dirfte die
Reaktion der Hotellerie auf die wohlge-
meinten Vorschldge des Vorortsprasiden-
ten eher ablehnend sein, solange nicht
eine Verbesserung der Arbeitsmarktlage
maglich wird. Dr. R. Schwertfeger

Les tarifs sur I’Atlantique vont «flotter»

(ATS) Dés le mois de février

p
I'IATA pourront fixer Ilbremem leurs tarl(s sur I’Atlantique Nord, en raison du refus

définitif de la

de

'schaft unter mogllchst guten A
bedingungen in diese Periode verschaﬁ-
ten internationalen Wettbewerbs eintre-
ten konnte.

Diistere Prognosen?

Der Prasident des Vororts hat unter dem
Eindruck dieser in verschiedener Hin-
sicht kritischen Perspektiven einen befri-
steten Preis-, Mietzins- und Dividenden-
stopp in der Schweiz vorgeschlagen.
Gleichzeitig soliten die Lohnerhdhungen
auf das A des i i
chen Produktivitatszuwachses begrenzt
werden. Die Wirtschaft — namentlich die
Arbeitgeberseite - miisse eine grosse
Anstrengung unternehmen, sagte Junod,
um die Marktwirtschaft funktionsfahig zu
erhalten. Sein Vorschlag lautete wortlich:
«Ich rege deshalb an, dass die Arbeitge-
berschaft — trotz den Schwierigkeiten,
die ihr aus der Stabilisierung der auslén-
dischen Arbeitskrafte, aus den Kreditbe-
schrénkungen und den kiirzlich von den
Vereinigten Staaten ergriffenen Mass-
nahmen erwachsen - fiir eine bestimmte
Zeitspanne, sagen wir fiir ein Jahr, auf
jegliche Preiserh6hung auf dem schwei-
zerischen Markt verzichtet. Um wirksam
zu sein, misste diese Massnahme auch
fir die Mietzinsen, die offentlichen und
privaten Dienstleistungen gelten. Ich
schlage ferner vor, dass die Unterneh-
mungen wéhrend derselben Zeitspanne
darauf verzichten, ihre Dividenden ge-
geniiber dem vorangehenden Geschéfts-
jahr zu erhéhen.»

Prasident Junod hob ferner den freiwilli-
gen Charakter dieser von den Sozialpart-
nern geforderten Anstrengung hervor
und forderte baldige Sozialpartnerge-
sprache Dabel wurde er vom Vorsteher
des Volkswir
partements, Bundesrat Ernst Brugger, un-
terstiitzt.

Kritische Reaktionen

Der Schweizerische Gewerkschaftsbund
hat auf die Rede Junods sofort mit einer
Erklarung geantwortet, in welcher er den
Vorort der Panikmacherei bezichtigt und

prop ala

Il ny aura cependant pas de «guerre des
prix» sur I'Atlantique Nord, a déclaré le
directeur général de I'IATA, M. Knut
Hammarskjoeld, car elle correspondrait &
un suicide financier pour les compagnies
aériennes. La plupart de celles-ci, a-t-il
ajouté, suivront pr d'assez

d’adhérer a la structure tarifaire

de I’ IATA de Montréal, en aodt dernier.

ciations tarifaires concernant I'Atlantique
Nord. Elle considére comme les autres
compagnies desservant les lignes de
I'Atlantique Nord. que. les tarifs prévus
par une seule compagnie IATA & partir,
du 1er février 1972 sont économiquement

prés les tarifs proposés a la conférence
d’experts de Montréal, et il n'y aura sans
doute pas de différences de tarifs entre
compagnies sur les mémes routes
aériennes. On attend une «légére réduc-
tion» sur le tarif des billets normaux,
mais des baisses importantes pour les

et repr un mau-
vais départ pour les prochaines négocia-
tions touchant & d'autres secteurs de tra-
fic. On n'y trouve pas notamment les
tarifs de groupe actuels fortement
réduits en faveur des clubs, associations,
etc.,, qui encouragent principalement le
tourisme d’hiver & destination de la Suis-

sonnes a de I'Amérique du
Nord et 252 dans le sens inverse. Le taux
d’occupation des places dans ces avions
a été de 97,51 %.

Pour I'ensemble de ces vols, le coeffi-
cient moyen d'occupation des places
s'est élevé a 98,76

Sur I'Arche de Noé le Vigneron:
Les <400 crus»

L'organisation de I'Exposition internatio-
nale du vin, qui se tiendra sur les
bateaux de la C.G.N. du 6 au 10 octobre
a Lausanne et du 13 au 24 octobre &
Geneve, est entrée dans sa phase finale.

Le repertolre des vins présemés et

chenden Handanderungen im ersten
Quartal des laufenden Jahres durchfiihrt.
Offenbar soll anhand dieser Erhebung
iberpriift werden, ob die seit 1.Januar
1971 in Kraft stehenden, verschariten
Gesetzesbestimmungen auch wirksam
sind. R.S.

Geschiifts-

berichte

Gotthardhospiz zu verkaufen

esa. Das Hospiz mit Hotel, Restaurant
und weiteren Anlagen auf dem Gotthard-
pass ist zum Verkauf ausgeschrieben.
Es wurde seit 1841 von der Familie Lom-
bardi aus Airolo betreut. Der Preis wird
mit etwa 1 Million Franken angegeben.

Locarno

offerts g aux

IArche de Noé compte déja plus de
400 étiquettes différentes et I'on s’attend
a ce qu'il s'étende encore d'ici I'ouver-
ture.

C'est dire qu'une visite & bord du
«Général Guisan» ou du «Henry Dunant»
permettra de faire un tour d'horizon de
la production vinicolea‘{'échelle ‘euro-~
péenne. Les pays représentés sont I'Au-
triche, I'Espagne, la France, I'ltalie, le
Luxembourg, le Portugal et la Suisse,
soit en fait 25 régions viticoles différen-
tes.

Wochen-Digest hOcel

vue

fordert. einen Preis-

Der Vorort
Lohnstopp

An der Delegiertenversammlung des Vor-
orts des HIV hat dessen Prasident
Etienne Junod einen freiwilligen, zwi-
schen den Sozialpartnern zu vereinba-
renden Preis-, Lohn-, Miet- und Dividen-
denstopp vorgeschlagen. (Vgl. den Arti-
kel auf dieser Seite)

und

Eisen-

voyages en groupe, pour les arrange- se, déclare un du service dri

ments de vacances et les «tours», et de prese de Swissair. Der Schlussbericht der Kommission des
pour les jeunes. Eidgendssischen Verkehrs- und Energie-
La isi initive de la Lufth de C 1t Swnssa|r sult de trés prés wirtschaftsdepartements  iber

ne pas adhérer aux pra iti de Mon-  I'¢ i de la Elle ne fera

tréal a été notifiée par une lettre regue
a la direction générale de la IATA. La
Lufthansa est bien favorable a un abais-
sement des tarifs, mais juge le systéme
proposé a Montréal beaucoup trop com-
plexe (il aurait dd comprendre une soi-
xantaine de variantes).

Swissair est dégue de I'échec des négo-

pour le moment aucune offre sensation-
nelle relative aux tarifs en vigueur I'an-
née prochaine sur ses lignes. Néan-
moins, elle est décidée a maintenir dans
le cadre d'une juste rentabilité sa capa-
cité de concurrence dans son secteur de
I'Atlantique Nord, conclut le communi-
qué.

Le déficit chronique des chemins de fer

(ATS) Bien que la statistique suisse des
transports ne paraisse qu'en fin d'an-
née, I'Office fédéral des transports,
annonce un communiqué, est en mesure
de donner quelques résultats préliminai-
res concernant les comptes d’exploita-
tion des chemins de fer a voie normale
et & voie étroite (CFF non compris) pour
I'année 1970. De 1969 a 1970, les pro-
duits (c'est-a-dire la somme des recettes
dues au transport des voyageurs et des

des i versées
par la Confédération pour les prestations
en faveur de I'économie générale, et des
autres produits) ont passé de 317 506 000
a 326 322 000 francs, soit une augmenta-
tion de 2,8 %. Dans le méme temps, le
total des charges est monté de
334638000 a 349 811000 francs (4,5 %),

I'excédent des charges, de 17 132000
francs en 1969, devenant donc de
23 489 000 francs en 1970 (37,1 %).

Les frais de personnel augmentent

L'intense activité “économique qui s'est
manifestée en 1970 a eu des répercus-
sions favorables sur les différents modes
de transport, mais & des degrés trés
variables. Ainsi, les chemins de fer parti-
cipant au trafic général (sans les CFF)
enregistrent une augmentation de leurs
produits de 2,9 %, sans que les tarifs
aient ét¢ majorés en 1970 mais les frais
pour le pi on ainsi

bahntunnel durch die Alpen liegt nun
vor. Er besteht aus einem Textteil und ei-
nem dreibandigen Dokumentationsan-
hang und ist ausserordentlich griindlich
ausgefallen. Neben dem Gotthardbasis-
Durchstich, dem die Sympathien der
Kommission gehéren und der als dring-
lich bezeichnet wird, wurden folgende
Projekte bis in die technischen Elnzel-

esa. Fiur das zur Versteigerung ausge-
schriebene Grandhotel Locarno ist der
erste Versuch auf der Basis eines Min-
destpreises von 18 Millionen Franken
erfolglos verlaufen. Daraufhin haben sich
die Eigentiimer zu einer Senkung dieser
Summe auf 13 Millionen Franken ent-
schlossen! "Der zweite Steigerungster-
min ist auf Anfang November vorgese-
hen.

Aktuelles in Kiirze
Nordatlantik ohne Tarifsystem

Die Weigerung der Deutschen Lufthansa,
das von der IATA ausgearbeitete Nordat-
lantik-Tarifsystem anzunehmen, fiihrte
zur Ankiindigung der IATA, dass die
Nordatlantiktarife vom 1.Februar 1972
bis 31.Marz 1973 von den Luftfahrtge-
sellschaften nach eigenem Ermessen
festgesetzt werden kénnen. Dabei handle
es sich um «ein Experiment». Viele ande-
re Fluggesellschaften, die den Nordat-
lantik befliegen, bedauern den Entscheid
der Lufthansa, kiindigen gleichzeitig
aber an, dass sie voraussichtlich eben-
falls niedrigere Tarife wahrend dieser
Zeit zur Anwendung bringen.

Swissair enttduscht iiber Vorgehen der
Lufthansa

Die durch den Alleingang der Lufthansa
entstandene Tarifsituation auf dem Nord-
atlantik ab Februar 1972 wird von der
wissair als «Ausver be-
zeichnet. Swissair zweifelt an der kom-
merziellen Vernunft der von der Luft-
hansa vorgeschlagenen Massnahme, die
nur noch 4 verschiedene Tarife fiir den
Nordallamlk vorsieht. Swissair will ihre

heiten behandelt: Lo

Alpenbahn Gotthard-West, Tijdl-Greina-
Bahn und Spliigenbahn. Sowohl Bauko-
sten- wie traktionstechnische Ueberle-
gungen sprechen nach Auffassung der
Kommission zugunsten des Gotthardba-
sis-Durchstichs von Amsteg nach Bodio.
Das ihm fiir 1990 zugrunde gelegte Ver-
kehrsaufkommen dirfte schon einige
Jahre friiher erreicht sein, weshalb die
Verwirklichung dringlich sei.

fiir rii

Tarife Iten, ist
aYIerdmgn emschlossen, im Rahmen der
Wirtschaftli ihrer Nor ek~
ken konkurrenzfahig zu bleiben, d.h.,
eventuell auch Tarifreduktionen zu be-
schliessen.

fiir F

Am 1. September wurde’ die Konzession
fiir den Betrieb des Flughafens Samedan
vom Eidg. Verkehrs- und Energiewirt-
schaftsdepartement erneuert. Sie ersetzt

Neue K

Nach F der «Wir or-
derung» lagen die gesamten schweizeri-
schen Investitionsgiterimporte im ersten
Halbjahr 1971 zwar noch um 10,6 Pro-
zent lber dem Vorjahresstand, doch hat
slch ihr Wachstum gegeniiber der Ver-

que l'ensemble des charges de 4,5 %. La
situation s’est donc détériorée par rap-
port & I'année précédente. En 1969, 43

iode 1969/70 auf ein Viertel
verringert. Die Baustahlimporte sind ge-
geniiber dem ersten Halbjahr 1970 um
32,7 Prozent zuriickgegangen.

die Kc ion aus dem, Jahre 1961 und
dauert bis 31. August 2001.

Die Betriebszeit des Flughafens Samedan
ist auf taglich 8.00 bis 19.00 Uhr in den

April bis

und von 8 Uhr bis Ende der «biirger-
lichen» Abenddammerung (hochstens bis
19.00 Uhr) in den Monaten Oktober bis
Mérz. Fir Nachtfliige ist eine besondere
Bewilligung des Eidg. Luftamtes erfor-
derlich.

«COMTES DE CHAMPAGNE»

cHAMPAGNE TAITTINGER reivs

Agence: PLANTEURS REUNIS S.A., 1000 Lausanne, téléphone (021) 20 69 31
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cc.derAllesschlucker!

U Uenn Sie glauben, wir

wiirden Ubertreiben, dann ver-
langen Sie doch bitte unseren
Prospekt mit Beispielen aus der
Praxis. B

Nicht umsonst wird dieser
Mehrzweckbehélter aus Kunst-
stoff so vielseitig verwendet:
in Spitalern, GroBkiichen, Re-
staurants, Hotels, Kantinen. In
Schulen und Anstalten. In Wa-
schereien und Fabriken.

Die Temperaturbesténdigkeit
(ca.80°C) und die weitgehende
Chemikalien-und Sdurebestén-
digkeit machen diesen Behdl-

ter zum idealen «Allesschluk-
ker». Vom Waschestiick bis
zum Abfall. Vom Lagerbehélter
fur Kartoffeln, Obst und Ge-
miise bis zum Riesenpapier-
korb ist er verwendbar. Sie
selbst werden;noch: viel mehr
Verwendungsmoglichkeiten
finden.

Wie man ihn aber auch beniit-
zen moge, alles ist sauber ver-
schlossen und zugedeckt, mit
dem festsitzenden Deckel.
Deshalb gibt es diesen Behél-
ter in 4 verschiedenen GréBen.
Deshalb ist er aus Kunststoff.
Deshalb ist er hygienisch.

Wenn Kunststoffbehélter, dann
WEZ

... gepriift, bewahrt, preiswert!

OB AE1.1.71 Ein Produkt von

WEZ Kunststoffwerk AG, 5036 Oberentfelden, Telefon 064 431751

TOXICAL-
Poudre insecticide

TOXICAL-Spray P

ADROKA SA Bale

Deux
méthodes

pour la lutte contre les

CAFARDS

Chaqune peut étre efficace
a elle seule. Elles se complétent
en cas de traitement combiné.

a effet persistant.
Boites a frs 2.90, 5.90.
1 kilo frs 12.40.

effet immédiat grace a sa forte
concentration.

Bombes a frs 5.90, 10.90.

1 litre frs 9.50.

Pharmacies, drogueries.

TIP-TOP das Haus,

ein gediegener Service,

eine gepflegte Kiiche,
- und ein kéferfreier Betrieb

durch Telefon (01) 9260 11

OFA 67.973.005
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Kulinarisches

prédsentiert
von Marianne
Kaltenbach

Das Interview des
Monats

Mit Kochen kommt man weit!, habe ich
kiirzlich in einem Biichlein gelesen, und
der Spruch fiel mir wieder ein, als ich
bei Walter Haas, dem «Botschafter der

flixte Rezept, das er so gut wie verges-
sen hatte, vorkochen. Erst nach langem
Stoébern kam es - zum Gliick - in einer
alten Truhe wieder zum Vorschein.
Diese beriihmten Kalbsrélichen Colonia
werden nun auch auf der interessanten
Speisekarte des Restaurants Waidhof bei
Lorrach offeriert, wo Walter Haas, wenn
er nicht gerade irgend auf Reisen ist, die
gute Kiiche pflegt, vor allem -deutsche
ialita Ich habe die K: 0

deutschen Kiiche», alle seine a

Alben durchblattern durfte. Sie illustrie-
ren eindriicklich, wo (berall dieser so
sympathische Meisterkoch fiir die deut-
sche Kiiche geworben hat, von Hong-
kong iiber Amerika, Siidamerika bis in
den hohen Norden. Einmal waren es
herzhafte einheimische Spezialititen, ein
i Ri mit
denen Walter Haas, immer als kulinari-
scher Gesandter seines Landes delegiert,

keiten begeistern konnte. Einmal, so er-
zéhlte er, musste er fiir 200 Amerikaner
flambieren — wahrlich ein fast unmégli-
ches Kunststiick. Trotz seinem berech-
tigten Protest beharrten die Amis darauf,
und siehe da: Walter Haas fand einen
Ausweg: er karamelisierte die Sauce im
voraus und flambierte dann wunschge-
méass die Friichte in grossen Pfannen.
Die Freude der Amerikaner und das ge-
schmackliche Resultat waren einander
ebenbiirtig!

Walter Haas ist auch der Erfinder des
«besten deutschen Rezeptes», der Kalbs-
rolichen Colonia. Die Erfolgsgeschichte
dieser Kalbsrdlichen méchte ich lhnen
nicht vorenthalten, sie ist sehr hiibsch:
Auf Drangen seiner Familie beteiligte er
sich an dem grossen Wettbewerb, der
eben das beste deutsche Gericht ermit-
teln sollte. Nach einer schlaflosen Nacht
schrieb er besagtes Rezept auf, sandte
es ein — und vergass es. Zwanzig Monate
spaéter flatterte ein hochoffizielles Schrei-
ben ins Haus mit dem Inhalt, er habe
den ersten Preis gewonnen. Welche Eh-
re! Aber nun musste er natiirlich das ver-

probiert; sie schmecken wirklich wunder-
bar: Ein Kalbsschnitzel wird mit Blattspi-
nat, Morcheln und aufgeweichtem Weiss-
brot gefillt, aufgerollt, dann gebraten
und zuletzt mit Sauce béarnaise iberzo-
gen und mit Tomatenbutter dekorativ an-
gerichtet. Ich durfte aber bei meinem
Besuch im gemiitlichen Restaurant Waid-
hof, einem alten, schénen Haus, noch
mehr Gutes aus Walter Haas’ Kiiche de-
gustieren; er servierte mir einen ganzen
Querschnitt aus seinem Repertoire: Qui-
che Lorraine, hausgebeizten, herrlich
milden Lachs mit Melonen, frische Gén-
seleber mit Aepfeln (war besonders deli-
kat), seine Suppenattraktion, die Gin-To-
mate. Es lohnt sich, diese ausserge-
wohnliche Suppe aufzuschreiben, sie ist
ebenso originell - wie i

DAS ERFOLGSREZEPT

Fiir Sie

geslsche Ente

1 Jungente

2 Knoblauchzehen

1 dI Suishin Saké (Reiswein)
/2 dl Sojasauce

wenig Salz

Zwiebelpulver

30 g Honig

Tabasco

Oel zum Braten

iiberzeugend: geschalte Tomaten werden
in Formchen gepresst, gekiihit, dann in
einer Speck-Gemiise-Mischung mit Wa-
cholderschnaps flambiert und zu Suppe
aufgelost. Nach dieser Ueberraschung
gab es dann die erwédhnten Kalbsroll-
chen mit Butterreis, und als Dessert ei-
nen slssen, «marmorierten Eisgugel-
hopf». Begleitet wurde dieses «Probees-

giessen.

N

Die Ente leicht befeuchten, innen und aussen wenig salzen. Saké, Soja-
sauce, Tabasco, durchgepressten Knoblauch und Zwiebelpulver gut mischen.
Honig zufiigen und verriihren. Die Ente mit der Honigsauce innen und aussen
bestreichen. Trocknen lassen und nochmals bepinseln. Zirka 1': Stunde
im mittelheissen Ofen in wenig Oel braten. Die restliche Honigsauce mit
halb soviel Wasser verdiinnen und die Ente von Zeit zu Zeit damit begiessen.
Die fertig gebratene Ente zerteilen, Sauce mit Tabasco nachwiirzen und iber

Spice Islands Gewiirze

Dieses Gewdirzsortiment ist — das darf
man ohne Uebertreibung sagen - das
beste und schmackhafteste aller ver-
schiedenen Marken, nur leider bisher in
der Schweiz selten erhéltlich. Nun hat
die Firma Jean Haecky SA in Basel den
Alleinimport fir die Spice Islands Ge-
wiirze ibernommen, und so ist die ganze
Aroma-Palette auch fiir das Gastgewerbe
greifbar:  von mehreren Pfeffersorten
uber alle Krauter bis zu exklusiven Ge-

.

Griiner Salat an Joghurtsauce
Geschnetzeltes Rindfleisch
(an klarer Sauce, ohne Mehl)
Salzkartoffeln

a Fenchel

sen» von herrlichen Weinen,
wie 1968er Blankenhornsberger Riesling-
Silvaner und 1967er Walduhner-Russhal-
de Spatburgunder. Zum Lachs wurde na-
tirlich ein «Klarer», ganz in Eis einge-
hilit, serviert, und als Abschluss, wie
konnte es anders sein, einen feinen Him-
beergeist aus dem Schwarzwald.

Wer diesem liebenswiirdigen ranghéch-
sten Kénner der deutschen Kiiche be-
gegnen moéchte, hat anlasslich der
SPEA 71, die am Mittwoch, dem 27. Ok-
tober, in Ziirich, in der Zispa, Halle 7,
stattfindet, Gelegenheit dazu. Die Aus-
stellung zeigt einen Bilderbogen appetit-
licher Leckerbissen aus Deutschland,
auserlesener Getranke und Spezialititen,
und zum glénzenden Abschluss wird am
Abend im Restaurant «Stadthof 11» ein
von Walter Haas geleitetes Buffet pra-
sentiert. Dass es eine Augenweide und
Gaumenfreude sein wird, kann ich Ihnen
heute schon versichern!

Wer sich fiir diese Veranstaltung interes-
siert, kann sich brieflich oder telepho-
nisch an die Handelskammer Deutsch-
land-Schweiz, Talacker 41, 8001 Ziirich,
Tel. 01 253702, wenden. Da die Plitze
fir das Bankett beschrénkt sind, ent-
scheidet die Reihenfolge der Anmeldun-
gen. Allen, die sich entschliessen, der
SPEA einen Besuch abzustatten, wiin-
sche ich heute schon viel Vergniigen
und guten Appetit. Ich werde auch dort
sein!

Der Diabetiker

Vor 50 Jahren wurde das Insulin ent-
deckt, dieses Hormon aus der Bauch-
speicheldriise, dem unzéhlige Diabetiker
nicht nur das Leben verdanken, sondern

in ihre Karte aufnehmen. Ein Diabetiker-
meni setzt sich ungefdhr wie folgt zu-
sammen:

Brotwerte:

Brot, Kartoffeln

auch eine volle L a und
eine «fast» normale Lebensweise. Das
«fast» bezieht sich auf die vom Arzt vor-
geschriebene Diét, die alle Zuckerkran-
ken trotz Spritzen und Tabletten dauernd
einhalten missen, auch die sehr leichten
Félle, die keine medikamentése Behand-
lung benétigen.

Nach wissenschaﬂliphen Schatzungen

te:
Fleisch, Fisch, Eier, Kase, Quark
Gemiisewerte (zum Teil frei):
kohlenhydratarme Gemiise, vor allem Sa-
late

Obstwerte:

Friichte nature oder Fruchtdesserts mit

kiir

leidet in unseren

Jeder Di; darf eine vom Arzt vor-

1
jeder fiinfte Mensch unter Diabetes,
manche von ihnen noch unbewusst, noch
nicht vom Arzt auf die Krankheit hin un-
tersucht. Und sehr viele Diabetiker essen
im Restaurant, sind gezwungen, einen
Teil ihrer Mahlzeiten auswarts einzuneh-
men. Es ist unwiderlegbar bewiesen, wie
stark sich verniinftiges Essen auf das
Wohibefinden des Diabetikers und auf ei-
nen giinstigen Verlauf seiner Krankheit
auswirkt. Ich mdchte darum an das Ver-

geschriebene Menge dieser Nahrungs-
mittel pro Mahlzeit einnehmen. Ideal wa-
re ein Angebot der einzelnen Speisen
nach einer Standarddiat, z. B. so:

2 Brotwerte =

1 Scheibe Schwarzbrot zu 40 g

oder 100 g gek. Kartoffeln

oder 70 g Bratkartoffeln

2 Eiweisswerte =

100 g Fleisch , grilliert oder gebraten

antwor der R

teure und Hoteliers appellieren: Es sollte
doch auch fiir den Diabetiker im Restau-
rant eine Moglichkeit bestehen, geeigne-
te Menus auszuwahlen! Die Umstellung
dirfte dem Restaurateur gar nicht be-
sonders schwerfallen, entspricht doch
die Diabetes-Diat einer schmackhaften
Ernahrung, die auch andern Gésten sehr
zutraglich ist. Sie ist fett- und kalorien-
arm, also wie geschaffen auch fiir die
vielen Linienbeflissenen, die gerne gut,
aber leicht essen.

Modern. eingestellte Restaurateure und
Hoteliers, besonders, wenn sie ein aus-
gesprochenes Essrestaurant fir Berufs-
tatige und Passanten fiihren, kdnnten mit
Vorteil ein oder mehrere solcher Meniis

(ohne

oder 120 g Fischfilets, grilliert oder po-
schiert

oder 3 Eier (Omelette nature)

oder 100 g Rahmkase

oder 80 g Hartkése

2 Gemiisewerte =

gedampftes Gemiise in Normalportionen
und Salat nach Belieben, aber an fettar-
mer Salatsauce

2 Obstwerte =

nature servierte Frichte, der Gast kann
das Quantum selbst abschétzen

Diese Liste zeigt, dass zum Diabetiker-
menii gewisse Gerichte gehdren, die oh-
nehin fir normale Mahlzeiten gekocht
werden. Hier ein Belspiel dafir:

Friichtekorb
Als Getranke sind“dem Diabetiker unge-
susste Mineralwasser oder eventuell ein
sehr herber Wein erlaubt. Zum Kaffee er-
wartet er kiinstlichen Sussstoff-(zum Bei-
spiel Assugrin). 4 -

[T
B

Fkiir Sie gelééen
LU o o b2 K1

Scotch Whisky

«Whisky ist eine Weltanschauung», das
war Rudyard Kiplings Meinung, und sie
passt ausgezeichnet zu dem Buch
«Scotch Whisky, its Past and Present»
von Professor David Daiches, kritischer
Kenner des Scotch und hier Historiker
der Whisky-Geschichte. Beim Verlag
C.J.Bucher, Luzern, erschien jetzt die
deutsche Fassung dieses Werkes.

Ein Buch fiir Kenner und Liebhaber des
charaktervollen Getrénkes aus Schott-
land, schon das Umschlagblatt ldsst iiber
den Inhalt keine Zweifel aufkommen: Ei-
ne Flasche Scotch vor schotten-karier-
tem Hintergrund! - Mit Recht schreibt
H. H.lsenbart in seinem treffenden Vor-
wort: «Wer dieses Getrank aus dem Lan-
de nordlich des Tweed wirklich mag, der
sollte mehr kennen als den Preis an der
Bar. Erst aus dem sachlichen Wissen um
die Geschichte des goldbraunen Tranks
wéchst die Romantik eines Landes und
seiner Geschlechter. . .»

Dieses Thema wird im ersten Teil des
Buches ausfiihrlich behandelt. Der Leser
erlebt die Entstehung und Eigenart des
Scotch Whisky und die Entwicklung der
«grossen Finf», Haig, Dewar, Walker,
Buchanan und Mackie. Es folgt die Be-
schreibung der wirtschaftlichen Lage des
Whiskys seit dem Zweiten Weltkrieg und
«Whisky, das Weltgetrdnk», mit allen De-
stillerien und ihren  Eigenheiten. Zum
feucht-frohlich Absch i

/ wiirzen wie Orangenschale und ver-
i e ialmi gen. Fir den
Tisch, als Ergadnzung zum blichen

Zuppa alla pavese
(Soupe a I'ceuf)

Kréftige Bouillon mit Brot-

Ménage, hat die Firma Haecky einen
hiibschen Holzsténder fiir vier Gewiirze
kreiert.

A US-Beef

Kéase

und gerii
Risotto alla milanese

(«risotto» & la milanaise)
Kérnig-saftiger Risotto, mit Weisswein,
Rindsmark und Safran zubereitet

Piccata al marsala
(Noisettes de veau au marsala)

Ganz neu, erst seit einigen Tagen, offe-
riert die HOWEG ihren Kunden vorzigli-
ches Rindfleisch aus den USA.

Die Amerikaner haben ein sehr strenges
Auswahlsystem — sowohl fir Qualitat wie
fir den Schnitt. Offizielle staatliche
«Graders» bestimmen die Graduierung
des Fleisches.

Es gibt 5 Klassen: Prime, Choice, Good,
Die einzelnen «Cuts» sind numeriert. Alle

Fleischsticke sind auf den Zentimeter
gleich gegchnitten. und die Qualitat des

des ganzen Jahres

ist fir Qualitat und Ge-
schmack das Fett massgebend, nicht das
Muskelfleisch. Deshalb gibt es keine
Topqualitat ohne Fett, und die Graduie-
rungen werden nach der Marmorierung
der Fleischstiicke vorgenommen. So ist
zum Beispiel die beste amerikanische
unseren Ge-

zu fett. Die HOWEG importiert
deshalb «Choice», dessen Marmorierung

fiir uns gerade recht ist. Das Fett fliesst
zum Teil beim Braten und Grillieren ab;
was noch im Fleisch verbleibt, schmeckt
sehr gut, dhnlich wie Mark, und wirkt gar

Es Ist verstdndlich, dass diese Topquali-

Gebratene  Kalbsschnitzel (von  der
Kalbsnuss)'an klarer Marsalasauce Standard, Commercial.
F ist wé
absolut gleichbleibend.
r Bekanntlich
A\l
Qualitat, «Prime», fiir
Poulet & la Mejicana
Riz créole
Poulet 250 g Fr. 1.15
Paprika, Salz -.01
Mehl 10 g -.02
Rosmarin -.02
Butter 30 g -.30
Zwiebeln 20 g -.03
Tomatenpiiree 59 =02
Weisswein 2 dl -.09
Peperoni, Tomaten 50 g —-.08
Bouillon 5g —-.05
Tabasco, Gewiirze -.06
Reis 50 g —10  nicht «fett».
Salz, Butter -.08
Fr. 2.01

e
Schotten-Drinks, «gross- und kleinka-
riert».

Ein il und

Die P mit Paprika und Salz
gut einreiben. In heisser Butter gold-
braun braten. Die feingehackten Zwie-

Buch, geschaffen fir alle, die Whisky lie-
ben und auch berufliche Beziehungen zu
ihm haben.

X 3 2% 3% o %k Jok

Die verflixte
Rechtschreibung auf
der Speisekarte

Die§ma| die exakten ABezeichnungen fiir

einige typi

Ossobucco con gremolata

(Jarret de veau aux herbes et -aux agru-
mes)

Zarte Kalbshaxe an Krdutersauce mit Zi-
tronen- und Orangenaroma

Saltimbocca alla romana

(Escalopes au jambon cru)

Kleine gebratene Kalbsschnitzelchen mit
Rohschinken und Salbeiblattern

beln und kurz mitdiinsten. To-
matenpliree beifligen, anziehen lassen,
dann die in Streifen geschnittenen Pepe-
roni und Tomaten zugeben und leicht mit
dem Mehl bestauben. Mit Weisswein ab-
18schen und mit Bouillon auffiillen. Auf
kleinem Feuer gar werden lassen und
mit Rosmarin und Tabasco pikant ab-
schmecken. Beim Anrichten reichlich

Sauce dazugeben.

tét, die aus den USA in die Schweiz ge-
flogen wird, nicht besonders billig sein
kann. Trotzdem ist das Angebot der HO-
WEG iiberraschend vorteilhaft. So kostet
zum Beispiel das preiswerteste Stiick,
das US Rib, pro Kilo Fr.16— und das
Entrecétestiick mit Filet Fr.26.~. Es gibt
noch verschiedene weitere Stiicke, die
wie folgt benannt werden: Roast-Ready-
Rib (Hohriicken mit Knochen), Rib-Eye-
Roll (Hohriicken ohne Knochen), US-
Round, Primal (Vorschlag), US-Sirloin
Butt (Huft), US-Bottom Sirloin Butt
(Schwanzstiick mit Teilstick aus Vor-
schlag).

Die Lektiire des
besten Kochbuchs
kann das einfachste
Mahl nicht ersetzen!

J

Huxley
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de la

et de la construction de plsclnes

IGEHO 71: 17

, de I

—23 novembre

La 42me édition du Salon IGEHO, attendue dans les cercles hbteliers de toute I'Eu-
rope, se déroulera du 17 au 23 novembre prochain dans les halles de la Foire suisse
d’Echantillons, a Bale. Ce salon spécialisé promet d’étre plus intéressant que jamals,

témoin la présentation qui nous en a été faite tout lors

conférence de presse.

C'est en 1965 que I'lGEHO a été créée, &
I'instigation de I'Association suisse de la
restauration collective. Par la suite, cette
foire s’est assuré la collaboration de tou-
tes les associations professionnelles de
la branche, dont la SSH et la FSCRH. Il
est intéressant de souligner I'ceuvre com-
mune que reallsen! a travers I'lGEHO,
les di or ions qui

le comité de patronage; cet esprit de
collaboration devrait servir d'exemple, au
niveau de leurs membres, a I'échelon
local ou régional.

530 exposants de 10 pays

Le nombre des exposants, et la surface
de halles qu'ils utilisent portée cette
année a 45000 m2, a augmenté d'une
centaine par rapport a 1969 et s'éléve a
530, provenant de 10 pays, soit avant tout
la Suisse et I'Allemagne, mais aussi la
Grande-Bretagne, la Hollande, le Liech-
tenstein; la France, I'ltalie, le Danemark,
la Norvége et les Etats-Unis.

Dés le début, I'lGEHO a attiré I'attention
par la grande spécialisation et I'aspect
technique trés développé de ses sec-
teurs. Ses exploitations modéles ont offert
un vivant reflet des possibilités d'utilisa-
tion des produits exposés. Cette année,
un hall d’hétel accueillera les visiteurs;
on pourra se rendre compte des presta-
tions de service fournis aux membres de
quelques organisations ou, simplement, y
prendre une collation. Les efforts de nor-
malisation qui facilitent I'emploi multiple
d'appareils de cuisine et de leurs acces-
soires apparaitront de nouveau au stand
de la «Gastro-norme»; les fabricants y
démontreront leur assortiment diment
rationalisé.

Pour la deuxiéme fois également, le pro-
gramme du salon a été étendu au sec-
teur des piscines, un équipement qui
intéresse aussi bien les hotels que les
particuliers, auxquels il convient d'ajou-
ter tout spécialement les autorités com-
munales. Cette année, ce stand des plus
attractifs, a été complété par un «Fit-
ness-Center» doté d'équipements trés
divers. Cette extension, qui s'inscrit dans
le cadre de I'animation touristique et des
vacances actives, au niveau des hotels
comme des stations, est en rapport avec
le Congrés mondial organisé dans la cité
rhénane par I'’Académie internationale
des constructions de piscines, de cen-
tres de sports et de loisirs, a I'occasion
de 'lGEHO 71.

Haut lieu de rencontre de
internationale

I'hotellerie

«Nous attendons & I''GEHO 71 40000 a
50000 visiteurs, nous a déclaré M. Geor-
ges E. Kindhauser, son disti direc-

d'une

fusion —, on y montrera comment faciliter
le travail et améliorer le service a la
clientéle par I'emploi d'aliments livrés
par I'industrie. Les professionnels auront
I'occasion non seulement de voir les
repas exposés, mais aussi de suivre leur
préparation et, finalement, de les godter.
I} sagxt mccntestablement dune évolu-

la et les ordi-
nateurs ignorent les facultés humaines;
au stade de la création des techniques
déja et a celui de leur saine utilisation,
ces facultés, :rremplacables. prennent

St-Gall présente aussi beaucoup d'at-
trait.

A Bale, la «Foire d'automne du jubilé»
apportera une joyeuse animation, du
23 octobre au 7 novembre, & laquelle

une valeur et une

La surgélation, théme des journées d'in-
formation

Du 18 au 22 novembre, les traditionnelles
journées d’information seront placées
sous le signe de la surgélation dans les
grandes cuisines. Le théme central «La
nourriture surgelée en tant qu'offre uni-
que est-elle une nourriture pleinement
valable?» sera traité dans une discussion
de spécialistes & laquelle participeront
des savants, des praticiens de la restau-
ration collective, des fabricants et — last
but not the least — des consommateurs.

Lep de ces journées ne com-

tion qui, pour la r tr -
le comme pour la restauration collective,
offre d'immenses possibilités de rationa-
lisation, notamment 1a ou la gastronomie
classique — dont la raison d'étre et I'es-
sor sont incontestés et incontestables —
n'est pas 4 méme de répondre aux
besoins de la clientele.

Indépendamment de sa propre fonction
d’exposition technique, L'IGEHO s'adres-
se & I'hételier, & 'nomme. Point de ren-
contre et de dialogue, ce salon favorise
I'échange d'idées avec des collégues de
nombreux pays. lls auraient tort ceux qui
prétendent que la haute technicité, I'or-

porte pas moins de 21 exposés et de 3
tables rondes. Les rapports présentés
auront trait aux fondements théoriques
de la surgélation, aux appareils et instal-
lations, & I'application et aux problémes
pratiques, tandis que le rapport final se
demandera si «le chef de cuisine devien-
dra superflu»...

L'IGEHO est ouverte aux pi

particip aussi de
des régions limitrophes frangaises et
allemandes. Tout autour de la Peters-
platz, on se divertira du matin au soir,
pour féter le 500e anniversaire de Bale
en tant que ville de foires. N'est-ce pas
d'ailleurs & cette vieille tradition que se
rattache la Foire suisse d'échantillons
qui a lieu chaque printemps a Bale et
qui s'est acquis une renommée interna-
tionale?
A Lucerne, la «<Budenmesse» (Foire des
boutiques), sur [I'«Inseli», connaitra
d’heureux jours du 4 au 16 octobre.

Neuzeitliche Entlo
im Gastgewerbe

Ein veraltetes Entlohnungssystem ist fiir

hnung

nem angemessenen und verniinftig er-

de I'hétellerie et de la restauration com-
me au grand public. Elle devrait aussi
faire partie du programme des voyages
d'étude de tous les responsables du
développement touristique, a titre d'in-
formation.

Congrés de I'Union des villes suisses a Fribourg

Pour une politique globale des transports

Le probléme de la circulation dans les cités a été abordé for¥

"l congres ‘des villes

suisses. Mais quelles solutions faut-il lui appliquer? (Photopress)

(ATS) Le congrés de I'Union des villes
suisses s'est déroulé a Fribourg. Aprés
la premiére séance, tenue a I'Aula de
Ire

teur; nous sommes persuadés que tous y
obtiendront de précieux renseignements
et qu’ils y seront excellemment conseil-
lés. De nombreuses affaires seront con-
clues, et il nous est permis d'espérer
que les exposants aussi seront une fois
de plus satisfaits des résultats.» La SSH
a tout de suite reconnu I'importance de
ce salon spécialisé auquel elle collabore
trés étroitement, contribuant ainsi, pour
son image, a présenter une exposition
de rang international.

Cette exposition permet a I'hételier de
se renseigner, d'une fagon claire et
objective, en un minimum de temps et
sur un minimum de place, sur I'évolution
technique qui s’est produite dans sa
branche. L'lGEHO est devenue un vérita-
ble agent moteur pour de nouveaux
procédés et de nouveaux équipements.
En 1971, sous I'appellation de «Conve-
nience-Food» ou «Gastronomie indus-
trielle» — terme qu'il n'est toutefois pas
indiqué de vulgariser tant il préte a con-

et la partie
administrative et deux exposés, les parti-
cipants se sont rendus au pour

dans le'probléme du raccordement des
villes aux autoroutes. Il fit comprendre
que I'on ne saurait modifier les données
juridiques etles conceptions fondamenta-
les en la matiére mais qu'une nouvelle

assister au banquet officiel agrémenté de
productions de choix dont celles de la
Chanson de Fribourg.

M. Pierre Dreyer, conseiller d'Etat, y
apporta les veeux du gouvernement en
demandant aux organes chargés de pla-
nifier I'avenir du pays de ne pas se con-
tenter de subir une évolution, mais de
I'infléchir pour éliminer les disparités
régionales et donner a tous leur chance.
Quant & M. Georges-André Chevallaz, il
remercia Fribourg, qui a su demeurer,
méme dans son déve au ryth-

plus large p la plani-
fication non seulement des routes natio-
nales, mais des routes principales du
pays était actuellement a I'étude, car le
probléme de la circulation routiére ne
saurait étre résolu par les seules routes
nationales.

Priorité aux transports publics

M. Pascal Delamuraz, conseiller munici-
pal, a Lausanne, présenta le probléme
des transports urbains, qui doivent faire
selon lui I'objet de plans d'ensemble

me humain et garder sa personnalité,
donnant ainsi I'exemple a bien des villes
suisses.

Une plus large planification

M Alois Hurlimann, président de la Com-
mission fédérale des routes nationales,
définit la position de la Confédération

P tous les moyens de trans-
port, des voitures privées aux trains et
aux transports aériens en passant par
les transports publics et qui, a I'intérieur
de la ville, doivent donner la priorité aux
transports publics en facilitant le détour-
nement et le contournement des villes
par des voies de ceinture. La ville seran

Jugendliche eines der Hin- Verhéltnis zu den fiir

einen Beruf  gleichartige oder héher/minderwertige
zu . Das b Arbeit a 1 Entgelte steht. Daraus
1ragen Aul Inlllallve der Kommission ergibt sich,

SHV fiir Berufsbildung befasste sich eine
Gruppe jiingerer Hoteliers und Restaura-
teure — unter Zuzug von Verlrelem der

~ mit mo-
dernen Entldhnungsmethoden im Gast-
gewerbe. Die Ergebnisse liegen nun vor.

dass die heutige Regelung, wonach die
Arbeitnehmer im Gastgewerbe nach un-
terschiedlichen Kriterien entlshnt wer-
den (F nach

)

Die HOTEL-REVUE berichtet in

dt_ar Lohng

Folgen iber die r
ge.

Der Auftrag an die Studiengruppe laute-
te: «Modernen Entldhnungsmethoden in
Hotellerie und Gastwirtschaftsgewerbe
zum Durchbruch zu verhelfen». Auf
Grund von Erkenntnissen, die in anderen
Branchen und auch in der betriebswirt-
schaftlichen Theorie gewonnen wurden,
kommt die Studlengruppe zu 1olgenden

fur eine Ent-
Iéhnungsform

Die

Auf dem Arbeitsmarkt herrscht heute
ausgesprochene  Nachfragekonkurrenz.
Nicht der Arbeitgeber sucht sich seine
Mitarbeiter aus, sondern der Arbeitneh-
mer seinen Patron. Unter diesem Zu-
stand leiden vor allem die Klein- und
Mittelbetriebe, insbesondere infolge der
teilweise weniger attraktiven Arbeitsbe-
dingungen. Die Attraktivitat der Arbeits-
bedingungen wird neben der Lohnh&he
und dem Lohnsystem bestimmt durch

o die Dauer und Gestaltung der Arbeits-
zeit,

o die Aufstiegsmoglichkeiten,

e die landldufige Auffassung von den

der Ar

Die Studiengruppe fiir neuzeitliche
Entldhnung billigte am Dienstag in
Luzern grundsatzlich den Schluss-
bericht, aus dem der obenstehen-
de Beitrag entnommen ist.

Der Grundgedanke vom hohen
Festlohn auch fiir die Mitarbeiter
«an der Front» hat seinen Ur-
sprung in den Arbeiten der Stu-
diengruppe. Er wurde dieses Jahr
vom Mitglied der Gruppe, Heinz
Hiltl (Hiltl's Vegi, Zirich) in sein
neues Entldhnungssystem iber-
nommen und hat auch die Méven-
pickbetriebe, die ebenfalls in der
Studiengruppe mitwirken, fir ihr
demnéchst erscheinendes Enti&h-
nungssystem beeinflusst.

Die von der Studiengruppe ge-
machten Vorschléige lassen sich
ohne weiteres in den neuen Ge-
samtarbeitsvertrag ber die En|—

Lohntheoretische Erkenntnisse nicht an-
gewendet

Auf die Frage, ob die lohntheoretischen
Erkenntnisse im Gastgewerbe angewen-
det werden, miissen wir weitgehend mit
«Nein» antworten. Ein Grundlohn, wel-
cher ein angemessenes Existenzmini-
mum und in einem vertretbaren Verhlt-
nis zu den Lohnen anderer Mitarbeiter
steht, wird bis heute dem Personal «an
der Front» nicht bezahlt. Dienstalterszu-
lagen richten die wenigsten Betriebe
aus. Erfolgsbeteiligungen, welche diesen
Namen verdienen, fehlen noch in den
meisten gastgewerblichen Betrieben. In
vielen Unternehmungen wird eine Ge-
samtlohnsumme, welche mit den Perso-
nalkosten identisch ist, bezahlt, die weit
iber der Lohnzahlungsfahigkeit liegt.

Objektive Kriterien fiir die Hohe des
Lohns!

Zudem krankt das Gastgewerbe daran,
dass das Lohngefiige in dieser Branche
nicht umfassend und somit nicht fiir alle
Arbeitnehmer gleich ist. Die Bedienungs-
geldordnung verunmaglicht dem Unter-
nehmer weitgehend eine Lohnpolitik,
welche seiner Geschéftspolitik und sei-
nen Fihrungsgrundsétzen entspricht. Die
Festsetzung der Léhne ist in diesem Fal-
le ja nicht ausschliesslich Sache der So-
zialpartner. Die teilweise «direkte Entloh-
nung» durch den Gast auf Grund einer
Beurteilung der Leistungen aus seiner
Sicht bewirkt, dass der Unternehmer sei-
ne Mitarbeiter nur unzureichend auf sei-
ne Geschéftsziele auszurichten vermag.
Auch im Gastgewerbe muss man zu ei-
ner Entldhnung kommen, bei der mdg-
lichst objektive Kriterien die Hohe des
Entgeltes der Arbeitnehmer bestimmen.

Existenzminimum plus Lelstung

Daneben erfiillen die heutigen Entioh-
nungssysteme nur teilweise oder dber-
haupt nicht die Grundanforderungen,
welche unbedingt an das Lohnsystem zu
stellen sind. Diese Grundanforderungen
lauten:

@ Es muss ein fester Grundlohn bezahlt
werden, welcher ein Entgelt fir eine nor-

16hnung des Bedient
sonals einbauen.

male Ar 1g darstellt und ein an-
gemessenes Existenzminimum - ermdg-
licht. Der feste Grundlohn hat sich den

Zi der arl
Firma und der gesamten Branche,
® den Standort des Arbeitsplatzes,

ainsi a]légée d'un trafic at
déja ir
Les dans les villes

IGEHO

Die Spezialnummer der HOTEL-
REVUE fiir die IGEHO 71 erscheint
am 11. November 1971.

Wir bitten alle Inserenten, ihre
Inseratenunterlagen und Stand-
besprechungen bis spatestens am
2. November an die Inseraten-
abteilung der HOTEL-REVUE

zu senden.

Fir M. Wi ger, i
d’Etat de Bale-Ville, présenta le proble-
me de la construction des autoroutes &
I'intérieur des agglomérations & la lumié-
re des expérience béaloises en précisant
que ces genres d'autoroutes sont a la
fois plus longs a réaliser et plus colteux
& financer.

Profusion de foires
et expositions
en Suisse

(ONST) Chaque année, la foire .aux
objets d'art et antiquités du Musée des
Beaux-Arts, & Berne, revét un éclat
extraordinaire. Elle aura lieu derechef du
8 au 17 octobre dans un cadre artiste-
ment apprété et étalera devant les visi-
teurs les offres tentantes de nombreuses
firmes. Avant la cloture de cette exposi-
tion commencera déja a Berne, le 15 oc-
tobre, la «Semaine viennoise», qui dure-
ra jusqu'au 21 octobre, avec un riche
programme de concerts, représentations
théatrales et expositions.

Pour la Suisse orientale, I'Olma, a
St-Gall (7 & 17 octobre) est toujours un
événement important. Cette grande
manifestation de I'agriculture et de I'in-
dustrie laitiere apporte chaque fois du
nouveau, également sous d'autres
aspects de la vie économique, et attire
de prés et de loin, tous les ans, des fou-
les de visiteurs suisses et étrangers.
Pour sa part, le «<Marché d’automne» de

® das Betri

L Er ist
deshalb mit dem Index der Konsumen-
tenpreise gekoppelt.

@ Es muss die individuelle Leistung der
einzelnen Mitarbeiter gebuhrend beriick-
sichtigen. Jeder Lohn muss in einem an-

@ das So: der

pi
Beschaftigung.

Das Entldhnungsproblem darf deshalb
nicht isoliert betrachtet werden, sondern
es sind alle Bestimmungsfaktoren der At-
traktivitat gastgewerblicher Berufe zu be-
riicksichtigen. Denn wenn es gelingt, die
Arbeitsbedingungen attraktiv zu gestal-
ten, gibt sich der Mitarbeiter mit einem
niedrigeren Lohn zufrieden und fordert
nicht unbedingt Lohnerhéhungen wie ein
Mitarbeiter, der in seinem Betrieb keine
so attraktiven Arbeitsbedingungen findet.

Gastgewerbliche Betriebe mit guter Fiih-
rung entsprechen grosstenteils einer Un-
ternehmung, die trotz beschrankter
Lohnzahlungsféhigkeit eine gute Position
auf dem Arbeitsmarkt besitzen will.

Es werden — im branchenméssigen Ver-
gleich betrachtet — keine Spitzenléhne
bezahlt, jedoch ist die Arbeitsatmosphé-
re in diesem Betrieb gut und die Ge-
schaftsleitung zeigt sich als sozial aufge-
schlossen.

Lohnunterschiede im Betrieb

Ist es richtig, dass im gleichen Betrieb
die Léhne der Arbeitnehmer erheblich
variieren?
Eeruhen Lohnunterschiede auf echten
en
Anforderungs» und Lelsiungsprofllen ist
eine Lohndifferenzierung gerecht. Glei-
che Leistungen sind im gleichen Betrieb
gleich zu entldhnen.
Innerbetriebliche Lohngerechngkext ist
nur verwirklicht, wenn jeder Lohn in ei-

und verniinftig erscheinenden
Verhaltnis zu den fiir gleichartige oder
hoher- und minderwertige Arbeit gezahl-
ten Entgelte stehen. Nur dann ist die in-
nerbetriebliche Lohngerechtigkeit erfillt.

Diesen Grundanforderungen geniigt kel-
nes der Bedienungsgeldsysteme, die wir
heute im Gastgewerbe vorfinden. Auch in
der neuen BO wird diesen Grundanfor-
derungen immer noch nicht geniigend
Rechnung getragen.

(Ueber die Lésungsméglichkeiten berich-
ten wir in der nachsten HOTEL-REVUE,
Red.)

Verkehrsvereine
berichten

Autofreie Zone fiir Spiez

Spiez am Thunersee will den alten Stadt-
kern wieder herstellen. Damit soll der
frihere Charakter dieses Gebietes am
Fusse des Schlosses wieder hergestellt
werden. Mit Ausnahme des Zubringerver-
kehrs soll die ganze Zone in Zukunft fir
den motorisierten Verkehr gesperrt wer-
den.

Die ersten Baugesuche fiir den Bau von
Reihenappartementhausern liegen nun
vor. Der Gemeinderat von Spiez hat fir
die Erteilung der Baubewilligung ausbe-
dungen, dass von diesen neuen Wohnun-
gen keine an Auslander verkauft werden.
Die Gemeinde Spiez will damit gegen
den Ausverkauf der Heimat kampien und
zugleich versuchen, fiir sich eine gewis-
se Steuerkraft zu beschaffen.




Les fours a micro-

ondes

Pour comprendre le fonctionnement des
«fours & micro-ondes», il serait judicieux
de savoir ce qu'est la chaleur.

Nous savons bien que tout frottement
produit de la chaleur; mais la chaleur
peut aussi étre produite par tout mouve-
ment de molécules, lequel mouvement
dépend bien sir de la matiére elle-mé-
me. Ce mouvement de molécules peut
étre désordonné et ceci se produit &
{'échauffement des gaz; il peut aussi
avoir un sens rotatif ou illatoire, tel

Par contact (donc conduction), c'est au
tour du métal de la marmite de se chauf-
fer de la méme fagon. La marmite se
heurtant aux molécules de I'eau transmet
une énergie thermique a celle-ci. A son
tour, I'eau passe cette énergie aux ali-
ments, mais d'abord & la partie extérieu-
re et ensuite par e contact d’'une molé-
cule a l'autre I'aliment s'échauffe et cuit
jusqu'au cceur méme.

De nos Jours, cette fagon de cuire n'est
ni efficace, ni assez rapide,

serait le cas avec les matiéres liquides
et solides.

Donc, c'est I'accélération — d’une manié-
re oscillatoire ou rotative ~ du mouve-
ment des lécul i un ali-

si I'on veut exploiter une unité de Food
& Beverage a grande échelle.

ment, qui améne a la cuisson.

L

Il s’agit 1a d'ondes électromagnétiques
qui accélérent la friction des molécules —
I'aliment - entre elles; mais &

Le mode de cuisson
(ou: la chaleur conductive)
a) contact direct avec la flamme

b) contact direct avec la plagque chauf-
fée par propane

c) contact direct avec la plaque électri-
que

Dans les deux derniers cas, ceux de la
plaque chauffée au propane et de la pla-
que électrique, c'est la plaque elle-méme
qui se réchauffe en premier, par I'oscilla-

la condition préatable que I'aliment ou la
matiére résiste & ces ondes.

Comme dans le cas de la cuisson tradi-
tionnelle, les ondes infrarouges réchauf-
fent et cuisent d'abord Iextérieur de
I'aliment et ensuite par friction le cceur
de l'aliment.

Les micro-ondes:

Sans trop vouloir approfondir les détails
techniques, il suffit de savoir que le four
i d

tion des qui la

»

Un distributeur de mets fonctionnant
avec un four & micro-ondes.

T se

de petites

barres «dipoles» ayant une certaine
orientation magnétique. Ces barres dipo-
les, sont «diéléctriques», c’est-a-dire
peuvent étre alternativement positives ou
négatives. De ce fait, [I'orientation
magnétique des dipoles peut aussi chan-
ger alternativement.
Les micro-ondes produites entre ces
dipoles et changeant trés rapidement
d'orientation, selon celle du champ
magnétique, obligent les dipoles a une
rotation continue sur eux-mémes; et de
ce fait une alternation constante du
champ magnétique. Et voila le tour est
fait, les micro-ondes influencent les
dipoles, les dipoles influencent le champ
magnétique et ce dernier .produit I'éma-
nation constante dans tous les sens de
micro-ondes.
Ainsi les micro-ondes pénétrent instanta-
nément au ceeur méme de tout aliment
en obligeant toutes les molécules simul-
a une friction i i De ce
fait, il n'y a pas de conduction de cha-
leur et I'aliment est cuit en quelques
secondes de part en part.

Ondes particuliéres

Ces ondes, de haute fréquence, présen-
tent quelques particularités:

- elles ne peuvent pas passer a travers
la plupart des métaux (si I'on met une
casserole avec son couvercle dans un
four & micro-ondes, ceci ne permettra
pas la cuisson des, aliments se trou-
vant & I'intérieur, car le métal réfléchit
les micro-ondes)
au contraire, certaines matiéres telles
que la porcelaine, la faience, la céra-
mique, le verre (pyrex, duralex, etc.),
presque toutes les matiéres plastiques,
le papier et le carton, permettent aux
micro-ondes de les traverser et d'at-
teindre directement toutes les molécu-
les des aliments s'y trouvant, sans
chauffer ces matiéres
la rapidité de cuisson des aliments
dépend de la densité de leur structure;
p. e. un consommé sera beaucoup plus
vite chauffé qu’une tranche de viande
- la méme remarque est valable pour
I'épaisseur, la quantité, le poids et le
volume des aliments qui sont dans ce
four
- les aliments peuvent étre introduits:

crus:

a température ambiante
réfrigérés

congelés

surgelés

cuits:

& moitié pré-cuits

entiérement pré-cuits (dans ce cas, il
s'agirait uni de r I'ali-

L'utilisation des fours & micro-ondes

Certains esprits conservateurs arréteront
I'utilisation des fours & micro-ondes aux
snack-bars, aux caféterias, aux buffete-
rias et dans les autres formes de self-
service. Mais il faudrait noter qu'ils ren-
dent d’innombrables services aux canti-
nes, aux hopitaux et autres institutions.
Leur présence est aussi appreciée dans
un grand restaurant que dans la cuisine
d'un hétel.

Quelques services rendus:

- occupation du personnel pendant les
heures creuses, en préparant les mets
divers; ce qui permet de faire davanta-
ge preuve de talent culinaire et de
n'avolr qu'a cuire ou réchauffer lors de
1a commande, tout en offrant un servi-
ce rapide

~ suppression de ce qu'on appellerait:
tenir au chaud (continuellement?) cer-
taines préparations

des

- au
avariés

- diminution de la surproduction

- contrdle facile et allégé

- plus grande variété au service a la
carte, en utilisant des aliments surge-
Iés ou précuits et réfrigérés autour de
zéro

- satisfaction d'une clientele tardive,
arrivant d’habitude aprés le «départ
du chef».

Remarque:

Certaines entreprises ayant des cantines
ont adopté, pour plusieurs raisons un
systtme mural de distribution automati-
que (voire «vending machines»), dans
lequel le four & micro-ondes joue un role
prédominant. Ce systéme comprend:

. un distributeur de mets chauds

un distributeur de mets froids

. un distributeur de mets surgelés ou
de mets gardés a une température
adéquate pour les introduire dans le
four a micro-ondes (donc a cuisson
trés rapide)

un distributeur de boissons chaudes
un distributeur de boissons froides

un ou deux fours & micro-ondes, auto-
matiques

Les utilisateurs du distributeur (voir ci-
contre) aprés avoir introduit une piéce
de monnaie pour obtenir le met de leur
choix ou de leur convenance, trouvent

RN

XN

ment)

~ il est clair que plus la température ini-
tiale de l'aliment est au dessus de
zéro, plus vite l'aliment sera prét et
moins d'énergie sera utilisée.

LAAEREADAR

COLD FOOD

une petite clé édentée en
plastic, qui sera introduite dans la minu-
terie électronique du four & micro-ondes;
cette clé le fera fonctionner pendant le
temps nécessaire a la cuisson du mets
choisi.

Renan

e
£34343
2
g

D'ailleurs, ces petites clés peuvent étre
de dii et corresp

a un certain nombre de secondes dans
la minuterie électronique.

Ainsi:

la clé bleue: durée du cuisson:
condes

la clé jaune: durée de cuisson:
condes

la clé verte: durée de cuisson: 60 secon-
des

etc. etc.

10 se-

15 se-

D.E. Veltsos

S
Siaiss
ot

Un four & micro-ondes: petites dimen-
sions, mais grandes prestations!

4

Un modéle plus imposant, qui n’est tou-
tefois pas encore I'apanage de la ména-
gére ... mais reste pratiquement réservé
a I'hotellerie et & la restauration.

@ g HOT FOOD ||

-
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Blatter fallen, Saisonhotels schliessen — kurze Pause vor dem hektischen Winter.

g der

Werbung fiir die Schweizer Hotellerie

Die 15 Agenturchefs der Schweizeri-
schen Verkehrszentrale, die vom 13.bis
18. September unter der Leitung ihres Di-
rektors Dr.Werner Kédmpfen in Zirich,
Bern und Brig ihre diesjahrige Konferenz
abhielten, hatten ein reichhaltiges Pro-
gramm zu bewadltigen. Abgesehen von
den internen Bespr fanden

Ein héufiger Gegenstand von Reklama-
tionen ist die Unsicherheit liber die Be-
handlung von Annulationen: bis wann
kann annuliert werden, welche Entsché-
digung hat das Reisebiiro oder der Gast
dem Hotelier in solchen Fallen zu zah-
Ien? Werden geleistete Anzahlungen zu-
r It? Seitens des SHV wurde auf

Aussprachen mit Delegationen der ver-
schiedenen Verkehrs- und Fremdenver-
kehrsinteressenten statt, so mit den SBB,
den PTT, dem Verband Schweizerischer
Transportanstalten, dem Schweizer Hote-
lier-Verein, den Strassenverkehrsverban-
den, dem Verband Schweizerischer Kur-
und Verkehrsdirektoren — um nur die
wichtigsten zu nennen.

SHV und SVZ

Wéhrend eines Nachtessens am Vor-
abend der Besprechungen, an dem auch
einzelne Mitglieder des Zentralvorstan-
des SHV anwesend waren, dankte Mar-
cel Burri, Vizeprasident SHV, der
Schweizerischen Verkehrszentrale und
ihren Agenturchefs fiir den grossen Ein-
satz zugunsten unserer Hotellerie.

die kirzlich an alle Mitglieder zugestell-
ten Reglemente verwiesen, die fir alle

(Ph)

die neue Dlenstlaslung des SHV einen
echten Trumpf im inter Wett-

tionnement de {'infrastructure des sta-
tions et des régions et comprend la pro-
tection des eaux, la réglementation sur
le traitement des eaux usées et des

ordures, l'approvisionnement en eau
potable, le développement du réseau
routier, etc.

Par une action collective de nettoyage
des rives, les communes du lac de Cons-
tance se sont distinguées dans la lutte
contre la pollution de I'eau. Au Toggen-
bourg, I'usine collective régionale d'épu-
ration permettra de réaliser de nets
progrés dans la protection des eaux. La
planification dans le domaine de I'urba-
nisme et de I'aménagement du territoire
est menée de maniére systématique au
niveau des communes et des régions.

Verkehrsvereine berichten

L g-Brienzer Rothorn
erdffnet

sda. Die Luftseilbahn Soérenberg-Brien-
zer Rothorn ist vor einer Woche offiziell
erdffnet worden, nachdem sie bereits En-
de Juli dem Betrieb iibergeben worden
war. Eine stattliche Zahl prominenter Ga-
ste nahm am Festakt und an der an-
schliessenden Fahrt auf den héchsten
Berg im Kanton Luzern teil. Die neue
Bahn soll nicht nur der Erschliessung ei-
nes neuen Ski- und Wander die-

Das «Bergbahnen Disentis AG» genannte
Unternehmen verfiigt dber ein Kapital
von 8 Mio Fr. Die Gesamtplanung geht
auf viele Jahre zuriick und ist ohne of-
fentliche Hilfe anhand genommen wor-
den. Ferner ist an der Talstation eine

bauung mit W oglichkei-
ten fiir 3500 Personen und die Errichtung
eines Aprés-Ski-Centers mit entspre-
chenden Anlagen vorgesehen. Hiefiir
sind 20 Appartementhauser mit je 50
Wohnelnhenen und 65 Chalets mit je 1

nen, sondern auch einen Beitrag an den

bewerb des Fremdenverkehrs.

Grundsatzlich ist die SVZ bereit, das Pu-
blikum im Ausland auf die Méglichkeit
aufmerksam zu machen, Hotelbuchungen
fir die Schweiz elektronisch vorzuneh-
men. Damit den Reisebiros in den von
der SVZ betreuten Laéndern die neue
Dienstleistung ebenfalls als Attraktion
angeboten werden kann, gilt es, das zur-
zeit giiltige Reiseburostatut der IRS zu
iiberarbeiten.

Heute werden in bezug auf das elektroni-
sche zwei Kategorien

vorkommenden Falle die
gungspflicht prézisieren. Es wird ge-
wiinscht, dass diese Bestimmungen de-
tailliert im Hotelfihrer aufgefiihrt werden.
Einzelne Agenturen haben den Wunsch,
dass Reklamationen durch eine neutrale
Stelle beh: werden, i

fir Reklamationen gegeniiber Bemeben.
die nicht dem SHV angehdren. Da der
SHV iber keine Einflussmoglichkeiten
auf Nichtmitglieder verfiigt, kann die Ein-
richtung einer neutralen Stelle sinnvoll
sein, obwohl sie aus finanziellen Griinden
schwer zu verwirklichen ist.

Beide Organisationen — SVZ und SHV -
schatzten die Aussprache, konnten doch
emxge hangige Fragen gelést und die

Die eil Ver fanden

per i 1 Kontakte verbessert werden.

im Weltpostgebaude in Bern statt, wo
auch das Reservationssystem des SHV,
International ~Reservations = Switzerland
untergebracht ist. Die Vertreter des SHV
informierten die Agenturchefs iber die
Aktivitat des SHV auf den verschieden-
sten Gebieten und diskutierten sodann
eine Reihe von héangigen Fragen, die ins-
besondere den Schweizer Hotelfiihrer,
Rechte und Pflichten des Gastes bzw.
des Hoteliers bei Annulationen, das Vor-
gehen bei der Behandlung von Reklama-
tionen, die Beantwortung von Gastean-
fragen durch die Hotels und anderes
mehr betrafen.

Wiinsche an die Hotellerie

Wir fassen die Wiinsche der Agentur-
chefs zusammen und hoffen, dass sie
von unseren Mitgliedern gelesen und
auch beherzigt werden.

Gewiinscht werden fiir die Aufnahme in
den Hotelfiihrer Angaben {ber Sauna,
Kinderbetreuung, Mitbringen von Haus-
tieren, Hotels, die dem IRS angeschlos-
sen sind, Hotels, die sich an der Saison
fiir Senioren beteiligen.

Beklagt wird das Ueberschreiten der im
Hotelfiihrer publizierten Héchstpreise,
das bei verschiedenen Agenturen zu hef-
tigen Reklamationen gefiihrt hat. Dazu
wurde seitens des SHV erklart, dass das
Ueb der N nicht
statthaft ist und dem SHV seitens der
Agenturen gemeldet werden soll.

Es scheint haufig vorzukommen, dass
Hotels auf Gasteanfragen nicht reagie-
ren. Damit der Gast auch bei fehlend

PK

Besichtigung der International Reserva-
tions Switzerland AG

Der Besuch des Reservationsbiiros Bern
und die eingehenden Ausfiihrungen der
Herren E. Fringer und H. Burkhalter fan-
den erwartungsgemass das ungeteilte In-
teresse der Agenturchefs, bietet doch

Comptoir suisse 1971: Bonjour St-Gall!

von Hotels unterschieden: a) Hotels, die

wir der ganzen
Talschaft Xelsten

Expansion in Disentis

esa. Im Ferien- und Sportzentrum von
Disentis im Biindner Oberland, das zu-
gleich Bade- und Klimakurort ist, haben
sich in letzter Zeit die Ueber

bis 2 iten geplant.

Keine
fiir Auslénder

esa. Der Gemeinderat von Pontresina GR
hat eine Aenderung seiner Bewilligungs-
praxis fiir auslandische Interessenten
von Stockwerkeigentum eingefiihrt. Der
Beschluss beruht darauf, dass nach dem
mit d  unterzei

von Gésten alljghrlich um etwa 10000
gesteigert. Pro 1971 kann bereits mit et-
wa 100000 Logiernachten gerechnet
werden. Der Verkehrsverein hat eine
vollamtliche Geschafksstelle emgerlchlet
und bereitet den mo Bau

Doppelbesteuerungs-Abkommen (Inkraft-
treten 1.1.1972) von den davon in der
Schweiz begiinstigten Personen geringe-
re Steuereinnahmen zu erwarten sind.
Sowext solche aber tber hiesiges Stock-

eines Hallenbades vor.

sowohl die IRS Vermmlungsgeb als

Der Weiter wird von Mitte
D

auch die Reisebir

und b) Hotels, die nur die Vermittlungs-
gebiihr zu entrichten gewillt sind. Natur-
gemdss haben sich die meisten Hotels
fiir die zweite Kategorie entschlossen.
Aufgabe des neuen Reisebiirostatuts
wird sein, eine Lésung zu finden, die fiir
den Hotelier die Kummulation der Reser-
vationskosten entfallen und fir das Rei-
sebiiro die Vermittlung attraktiver wer-
den lasst.

Die Agenturchefs der SVZ waren der
Meinung, dass die Losung darin beste-
hen solite; *

an die touristische Erschlies-
sung des grossen Gebiets um den iiber
3000 m hohen Piz Ault durch neue Trans-
portanlagen ein besonderes Geprége ge-
ben. Die Baukosten der ersten Etappe
(Luftseilbahn und Skilifte) sind auf 10,4
Mio Fr. veranschlagt.

wer verfiigen, tragen sie zur
Mitbelastung der kostspieligen Grundauf-
wendungen der Gemeinden fiir Einrich-
tungen zugunsten ihrer Bewohner bei,
ohne dass sie diese kiinftig steuerlich
entsprechend finanzieren helfen. Daher
wurde vorsorglich beschlossen, ab sofort
bis zur vollstandigen Abklarung dieser
Angelegenheit solches Stockwerkeigen-
tum nicht mehr zu bewilligen.

Propositions du Vorort:

dass die Hotels in die ii

die Reisebii
ros, die den IRS-| blens! beanspruchen,
die sgebiihr i n soll-

ten.

Dies auf Grund der Ueberlegung, d‘ass
das Resérvationssystem auch den Reise-
biiros Einsparungen aller Art bringt.

Vacances en Pays saint-gallois

Le tourisme contribue pour une part importante au développement économique du
canton de St-Gall. Non seulement les transports publics, 'hotellerie et les commer-
ces, mais encore les entreprises de services, P'agriculture et les pouvoirs publics en

tirent avantage.

L'évolution du tourisme dans le canton
de St-Gall suit une courbe ascendante.
Vacances, sports, excursions, le paysage
favorise tout cela par sa diversité; ses
montagnes, ses collines, ses lacs et ses
vallées, ses curiosités naturelles aussi —
telles les gorges. de la Tamina — et ses
réserves zoologiques et botaniques.
N'oublions pas non plus les nombreux
témoins de I'histoire et de la culture qui
datent de la Préhistoire, de I'Empire
romain, du Moyen-Age; les forteresses et
chateaux érigés sur les hauteurs et rap-
pelant I'époque féodale. D'innombrables
monuments illustrent — sur tout le terri-
toire du canton - les fastes de I'époque
baroque, tels la cathédrale de St-Gall qui
vient d'étre restaurée, pour n’en citer

Unterbringungsmaéglichkeit im Hotel eine
Antwort erhélt, wurde von der SVZ eine
vorgedruckte Formular-Antwortkarte vor-
geschlagen.

Pressecafé des
Verkehrsvereins Bern

E. Hegner, Direktor des Verkehrsvereins
Bern, lud die Berner Presse zu einem
zwanglosen Pressecafé ein, um vorgén-
gig der Mitgliederversammlung des Ver-
kehrsvereins {iber die Aktivitat im ver-
gangenen Jahr sowie Uber die Pléne fiir
dieses und das folgende Jahr zu berich-
ten. (Darlber mehr in der nachsten
HOTEL-REVUE.)

Was wir heute propagieren méchten,
sind solche zwanglosen Kontakte mit
der Presse abseits vom Rummel der
General- und Mitgliederversammlungen.
Das Gesprach am runden Tisch, mit
nicht mehr als 10 bis 12 Journalisten,
dirfte zum guten Verstandnis der Presse
flir touristische Erfolge und Sorgen mehr
beitragen als opulente Bankette, an de-
nen die Journalisten womdglich an einen
Pressetisch gezwéangt werden und weit-
ab von den Personen sitzen, die wirk-
lich Auskunft geben kénnen.

Der Erfolg in den Zeitungen des Kan-
tons Bern hat die Rlchtlgkext des Vor-

qu'un. Menti aussi de brillantes
réalisations contemporaines: I'Ecole des
Hautes Etudes économiques et sociales
et le Théatre de St-Gall.

Sources d’accueil et bains de jouvence

L'industrie hételiére, consciente de sa
mission, préte ses soins les plus attentifs
a une propreté parfaite, un service cons-
ciencieux, une nourriture de choix, le
tout & des prix abordables. Pensions et
appartements de vacances assurent un
logement agréable et 1'on trouve aussi &
différents endroits des auberges de jeu-

de ski, la création de réserves naturelles
et 12 ol des terrains sur lesquels on a su
éviter la construction anarchique sont

Le Vorort propose de bloquer pour un an
les prix et les salaires; cette nouvelle a
fait I'effet d’'une bombe. Voici ce qu'en
dit notamment Marco Richon dans la
TRIBUNE DE LAUSANNE:

Le Vorort, représentant galonné du
grand patronat suisse, propose donc un
blocage généralisé des prix et des salai-
res. La suggestion est pour le moins sur-
prenante. Elle émane en effet des
milieux que I'on considérait jusqu'ici
comme les défenseurs presque acharnés
du libéralisme économique. Or, méme si
elle préne le recours au contrat libre-
ment négocié entre les partenaires
sociaux, I'idée de M. Junod reste celle
d'une action brutale et vigoureuse sur
les mécanismes de [I'économie de
marché. C'est étonnant. {(...)

La proposition a-t-elle quelque chance
d’aboutir? Un rapide tour d’horizon incli-
ne au i échau-

Un pavillon nommé «synthése»

Le pavillon de St Gall au Complmr suis-
se, de on moderne et

est di au talent du graphiste saint-gal-
lois Robert Geisser. Il présente, en vert
et blanc, I'arbre des textiles, composé
des cubes lumineux, tendus de tissus
brodés. Un jeu de lumiéres confére &
I'arbre syl i un aspect é 1t
dynamique; autour, des vitrines cubiques
offrent une information condensée sur
I'industrie, le commerce, l'artisanat, les
transports, la vie culturelle. Des poupees
- hélas de cire, les

dés par ]e précédent gel des années
1947-1948 ne veulent pas en entendre
parler. Le partenaire social numéro un
se désiste donc d'entrée. C'est d'ailleurs
a prévoir. M. Brugger, lui, a certes
applaudi et c’est naturel, mais il serait
bien emprunté s'il devait faire respecter
un gel des prix et des salaires. Car c'est
bien sur lui que retomberait la charge
plus que propable d'un contréle. Or,
I'appareil administratif fait défaut.

... mais discutables

C'est I‘oplnlon d’A. L. Sugar, rédacteur
de LA SUISSE, qui com-

se trouvant a I'entrée du pavillon! —, dra-
pées dans les plus somptueux produns
de lindustrie textile saint-galloise, agré-
mentent cette couronne de vitrines. Une
présentation  audio-visuelle informative
compléte I'ensemble; elle renseigne le
visiteur sur la vie, le peuple, la beauté
des paysages, les possibilités de vacan-
ces. Sa réalisation est remarquable et
son commentaire vivant et joliment teinté
d’humour!

nesse, des places de pour ten-
tes et caravanes.

Plusieurs stations de cure et de bains
sont de véritables fontaines de Jouven-
ce, par exemple Bad Ragaz, uni

réservés a l'installation de parcs, de pla-
ces de jeux et de sports, il est logique
que la renommée et l'importance des

ment connue, une des plus importantes
villes d'eau de Suisse et la plus riche en
eaux acratothermiques, avec ses deux
piscines thermales couvertes, son institut
médical, son casino, ses parcs, ses ter-
rains de jeux, de sports, sa piscine d'eau
non thermale, son vol a voile, ses
téléphériques. Le pays de Sargans, la
région du lac de Walenstadt, le Toggen-
bourg, sont devenus des centres de
vacances et de sports de premier ordre,
tant en été qu’en hiver.

Vers une loi globale sur le tourisme

Dans un canton ou la planification systé-
matique de I'aménagement du territoire
a I'échelon local et régional permet d'as-

lieux de , de cure, de sports
d’hiver et d'été suivent une courbe
ascendante.

Dans le canton de St-Gall, une loi en

vigueur protége certaines régions ou I'on
pratique les sports d’été et d'hiver. Deés
I'année prochaine une nouvelle loi por-
tant sur I'ensemble des problémes tou-
ristiques contribuera & promouvoir les
stations. En outre, sur I'initiative de I'Of-
fice du tourisme de St-Gall, le séminaire
de tourisme de I'Ecole des Hautes Etu-
des économiques et sociales a réalisé
une étude ayant pour objectif de déceler
les lacunes dans I'équipement des sta-
tions et dans leurs preslanons. de

mente I'événement en ces termes:

La situation ne manque d'ailleurs pas
d'ironie. Voila, en effet, I'un des cham-
pions du libéralisme le plus sourcilleux
qui se met a préconiser la politique la
plus impopulaire qui soit. (...) Encore
faut-il trouver un interlocuteur. Cela ne
parait pas étre le cas, puisque les syndl-

d'accuser le patronat d'obéir a un
réflexe de panique, mieux vaudrait voir
les choses en face et proposer d'autres
solutions. Ce qui compte ici, c'est de
laisser les susceptibilités au vestiaire et
d’engager le dialogue.

.Vacances a la terre

Sous ce titre, I'hebdomadaire L’EX-

PRESS, par la plume de Michéle Geor-

ges, explique les efforts qui sont accom-

plis en France pour faire participer les
a I'essor du

Les vaches dans les prés, la cueillette
des prunes, lesvendanges et les récoltes,
I'omelette au jambon partagée sur une
table de ferme: avec ces atouts bucoli-
ques, la campagne - «la France rurale»
pour les spécialistes de "'aménagement
du territoire — a lancé, cet été, un auda-
cieux défi a la sacro-sainte trilogie des
vacances: sable chaud, soleil et vagues
bleues. Il s'agit, tout simplement, d'utili-
ser avec doigté un capital touristique
trés peu exploité jusqu’a présent. (...)
Voila deux ans, en interrogeant systéma-
tiquement les estivants de passage, les
jeunes agriculteurs de la Dordogne ont
découvert que la plupart d'entre eux
révaient de promenades champétres &
pied ou & bicyclette, d'étapes dans les
fermes ou de bavardages avec les habi-
tants du cru. Résultat: cette année, dix
agriculteurs — &ge moyen 28 ans — ont
tenté, sur leurs prairies, I'expérience du
camping & la ferme. Le fermier fournit le
pré et I'eau courante; le campeur paie la
location et achéte les produits de la fer-
me. S'il le souhaite, il peut, avec femme
et enfants, aider aux travaux des
champs. Il le fait d'ailleurs souvent. Le
jeudi soir, des veillées sont organisées
dans les fermes, & tour de réle. Agricul-
teurs et touristes s’y pressent pour par-
ler, chanter, danser. (...)

hotel revue

Redaktion. Inserate und
Abonr

cats rejettent en bloc les prop

qui leur sont soumises, sans méme les
discuter. Car discutables, elles le sont.
Tout d'abord parce qu'elles ne tiennent
pas compte de la diversité des secteurs
de notre économie. Pour les entreprises
qui ont de la peine & faire payer I'aug-
mentation des codts & leurs clients, un
blocage apporterait un soulagement
bienvenu. Quant aux autres, n'ayant pas
ces soucis, elles profiteraient double-
ment du blocage des prix et de celui des
salaires, pour accroitre leur bénéfices
tout en payant un modeste tribut a I'aus-
térité, puisque seuls les dividendes
seraient également bloqués.

Ensuite, sur le plan pratique, I'applica-
tion de telles mesures présente aussi
certains risques. Comment s'assurer par
exemple que toutes les entreprises s'y
conformeront? Qu'en est-il des salariés
non-syndiqués? Enfin, il faudra bien met-
tre sur pied une manigre de contréle.
Par qui et avec quel personnel? Autant

maniére & élaborer des pr i en
vue d'améliorer et de rationaliser les ins-

gehens des Ver b
PK

surer la p des rives, I'

ment de chemlns pédestres et de pistes

i{ Cette étude s'étend aux pro-
blémes de développement et de perfec-
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Stellenangebote Offres d’emploi -

I‘nseratenschluss: Freitag,11 Uhr.In Ausnahmefillen bis Montag, 11 Uhr, bei Verlust des Mitgliederrabattes.

Gesucht

junger Koch
(Commis) in Reslaurgtions- und Bankettkiiche. Jah-

resstelle. Freie Station. Geregelte Freizeit. Eintritt
zirka 1. November.

Anmeldung an:
Fritz Holzach

Restaurant Café Bank, 5001 Aarau
Tel. (084) 22 21 25
‘OFA 51-135004

Hotel Béren, 8840 Einsiedeln

sucht zu baldigem Einrtitt

Fir dle Neuerdffnung fiir unsere Snack-Bar mit Tea-
room suchen wir auf 1. 12. 1871

Geranten-Ehepaar
mit Fahigkeitsausweis A.
Bewerber, die sich {iber eine Ausbildung als

Konditor/Patissier
eventuell KOCH
ausweisen kénnen, erhalten den Vorzug.

Fir dle betriebseigene Konditorel suchen wir selb-
standigen

Konditor

Offerten sind zu richten an
P. Blanc, Webergasse 38, 8200 Schaffhausen

(. Atlantis Hotel & W
Ziirich

Dbltschiweg 234, 8055 Ziirich
Tel. 01 350000

Wir suchen:

Gesucht

junges Zimmermé&dchen

Gut bezahite Jahresstelle.

Hotel Merkur, 4000 Basel
Tel. (061) 2337 40

7

Hotel-Restaurant Bernerhof
3823 Wengen BO

sucht fiir lange Wintersaison 1971/72 oder in Jahres-

. e po Tel. (053) 54583 Telefonistin stelle folgende Mitarbeiter:
Hilfskoch oder Kéchin S —
zu mittlerer Brigade. Vorziigliches Arbeitsklima, gere- Réceptionist . .
gelte Arbeitszeit und gute Entldhnung. GRANDHOTEL VEREINA, 7250 KLOSTERS (GR) Biiro: Sekretarin
sucht fiir die Wintersaison Dezember bis April commis de cuisine (sprachenkundig)
Offerten erbeten an: :2;&!:;:%«(;‘}[ Daneing) (zu baldméglichstem Eintritt)
G . A i
Fam. Frz. Killn, Tel, (055) 6 18 78 Telefonist Zimmermadchen Kiiche: Saucier
Kondukteur (Fahrbewilligung) Entremelier
ASSA 86-8655-7 Logentournant (sprachenkundig) .
- Zimmemldshen Commis de rang Kochin
Spelserestaurant am Rande der Stadt Bern sucht Garderobler (fir Dancing) H H
jiingeren Dancingkeliner Nehmen Sie doch unverbindlich telefonischen Commis de cuisine
Commis de rang oder schriftlichen Kontakt mit uns auf, mit un-
Koch oder Kiichenchef Fiir «Pub-Grill» serem Personalchef Herrn Wolt. Wir werden Ihre Service: Alleinbarmaid
Pubkellner fiir Bar und Service Bewerbung selbstverstandlich vertraulich behan- (Hotel-Restaurant-Bar)
Schénes Arbeitsverhiltnis. Guter Lohn. grlllkolchd ” deln. sprachenkundig
ommis de culsine " -
Sich melden bei Commis patissier 75 Restaurationstdchter
A. Pfeuti, Offerten erbeten an die Direktion. - -
Restaurant Schanau, Sandrainstrasse 68, Bern 5948 Nach Ziirich gesucht in Jahresstelle ls,aall(tt?:ht:a_r
Tel. (031) 450511 raktikantinnen
P 05-9123 Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft 1 Kaffee-PersonalkiSChin Buffeﬂiichier
i i r | oder-Koch i N
sew:s:::g;gt:u:digder Junger Kellne (kann angelernt werden) E’(age: Zimmermédchen
Restaurant-Konzertlokal '
inB Guter Lohn, Zimmer im Hause. 1 Portier-Tournant Lingerie; Wischerin
In Bern A as .
(Deutschkenntnisse) Llngére-Gla“el’ll‘l
Anfragen an Hotel Welsses Kreuz, 3250 Lyss, Tele-
sucht fiir sofort jiingeren fon (032) 84 13 04. Keine Saisonniers.
. P 08-1714 Elntritt: 1./15. Dezember 1971.
Alleinkoch
Hotel Excelsior
fir i und . Wir Oti i i Offerten an:
bieten sehr gute Entléhnung. Geregelte Arbeits- und Rétisserie Kathrm.. . Dufourstrasse 24
Freizeit. Zimmer Im Haus, Bad, Fernsehen. Fur tach- | Querstr. 9, 8050 Ziirich Tel. (01) 34 2500 H. Perler, Hotel Bernerhof, 3823 Wengen BO
tige Mtiarbeiter bestehen gute Aufstiegsméglichkeiten Tel. (051) 48 44 88 ~|aTel. (01) .
in unseren SET-Betrieben. - 051 i 6578 ==
sucht aut baldméglichst
1 Jungkoch ..‘......‘. Cresta Hotels
izeit o aue
gele Frelzelt Serviertochter M
7128
sind bei uns charmante, junge Damen, welche tag- " ) -
- lich 9 Stunden in internationaler Atmosphare ver- suchen noch fir folgende Wintersaison:
Taverne zur Krone, 8953 Dietikon bringen, selbst gerne essen und gepflegt wohnen.
In unserer nigelnagelneuen Kiiche fehlt ein junger, 1 Chefkoch
tichtiger N "
Ein Anruf oder noch besser ein Besuch bei uns
wiirde sich bestimmt auch fir Sie lohnen. Jungkoch
Gleichzeitig suchen wir fir sofort tiichtige(n) und :
freundliche(n) Entremetier e Saalkellner
Flughafen-Restaurants Ziirich a
Serviertochter oder Kellner der In unserer kleinen Brigade mithelfen mochte, Tel. 051-8477 66 Barmaid
unsere Géaste mit Spezialititen zu verwdhnen. Gute
Bezahlung, geregelte Freizeit sind selbstverstind- (auch Anfangerin)
Interessenten(innen) melden sich bitte schriftlich oder lich. Eintritt per sofort oder nach Uebereinkunt.
=i 0000 (5 ~)0c00
37, 3000 B , Direk- " N
T o’ & Linak Bk, SETAET0S Ha. 'St Ga Rufen Sie uns an oder schreiben Sie.
TonlBem. g Wir_bitten um lhren Anruf (vormittags) Tel. (051)
N 8860 11, Alois Strein, Hotel Krone, 8953 Dietikon ZH. Hotel Cresta Sun, Tel. (083) 3 41 03.
P 05-10107 - 7115 6738
—_—— e e e — e ———
Name Vorname Geboren am
Nom Prénom métle‘l
Cognome Nome ato i
Anmeldeformular Apeliidos Nombre Nacido el

fiir Stellensuchende

(Gebiihrenfreie Vermittiung)

Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in einem
unserer Mitgliederbetriebe interessieren, wollen bitte

upon in ift gut leserlich
und vollstandig ausfillen und an folgende Adresse
einsenden:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittiung

Postfach 2657

3001 Bern

Formule d’inscription pour
employés cherchantune place

(Le placement est exempt de taxes)

Les candidats qui désirent trouver un emplol dans
un des hoétels membres de notre société sont priés
de remplir complétement et lisiblement en lettres
capitales le coupon ci-contre et de le retourner
4 l'adresse suivante:

Société suisse des hoteliers
Service de placement

Case postale 2657

3001 Berne

Name

Christian Name

Date of Birth

Domicile (adresse exacte)
Indirizzo attuale
Domicilio

Permanent Address

Telefon
Téléphone
Telefono
Teléfono
Telephone

I Wohnadresse

Nationalitat Art der Bewilligung fiir Auslander
Nationalité Genre de permis pour étrangers
Nazionalita Genere di permesso per stranieri
Nacionalidad Permiso para extranjeros que posee
Nationality Kind of Labour-permit for Foreigners
Bisherige Tatigkeit 3 letzte Arbeitgeber

Attivita svolta
Actividad anterior
Professional Activities up to now

hier abtrennen

3 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro
3 dltimos patronos

3 last Employers

}
| Activité antérieure
|

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

Langues étrangéres
Lingue straniere
[of imi de lenguas
Languages spoken

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero
Annual/Saesonal employment

Bemerkungen
Observations
Osservazioni
Observaciones

I_Remarks

l Sprachkenntnisse

Gewiinschtes Eintrittsdatum

Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance
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Nach ZERMATT gesucht

1. Koch
(als Stitze des Patrons)

1 Commis de cuisine
2 Serviertochter

(evtl. Kellner)
1 Kiichenbursche
Anfragen sind zu richten an:

Restaure:.t Burgener,
Tel. (028) 77257

7105

Danilo Hotel
7451 Savognin

Wir suchen auf die kommende Wintersaison:

Obersaaltochter
Saaltdchter
Saalkellner
Praktikant(in)
Hostess

fiir Gasteempfang
Kellner
Serviertéchter
Buffetdame

Saal:

Restaurant:

Chef de cuisine
Chef de partie
Commis de cuisine

Kiiche:

Halle: Nachtportier

Etage: Zimmerméadchen

Bar/
Dancing:

Barlehrtochter
Kellner
Serviertochter

Econome-
Kontrolleur(se)
Sekretérin/
Praktikantin

Biiro:

Im neuerstellten Erstklasshotel Danilo (30 Betten)-Ist
das Betriebsklima so gut wie die Léhne. Wir freuen
uns auf lhren Anruf. Tel. (081) 741466, oder lhre

Offerte, die Sie bitte an G. Kiinzli, Dir., richten
wollen.
Auch lhr Ziel Savognin
6867

Hotel Misani
Celerina (Oberengadin)

Wir suchen fiir die Winter-Saison (Dezember-April)

2. Koch oder
Commis de cuisine

2. Portier
Zimmermédchen-Tournante
Alleinsekretérin
Allgemeingouvernante
Lingeriehilfe

Offerten mit Gehaltsanspruch erbeten an:

Hotel Misani, 7505 Celerina

Hoétel de la Paix, 1003 Lausanne

cherche

un ou une secrétaire de réception
(mécanographe NCR 42)

. un chef de rang

commis de rang
Entrée Immédiate ou & convenir.

Place & I'année.

Falre offre a la direction.

7070

Audinls”

Wir suchen In Saison- oder Jahresstelle
Serviertdchter

fir die Bedienung unserer Hausgéste einerseits und

fiir unser Spezialitatenrestaurant anderseits. Fiir letz-
teres bendtigen wir ausserdem verslerte

Buffetdame

Angenehme Arbeitsbedingungen, nettes, kamerad-
schaftliches Team, fester Lohn und gute Soziallei-
stungen bietet Ihnen

Laudinella, 7500 St. Moritz
Tel. (082) 3 58 33 (verlangen Sie Frl. Perrot)
7018

Fir die Wintersaison suchen wir noch

Chefs de partie
Chef patissier
Commis de cuisine

Bewerbungen wollen Sie bitte an A. Flihler, Dir.,
richten. Tel. (083) 359 21.

Nach

Sedrun
gesucht fir Wintersaison auf zirka 15. Dezember

1971 erfahrene

Alleinsekretérin
(Réception, Biiro, Telefon)

Koch

(zur selbstandigen Fiihrung der. gepflegten Kiiche)
Hilfskoch
Saaltochter
Zimmermédchen
Portier
Hausbursche und Kiichenbursche
Restaurationstochter

Offerten sind erbeten an

Hotel Krone, 7188 Sedrun

7071

Gesucht auf 1. November oder nach Uebereinkunft
tichtiger

Alleinkoch
Kiichenbursche
Haus- oder Zimmermédchen

Sehr guter Lohn, geregelte Arbeitszeit.

Offerten sind zu richten an K. Inauen

Hotel Krone, 9050 Appenzell

Telefon (071) 87 13 21

AVOGNIN

Neues Erstklasshaus mit 140 Bette, A-la—caneﬂas(a\v_‘-
rant, Speisesaal, Bar-Dancing, sowie

OEN 2,

BRUNNEN

Restaurant-Bar-Dancing
Eden Roc, 6440 Brunnen

sucht
Kochpraktikant
Kellner
Serviertochter
Barmaid

Tel. (043) 9 17 07 oder 9 17 50.
7089

FOr unser Restaurant in der N&he von Olten suchen
wir:

1 Serviertochter

1 Haus- und Kiichenbursche
(auch Antangerin)

Eintritt nach Uebereinkunft.

Interessenten melden sich bitte dber Tel. (061) 84 91 11,

7097

Grand Hotel Schweizerhof
7078 Lenzerheide

Hallenschwimmbad

Gesucht fir lange Wintersaison bis nach Ostern

Officegouvernante
Economatgouvernante
Lingeriegouvernante
Zimmerméadchen
Nachtconcierge
Telefonist

eigenem Hallenbad mit Sauna, Mssm_ga, Un}srwasxer-

Ch Ir
Bademeist

massage sucht fir die noch
folgendes Personal in Saison- teilweise Jahresstellen:

I
Hotel Bernerhof, 3780 Gstaad Restaurant ~ Chef de service
sucht fir Monate Oktober, evtl. Saison Res‘auratlons‘OChter/
Kellner
1 Garde-manger 1. und 2. Buffetdame
1 Commis de cuisine Saal Chefs derang
' Saaltochter
Sehr guter Verdienst.
Commis de rang

Offerten bitte an die Direktion des Hotel Bernerhofs,
Tel. (630) 4 12 51.

7110

Hotel Monopol & Metropole
6002 Luzern

sucht fiir seinen erstklassigen Hotel- und Restaura-
tionsbetrieb in Jahresstelle:

Restaurationstochter
Saaltochter

mit englischen Kenntnissen
Zimmerméadchen
Casserolier
Officemadchen

Ab 1. Mérz 1972

Hotelsekretéarin

Lingerie Naherin/Bliglerin

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit den Ublichen
Unterlagen und Lohnanspriichen an die Direktion,
Hotel Cresta, 7451 Savognin, Tel. (081) 7417 55.

SAVOGNIN

7067

Hotel-Restaurant Schénegg
3715 Adelboden

sucht mit Eintritt nach Uebereinkunft

Biiropraktikantin
(Telefon, Réception)

Schéner Verdienst. Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Freie Kost und Logis im Hause.

Offerten sind erbeten an:

6788 und NCR-kundig
. . Familie H. Thiler-Zimmermann, Tel. (033) 73 16 61.
Lingerie-Gouvernante 7068
Wir bieten lhnen sehr schdne i , Uber-
durchschnittlichen Verdienst und geregelte Freizeit. cAFE e
g 2
Wir bitten Sie, Ihre Offerten mit den iiblichen Unter- VADOIS T
lagen an die Direktion, Hs. Unternahrer-Zihimann,
LAUSANNE
. 7078 Place de la Riponne 1, 1000 Lausanne, (021) 206371
Gesucht per sofort oder nach L in

mittlere Brigade
1 Chef de partie
1 Commis de cuisine
Ueberdurchschnittlicher Lohn und geregelte Arbeits-

Gerne erwarten wir Ihre Offerte mit Zeugniskopien
und Foto, oder Ihren Telefonanruf.

K. K. Guyer-Heere,

Bahnhofbuffet, 8640 Rapperswil
am Zlirichsee,
Tel. (055) 2 04 32.

7103

Wir suchen fiir unsere bekannte Renaissancestube

Restaurationstochter

evtl. Kellner

Einer freundlichen, sprachenkundigen Tochter, wel-
che in gepflegtem A-la-carte-Service versiert ist,
bietet sich hoher Verdienst. Zimmer auf Wunsch im
Hause.

Restaurant Aklin

Ernst Aklin, 6300 Zug
Telefon (042) 21 22 24,
nach 18 Uhr Telefon (042) 21 18 66

7074

Aprés quatre mois de transformations et de moder-
nisations, notre établissement est & nouveau ouvert
depuis le 11 septembre, sous une nouvelle direction
et nous engagerions:

2 cuisiniers

(brigade de 10 cuisiniers)
1 garcon ou fille d’office
2 garcons ou filles de cuisine
1 aide-caviste

Priére de faire offre & la direction, tél. (021) 2063 71.
Café Vaudois, Pl. Riponne 1, 1005 Lausanne.

Masseuse

Offerten mit Foto und L

erbeten an die Direktion.

7088

7063

Wir erbffnen am 1. November 1971
Basels grosstes Economy-Class-Hotel
mit 120 Zimmern - 200 Betten und
«open-air-swimming-pool»

Es sind mit Eintritt nach Uebereinkunft
noch folgende Stellen zu besetzen:

Biiro Réceptionssekretér(in)

Nachtportier
Zimmermédchen
Etagenportier

1. Lingére

Wischer(in)
Lingeriemédchen

Alleinkoch
Kiichenbursche
(-médchen)

Service Serviertochter (Kellner)

Etage

Lingerie

Kiche

Zeitgemasse Sozialleistungen und
Salarierung.

Komfortable Personalzimmer im Hause.
3 Fir Auslénder Bewilligung B
erforderlich.

Max Stalder, Hotel Admiral, 4021 Basel,

. bei der
Tel. (061) 32 77 77, verlangen Sie bitte
Hr. D. Eggli.
6400
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Hotel Waldhaus, 7514 Sils-Maria

(mit Hallenbad)

Gesucht fiir die Wintersaison 1971/72 (Mitte Dezember bis Mitte April)
und eventuell Sommersaison 1972 (zirka 10. Juni bis zirka 10. Oktober):

Biro: 1 Sekretér(in)/Kassier(in)

1 Sekretar(in)/Journalfiihrer(in)

Halle: 1 Logentournant mit Fahrausweis

(Ablésung Nachtportier, Telefonist, Chauffeur usw.)
1 Skiman/Logentournant/Chasseur

Etagen: 2 oder 3 Zimmermédchen

1 Zimmerméadchen/Tournante

Saal: 3 oder 4 Chefs de rang

5 oder 6 Commis de rang

Kiche: 1 Chef tournant/Restaurateur
1 Chef garde-manger

2 oder 3 Kiichencommis

1 Commis patissier

1 Communard

1 Hilfskaffeek6chin

12. Economat-Officegouvernante
Lingerie: 1 Glétterin

1 Hausmechaniker in Jahresstelle
(Eintritt baldmoglichst)

Diverse:

Offerten mit den Ublichen Unterlagen erbeten an R. Kienberger.

Wenn es unsere Gaste sagen...

... dann muss schon etwas dran sein, dass namlich unsere Hotel-Bar
weit und breit die schonste sei. Wir freuen uns lber dieses Kompli-
ment, noch mehr aber die Barmaid, die selbstdndig das ganze Jahr
dort alle Hande voll zu tun hat, um die Géste aus aller Welt charmant

zu bedienen.

Ueberall wo viel Arbeit ist, wird auch viel verdient, denn unsere Bar-
géste sind treu und grossziigig. Wenn Sie als charmante junge Dame

schon langst in einer solchen Bar als

Barmaid

tatig sein wollten, dann melden Sie sich mit den iblichen Referenz-

beilagen und Zeugnissen sofort auf diese Annonce.

Wir erwarten Ihre Offerte unter Chiffre 7066 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Der Verkehrsverein Interlaken sucht

Sekretarin

Verlangt werden: Abschluss einer kaufménnischen Lehre oder Handels-

schule.

: Deutsch, F

Aufgabenbereich: Mithilfe bei der Organisation von Veranstaltungen und
i P ine Biiroarbeiten.
Tétigkeit in lebhaftem

Kongressen, Korr
Wir bieten: eiche und
Betrieb mit gutem Teamgeist und den Lei

votre prol

Saletés des rues, brib i 3
éclaboussures de biere et de café, vraiment 3 la dégradation. Qui
talons acérés, semelles cloutées ou
qui déteignent... C'est beaucoup.
Beaucouptrop pour biendes tapis.

Trop po!
rateurs,

tapis «increvable»! Un tapis qui

esd'aliments, garde ses mesures. Qui résiste

conteste la saleté. Un tapis qui
soit aussi un élément d'ambiance.
Et, bien sdr, d’un prix abordable.
Un tapis... comme le rolanaflor.
Car c'est ¢a, la solution a votre
probléme-tapis!

ur la plupart des réstau-
Qu'on leur offre enfin le

rolanaflor

le premier tapis suisse 3 support 100% synthétique.

)
i

"Adressez ce coupon a E. Kistler-Zingg SA, fabriques de tapis,
8864 Reichenburg, téléphone 05577262
Veuillez me documenter plus amplement sur rolanaflor.
[ tea-room restaurant hotel
- Marquer d'une croix ce qui est valable. o

REICHENBURG

me tapi

Hotel Mischabel, 3906 Saas Fee

sucht auf den 1. Oktober fiir zweimon:
oder fiir die Wintersaison:

1 Saaltochter

sowie

1 Serviertochter

(eventuell auch Anfangerin)

Hoher Verdienst und angenehmes Arbeitsklima zuge-

sichert.

Offerten an:
Erich Bumann, Tel. (028) 481 18

atige Aushilfe

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de partie

2ahite Dauerstelle, i

Stellentantritt: baldméglichst nach Vereinbarung.
Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung.

Schreiben oder telefonieren Sie an:

W. Twerenbold, Verkehrsdirektor, 3800 Interlaken

NEUCHATEL

: MSUISSE
s=—=eaulac

ler rang A - Télex 35122 - '@ 0382588 22 [P

cherche pour place & I'année

portier de nuit-tournant

Connaissances des langues exigées.

Faire offres avec références a la direction.

7072

POSTHOTEL-Restaurant-Dancing

8843 OBERIBERG

sucht fiir Wintersaison oder Jahresstelle

Sekretarin/Empfangsfréulein

Barmaid
Barcommis
Saaltdchter/Kellner

Restaurationstéchter/Kellner

Stiiblitochter

(tranchier- und flambierkundig)
Chasseur
Buffetmadchen/-burschen
Zimmermadchen/Lingére
Kellerbursche

Kdche (Commis de cuisine)

Offerten mit den {blichen Unterlagen senden Sie

bitte an Gebr. Hubli, Tel. (055) 6 51 72.

Commis de cuisine
Buffettchter
Sekretérin

Dokumentation lber unser Haus.

Restaurationskellner oder -tochter

Rufen Sie uns unter Tel.-Nr. (051) 822705 an und verlangen Sie die

6857

Hotel-Restaurant Belvoir

sucht
Entremetier
Commis de cuisine
Garde-manger
Kochlehrling

Zimmerméadchen

Hohe Léhne. Einzelzimmer mit Dusche.

7034

8803 Ruschlikon, Tel. (01) 92 03 02

Serviertochter oder Kellner

Officebursche und -médchen

5948
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Gesucht

Koch

in kleine Brigade, bei bester Bezahlung.

und gute und
Unterkunft.

Besten Dank fir lhre Bewerbung mit Angabe der
Gehaltswiinsche an:

Hotel City, Lowenstrasse 34,

8001 Ziirich, Tel. (01) 257576

Biro Dr. Rossiez.
6662

Hotel Mont-Collon
1961 Arolla/Valais

sucht fiir die kommende Wintersaison

Bar- und Restaurationskellner
Bar- und Restaurationscommis

Hotel Atlanta, 3920 Zermatt
sucht ab 1. Dezember 1971
Commis de salle

Offerten bitte an unser Zentralbiiro:

Humbert Fretz, Hotel Gornergrat
3920 Zermatt Dorf

7100

Hotel Belvédére, 3818 Grindelwald
sucht ab 15. Dezember bis Oktober 1972

Wascher

Lingerietochter

Barpraktikant(in)

Offerten an Familie Hauser mit allen Unterlagen.
6698

Gesucht

Kindermadchen

zu 2 Kindern (5 und 6 Jahre). Keine Haus-
arbeiten.

Offerten erbeten an

Frau Rosemarie Tresch
Hotel Stern und Post, 6474 Amsteg
7080

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
(eventuell aushilfsweise)

Nachtportier

(sprachenkundig)
Eintritt 1. Oktober

Etagenportier
Eintritt 1. November oder nach Uebereinkunft
(Jahresstelle).
Offerten an die Direktion

Hotel Gotthard
6900 Lugano, Tel. (091) 277 77

7088

First class hotel in Mombasa, Kenya, requires
a young

bachelor chef

with experience in international hotels. Know-
ledge of English essential. Fare paid, good
salary and very good conditions of work.
Good opportunity for a young man.

Please apply with testimonials and photo-
graph to

Oceanic Hotel
P. 0. Box 90371
Mombasa, Kenya

7141

Das internati Ki
gerberg sucht:

Kiichenchef
1. Kellner

Wir verpflegen zirka 300 Personen.

Offerten sind mit Zeugniskopien, Lebenslauf
und Angaben des Gehaltsanspruchs an die
Verwaltung des Institutes zu richten.

6892

Hotel-Restaurant Krone,
5600 Lenzburg

Hallenschwimmbad

sucht In Jahresstellen mit Eintritt nach Uebereinkunft

Réceptionist

(sprachenkundig, mit Praxis)
Réceptionspraktikant
Restaurationskellner oder -tochter
Servicepraktikantin

Gut organisierter Betrieb, Unterkunft im Hause.

Offerten richte man an:
Fam. Gruber-Hofer, Tel. (064) 51 26 12.
7092

Nous cherchons

Gesucht

Serviertochter

sowie

Méadchen

far Zimmer und Lingerie.
Ferner eine gute

Barmaid

Hoher Lohn zugesichert.

Hotel Touring, Scotch-Bar
3904 Naters

Familie Imhof, Tel. (028) 3 14 05
P 36-012560

GRINDELWALD

Hotel Jungfrau und
Hotel Crystal garni

suchen fiir kommende Wintersaison oder in Jahres-
stellen

Restaurationstochter
Restaurationstochter fiir Gaststube
Koch

Kochlehrling

Kindermédchen

Barmaid

Bartochter
fiir CAVA-BAR.

Offerten sind erbeten an: Hermann Markli, Tel. (036)
5313 41.

7045
femme de chambre Gesucht in Wintersaison von modernem Familien-
L. hotel
secrétaire
secrétaire débutante Zimmer- und Lingeriemédchen
pour le 1er octobre ou & convenlr, place & I'année. | Hausbursche
Hétel Victoria, nr's Offerten mit oder Angabe

1823 Glion-sur-Montreux
tél. (021) 6133 97.

7108

Gesucht auf anfangs November oder nach Ueberein-
kunft in Jahresstelle

Kiichenchef
in kleinere Brigade

Anforderungen:
Mindestalter 30 Jahre, erfolgreiche Praxis als Chef

des letzten Arbeitsplatzes an

Hotel Sonnenberg, 7260 Davos Dorf

7016

NIGHT CLUB
mit Grillspezialitaten

sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

L ittli i und geregelte
Arbeitszeit.

Offerten an die Direktion

HOTEL LOCANDA BASILEA
ZURICH

Zahringerstrasse 25, Tel. (051) 47 4250

oder Sous-Chef in lebhaftem Restaurationsbetrieb. 7020
Fahigkeit, seiner Brigade bel Ei
eines guten Betriebsklimas.
Gesucht fir sofort sprachenkundige
Wir bleten:
andit Arbeit, Entioh-
nung, Magli it zum Beitritt in sEKRETKRIN
Handschriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Oder BUI'OPI'aktlkamln
Referenzen sind erbeten an:
fiir Réception, Telefon und Kasse.
K. K. Guyer-Heere, Bahnhofbuffet, 8640 Rapperswil
am Zirichsee, Tel. (055) 2 04 32.
702| Hotel Jura, 4002 Basel
Tel. (061) 23 18 00
Fiir unser
7022

Schlosshotel in Pontresina

bei St. Moritz (Schweiz), Luxushotel von Weltruf,
suchen wir fir die Wintersaison 1971/72 In best-
dotierte Positionen mit Fixgehaltern

Restaurant:

Kiche:

Commis de rang

Chef patissier
Commis patissier

Kaffeekochin
Waésche-
beschliesserin
Zimmerméadchen

Ausserdem:

Kost und Wohnung im Hotel.

mit It iften und Lichtbild
sind erbeten an:

Heinrich-Heine-Allee 36,

Hotel
D - 4 Disseldorf.

7113

Hotel Restaurant Brauerei
7260 Davos Dorf

sucht fir kommende Wintersaison
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
2 Saaltochter
1 Tournante fiir Service
1 Buffettochter
1 Kochlehrling

fir Herbst oder Frihjahr 1972.

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an

1. Niggli, 7260 Davos-Dorf, Tel. (083) 3 61 88.

Engadin
Gesucht per 15. Oktober, evtl. spater

2 Restaurationstochter

In gutes Speiserestaurant.

Aut Mitte Dezember (Wintersalson bis Mal)
Barmaid

Schriftliche oder telefonische Anfragen an:

Fam. Luzi, Hotel Hirschen,
7503 Samaden

Tel. (082) 6 51 95 oder 6 52 74.

Gesucht fir lange Wintersaison

1 Kdchin oder Koch

1 Konditor

2 Serviertochter oder Kellner

1 Buffettochter

1 Zimmerm&adchen

1 Kiichenmadchen oder -bursche

Offerten sind zu richten an

Hotel Konditorei Alpenblick
9601 Wildhaus/Toggenburg
Tel. (074) 51343

Grand Hotel Lauberhorn,
3823 Wengen

sucht fiir die kommende Wintersaison (feste L8hne)

Sekretér(in)

(sprachen- und NCR-kundig)
Nachtportier

(inkl. Reinigungsarbeiten)

Réception:

Etagenportier
Zimmerméadchen
Hilfszimmerméadchen
Aiutante ai piani

Etage:

Oberkellner
Saalkellner

Service:

Buffettochter oder
-bursche

Office:

Entremetier
Commis de cuisine

Kiichenbursche-
Casserollier

Ragazzi tuttofare

Kiche:

Lingerie: Lingeriemadchen

Ragazze per la lingeria

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an die Direktion
Grand Hotel Lauberhorn, 3823 Wengen.

7095

Posthotel Rossli, 3780 Gstaad

sucht sprachenkundige

Sekretarin/Journalfiihrerin

(Kasse und Réception)

beitszeit, in Be-
trieb. Saison- oder Jahresstelle.

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit If
chen an Familie Widmer.

Chaine hoteliére internationale

étudie toutes candidatures pour ses hétels

d’Afrique et Pacifique

en exploitation et en projets,
concernant postes de:

directeur d’hotel
sous-directeur
directeur restauration
contréleur restauration
chef de cuisine
Chef patissier
maitre d’hétel
chef barman
gouvernante
Sérieuses références exigées.

Minimum 5 ans pratique professionnelle.

Envoyer curriculum vitae et photo
UTH, 19, bid Malesherbes, 75 - PARIS 8éme

P 46-3908-2
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Zeughausgasse 9 3007 Bern

WSl

Restaurant/Bar

Telefon
031 222976

Am 17. November erdfinen wir das umgebaute Restaurant Volkshaus
in Bern.

«Zu de 7 Stubey, das neue, heimelige, gastliche und originelle Restau-
rant an der Zeughausgasse in Bern — ein dynamisches Unternehmen
mit jungen Ideen.

Die Menukarte enthilt alles — vom Snack bis zum anspruchsvollen
Gericht. Unser Ziel: Gut und preiswert.

Wer mdchte in diesem aufgeschlossenen Betrieb arbeiten?

Fiir den 1. November 1971 suchen wir ein einsatzbereites «7-Stube-Teamy
Kiiche: Chef de partie

Commis de cuisine

Hilfskoch oder Hilfskéchin

Casserolier

Kiichenburschen

Chef de service oder Service-Leiterin
Restaurationstchter

Servicepraktikanten(-innen)
Bartochter

Service:

Angemessener Lohn, gute Soziallei: P
gelte Arbeitszeit sind bei uns selbstversténdlic]
Sind Sie interessiert? Setzen Sie sich doch mit uns in Verbindung.
Telefon 031 2229 76. Verlangen Sie Herrn Panayides.

und gere-

696

Gasthof Sternen
Wilderswil/Interlaken

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft tiichtigen

Hausburschen

eventuell Ehepaar. (Auslander méglich.)

Gehalt nach Vereinbarung, nebst freier Kost und Station.

Offerten erbeten an M. von Allmen-Schilt, Gasthof Sternen, Wilderswil.
Tel. (036) 22 16 17.

6973

_—

HOTEL PRESIDENT  GENEVE

cherche
1 réceptionnaire (homme)
des commis de cuisine

Salaires élevés.

S'adresser 2 la direction de

I'Hotel President, 1201 Geneve, tél. (022) 31 10 00
7043

Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft in Saison- oder Jahres-
stellen:

Entremetier
Commis de cuisine

Kellner
(mit Sprachenkenntnissen)

Serviertochter
(mit Sprachenkenntnissen)

Beste Verdienstmaoglichkeiten und schéne Zimmer im Hause.

Schreiben oder telefonieren Sie bitte an
M. Kuonen, Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt, Tel. (028) 7 71 26
7019

Sur les rives du Léman, Hotel 1er ordre avec restaurant cherche

chef de cuisine

Grande brigade. Age souhaité 35 & 40 ans.

Entrée en service le 1er mars 1972.

Faire offre détaillée sous chiffre 6982 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Discrétion assurée.

en commandant 2 par 2!

Freiburghaus, 2560 Nidau, A. Sutter, 1008 Prilly

Al'achat de 2 bidons des produits illustrés ci-dessus, vous obtenez dés maintenant
Fr.10.- de rabais-action. Le choix des «coupléss est votre affaire. L'action démarre
le 30ao0t 1971 et dure jusqu’'a épuisement des stocks! A vous d’en profiter sans tarder

Les «liquides» de Sunlight avec Fr.10.- de rabais s’obtiennent auprés des grossistes suivants:

P.A. Nicolet SA, 2300 La Chaux-de-Fonds, Rudolf & Kaiser, 2300 La Chaux-de-Fonds, Tony Bugnet, 1225 Chéne-Bourg,
A. Moren, 1964 Conthey, Jequier & Cie, 2108 Couvet, Fabritex SA, 1700 Fribourg, Feller & Eigenmann, 1700 Fribourg, N
Chaillet & Saltz, 1212 Grand-Lancy, Drogueries Réunies SA, 1000 Lausanne, Articola, 6900 Lugano, L. Bertschy, 2000 Neuchatel,

Gesucht fir kommende Wintersaison

Zimmermadchen
Restaurationstochter

Fam. Eyholzer

Hotel Aletsch, 3981 Bettmeralp
Tel. (028) 5 35 56

Hotel Alpensonne
7050 Arosa

sucht fir die Wintersaison

1 Hotelpraktikantin
2 Zimmermédchen
1 Hausbursche

Offerten sind zu richten an die Direktion
Tel. (081) 3115 47

7039

Nach KLOSTERS gesucht

Serviertochter

in Saison- oder Jahresstelle

Saaltochter

(Anfangerinnen werden angelernt)

Kiichenmadchen

Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntt.

Offerten bitte an Familie U. Altermatt

Sporthotel Kurhaus
Tel. (083) 4 11 12, 7252 Klosters Dorf

7044

Grand Hotel Regina
3818 Grindelwald

sucht fiir lange Wir
Economatgouvernante
Kellermeister

Eintritt zirka 15. Dezember oder nach Uebereinkuntft.

1 oder in

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion,

7038

Golf und Sporthotel Hof Maran

Wir suchen mit Eintritt Mitte November oder nach Uebereinkunft:

erfahrene
Etagen-Lingeriegouvernante
in Jahresstelle

sowie fiir lange Wintersaison
Economat-Officegouvernante

Buffetdame
Buffettochter

" Chef tournant
Nachtportier
Chasseur

Wir erwarten gerne lhre Bewerbung mit Zeugniskopien und Foto unter
Angabe lhrer Gehaltsanspriiche an die Direktion E. Traber, Tel. (081)
3116 34.

7023
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Zuerst bauten wir fir Sie -
erst dann firunsere Gaste.
‘Merken Sie etwas ¢

Sekretére oder
Sekretarinnen
Kassierer(innen)
Night Auditor
Kaufm. Lehrlinge
oder Lehrtochter
Loge:
Chasseure

Eroffnung:
Juli1972

Die Reihenfolge zeigt unsere
Grundeinstellung. Wir bauten das
Personalhaus vor dem Hotel... zeitlich
und geografisch. Das heisst: an den
Mitarbeiter, den Partner, den Mit-
menschen dachten wir zuerst. Das
kommt ihm zugute. Und dem Gast
erst recht. Denn er hat ein feines
Gesplir dafiir, ob eine Dienstleistung
von gliicklichen Leuten erbracht wird.

Sie kdnnen sich aussuchen,
wo Sie nachstes Jahr arbeiten wer-
den. An lhrer Stelle wiirde uns die
Entscheidung leichtfallen.

Auf die Einstellung kommt es an!

] Hier werden unsere zukinftigen
Mitarbeiter wohnen! Geregelte
Avrbeitszeit und gute Entléhnung sind
selbstverstandlich.

Apartmenthaus Friesstrasse 8
(5 Minuten vom Hotel). 90 Einzel-
zimmer und 45 Doppelzimmer mit
TV- und Telefonanschluss m Etagen-
kiichen m TV- und Aufenthaltsraum m
Kinderhort m Reservierte Parkplatze m
Restaurant im Parterre m Kegelbahn

Apartmenthaus Friesstrasse 14
2-Zimmer-Wohnungen m 3-Zimmer-
Wohnungen m 3%-Zimmer-
Wohnungen

2 Unseren kiinftigen Gésten offe-
rieren wir: 700 Betten m Panorama-
Grill m Panorama-Bar m Snack-
Restaurant m Checkpoint-Bar m
Bankett- und Konferenzsale fiir 20 bis
700 Personen m Schwimmbad und
Sauna im 27.Stock m Garage fir

160 Wagen m Ladenstrasse ® Banken
Swissair-Schalter m Rent-a-car

Wir suchen fiir Mai/Juni:
Buscamos para Mayo/Junio:
Cerchiamo per Maggio/Giugno:

Doormen-Voi Etage: Bars: Bank K ,» Kiichen-und Office« Technischer Dienst:
Baggagisten Hilfs-Etagen- Barmen, evtl. Barmaids Etagenservice: Hilfskréifte Schreiner
Buchhaltung: Gouvernante Barcommis Chefs de Rang Elektriker
Hilfsbuchhalter Zii adchen Snack-R Demi-Chefs de Rang  Kaf i F istil
Kaufm. Lehrlinge Hilfszimmermadchen  Hostess Kiiche: Kaffeekochinnen
oder Lehrtdchter Hilfsportiers Serviertochter Chefs de Partie Lager-Verwalter:
Telefon: Zimmermadchen fir ~ Snack-Bar-Kellner Commis de Cuisine far Keller- und
Telefonisti Apar P; Grill: Chef Pétissier Lagerrdaume

Chefs de Rang Commis Pétissier Economat:

Demi-Chefs de Rang K i E g

hotel International ziirich

Hotel International Zirich,
Friesstrasse 14, 8050 Zirich,

Telefon 01504803
Direktion: V. Winiker

*=
1

Personalchef: H. Schwarz
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CARLTON HOTEL
<zs 71900 St. Moritz
Chef patissier
Serviertochter

fiir rustikales Restaurant.

lhre Offerten richten Sie bitte an die Direktion.
6970

Stellenangebote Offres d’emploi

Grosses (
bad und Sauna) In Arosa sucht auf den 1. November
1971 tiichtige

Hotelsekretérin

Sprachenkenntnisse erforderlich, Saison- oder Jah-
resstelle.

Hotel mit t

Offerten unter Chiffre 308, Postfach 194, 8401 Winter-
thur.

5463

Nous cherchons pour date & convenir pour café gla-
cier & Lausanne

Chet de service - gérani(e)

staglaire ou débutant(e)

place stable pour personne capable, éventuellement
pour sommeller ou serveuse désirant se créer une
situation intéressante et d'avenir.

Ecrire sous chiffre AS 39.943 L aux Annonces Suisses
SA «ASSAw, case postale, 1002 Lausanne.

3800 Interlaken

DANCING
Dancing - Bar - Night Club

Wir suchen per 1. Oktober oder friiher in Jahresstelle

attraktive, zuverlassige

Bartochter und Barlehrtochter

Tel. 036/ 22 64 81

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
(evtl. Anfangerin)
1 Commis de cuisine
Sehr schoner Verdienst, geregelte Freizeit. Logis im

Hause.

Anfragen sind zu richten an Fam. R. Lischer,
Kiichenchef
Restaurant Traube, 5300 Turgi,

Tel. (056) 3 11 29,
52.890 001

Fir die Wintersaison suchen wir

Sekretérin .
sprachenkundige Saaltochter
1Koch

Hotel Hornberg;
3777 Saanenmaéser. Tel. (030) 431 18.

6972

Neuzeitlich organisiertes Unternehmen (Raum Ziirich)
sucht einen kaufménnisch gebildeten, sprachlich be-
gabten

Leiter fiir seine Gastwirtschaft

Der Bewerber sollte Sinn fiir modern ausgerichtete und

Menii haben, kontakt-
freudig und fithrungsgewohnt sein, um im Umgang mit
Kunden und Personal hoflich und bestimmt auftreten zu
kénnen. Sein Arbeitsgebiet erstreckt sich liber Fragen
des Service, rationelle Betriebsgestaltung, Kalkulatio-
nen usw.; fundierte Branchenkenntnisse sind fiir diesen

Posten Vor

Geboten werden: Grossziigig geregelte Arbeitsbedin-
gungen.

Interessenten sind gebeten, ihre Offerte mit handschrift-
lichem

wreiben oder ihre An zu einer

Besprechung zu richten an

Arbeitspsychologisches Institut
Dr. C. Halter

Universititstrasse 69, Postfach 273
8033 Zirich

Wir sichern lhnen volle Diskretion zu. Tel. (01) 26 39 54

P 44-1900-6

Hotel Raetia, 7050 Arosa

sucht fir die Wintersaison bis 20. April 1972

Patissier
Koéche
Saaltéchter

Chasseur
(deutschsprachig)
Offerten sind erbeten an Fam. Hasler-Hofer, Hotel
Raetia, 7050 Arosa.

6971

CASLANO-LUGANO,

fir raschmaglichst bis Mitte November oder in Jah-
resstelle

Hilfskdchin

Kiichenhilfe

Zimmermédchen
(auch Anféngerin)
Gute Entihnung mit freier Kost und Logis; Bewilli-
gung kann beschafft werden.

Auskuntt erteilt Tel. (091) 9 67 16.
6969

Hotel Anita, 7050 Arosa

sucht fiir kommende Wintersaison

Biiropraktikantin

Commis de cuisine

Saaltdchter oder Saalkeliner
Saalpraktikantin oder Saalcommis
Tournante

(Zimmer und Saal)
Zimmermédchen
Etagenportier
Privathaushaltgehilfin
Lingeriemédchen

Offerten mit {iblichen Unterlagen sind zu richten an
Hotel Anita, 7050 Arosa, Tel. (081) 31 11 09.

6968

F tes 1.-K in mit 130 Betten, Dancing-Bar-
Kino, 7 Sportbahnen-Eisfeld-Curling.

Wir suchen fiir lange Wintersaison, 15. Dezember bis 10. April 1972:

Patissier
Commis de cuisine/Jungkoch

Barman oder Barmaid
fur Hotel-Bar mit hohem Umsatz
Serviertochter
fiir Hotel-Restaurant

Anfangssekretérin (Praktikantin)

Wir bieten einen sehr guten Verdienst und ein angenehmes Arbeits-
klima. Wir freuen uns auf lhre Offerte mit den Gblichen Unterlagen an:

und Waldh

Familie K. , Hotel Alp
8784 Braunwald, Tel. (058) 7 25 44

6944

Gesucht fiir lange Wintersaison (Dez.-April) in schénes Berg-Restaurant
im Engadin in der Ndhe von St. Moritz

1 Kiichenchef

1Koch

1 Commis de cuisine

2 Serviertochter

Sprachenkenntnisse in Englisch und Franzésisch erfor-
derlich

Bursche oder Mddchen
fir Selbstbedienungsbuffet

1 Bursche
fiir Liegestiihle-Vermietung und Schneerdumungsarbei-
ten

2 Kiichenburschen
1 Officebursche
1Médchen
fiir den Haushalt und Lingerie.
Fiir alle Stellen bieten wir hohe Léhne, geregelte Arbeitszeit und Kost
und Logis.
Offerten und Anfragen sind zu richten an
P.-R. Brasser-Kiindig
Hotel Muottas Kulm Muottas Muragl
7503 Samedan/Engadin

Tel. (082) 33943
13-2244

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir fiihren ein er

Grill-room rant.

Ausserordentlicher Verdienst. Geregelte Arbeitszeit.

Rest. Locanda-Singerhaus, Marktplatz 34,
4000 Basel, Tel. (061) 25 39 30

6984

Zur Ergénzung unseres Mitarbeiterstabes suchen wir in
Jahresstelle sprachenkundigen

Kassier/
Empfangssekretar

Eintritt sofort (spatestens 1. Oktober 1971).
Erfahrung mit NCR-Kasse.

Direktion Hotel Victoria-National, H. Reber
Centralbahnplatz 3-4, 4000 Basel, Tel. (061) 225566

P 0340
R

Kurhotel Valmont
1823 Glion-sur-Montreux
Telefon (021) 61 38 02, intern 500

sucht in Jahresstelle ab September 1971 oder nach Uebereinkuntt:

1 Chef de partie
1 Commis de cuisine
1 Didtkoch

1 Demi-chef de rang
1 Commis de rang

Offerten mit den tblichen Unterlagen und Lohnanspriichen sind zu rich-
ten an die Direktion.

6179
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Gesucht wird ein

Kochlehrling
Eintritt nach Uebereinkunft.
R. Zamofing
Hoétel-Restaurant Corbetta
1622 Les Paccots
Telefon (021) 56 71 20
6807
Fir die i 1971/72 oder in sind
noch neu zu besetzen:
Service: Chefs de rang
Chefs de rang
fir Grill
Demi-chefs de rang
Kiiche: Chefs garde-manger
Commis patissier
Commis entremetier
Commis de cuisine
Etage: Zimmermédchen
Tournante
Lingerie: Lingeriegouvernante
Lingeriemédchen
Divers: Buffetbursche
Office: Officeburschen

Offerten mit allen nétigen Unterlagen wollen Sie bitte
an die Direktion Eurotel St. Moritz, 7512 Champfér
senden.

7059

Fir unser neu erdffnetes ' 'Hotel-Restaurant’ suchen
wir fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de rang
Bar-/Buffettochter

Wenn Sie gerne in einem jungen Team und In einer
gepflegten Atmosphére arbeiten, dann erwarten wir
gerne lhre Offerte.

6690

Gesucht In gepflegtes Haus

Serviertochter oder Kellner
{lir lange Wintersaison.

Offerten an:

E. Renggli-Dahinden,
Hotel Bergsonne, 6356 Rigi Kaltbad,
Tel. (041) 831147

Hotel Restaurant Rotonde
2500 Biel-Bienne

sucht auf 1. Oktober oder nach Uebereinkunft ver-
sierte, sprachenkundige

Empfangssekretarin

Nettes Arbeitsklima, geregelte Freizeit, guter Ver-
dienst, freie Kost und Logis.

Offerten sind erbeten an die Direktion, Telefon (032)
25412,

6639

Appartement-Hotel
Bristol,3823 Wengen

sucht fiir lange Wintersaison von anfangs
Dezember 1971 bis nach Ostern 1972

Alleinkoch/
Kilichenchef

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an:

Fam. H. Graf-Wagner
Telefon (036) 55 15 51

6579

Hotel Belvédere, 3823 Wengen

sucht fir die Wintersaison, ab zirka 10. Dezember

Chefs de partie
Commis de cuisine
Economatgouvernante
oder Magaziner
Stiitze der Hausfrau
(junge Tochter, die Interesse hat, da und dort einzu-

springen: Economat, Kaffeekiiche, Lingerie, leichte
Biroarbeiten usw.)

Kaffeekoch oder -kéchin
Sekretarin

(eventuell Anféngerin)
Nachtportier
Kellner

fir Saal und Halle
Commis de rang
Saalpraktikant(in)
Zimmerméadchen
Etagenportier
Personalzimmermédchen
Stopferin
Lingeriem#dchen
Lassen Sie uns bitte lhre Offerte mit Unterlagen und
Lohnforderung zukommen.
Familien Lingg und Odermatt
7027

GESUCHT fiir lange Wintersaison nach PONTRESINA:

Kiichenchef

2u Kleiner Brigade
Commis de cuisine
Alleinsekretarin
Barmaid
Saaltochter
Zimmermadchen
Etagenportier
Lingére
Lingerieméddchen
Kaffeekochin
Maschinenwéscherin

Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an:

Hotel LA COLLINA & SOLDANELLA
CH 7504 PONTRESINA )

7029

Davos

Gesucht fir in

restaurant tiichtige, sprachenkundige
Restaurationstochter

Offerten erbeten an H. Buchli

Restaurant Gentiana, 7270 Davos
Tel. (083) 356 49

7030

Hotel-Restaurant Bad Attisholz
4533 Riedholz/Solothurn

Wir suchen:

Restaurationskellner

Serviertochter

Hohe Verdienstgarantie. Kost und Logis im Hause.
Eintritt nach Vereinbarung.

Anfragen an Tel. (065) 220 26, Dir. G. Dériler.
7082

Gesucht in fihrenden Restaurationsbetrieb in Jahres-
stellen (Eintritt nach Uebereinkunft)

erfahrener Chef garde-manger
Commis garde-manger
Commis saucier

Offerten mit Zeugniskopien sowie Fotografie an:
H. Reiss,
Restaurant «Du Théatre, 3000 Bern
6839

im L in sucht fir lange
Wintersaison, evtl, In Jahresstelle

Sekretarin - Aide patron
Restaurationstochter
Saaltochter

Offerten mit Lohnanspriichen bitte unter Chiffre 6363
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

6963

Hotel Oberland, Lauterbrunnen

Fir kommende Wintersaison suchen wir:

Alleinkoch/Kiichenchef

neben Patron und Hilfspersonal
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Haus- und Kiichenbursche
Kochlehrling

Offerten  bitte  an
Tel. (036) 55 12 41.

Fam. Stigervon Allmen.

6961

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft einen

Koch
neben Patron.

Sehr schoner Verdienst. Geregelte Freizeit, Zimmer
im Hause.

Gasthof Rossli

Fam. H. Wenger-Kach,

3144 Gasel bei Bern

Tel. (031) 84 02 11,
54.752.005

Lac de Joux, Hotel de Ville, 1347 Le Sentier

cherche tout de suite ou & convenir
sommeliére
femme de chambre
garcon de cuisine
garcon ou fille de buffet

Couples acceptés. Trés bons gains. Congés régullers.

Tél. (021) 85 52 33.
3 22-6810

Scheidegg-Hotels Kleine Scheidegg

Vizedirektor

Fir unseren vielseitigen Hotelbetrieb suchen wir in

einen
Mitarbeiter (Ehepaar bevorzugt)

Wir erwarten:

Fiihrung der Réception,

NCR-Buchungsmaschine,

Befahigung den Betrieb auch selbstandig zu fihren.

Die Frau wiirde als rechte Hand der Patronne ent-
i aber-

nehmen.

Wir bleten:

Jahresstelle

Zeitgemasse Entishnung
Geregelte Freizeit und Ferien

Kranken-, Betriebs- und Nichtbetriebs-Unfallversiche-
rung
Pensionskasse SHV

Der Eintritt kann sofort oder nach Uebereinkunft er-
folgen.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind erbeten an
F. von Almen, Scheidegg-Hotels, 3801 Kleine Scheid-
egg. Tel. (036) 55 12 12.

6962

Hétel de 250 lits, complétement rénové, cherche pour
la saison d'hiver (mi-décembre a mi-avril) ou &
I'année

chef de réception

de la

Faire offre a la nouvelle direction, J.R.HERREN,
1854 Leysin (VD), avec certificats, curriculum vitae,
photo.

7025

Hotel Speiserestaurant Albana
7270 Davos Platz

eine i
restauran eine freundliche, sprachenkundige

Restaurationstochter

sowie

Anfangssaaltochter
Wir bieten hohen Verdienst, geregelte Arbeitszeit.
Sich bitte melden bei:

Fam. Ghidoni, Tel. (081) 3 58 41

7048

Berghaus Dultschinas, Sarn/Thusis

sucht fiir die Wntersaison

Alleinkoch oder Kochin

sowie

Tochter
fir Buffet und allgemeine Arbeiten (Anfangerin kann
angelernt werden), gute Gelegenheit fir Skifahrer,

Anfragen an

Fam. K. Bachofen-Liver
7431 Sarn/Thusis, Tel. (081) 81 24 30

P 13-2272

L’Hopital Pourtalés & Neuchatel
engage:
un cuisinier ou une cuisiniére
de régimes
avec sl possible quelques années de pratique.

Entrée immédiate ou date a convenir.

Faire offres de service au secrétaire administratif do

I'Hopital Pourtalés, rue de la
Maladiére 45, 2000 Neuchatel

161, (038) 24 75 75, interne 514
P 28-22208

Wir suchen auf 1. November In Jahresstelle freuns
liche und tichtige

Serviceangestellte

und T K

Fam. Helmlin-Ceppi

Hotel-Restaurant Schiff, 6004 Luzern
Unter der Egg 8 (an der Reuss)
Tel. (041) 2317 17

Gesucht von zirka 15. 12. bis 15. 4, 1972

Saucier

Patissier

1. Saalkellner
Bar-Commis
Restaurationskellner

Sekretarin-Praktikantin
oder Praktikant

Offerten an

Hotel Jungfrau & Jungfrau-Lodge
3825 Miirren

QZ‘W/%/

(ks

Hétel rénové, il et exté-
rieurement, nouvelle cuisine, dans une ambiance
jeune et dynamique, cherche pour la saison d'hiver
(mi-décembre a mi-avril) ou & I'année.

chef de rang
demi-chef de rang
commis de rang

chef de partie

demi-chef de partie

gargon de cuisine

Faire offre a la nouvelle direction, J.R.HERREN,

1854 Leysin (VD), avec certificats, curriculum vitae et
photo.

7024
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Hotel Jura, 3800 Interlaken

:gggtf;tg:eznét;ewlﬁ::en;?;: fiir Winter- und Sommersaison durchgehend
Sekretérin
Demi-chef de rang
Commis de rang
Office- und Buffettochter

. eventuell Ehepaar
Casserolier

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen sind er-
beten an:

HOTEL JURA, 3800 INTERLAKEN
7077

Zeughausgasse 9 3007 Bern

Wtk

Restaurant/Bar D,

Telefon
031 222976

Am 17, November erdffnen wir das umgebaute Restaurant Volkshaus
in Bern.

«Zu de 7 Stubey, das neue, heimelige, gastliche und originelle Restau-
rant an der Zeughausgasse in Bern — ein dynamisches Unternehmen
mit jungen Ideen.

Die Menukarte enthilt alles — vom Snack bis zum anspruchsvollen
Gericht, Unser Ziel: Gut und preiswert.

‘Wer mochte in diesem aufgeschlossenen Betrieb arbeiten?
Fiir den 1. November 1971 suchen wir ein einsatzbereites «7-Stube-Teamy»

Hilfspersonal fiir:

Moderne Abwaschkiiche
Personalkantine
Personalzimmermédchen
Hausburschen und Hausmédchen

Hausdienste:

Angemessener Lohn, gute Soziallei P 1k
gelte Arbeitszeit sind bei uns selbstverstindlich.

Sind Sie interessiert? Setzen Sie sich doch mit uns in Verbindung.
Telefon 031 2229 76. Verlangen Sie Herrn Panayides.

ine und gere-

696

Kiichenchef

Grossrestaurant in Bern bietet initiativem Fachmann Jahresstelle. Be-
werber mit gutem Organisationstalent und besten Kenntnissen in A-la-
carte- und Bankettservice sowie guter Kalkulator bevorzugt. Wir bieten
sehr gutes Salar. Auf Wunsch kann 4-Zimmerwohnung vermittelt werden.

Offerten unter Chiffre 7010, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel Haus Lamm, 7050 Arosa
sucht fiir lange Wintersalson

Sekretérin/Réceptionistin

Biiropraktikant(in)

Serviertochter

Kéchin (selbstindig)

Zimmerméadchen

Lingére

Lingeriemédchen

Kiichenburschen

(selbsténdig)

Offerten mit den Giblichen Unterlagen bitte an
E. Lamm, 7050 Arosa

7037

Do

Gesucht fir
Bergrestaurant einfache, tiichtige

Serviertochter
jlingeres Médchen fiir Buffet
jlingeres Madchen fiir Kiiche

(kochen)

Sehr guter Verdienst, Kost und Logis im Hause.

Offerten an:

0. Hadorn
Bergrestaurant Strelapass
7270 Davos-Schatzalp
Tel. (083) 352 60

‘OFA 56.867001

Gesucht

in mittleren Hotelbetrieb nach St. Moritz Jahres- oder
lange Saisonstellen

1 Kiichenchef

initiativ und mitarbeitend
1 Chef de partie oder
erfahrener Commis
1 Gouvernante

mit friilherer Tatigkeit Im Service
1 Serviertochter,
1 Saaltochter

mit Erfahrung im Saalservice

1 Tournante

Neuzeitlich eingerichteter Betrieb.
Gute Entldhnung.

und

Parkhotel und Weisses Kreuz
7504 Pontresina

suchen fiir lange Winter- und Sommersaison vom 1. 6. bis 30. 9. 1972

Biiropraktikantin
Etagengouvernante
Demi-chef de rang

Commis de rang

Saaltdchter

Entremetier

Garde-manger
Alleinpatissier

Commis de cuisine-Tournant
Commis de cuisine

Offerten sind erbeten an: D. Campell, Besitzer.
6998

Hotel
Schweizerhof
Pontresina

' d
G
BTN 8
Ontre

sucht qualifizierten

Oberkellner

fiir lange Winter- und Sommersaison.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Gehaltsanspriichen sind erbeten
an: Hans Schér.

7108

Fir sofort oder nach Uebereinkunft in Jahresstelle gesucht:

sprachenkundige Sekretérin
Serviertochter

Buffettochter

Commis de cuisine

in modernen, neuen Betrieb mit geregelter Arbeitszeit und guten Ver-
dienstmdglichkeiten.

Senden Sie lhre Offerte an

Hotel/Restaurant LUZERNERHOF, 6000 Luzern
Joe A. Dittli, Tel. (041) 22 44 44

7076

Bitte Offerten mit L

Hotel Bernina
7500 St. Moritz

6789

In unsern modern eingerichteten Landgasthof im Berner Oberland mit
35 Betten, schonem Restaurationsbetrieb und Bar suchen wir tiichtige
Kraft als

Stiitze der Patronne

oder Hau

in (Jahr

Kurzofferten erbeten unter Chiffre 6975, Hotel-Revue, 3011 Bern.

DEAGELGRAGE UGRAGEIGE 4G,

Wir produzieren Kuchen, Torten, Hefeteiggeback — jedoch
keinerlei Brotwaren und wenig Patisserie fur das Bahnhof-
Buffet Basel und seine Aussenverkaufsstellen. Nicht in
riesigen Quantitaten, aber in guter Qualitat.

Der Arbeitsplatz ist ruhig, sogar sonnig, und technisch gut
eingerichtet. Die Atmosphére im kleinen Team ausgespro-
chen sy die Arl 1 fortschrittlich.

Wir suchen einen selbstandigen

Backer/Patissier

der dafiir sorgt, dass unsere Chasseure und Kioskverkaufer
weiterhin gute Umsatze tatigen.

OHECHECHECHEOHE

Wir erwarten lhre Bewerbung.

Bahnhof Buffet Basel SBB, Centralbahnstrasse 10
4000 Basel, Tel. (061) 22 53 33, Herrn Burgard verlangen

7073

GEAGLAGPAGE LG AGELGEG

SHEQHIEERERHEE

(G

Nous cherchons pour la prochaine saison d'hiver
1971772 le personnel suivant:

1 chef de cuisine
1 saucier
1 commis de cuisine

2 demi-chefs de rang
3 commis de rang

2 sommeliéres pour notre
café-restaurant

1 fille d’office

Prigre d'adresser les offres avec copies de certificat
et photo & I'adresse suivante:

Pierre Bruchez, Hotel de Verbier
1936 Verbier, Tél. (026) 7 1346

6787

HOTEL DE L’ANCRE GENEVE
sucht fiir sein modernes Haus im Zentrum der Stadt

Restaurationskellner/-tochter
Buffetdame/-tochter
Buffet-/Kellerbursche
Buffettochter/-bursche

(Selbstbedienung)
Portier-Tournant
Zimmermadchen

(Ferienabl&sung)
Zimmermadchen

Jahresstellen bel gutem Verdienst. Gelegenheit, sich

sprachlich zuverbessern.

Offerten sind erbeten an:

HOTEL DE L'’ANCRE GENEVE

34, rue de Lausanne, Tel. (022) 32 18 31 oder

(022) 32 05 40.
6766

Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
am Hoheweg, 3800 Interlaken

sucht

Restaurationstochter

fir unser Spezialitatenrestaurant im Parterre.

Auf Wunsch Jahresstelle. Eintritt nach Uebereinkunft.

Senden Sie lhre Offerte an:
Familie Bieri, Telefon (036) 22 59 51
5657

Kursaal Casino G Arosa

Gesucht wird fiir lange Wintersaison

Biiro: Biiropraktikanten
Dancing: Dancingkeliner
Cava-Bar: Chef de service
Stubli: Restaurationstochter/Kellner
Garderobe: Garderobier
Kiiche: Chef de partie
Jungkoch
Commis de cuisine
Allgemeines: Buffettochter

Bewerbungen mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion.

ursaal Casino Arosa AG "
50 Arosa GR s k

1081-311261/62

7104
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Hotel Buenda
7260 Davos Dorf

sucht ab 1. Dezember fiir lange Wintersaison

Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter
Buffettochter
Tournante

(zur Mithilfe im ganzen Hause)

Offerten mit den {blichen Unterlagen bitte an
. J. Cavegn, Hotel Binda, 7260 Davos Dorf,
Tel. (083) 3 72 08.

6940

Berghaus Eggli, 3780 Gstaad
sucht fiir die kommende Wintersaison:
1 Entremetier
2 Commis de cuisine
2 Restaurationstochter

ig (nur

Offerten mit Bild und Zeugniskoplen an Fam.
H. Breithaupt, Kiichenchef, 3780 Gstaad.

6955

Bar-Dancing, Hotel Krone
5000 Aarau

sucht per 1. November oder nach Vereinbarung ge-
wandte, sprachenkundige

Barmaid

qute

Offerten sind erbeten an:

Frau R. Scheidegger,
Tel. (064) 22 26 72.

Hotel Krone, 5000 Aarau,

6954

Gesucht auf 1. November oder nach Uebereinkunft
fir Saison- oder Jahresstelle

Koch
Commis de cuisine

Guter Verdenst, geregelte Arbeltszelt.

Hotel Romerhof
3954 Leukerbad, Tel. (027) 643 21. -

Gesucht nach Uebereinkunft junger, tiichtiger
Gerantenfiihrer
flr Tages- und Nachtbetrleb In Zirich.

(Gerantenehepaar bevorzugt)

Offerten erbeten unter Chiffre 6953, Hotel-R
3011 Bern.

Hotel Jungfrau
3823 Wengernalp (BO)

Hibsches, modernes Berghotel, 1900 m, 45 Betten,
200 Restaurationsplatze, fir Skifahrer ideal gelegen,
Station der Wengernalp—Jungfrau-Bahn, sucht

Serviertochter/Kellner

Saison Dezember bis April.
Garantielohn.

Offerten an: Kaspar von Allmen.

7041
Hétel la Prairie
3962 Montana
cherche pour la saison d'hiver
2filles de salle
Tél. (027) 7 22 32
7046

Grand Hotel Zermatterhof
3920 Zermatt

sucht fir die Wintersaison (oder Jahresstelle)

Sekretérin fiir Kasse
(NCR-kundig)

Officegouvernante-Kaffeekéchin
Economatgouvernante
Etagengouvernante

Dancingtochter
(sprachenkundig)

Skiman
Commis de cuisine
Kochlehrlinge

Offerten sind erbeten an die Direktion.

7047
6951
Gesucht nach SAAS FEE fiir die Wintersaison
Hotel Rémerhof
3954 Loéche-les-Bains 1 Saaltochter
Tel. (027) 643 21 1 Saallehrtochter
cherche pour saison d'hiver ou & |'année
Guter Lohn.
cuisinier
. .. Offerten bitte an:
commis de cuisine ——
I e ou s ) Sporthotel, 3906 Saas Fee
ate d'entrée: 1er novembre ou a convenir. Tel- (028) 4 83 44
6952
7050
Hotel Bellevue, 3855 Axalp/BO GESUGHT nach WENGEN fir die Wintersaison:
sucht fir Wintersaison 1971/72
. Serviertochter
Barmaid in gutes, kleines Speiserestaurant
i itliche Kellerb: . . .
" gemetiehe T ermar Kochlehrtochter oder Hilfskchin
Restaurationstdchter (neben Patron)
Kellner Tochter
fiir Mithilfe im Saalservice
Saaltochter
(evtl. Anfangerin) TOChler
K" h' fur Lingerie und Mithilfe im Zimmerdienst
6chin =
. . Kiichenbursche
Alleinportier
. ™ Eintritt 1. Dezember 1971 oder nach Uebereinkunft.
Zimmermadchen Geheizte Zimmer mit fliessend Warm- und Kaltwasser.
Eintritt ca. 20. Dezember oder nach Uebereinkunft.
Offerten bitte an F. Brunner
Offerten gn HOTEL KREUZ, 3823 WENGEN
Familie P. Bieri. Tel. (036) 51 15 21. Tel. (036) 55 11 61
6950 7015
Hotel Elite ) Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
3963 Crans-sur-Sierre 3800 Interlaken
cherche pour la saison d’hiver 1971/72 sucht
sommeliers :::fangssekretarm
filles de salle Sekretédrin
femmes de chambre Koch
Porﬁer d’étage Eintritt nach Uebereinkunft.
Téléphone: (027) 7 43 01, ?:Iner::: &I;) gt;; 5‘{“ Unterlagen an Familie Bierl,
6947 6452

Grand Hotel du Parc a Villars

cherche pour hiver et été 1971/72

loge: chasseur

salle: demi-chefs
commis de salle

office: chef cafetier
aide cafetier

cuisine: chef patissier
commis patissier
chef garde-manger

lingerie: lingéres

! aide-lingéres

Pour la plupart de ces postes: Long engagement de
10 mois & partir de début décembre.

Faire offre avec prétentions de salaire.
6964

Hotel Béren, Langenbruck
sucht auf Ende November in Jahresstellen
1 Kiichen-Hausburschen
1 Zimmer-Hausmédchen

(evtl. auch Ehepaar)

Sehr guter Barlohn, freie Kost und Logis Im Hause,
geregelte Freizeiten, bezahlte Ferien.

Offerten erbeten an Hans Grieder, Hotel Bren,
4438 Langenbruck, Tel. (062) 60 14 14.

P 03-4026

Gesucht in das neue und origi-
nell gestaltete

Speiserestaurant
Neuhaus, Liestal

(mit grosser Spezialitatenkarte)
Commis de cuisine

Kochlehrling

Wir sind ein junges Team, das sehr gut zusammen-
arbeitet und wiinschen uns einen Berufskollegen, auf
den wir zdhlen kénnen. Schénes Zimmer mit flies-
send Kalt- und Warmwasser im Hause. Hoher Lohn.

Bitte telefonieren oder schreiben Sie an

C. Bugmann, Kasernenstrasse 3, 4410 Liestal,
Telefon (061) 84 23 87

OFA 61679007

Alpina Hotel, 3825 Miirren

sucht fir lange Wintersaison 1971/72

Chef-Alleinkoch
Chef de rang

(mit Barkenntnissen)
Saalkellner

Alleinportier
Allein-Zimmerméadchen

(kann auch Ehepaar sein)
Lingerieméddchen
Kiichenbursche/Officebursche

Offerten erbeten an:

Direktion Alpina Hotel, 3825 Miirren

6948

JAKOBSHORN

Bergrestaurant Jakobshorn
und Clavadeleralp

sucht fir lange Wintersaison

Serviertéchter
Buffettochter
Commis de cuisine
Commis tournante

Beniitzung der Bahnen und Skilifte gratis. Ausge-
zeichnete Verdienstméglichkeiten.

Offerten richten Sie bitte an:
C. Meyner
Bergrestaurant Jakobshorn
7270 Davos-Platz, Tel. (083) 370 04
OFA 56200001

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
fir Speiseservice, auf Wunsch Zimmer Im Hause.
Koch neben Chef

sowie

Hilfskoch

R. Grementierl
Restaurant «Birsbriicke»
St. Jakobstrasse 168, 4132 Muttenz

Tel. (061) 418250

P 03-104202

Hotel Restaurant Alpina
7188 Sedrun

sucht fir die Wintersaison 1971/1972
Alleinkoch oder Kéchin
Serviertochter
Buffettochter
Zimmerm&dchen
Kiichenmddchen

Offerten bitte an: J. Arpagaus-Derrungs
Tel. (086) 9 1372

3
b3

Hotel Isla, 7050 Arosa

Wir haben unseren Betrieb vergréssert und suchen
fir die i noch Per-
sonal:

Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen
Officemadchen

Kiche:

Lingére
selbstandig

Lingerie:

Zimmermédchen
Etagenportier

auch Hilfsportier
Tournante/Zimmer

Etage:

Saaltdchter
Tournante/Saal

Saal:

Bar: Anfangs-Bartochter

Sekretérin

(Korrespondenz, Réception,
sprachenkundig)

Biiro:

Offerten mit den {blichen Unterlagen sind an die
Direktion Hotel Isla, 7050 Arosa, zu richten.
Telefon (081) 31 1213

6949

E:

" Wir fuhren einen neuen, rationellen
Betrieb.

Far die Wintersaison, evtl. in Jahres-
stelle suchen wir noch folgende
initiative Mitarbeiter

E
EE

[E

|ES

Sekretérin
NCR-kundig

Praktikantin

.
.

E
E

1+1 Serviertochter ten
M Buffettochter M
1:/ Koch ¥
u. Commis de cuisine u

=

Wir bieten geregelte Arbeits- und
Freizeit, neue Zimmer sowie Ihren
Fahigkeiten entsprechende Léhne.

&

[E:
E

Senden Sie lhre Offerte mit den
Ublichen Unterlagen an:
D. + V. Maron

i
i

2 Sporthotel Krone

=

P 13-2881

A Churwalden
& Telefon 08135 1393
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Hotel Schweizerhof
7018 Flims Waldhaus

sucht fiir lange Wintersaison (Mitte Dezember bis Ostern,

Anfangsoberkellner
Zimmermédchen

Anfangsbarmaid
(Hotelbar-Halle)

Biiropraktikant(in)

Offerten mit den blichen Unterlagen sind erbeten an:
Familie Schmidt, Tel. (081) 39 1212

7042

HOTEL BAUR AU LAC

Wir suchen zum Eintritt sobald wie moglich:

Kontrolle: 2. Kontrolleur

Kasse: Maincourantier (ére) NCR

Etage: Hilfszimmermédchen
Hausbursche

Loge: Chasseur

Restaurant: Commis de rang
Kellnerlehrling

Kiiche: Chef de grill
Chef tournant
Commis de cuisine
Commis patissier

Office: Officebursche und -méadchen

Disco-Club: Barmaid
Dancingkellner
Casserolier

Handwerker:  Elektriker (Hilfselektriker)
Hotelschreiner
Hotelmaler
Betriebsmechaniker

(evtl. Hilfsarbeiter)

Gute i Freizeit, zei a Sozi

genehmes Arbeitsklima, auf Wunsch mit Kost und Logis.

jen, an-

Telefonieren Sie mit unserem Personalchef (01) 23 16 50 oder schreiben

Sie uns.

HOTEL BAUR AU LAC

Talstrasse 1 8001 Zirich

7058

Carlton Hotel Tivoli, Luzern

Unser bisheriger Direktor verlasst uns auf Ende
dieses Jahres nach 20jahriger erfolgreicher Tétig-
keit, und wir suchen auf diesen Termin oder friiher
einen ifizierten, i :

Direktor oder Direktionsehepaar

Unsere Gaste erwarten von lhnen:

- L 'men und vi
Sprachkenntnisse,

- umfassende Erfahrung in gepflegter Kiiche sowie
erstklassigem Restaurations- und Bankettservice,
die Sie sich in mehrjahriger In- und Auslandspra-
xis angeeignet haben.

Ihre Mitarbeiter freuen sich, wenn Sie

— mit modernen Management-, Kontroll- und Eerso-
nalfihrungsmethoden vertraut sind und fir ein an-
genehmes Betriebsklima sorgen.

Ihre Gattin sehen wir nicht nur hinter den Kulissen
tatig, sondern als Dame des Hauses, die es verslehg,
eine gediegene Atmosphére zu verbreiten und mit
unseren Gasten Kontakt zu pflegen.

Dass wir Sie fiir diese Qualitaten gut bezahlen, ver-
steht sich von selbst. Wir freuen uns auf Ihre Offerte,
die Sie bitte an Fritz Furler, Del. des V. R., Halden-
strasse 51a, 6000 Luzern, richten wollen. 6695

Neu umgebautes

Hotel Weiss Kreuz, Thusis/GR

an der San-Bernardino-Route gelegen
sucht per sofort oder 1. Oktober 1971:

Versierte Buffetdame

sowle

Buffettochter

(auch Anfangerin)

Serviertochter
(fachkundig)

Lingeriemddchen
Es sind dlies alles Jahresstellen.
Bittet richten Sie Ihre Offerte an:

Fam. F. Dick, Hotel Weisses Kreuz, Tel. (081) 81 14 05.
6958

GRANDHOTEL

BEAU RIVAGE
INTERLAKEN

Wer méchte den &usserst interessanten und vielseiti-
gen Posten unserer jetzigen

Sekretérin

auf kommenden Herbst fiir ein Jahr ibernehmen?

Wir bieten lhnen:

- geregelte Arbeits- und Freizeit;

- gute Entlshnung;

- Unterkunft und Verpflegung im Hause.

Setzen Sie sich mit uns in Verbindung, wir sind
gerne bereit, Sie eingehend iiber Ihr neues Arbeitsge-
biet zu orientieren.

Detaillierte Offerte bitte an Joe L. Gehrer, Dir.

6959

-t =

hOTEL posT GARNI
sucht in Jahresstelle

Hotelsekretérin-Réceptionistin
1 Portier
Offerten erbeten an:

P. Schidler, Posthotel Chur, Tel. (081) 22 68 44
P 13-2857

Gesucht fur Wintersaison oder Jahresstelle

Kochin oder Koch

sowie

Tochter oder Frau

fir aligemeine Mithilfe.

Offerten sind erbeten an:

Kur-und Sporthotel
7431 Avers-Cresta GR

Tel. (081) 63 11 55.
OFA 55.573011

Gesucht In Hotel-Pension fir Winte
son vom Dezember bis Ende April

3 Méadchen

fir Zimmer und Service.
Anfangerinnen werden gerne angelernt.

1 Méadchen

zur Mithilfe im Haushalt.

Gute Behandlung und guter Verdienst zugesichert.

Offerten mit Bild erbeten an:

Hotel-Pension Hauser
7504 Pontresina, Tel. (082) 6 63 26.

P 13-20215

Hostellerie Rosenberg
in 6300 Zug

sucht fiir sein neues Garni-Hotel

Hotelsekretér oder -in

per 1. 12, 1871,

Sehr guter Lohn, ausserordentliche Arbeitszeiten.
Tel. (042) 21 43 43.
6785

Hoétel Olden, 3780 Gstaad
Berner Oberland

(ouvert toute I'année)

cherche pour entrée de suite ou & convenir

un secrétaire

Faire offre a la direction.

6778

Wir suchen zum Eintritt nach Uebereinkunft

1 Chef de partie
1 Commis de cuisine
1 Buffettochter

1 Service-Angestellte oder Kellner

Die Arbeitszeiten sind gut geregelt; Wiinsche in bezug auf die Schicht-

intei kénnen wei beriicksichtigt werden. Bei der Zimmer-
vermittlung sind wir behilflich. Rufen Sie uns an, oder telefonieren Sie
uns.

Interessenten fiir die Kiche wenden sich an Herrn Bissegger. Herr
Delvay ist zustandig fiir das Buffet- und Servicepersonal.

Bahnhofbuffet SBB, Aarau
Postfach, 5001 Aarau, Tel. (064) 22 41 75

P 29-12669

)= SWISSAIR

RESTAURANTKETTE

Die Restaurantkette der SWISSAIR sucht fiir Eréffnungen
im Jahre 1972 in

Siidamerika und Europa
folgendes, bestausgewiesenes Personal:

initiative und b liche Restaurant Managers
gute Referenzen als Chef de service, administrative Kennt~
nisse, Fahigkeit zum Flhren von Personal, gute Sprach-
kenntnisse.

jiingere Kiichenchefs
mit fahrung, i i , eigene

Schweizer(innen), die liber die notwendigen Vor-
aussetzungen fiir eine dieser Stellen verfiigen,
verlangen bitte A Ideformulare und néhere
Informationen:

P 44-1312

Swissair F PBI
8058 Ziirich-Flughafen (Tel. 01/83 56 11, intern 4071)

Ich Interessiere mich fir einen Posten in einem «Swissair-Restau~
rant» in Siudamerika oder Europa und bitte um Zustellung eines
und néhere

Name, Vorname:

Strasse, Nr.:

Postleitzahl, Ort:

Hotel-Restaurant Rotonde
2500 Biel-Bienne

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft in Jahresstelle

Direktionssekretarin

Wir wii eine spr im Hotelfach versierte, initiative
Mitarbeiterin, die gute K i des P und der Buch-
haltung besitzt.

Wir bieten absolut selbstédndige und interessante Arbeit, zeitgemésse
Entléhnung. Auf Wunsch Kost und Logis im Haus.

Offerten mit uch und den {bli Bewerbungsunterlagen
sind zu richten an die Direktion Hotel Rotonde, Bahnhofstrasse 11, 2500
Biel. Tel. (032) 254 12.

664

Luxushotel, 180 Betten, Engadin, sucht fiir die Wintersaison Dezember
bis April

jungen Schweizer

mit grossem Wirtepatent fiir Graubiinden in

leitende Position

Offerten bitte unter Chiffre 7114 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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Gesucht auf 15, November, eventuell 1. Dezember
nette ehrliche

Serviertochter

in im O i
(Nahe St. Moritz). Sehr guter Verdienst, geregelte
Arbeitszeit, Familienanschluss.

Oiferten bitte an:

Hotel Arlas, 7513 Silvaplana

Tel. (082) 4 81 48

7001
Pension Moulin
3906 Saas Fee
sucht fiir lange Wintérsaison, Mitte Dezember bis
Ende April
1 Alleinkoch
1 Serviertochter
Buffetmédchen
Guter Verdienst zugesichert.
Tel. (028) 4 86 76
6999
Spezialitatenrestaurant
auf dem Platze Zirich
sucht per sofort oder nach Uebereinkunit
3-4 Commis de cuisine
Bewerber wollen sich melden an
Tel. (01) 349226
e 6997
Park-Hotel Waldhaus
sueht fir die kommende Wintetsaison einen bestaus
gewiesenen
Barman

in Jahresstellung bestausgewlesenen
1.Kassier
NCR 42 Kenntrilssé Bedingung.
Offerten mit allen nétigen Unterlagen wollen Sie bitte
an H. G. Radecke, Vizedirektor
7018 Flims-Waldhaus
senden:

6993

Stadthausstrasse 4

8400

Fir unsere neue Hotelbar suchen wir per sofort oder
nach Uebereinkunft

Barmaid o6der Barman
Offerten sind an die Direktion efbeten. Tel.
(052) 232231
6991

Hotel-Restaurant Krone
6074 Giswil

Wir suchen per 1. November oder nach Uebéreinkunft

Serviertochter

(auch Anfangerin)

Wir bitten um telefonische Anfrage (041) 68 11 61, oder
um persénliche Vorstellung.

6942

Restaurant Veltlinerkeller
Schliisselgasse 8
8001 Zirich

sucht
Commis de cuisine

per sofort oder nach Uebereinkunft, zeltgemésse Ent-
I6hnung.

Tel. (01) 25 32 28, 25 24 61
7003

Hotel Schiller

sucht in Jahresstelle
Zimmermédchen
Etagenportier

Ausweis B erforderlich.

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind
zu richten an das Personalbiro, Hotel Schiller,
6002 Luzern, Tel. (041) 22 48 21,

6990

Hotel de la Paix, 1211 Genéve

(1 Anfangerin)

1 Méadchen

fir Lingerie und Zimmer

1 Hausbursche

Ferienhaus Silvana, 3920 Zermatt,
Tel. (028) 77012

6841

Zermatt
Gesucht In Erstklasshotel tiichtiger

Kiichenchef

Posten in

Evtl. Wohnung vorhanden.

Oiferten unter Chiffre 6881 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Im Hotel Belvédere
3823 Wengen

sind auf zirka Mitte Dezember 1971 dle Posten des

Chef de cuisine

und des Chef de service

neu zu besetzen. Fachleute, die die notigen Berufs-
kenntnisse und Einsatzbereitschaft Im Interesse des
Betriebes mitbringen, sind gebeten, sich mit uns in
Verbindung zu setzen.

Familien Lingg und Odermatt
7027 A

Wir suchen fahige, freundliche

Hausbeamtin

oder fir i
Im_Tessin. Ginstige Arbeitsbedingungen. Eintritt
1. Dezember 1971.

Offerten sind zu richten an Chiffre 6360, Hotel-Revue,
3011 Bern.

GAUER E HOTELS

Nous cherchons pour notre

Hotel du Raisin & Cully

un commis de cuisine

Place & I'année. Entrée de suite ou
& convenir.

Faire offres au gérant M. J.-P. Voland,
Hétel du Raisin, 1096 Cully.

7091

cherche

Hotel Silberhorn, 3818 Grindelwald | chefs de partie

suont fir dio intersal ison | commis de cuisine

mit Eintritt Mitte Dezember:
e - commis de rang

ommis de cuisine
chasseur débutant
Kiichenburschen
. femme de chambre
Saalkellner(in) .
- . . e Entrée de suite ou & convenir.
Sekretédrin/Réceptionistin
" s Offres au bureau du personnel, 11, quai du Mont-

Zimmerméadchen Blanc, 1211 Genéve.
Lingére 6679
Officeburschen

Offerten unter Beilage von Zeugnissen, Lebenslauf g

und Foto sind an die Direktion zu richten. "

Tel. (036) 53 28 22. p

=l BAR: DANCING
Gesucht nach Zemmatt fir lange
. G ht i ierte, klusi Dancing-B;

2 Saaltéchter Gesucht in exklusive

ieb) gepflegte,

Barmaid

Guter Verdienst, angenehmes Arbeitsklima.
Eintritt: 1. Oktober 1971 oder nach Uebereinkunft.
Offerten an:
Fam. J. Troxler-Fries
Restaurant zum Schultheissenbad
Bahnhofstrasse 8,4950 Huttwil

Tel. (063) 419 77
6764
Gesucht In gepflegtem Betrieb an der Peripherie der
Stadt Zirich freundliche, zuverlassige
Serviertochter

Hoher Verdienst, Schichtbetrieb.

Spezialitaten-Restaurant Kibiz
.,8305 Dietlikon, Tel. (051) 933110

Fam. K. Siegrist
6768

sucht ab Dezember 1971
in Jahresstelle

O93
fan%,gﬁggf& personal
6966

Gesucht in gut besuchtes Tea-room tiichtige
und freundliche

Serviertochter

sowle eine

Office-Tochter

Tea-room Vorstadt, E. Milewski
4500 Solothurn, Tel. (065) 2 04 41

P 37-23361

Wir suchen fir die kommende Wintersaison
oder in Jahresstelle einen jungen, dynami-
schen

Kiichenchef

Wir offerieren:
modernsten Betrieb
geregelte Arbeitszeit

eigene Pensionskasse oder vom Hotelier-
verein

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an:

Dir. Solioz, Hotel Surselva
7018 Flims-Waldhaus
Tel. (081) 3911 21

6977

Gesucht in Jahresstelle nach Arbon
Kiichenchef

Offerten an:

R. Béttig, Hotel Lindenhof,
Telefon (071) 46 16 05.

Restaurant

velle

Bubenbergplatz 12
3000 Bern

sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter/Kellner
Buffettochter

Chef de partie
Commis de cuisine

Wir bieten angenehme Anstellungsbedingungen sowie
iberdurchschnittlichen Verdienst.

Melden Sie sich bitte personlich oder telefonisch.

Tel. (031) 22 45 00.
(Herrn Angst oder Herrn Brunner verlangen)

P 05-9021

Nach der Ostschwelz gesucht aufstrebendes Paar.

Koch und Serviertochter

sich zu machen
(Geschaftsfihrung). Verlangt wird sauberes, exaktes,
punktliches Arbeiten und Freude an guter Zusammen-
arbeit.

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnissen und Bild
unter Chiffre 5265 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel Oberalp, Sedrun

Gesucht fir kommende Wintersaison

1 Koch oder Kéchin
1 Barmaid
2 Saaltéchter oder Kellner
1 Zimmermadchen
1 Officemédchen
Offerten sind zu richten an

Hotel Oberalp, Sedrun, Tel, (086) 8 1165
o494

Nous cherchons pour hétel de fer rang dans station
valaisanne, 2 saisons,

1 bon chef de cuisine

Capable de diriger brigade.
30 a 40 ans.
Entrée 1er décembre.

Faire offre avec copies de certificats et prétention
sous chiffre 5429 & I'Hotel-Revue.

depuis 1433

Hotel Touring & Red Ox, Basel
Ochsengasse 2, Tel. 3293 93

sucht auf 1. Mérz 1972

junges, Initiatives, fachkundiges Ehepaar; er als

Assistant manager,

Aide du patron und
Personalchef

sie als

Gouvernante

Schéne Wohnung im Hause, bei Eignung gute Auf-
stiegschancen.

Offerten mit Bild und Gehaltsanspriichen an

W. Alioth, Hotel Touring & Red Ox, Ochsengasse 2,
4000 Basel, Tel. 3293 03

6965
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Zeughausgasse 9 3007 Bern

(ks

Restaurant/Bar

D%

Telefon
031 222976

Am 17. November erdfinen wir das umgebaute Restaurant Volksh

Gesucht nach DAVOS auf 15. November 1971 fiir
lange Wintersaison

Sekretdrin
Saalkellner
Buffettochter

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien, Foto und
Gehaltsanspriichen sind erbeten an die Direktion des

Sporthotel Rinaldi, 7270 Davos Platz

6832

in Bern.

«Zu de 7 Stubey, das neue, heimelige, gastliche und originelle Restau~
rant an der Zeughausgasse in Bern — ein dynamisches Unternehmen
mit jungen Ideen.

Die Menukarte enthilt alles — vom Snack bis zum anspruchsvollen
Gericht. Unser Ziel: Gut und preiswert.

Wer mochte in diesem aufgeschlossenen Betrieb arbeiten?
Fiir den 1. November 1971 suchen wir ein einsatzbereites «7-Stube-Teamy»

Hotel: ~ Empfangs-Sekretdrin
Buffet:  Buffetdame
Kiosk:  Leiter-Ehepaar

Angemessener Lohn, gute
gelte Arbeitszeit sind bei uns selbstverstiindlich.

Sind Sie interessiert? Setzen Sie sich doch mit uns in Verbindung,
Telefon 031 2229 76. Verlangen Sie Herrn Panayides.

ungen, Per

ine und gere-

696

Hotel Engel, 6390 Engelberg

Gesucht fiir Wintersaison 1971/72, evtl. Jahresstelle
Restaurationstochter
Saaltéchter
Saucier
Commis de cuisine

Kochlehrling

ab Wintersaison oder Friihjahr 1972,

Offerten sind erbeten an:

N. Cattani-Stohr,
Hotel Engel, 6390 Engelberg, Tel. (041) 9411 82

6835

HOTEL ' grand _ - - parking

T, central. " ‘modeme
¢ =)ONTINENTAL

e service 4
2500 BIEL lélcp::nu (032) 23255

BIENNE ¢i0x
cherche pour entrée a convenir
concierge de nuit
chef de rang
garcon ou fille de buffet
Place & Fantiée, horslre régulse

Faire offres ou se présenter a la direction, tél. (032) 2 32 55.
635

sucht in Jahresstelle mit Eintritt auf
September/Oktober 1971 oder nach
Uebereinkunft

Serviertochter

(a la carte)

Restaurations-
tochter

fir heimelige Sevelerstube. Hoher Ver-
dienst, angenehmes Arbeitsklima, Per-
sonalhaus gegeniiber dem Hotel.

SEVELEN

€085/55422

Schreiben oder telefonieren Sie an:
Familie Weber, Tel. (085) 5 54 22

5778

Gesucht far lange Wintersaison in Wintersportplatz
Graubiindens

Chef de service

(for Restaurant-Dancing)

Offerten mit Unterlagen erbeten unter Chiffre 6831
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hétel Terminus-Buffet de la Gare, 1820 Montreux

cherche pour place & I'année

une secrétaire de réception

(éventuelle débutante)
chef de partie
commis de cuisine
gargons de cuisine/office
dame de buffet
sommelier(ére)

Date d'entrée a convenir.

Faire offre & Ph. Annen, Hotel Terminus, 1820 Mon-
treux, tél. (021) 612563

6989

Commis de cuisine

oder

Entremetier

findet in unserem modern gefihrten, vielseitigen Be-
trieb angenehmes Arbeitsklima. Guter Lohn. Kleinere
Brigade. Schénes Separatzimmer.

g N P
Melden Sie sich Bitta bel

W. Wartmann

Hotel Wartmann am Bahnhof
8400 Winterthur

Tel. (052) 22 60 21

M+S 178

Hoétel Central Neuchétel
cherche:
portier de nuit
de suite ou date & convenir.
Falre offre & la direction Hotel Central, Treille 9,

2000 Neuchatel, Tél. (038) 24 13 13,
6806

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

sucht zu baldigem Eintritt in gutbezahite Jahresstelle
tiichtige N&herin

Offerten sind an die Direktion zu richten.
Tel. (041) 2275 01
6082

Europa Grand Hétel au Lac
6902 Lugano-Paradiso

cherche de suite

demi-chef de rang

(connaissance des langues)

commis de salle

serveuse
pour snack-bar
(connaissance des langues exigées)

chasseur commis
pour night-club

aide-barman
pour night-club

commis de cuisine

contrdlleur

experimenté

aide-cavist

pour sortie des marchandises

Faire offres avec copies de certificats au Bureau
central de I'hétel.

6721

Hoétel Royal, 3963 Crans-sur-Sierre

engage
1 chef de réception

Faire offres & la direction, tél. (027) 7 39 31.
6883

Hotel-Restaurant Style Gothique

sucht fir die kommende Wintersaison

2. Sekretérin

Buffetdame

Restaurationskellner
sprachenkundig

Koch
Gill-Koch

fiir gotisches Restaurant Holzgrill
Chef de rang

Lingére

Offerten erbeten an

Hotel Bristol, 3920 Zermatt,
Familie Leander Perren, Tel. (028) 776 16

6763

Hotel-Restaurant Belvoir
8803 Riischlikon
Telefon (01) 9203 02

sucht

Chef
de cuisine

Wir haben eine Brigade von 4 bis 5 Kéchen
und 2 bis 3 Lehrlingen.

Sind Sie ein guter Organisator (bankettkun-
dig), haben Sie Autoritat und Takt, dann wiir-
den wir Sie gerne naher kennenlernen.

Ein lhren Leistungen entsprechend hohes Sa-
1ar sichern wir lhnen zu. Idealalter ab 30 Jah-
ren. Eintritt ab Oktober 1971 moglich (Jahres-
stelle).

Gerne erwarten wir lhre Unterlagen.
6610

Fir die Fiihrung eines mittelgrossen Hotelbetriebes mit Restaurant,
Bar und Bankettsédlen am Zirichsee, suchen wir ein initiatives

Direktions-
Ehepaar

Wenn Sie - einige Jahre erfolgreich in leitender Stellung tétig waren,

- fundierte Fachpraxis in der Fiihrung von Erstklassrestau-
rants besitzen,

- Bankette organisieren und durchfiihren konnen,

- ein gutes Betriebsklima schatzen,

dann bitten wir Sie um Zustellung lhrer Unterlagen (Lebenslauf, Zeug-
nisse, Referenzen, Foto) unter Angabe des friihesten Eintrittsdatums an
die untenstehende Adresse.

Die Position ist sehr gut konditioniert und enthalt neben einer zeitge-
maéssen o eine i zusétzliche Er il

Hugo A. L , Betriebswir s
Postfach 14, 8704 Herrliberg.

Es wird absolute Diskretion zugesichert.

P 44-24077
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GOLDENES KREUZ
GERZENSEE

Auf Mitte Oktober oder nach Uebereinkunft suchen wir fiir unser neuerbautes Erstklass-
Hotel-F ( i Mil iter:

ieb)

Serviertochter fiir Grill-room

(gepflegter A-la-carte-Service, sehr guter Verdienst)

Hotel-Praktikantin

(vielseitiges Arbeitsgebiet)
Buffettochter
(eventuell Anfangerin)

Offerten sind zu richten an:
Herbert Huber, Tel. (031) 9288 36
6888

Suchen Sie eine Beschéftigung fiir die Zwischensaison?

Wir suchen

Koéche und
Serviceangestellte

Wir bieten geregelte Arbeits- und Freizeit. Auf Wunsch Zimmer in einem unserer Personal-
héuser.

Interessenten sind gebeten, sich telephonisch mit dem

Personalbiiro des Bahnhof-Buffets Ziirich HB

in Verbindung zu setzen.

Telefon (01) 23 37 93, intern 56, Herrn Rothmund verlangen.

6711
N Hotel
Storchen
Schonenwerd
Méchten Sie bei der Eréffnung unseres Hotels dabei sein?
Fiir unseren Neubau suchen wir auf Ende November in Jahresstelle
1 Sekretérin
1 Saucier
3 Serviertochter fiir unsere verschiedenen Lokale
1 Kellner
und fiir unser Dancing (Arbeitszeit ab 19.30 Uhr)
Barmaid
Hilfsbarmaid
Hostessen

Wir bieten in unserem lebhaften Betrieb geregelte Arbeitszeit und ein gutes Arbeitsklima.

Schreiben oder telefonieren Sie an:

R. M. Dénni, Hotel Storchen, 5012 Schénenwerd
Tel. (064) 41 13 28 (zwischen 8-12 und 14-18.30 Uhr)

6741

Storchen-Grill » Storchen-Snack « Bar-Dancing  Kegler-Pic
Séle fir 8—300 Personenealle Zimmer mit Bad+120 Park-
R.M.Dénni

platze »

Kulmhotel
St. Moritz

Infolge Rucktritts altershalber ist die

Direktion

dieses Hauses allerersten Ranges mit 350 Betten auf
die Sommersaison 1972 neu zu besetzen.

Interessenten sind eingeladen, ihre Bewerbung mit
Handschriftprobe und den iblichen Unterlagen zu
richten an

Karl Steiner
Hagenholzstr. 60
8050 Zirich

P 44-1886

Wie stehtes
inmeinem Betrieb
mitderzweiten
Saule
der Sozial-
versicherung

Freiwillige Opfer
sindwenigerhartals
ein Obligatorium!
DieAlterskasse SHV
in Montreux
unterbreitet [hnen
gerneVorschlage.

AHV-Ausgleichskasse Hotela
18, rue de la Gare, 1820 Montreux
Telefon 021614922
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Wenn Sie anspruchsvolle Plane schmieden...

. sind Sie als Mitarbeiter in unserem neuen Restaurant
«Schmiedhof» Ziirich herzlich willkommen. Unser grossziigig
konzipierter, gepflegter Betrieb umfasst zwei Restaurants, sechs
Kegelbahnen, eigene Parkgarage usw.

Wir wissen, dass ein neueréffneter Betrieb auf gutes Personal
angewiesen ist. Deshalb suchen wir tiichtige, fdhige und nette

Zum raschmoglichsten Eintritt suchen wir:

Chefs de partie
Commis de cuisine

Kellner, Serviertochter

Bitte richten Sie Anfragen und Bewerbungen an

Herrn Roland Pliiss,
Tiéchestrasse 39, 8037 Ziirich, Telefon (01) 26 46 46.

Mitarbeiter. Verlangen wir zuviel? Wir glauben nicht, denn wir Buffetpersonal
bieten auch viel (geregelte Freizeit, sympathisches Arbeitsklima
und einen Lohn, fiir den es sich lohnt, sich einzusetzen). Hausburschen 180
Direktor oder Restaurant Ochsen, Hotel Eden au Lac, Zirich
8953 Dietikon
. . sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft:
D"-ekt'ons.Ehepaar Wir suchen per sofort oder nach Usbereinkunft
Haben Sie Freude an Selbstandigkeit und kreativem Arbeiten? Sind Sie Serviertochter Chef de rang
sattelfest in der Hotelbranche?
Wir bieten hohen Verdienst, eigenes Zimmer mit Bad. COm mis de rang

Wir bieten Jahresstelle mit entsprechend gutem Salér in von uns neu Wir bitten um telefonische Anfrage (051) 88 8115 oder

er‘worbenenl S.O-Eetten-HoteI. an sch_t')ns(er Lage am Vierwaldstattersee um persénliche Vorstellung.

mit ausbaufédhigem Restaurationsbetrieb. . Ha"enchasseur

Kein Kapital notwendig. Verantwortungsvolle, selbstdndige Bewerber . -

richten ihre Offerten an: Zlmmermadchen

R. Haederli, .

Rheinfallquai 5, 8212 Neuhausen am Rheinfall, Telefon (053) 218 21. geregelte Ar it und gute Entlfihhung.

6685
Offerten bitte an die Direktion, Tel. (01) 47 94 04.
6108

Hotel du Rhéne
Geneve

cherche

réceptionniste (homme)
caissier de restaurant
aide-gouvernante d’étage
femmes de chambre
portiers d’étage

chef patissier

commis patissier

commis de cuisine
commis de rang

apprenti sommelier
garcons ou filles de buffet
gargons ou filles de caféterie

Entrée immédiate ou & convenir.

Faire offres a la direction en joignant copies de certificats, curriculum

vitae et photo.

Sternenhotel, 6375 Beckenried

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft, evtl. In
Jahresstelle

Restaurationstochter

Restaurationskellner

(flambier- und tranchierkundig)
Ehepaar fiir Office/Buffet/Etage

+Melden Sie sich | persdnlich oder
Tel.: (041) 64 11 07.

telefonisch

6956

6804
Nach St. Moritz in kleine Unfallklinik gesucht eine
. < . .
Lingére/Zimmermadchen
fur die Wintersaison 1971/72.
Guter Lohn, Offerten an: Dr. Paul Gut, 7500 St. Moritz.
679

KONGRESSHAUS ZURICH

sucht zu baldigem Eintritt

Sekretarin
fiir Kontroll- und allgemeine Biiroarbeiten.

Chef de partie
Communard / Personalkoch
Commis de cuisine

Restaurationskellner
(feste Entiohnung)

Restaurationstochter
(feste Entiéhnung)

Office-/Kiichengouvernante

lhre Offerten mit den nétigen Unterlagen richten Sie bitte an das Per-
sonalbiiro, Tel. (051) 36 66 88.

Stadthausstrasse 4 8400 Winterthur

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Empfangssekretér(in)
Bureaupraktikant(in)
Zimmermédchen
Etagengouvernante

auch Anfangerin
Kellner
Serviertochter
Kellnerlehrling
Barlehrtochter
Buffetdame
Buffetlehrtocher

Wir bieten angenehmes Betriebsklima, geregelte Frel-
zeit und {berdurchschnittliche Bezahlung.

Offerten bitte an die Direktion Garten-Hotel Winter-
thur oder Telephon (052) 232231 (Hr. Stocker oder
Frl. Hefti verlangen).

6992

Wir suchen fiir Dezember 1971 in Erstklass-
betrieb im Zentrum der Stadt Ziirich

Empfangs-
Sekretarin

Wir stellen uns vor, dass

POSTHOTEL*Valbella

7077 Valbella-Lenzerheide (Graubiinden)

modernes Erstklasshaus’ (Baujahr 1965) — 160 Betten — grosses Hallen-
schw:mmbad (20X8m, 200, auch fiir unsere Angestellten benutzbar) —

dume, diverse F und Bars — Sauna,
Massage und Coiffeur im Haus - eigene Eisbahn,

sucht fiir die kommende Wintersaison (1. Dezember bis zirka 20. April
1972):

Biiro: Stagiaire fiir Kontrolle

Loge: Chasseur

Saal: Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Demi-chef de vin
Commis de rang

Taverna:

(sehr gemiitliches, rustikales Lokal mit Tellerservice)

Serviertochter

Pavillon (thé dansant) und Dancing:

Serviertochter

Old Dutch Bar: Barmaid

(Hotel-Bar)

Kiche: Chef de garde
Commis saucier
Commis entremetier
Commis garde-manger
Kochlehrling

Economat: Gouvernante

Keller: Caviste

Buffets: Buffetdamen
Buffettochter

Etage: Gouvernante
Zimmermadchen

Therapie: Physiotherapeut(in)
Masseur (euse)

Hallenbad: Hilfe fiir Kasse

Offerten mit den iiblichen Unterlagen, nebst Gehaltswiinschen, beliebe
man an die Direktion zu richten.

6424

Sie jung,
und freundlich sind

Jahresstelle, sehr inter-
essante Arbeit

Geregelte Arbeits- und
Freizeit

Sehr guten Lohn

Wir bieten lhnen

Rufen Sie uns doch einmal an!
Tel. (051) 340120

1220
ST

6988
S

Hotel Restaurant 1er ordre a Lausanne

cherche

chef de cuisine

Place a I'année. Date d’entrée a convenir.

Faire offre ‘avec curriculum.vitae, .certificats et phato sous chiffre 6236
a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.
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Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht auf kommende Wintersaison

Chauffeur

(Kat. B)

Offerten sind erbeten an
Hotel Kronenhof, 7504 Pontresina
7084

MONTREUX PALACE

MONTREUX PALACE

cherche de suite ou pour date & convenir:

RECEPTION: 1 secrétaire qualifiée
(de langue maternelle frangaise)
1 stagiaire

CUISINE: 1 chef saucier
1 chef restaurateur
1 tournant
1 commis restaurateur
commis de cuisine
stagiaires de cuisine

SALLE: demi-chefs de rang
commis de rang
commis de bar
apprentis sommeliers
stagiaires de service

Places a I'année, caisse de retraite.
Faire offre avec copies de certificats, prétentions de salaire et photo & la direction du

Montreux Palace, 1820 Montreux.
7079

Infolge Wah! des jetzigen Stelleninhabers zum Direktor des Verkehrsvereins Berner Ober-
land wird der Posten des

Verkehrsdirektors
von Interlaken

frei. Gesucht wird selbstiandige Persénlichkeit mit Vorbildung und praktischer Erfahrung
auf den Gebieten des Fremdenverkehrs, der Propaganda, Public Relations und Admini-
stration. Wir legen Wert auf ortung: in, Kol igkeit und Verhand-
lungsfahigkeit in Fremdsprachen.

itt nach Verei

Geeigneten Herren bieten wir i ite und vi itige D: mit
Honorierung.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften, Foto und Angabe iiber Gehaltsanspri-
che sind bis 30. September 1971 zu richten an:

Herrn Fritz Oester, & des Ver
28, 3800 !

P 05-12909

Hotel Savoy, 3000 Bern

sucht auf zirka 3. Januar 1972

Réceptionspraktikantin

6 Monate Praktikantin (mit Einflihrung in alle Sparten) und 6 Monate Sekretarin.

Fir Kasse, Korr usw.

Geregelte Arbei it und

Junge, serigse, sprachenkundige Schweizerinnen richten ihre Offerten an R.Tanner, Tele-
fon (031) 22 44 05.

7096

Wir suchen fiir unser sehr gepflegtes Haus eine tiichtige

Sekretéarin

Deutsch, Franzdsisch, Englisch in Wort und Schrift, NCR. Diese Stelle
bietet einer tiichtigen Person eine Jahres- und Dauerstelle. Eintritt nach
Uebereinkunft.

Strandhotel Belvédére
3700 Spiez, Thunersee

Telefon (033) 54 3333
6139

fiir auf

Chef de réception/
Assistant Manager

sprachenkundig.

Offerten erbeten unter Chiffre 6987 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

MOVENPiCK

Wir sind ein dynamisches Unternehmen im Gastgewerbe und suchen im Rahmen unserer
weiteren Expansion zum Eintritt nach Uebereinkunft einen gutausgebildeten

Geschéftsfiihrer

Die Aufgabe umfasst:

- Einwandfreie Betreuung aller fachlichen und rein administrativen Belange des Betriebes.

— Der Geschaftsfiihrer ist in seinem Bereich fiir die Realisierung der bestehenden Unter-
til iber der ihm Stelle allein verantwortlich.

Erwiinscht wird von unserem neuen Mitarbeiter, dass er

- eine abgeschlossene Lehre als Koch oder Kellner hat,

- erfolgreich eine Fachschule des Hotel- oder Gastgewerbes absolvierte,

— sich Uber praktische Erfahrungen, mdgli in 1stellungen i kann.

Unser neuer Mitarbeiter muss ein guter Vorgesetzter sein und insbesondere die Fahigkeit
besitzen, andere fiir seine Ideen zu begeistern.

Entsprechend den hohen Anforderungen sind auch unsere Lei uberd
Wir bieten il und g tigi 0zi
Idealalter 27-32 Jahre.

Jiingeren Bewerbern, die die notwendigen Voraussetzungen mitbringen, sind wir auch be-

reit, Kurse liber Unter ung zu er

Bewerbungen mit il L ] i ien und Foto sind
zu richten an

Médvenpick AG, Ziirich, Manessestrasse 6, 8003 Ziirich

Krankheit und Unfall
bereiten Sorgen;
sieh dich heute vor
und nicht erst morgen!

Die Kranken- und Unfallkasse des SHV in Montreux wird Sie
gerne beraten. Sehr glinstige Kassenbedingungen

Krankenkasse SHV, 18, rue de la Gare, 1820 Montreux,
Tel. 021 614922
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Im modernsten Einkaufszentrum der Schweiz suchen wir fiir sofort in Jahresstellen

Serviertochter
Kellner
Biiropraktikant(in)

Barmaid Casserolier
(in unsere Wurstkesselbar) Buffetdamen
Chef de partie =
Buffettdchter
Produktionskdche ©

Wenn es lhnen Freude macht, in einem unserer Betriebe zu besten Bedingungen zu arbeiten, dann richten Sie

Ihre schriftliche Offerte an

Direktor Rudolf Kuster, Restaurati
unter Nummer (056) 3 63 68.

ieb im

, 8958 Sprei h, oder ieren Sie uns

LOCARNO - TESSIN

ws muralfo

DA DIE SONNE AUCH IM WINTER GASTE INS HOTEL
MURALTO LOCKT...UND DA UNS ZWEI JUNGE DAMEN
VERLASSEN, SUCHEN WIR FUR DIESEN HERBST IN
JAHRESSTELLE NEUE MITARBEITERINNEN:

ETAGENGOUVERNANTE:

Arbeitsgebiet: — 4 Etagen mit je zirka 18 modern ein-

gerichteten Zimmern
- 1 Etage mit Halle und Saal
— 10 unterstellte Mitarbeiter

Anforderungen: - Erfahrung in Betreuung von Gasten
und Fiihren von Mitarbeitern

— Fachkenntnisse

RECEPTIONSSEKRETARIN:

— Stellvertretung des Chefs de récep-
tion

— Korrespondenz und Bedienung der
NCR 42

- diverse Réceptionsarbeiten

Arbeitsgebiet:

Anforderungen: - Réceptions- oder Biiropraxis

Senden Sie uns lhre vollstéandige Offerte.
(Fur weitere Information diirfen Sie gerne anrufen.)

Feldpausch AG, S. Saalfrank, Personalbiiro, 6600 Locarno,
Tel. (093) 7 51 01.

7089

“metropole

® Total neu- und umgebaut
® Mit Hallenbad und Sauna

® Alle Angestelltenzimmer mit fliessend Kalt-
und Warmwasser

® Ehemalige Angestellte erhalten den Vorzug
(Bitte melden)

Ich suchen fiir die kommende Wintersaison:

Biiro: Chef de réception
Caissier
Privatsekretar(in)
Jahresstelle

Loge: Telefonistin

Kiche: Chef entremetier
Commis entremetier
Chef garde-manger
Commis garde manger
Chef de garde

Commis de garde
Etage: Zimmerméadchen
Restaurant: Restaurationstéchter(-kellner)
Buffet: Buffetpersonal (Schenkbursche)

Offerten sind zu richten an: P. U. Lehmann, Hotel Metropole, Wengen.
6777

Zur Eréffnung unseres neuen Hotels suchen
wir fiir unsere gutgehende und modern ein-
gerichtete Kutscherbar eine zuverlassige und
sprachgewandte

Barmaid

Hotel Wartmann am Bahnhof
8400 Winterthur
Tel. (052) 22 60 21

M+S178

Gesucht

Koch

in Jahresstelle. Eintritt sofort oder nach Ueberein-
kunft.

Offerten an Familie Finger,
Restaurant Hirschen

3646 Einigen am Thunersee
Tel. (033) 54 3272

P 05-25102

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft

Commis de cuisine
Kochlehrling

Kellner (chef de rang)
Serviertochter (cameriera)
Kiichenbursche (ragazzo per
cucina)

Café-Restaurant Aarhof, 4600 Olten.

Tel. (062) 21 38 71.
6957

Hotels Adler und Baren
3715 Adelboden

Wir suchen fir Winter- evtl. auch Sommersaison, teil-
weise in Jahresstellen

Hotel Adler (Eintritt 15. Dezember 1971)

Commis de cuisine

Hotel Restaurant Béren (Eintritt 1. evtl. 15. Dezem-
ber 1971)

Serviertdchter

Commis de cuisine
Buffetburschen oder -téchter
Kiichenburschen oder -mddchen

Offerten an:
P. Trachsel, Tel. (033) 73 21 51.

NIGHT-CLUB mit Grillspezialititen

sucht

Koch

Eintritt: 1. Oktober oder nach Vereinbarung.

Hotel Locanda Basilea, Ziirich
Zahringerstr. 25, Tel. 47 42 50

6710

Gesucht

Kiichenchef
Commis de cuisine
Serviertochter
Buffettochter

fur i und

Zimmermadchen
Buffet-Mitarbeit

Wir bieten sehr guten Verdienst in einem angeneh-
men Arbeitsklima.

Offerten erbeten an

Berghotel Hahnenmoospass
3715 Adelboden
Familie W. Spori-Reichen, Tel. (033) 732141,

6712

Kreisspital Mannedorf

Fiir unsere guteingerichtete DIATKUCHE suchen wir

Hilfskochin

(Anfangerin wird angelernt)
fir i Arbeiten in

Team.

gereg

Anmeldungen sind zu richten an die Verwaltung Kreisspital Mannedorf,
Tel. 7391 21,

P 44-996

Berghotel Crap Sogn Gion
7131 Laax

sucht in lange Wintersaison noch das folgende Personal

Saaltochter
Serviertéchter
Buffettochter
Lingére
Zimmermédchen
Moderne Unterkiinfte
Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an

A. Cathomen, Tel. (081) 39 21 92
6822

Fiir die kommende Wintersaison Dezember 1971 bis zirka Mitte April
1972 suchen wir folgendes qualifiziertes Personal:

Biiro: Biiropraktikant
Loge: Telefonistin
Night Auditor
Etage: Gouvernante
Portier/Kondukteur
Zimmerméadchen
Saal: Oberkellner
Saalkellner
Restaurant: Chef de service
Chef de rang
Chasseur
Stibli: Serviertochter
Tournant
Buffet: Buffetdame
Buffettéchter
Buffetburschen
Kiiche: Saucier
Garde-manger
Patissier
Lingerie: Lingerieméadchen
Office: Office- und Economatgouvernante

Hausbursche
Kiichen- und Officeburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Fotos sind zu richten an die Direktion
des

Hotel Briiggli, 7050 Arosa

596

Le Richemond, 1201 Genéve

cherche pour entrée immédiate ou a convenir

secrétaire de réception/
mécanographe (NCR 42)

chasseur
commis patissier
commis de cuisine

Faire offre compléte au bureau du personnel.
6708
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Fiihrendes Haus im Berner Oberland sucht in Jahresstellen mit Eintritt ab
15. Oktober 1971:

Kiichenchef

zu grosserer Brigade mit Giberdurchschnittlichem
Salédr

Garde-manger
Entremetier
Commis de cuisine
Sekretérin

Lingere

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6714 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht auf kommende Wintersaison

Sekretérin

fir Kasse, A

Offerten sind erbeten an
Hotel Kronenhof, 7504 Pontresina

7083

Gesucht

Hausbursche - junger Mann

fir Abldsungen, Etage, Réception und Service,
Ul . Auf  Wunsch
Zimmer im Hause. Mdglichkeiten, sich in den diver-
sen Arbeiten gut auszubilden.

Bewerbungen bitte an:

Hotel Central
4000 Basel, Tel. (061) 25 44 48

6919

Wir suchen strebsame, tiichtige, junge
Koche

in gute Jahresstellen oder auch nur zur Aushilfe bis Ende Okto-
ber/November

HECHT

ST.GALLEN

Restaurationskellner oder -tochter
(Chefs de rang)

das gute =
HOTEL

Hotel Hecht St.Ga

Arbeiten g
Fir tiichtige Fachleute hoher Verdienst.

Betriebsassistentin
(Economat/Buffet)
Gut geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten sind erbeten an Hotel Hecht, 9004 St. Gallen, Tel. (071)
2265 02, Frau Studer senior verlangen.

6631

Wir suchen fiir lange Wintersaison

1 Kiichenchef

1 Commis

1 Kochlehrling

1 Portier

1 Saaltochter

1 Saalpraktikantin

2 Restaurationstochter
1 Buffettochter

1 Zimmerméadchen

1 Biiropraktikantin

Offerten sind erbeten an

Hotel Derby
3906 Saas Fee, Tel. (028) 4 83 45
6915

Hotel Eden, 7050 Arosa

sucht fiir die Wintersaison folgendes Personal:

Chef patissier
Buffetdame
Buffettochter

! Etagenportier
sprachenkundig

Caviste/Kellerbursche

Offerten erbeten mit Zeugnisabschriften an Hotel Eden, Arosa.
6986

Hotel-Restaurant Alpenklub
Spindlebar, 6390 Engelberg

sucht

Barmaid

(Wintersaison)

Restaurationstochter oder Kellner

(Jahresstelle)

Koéche

(Jahres- oder Saisonstelle)

Commis de restaurant

(Saisonstelle)

Buffetbursche

(Jahresstelle)

Gerne erwarten wir lhre Offerten an die Direktion,
Tel. (041) 94 12 43.

6911

Wir suchen per sofort

seriose
selbsténdige Serviertochter

zur Fiihrung eines kleineren Offiziersbetriebes, vom
20. 10. 1971 bis 30. 3. 1972.

Bitte Sie uns, wir erklaren lhnen gerne

Société
des Restaurants.LLLBalexert SA
ceneve

(CENTRE COMMERCIAL DE BALEXERT)
Case postale 28, 1211 Genéve-Bouchet

cherche (entrée i i ou a
ments:

RADI-BRASSERIE
LE BISTRO
ROTISSERIE «LE CHATELAIN»
CAFE BOULEVARD
CHEF DE PARTIE
COMMIS DE CUISINE
DAMES DE BUFFET
SERVEURS/SERVEUSES
PERSONNEL D’OFFICE

Possibilités de travail ire.

Logements agréables peuvent étre mis & disposition.

Nous offrons & nos futurs collaborateurs des emplois variés
et stables et une ambiance moderne et dynamique.

ir) pour ses

Ecrivez-nous quelques mots avec les références d'usage, ou
téléphonez au (022) 415550, pour prendre rendez-vous.
P 18-4123

die Aufgabe.
Tel. (051) 85 63 11, Intern 2105.

6775

England
Select group Devon and Cornish hotels requires on

permanent basis or for season 1st March or April -
November 1972:

Food and beverage manager
(or very experienced chief control clerk)

Maitre d’hotel
Head housekeeper

(Etagengouvernante)

Assistant housekeeper

(Aide-gouvernante)
Gouvernante d’économat
1ére réceptionniste

Remuneration well above average plus living accom-
modation and all meals for experienced staff.

c vitae, phi pies of photo
please to:
Idle Rocks, St. Mawes, Cornwall,
England.

Intervies possible on the Continent.

6813

Hotel Stop, 6390 Engelberg

sucht fiir die Wintersalson ab 1. evtl. 15. Dezember
1971

jlingeren, tiichtigen Koch

Wir bieten: angenehmes Arbeltsklima. Zimmer Im
Hause. Gute Bezahlung.

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten
an: G. Birrer.

Hotel Pilatus, 6052 Hergiswil
am Vierwaldstéattersee

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
Kochlehrling
Hausbursche
Casserolier
Kiichenmédchen

Offerten bitte an:
Fam. Fuchs, Tel. (041) 95 15 5.

Grande Bretagne
On demande pour 4 hotels de 1er ordre, saison mars
ou avril-octobre 1972, ou & I'année:

sous chef
(head chef)
chefs saucier
chefs garde-manger
chefs entremetier
chefs patissier
chefs de partie
aides et commis de cuisine
aides et commis patissiers
2e maitre d’hétel
chefs de rang
commis et demi-chefs de rang
filles de salle
barmaid ou barman

(connaissances d'anglais)
femmes de chambre

Rémuneration excellente, y compris bon logis et
nourriture.

Offres detaillées en francais ou anglais, avec photo-
copies de certificats et photo &
Braganza, St. Mawes, Cornwall, England.

Entrevues possible au continent.
6814

Wir suchen fir sofort oder nach Uebereinkunft In
unsere

Tahiti-Bar-Diskothek
versierte

Barmaid
Serviertéchter

Wir bieten selbstandiges Arbeiten, bel sehr gutem
Verdienst.
Interessenten wollen sich bitte melden bei:
Fam. Meier,
Restaurant Sternen
8640 Hurden bei Rapperswil

Tel. (055) 21217.
6842

Gesucht auf Mitte Oktober oder nach Uebereinkunft
Alleinkoch

guter Verdienst

sowie junge freundliche
Serviertochter

hoher Garantielohn in Speiserestaurant im Appenle"
lerland.

Weitere Auskiinfte erteilt gerne Tel. (071) 5159 09.
6799
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Stellenangebote Offres d’emploi

sucht fiir ein Autobahn-Restaurant
Geranten-Ehepaar
Eintritt nach Uebereinkunft.

Bewerber mit Berufserfahrung und Sprachkenntnissen bitten wir um
Kurzofferte unter Chiffre 6819 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen fiir die kommende Wintersaison in junges Team noch fol-
gende Mitarbeiter:

Koch neben Kiichenchef
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Buffettochter '
Hotelsekretérin

Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit, schone Zimmer. Ausge-
zeichnetes Skigebiet.

Offerten mit den lblichen Unterlagen an:

Posthotel, 7076 Parpan/GR
Telefon (081) 351191

6978

Gesucht fir lange Wintersaison im aufstrebenden
Kurort

San{ )
Bernardino
Junge, selbsténdige

Barmaid
fir Diskothek - Night-Club. Deutsch und Italienisch
erwiinscht. Guter Verdienst, Kost und Logis im
Hause, Familienanschluss,
Anmeldungen mit den Gblichen Unterlagen an
G. C. Albertini

Club Internazionale

6549 San Bernardino

Tel. (092) 6 26 27

6985

Hotel Bachau am Ziirichsee

sucht auf 1. eventuell 15. Oktober 1971 in Jahresstel-
len

2 tiichtige Serviertdchter

In regen &-la-carte-Betrieb. Hoher Fixlohn, Zimmer im
Hause.

Telephonische Anmeldungen an Herm Albert Tanner-
Gassmann, Hotel Béchau, 8806 Béch, Tel. (01) 76 09 43
oder (01) 76 05 12

6983

Motel Vert-Bols Lausanne

Hotel Steffani

7500 St. Moritz

sucht in gutbezahlte Jahresstellen fiir sofort oder nach Uebereinkunft:

Biiro: Direktionssekretérin
fiir Korrespondenz und Ablésung an Sweda-Kasse
Kiiche: Chef saucier/Sous-chef
o Chef de garde
Chef entremetier
Chef tournant
Restaurant: Buffettochter
Restaurationstochter
Restaurationskellner
Speisesaal: Chefderang
Demi-chef de rang
Disco-Club Anfangs-Barmaid
Grotto: Dancingkellner
Lingerie Lingeriegouvernante
Wascher oder Wascherin
Economat: Economat und Officegouvernante

Offerten mit Lohnforderung, Zeugniskopien und Lebenslauf senden Sie
bitte an: Herr Moritz Marky, Hotel Steffani, 7500 St.Moritz, Telefon
(082) 338 41.

7065

kaisers hotel garni
7250l

Zur Vervollstandigung unseres jungen Teams suchen wir fiir lange Win-
tersaison (anfangs Dezember bis Ende April)

Kellner
(fiir Hotel)

Kellner
(fiir Snack-Bar)

Zimmerméadchen

Tournante
fur Zimmer, Lingerie

Linger

und

Gutes Gehalt, geregelte Arl

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an
Leo Kaiser, Tel. (083) 42525

cherche:
secrétaire
femmes de chambre/lingéres
portier
sommeliers(éres)

Postes & I'année, entrée & convenir. Téléphonez-nous
au no (021) 91 61 21.
6981

Chef de cuisine
chef de partie
commis

recommandés par hételier n'ouvrant pas I'hiver pro-
chain.

Ecrire sous chiffre 6980 & I'Hétel-Revue, 3011 Berne.

Verbier

Pour hiver ou & I'année, cherchons:

4 excellents sommeliers
(certificats éxigé)

2 couples ou garcons office
2 commis cuisine
1 cuisinier

Restaurant Le Caveau, 1936 Verbier

6979

Spezialitatenrestaurant

sucht

Bar-/Buffettochter
Serviertochter
Kellner

Elntritt nach Vereinbarung.

Offerten an:

Gaston Derron-Gubser, Restaurant Chez Derron,
Hauptgasse 79
4500 Solothurn, Tel. (065) 225 31

OFA 65-282002

1

e HOTEL

2, placede la gare, Lausanne 021 /201551

cherche:

chef de garde

chefs de partie

commis de cuisine

Date d'entrée immédiate ou & convenir.

Veuillez faire vos offres avec copies de certi-
ficats & la Direction du ‘CONTINENTAL HOTEL,
2, place de la Gare, 1000 Lausanne.

6798
[t i e O o e R v i v

Hotel Bellevue

Restaurant «al tavolo» Pub SB-Restaurant

- Erstklasshotel, umgebaut und neu mébliert
~ Alle drel Restaurants im Jull 71 eréffnet
- An schdner Lage in St. Moritz

Wir suchen fiir die Leitung dieses modernen Betriebes sofort oder nach,
Uebereinkunft

Direktions-Ehepaar

Wenn Sie Freude an einem lebhaften, vielseitigen Betrieb haben und ge-
willt sind, diesen nach einem neuzeitlichen Management zu leiten, bitten
wir Sie, sich mit uns in Verbindung zu setzen.

AG Hotel Bellevue, Thiersteinerallee 32,
4002 Basel, Tel. (061) 35 50 50

6818

Hotel du Rhéne
Geneve

cherche

chef patissier

Horaire régulier. Bon salaire. Caisse de retraite.

Entrée immédiate ou & convenir.

Faire offres & Ia direction en joignant copies de certificats, curriculum
vitae et photo.

6805

Landgasthaus «Zur Au», 8108 Dallikon ZH
zwischen Baden und Ziirich

Mochten Sie in einem und gut org ierten Betrieb tatig
sein?
Wir suchen per 1. Oktober oder nach Uebereinkunft einen tiichtigen,
jungen

Chef de service

Initiativ und freundlich mit den Géasten. Guter Betriebsorganisator und
bankettkundig.

Wir bieten Ihnen ein Ar eine geregelte Arbeits-
und Freizeit.
Zimmer im F Direkte indung nach Ziirich.

Offerten mit den {iblichen Unterlagen und Lohnanspriichen sind bitte zu
richten an

Familie A. Brun-Reiter, Tel. (01) 71 45 50.
705

Hotel Bernerhof, 6000 Luzern

sucht in Jahresstelle sprachenkundige

Hotelsekretarin
Kellner oder Serviertochter

Officebursche
Officemé@dchen

Offerten an die Direktion (041) 22 65 65
6762

-Andermﬂ‘ Hotel Lowen

sucht fir lange Wintersaison, Mitte Dezember bis Mitte April

Kiche: Kiichenchef
(evtl. Jahresengagement)
Reception: Sekretérin
(sprachenkundig)
Anfangssekretarin
Dancing: Barmaid
Kellner
Serviertochter
Anfangsbarmaid
Restaurant: Buffettochter
Offerten mit Foto und L priichen sind zu richten

an die Direktion. Tel. (044) 6 72 23.
6611
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Ab
S

i i D 1971) in Jahres- oder Zwei-Saison-
telle suchen wir

Kiichenchef

flir mittelgrosse Brigade.

In unserem Erstklasshaus (130 Betten) logieren viele Ferien- und Kur-
géste; gute Kenntnisse der Diétkiiche sind somit erforderlich. Eine per-
sonliche Vorstellung wiirden wir vorziehen.

Offerten sind erbeten an die Direktion des

Hotels Engadinerhof, 7550 Bad Scuol, Tel. (084) 9 14 41
6705

Hotel Monopol-Metropol
6490 Andermatt

sucht auf anfangs Dezember 1971 fiir lange Wintersaison

Kiche:

Service:

Jungkoch oder Commis de cuisine

Restaurationstochter
Restaurationskeliner

Lingerie: Lingeriemédchen

(ragazza per lingeria)

Offerten mit und L

J. A. Wenger, Hotel Monopol-Metropol, 6490 Andermatt,
Telefon (044) 6 75 75.

ichen an:

6664

Hotel Hirschen, 8640 Rapperswil

sucht per sofort

Buffettochter

(auch Anfangerin)

sowie auf 1. Oktober

Restaurationstochter

fir Bindnerstube
Guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit zugesichert.

Tel. (055) 211 02.
6632

Gesucht auf 1. Oktober oder nach Uebereinkunft tiichtiger

Alleinkoch

(Bankette), hoher Lohn

Fam. A. Schneider
Hotel Falken, 8500 Frauenfeld, Tel. (054) 7 27 24
6754

Fiir unser wohlbekanntes Haus in schoner Hohenlage Ziirichs suchen
wir eine sprachenkundige

Hotelsekretirin

fur Empfang und Telefon, und eine tiichtige

Aide du patron

zur Entlastung und Vertretung der Leitung im Betrieb. Es handelt sich
um Jahr mit freundli gut gereg i altni:

Hotel Zlrichberg, Orellistrasse 21, 8044 Ziirich
Telefon (051) 34 38 48

6779

Restaurant
/Gifthﬁttli

Familie H. R. Rutschmann

Gesucht tiichtiger

Koch

in
beitszeit.

Fam. R , F i
Schneidergasse 11, Tel. (061) 25 16 56

4000 Basel
6760

Hotel Rigi-Bahn
6411 Rigi-Staffel

sucht fir Wintersaison oder Jahresstelle

Koch
neben Chef und 2 Lehrlingen

Restaurationstochter

Saaltochter oder Kellner
(evtl. Anfanger)

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Offerten an:
Joset Rickenbach, Tel. (041) 83 11 57.
6782

Hotel
Limmathaus
Zirich

Wir suchen qualifizierte
Hotelsekretarin

Wir erwarten

qute Sprachkenntnisse, Organisations-
talent, it der NCR-42- i

Wir bieten ein gutes Arbeitsklima, guten Lohn, gere-
gelte Freizeit.

Offerten erbeten an Herrn Hausammann-Voney oder
Telefon (01) 4252 40.

5528

Hoétel-Restaurant Le Chateau
d’Ouchy a Lausanne

cherche

Gouvernante

chef de partie
commis de cuisine
apprenti cuisinier

Date d'entrée a convenir.

Faire offre a la Direction avec curriculum vitae, certi-
ficats et photo.

Tél. (021) 26 74 51.

6237
Bpusfbﬁel g
odenhaus 7).
Spligen
Wir suchen per 20. September 1971 oder nach Ueber-
einkunft
1Koch

1 oder 2 Serviertochter oder Kellner
1 Buffetdame
1 Portier/Hausbursche

Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an:

W. Rast, Casa Quarda Dado, 7017 Flims Dorf,
Telefon (081) 39 21 57.

5915

Gesucht fir lange Wintersaison in Spezialitatenre-
staurant

Buffetbursche oder -tochter

Kellner oder Serviertochter

Hotel Slalom, 3920 Zermatt

6681

—
R G

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft in Erst-
klasshotel

Chef de rang

Tages- und Nachtportier

(mit Réceptionskenntnissen)
Haus- und Kiichenbursche
Hotelsekretarin

Offerten mit dblichen Unterlagen sind zu richten an:

Direktion
Hotel Coronado, 8057 Ziirich
Tel. (051) 289590

6618

Hotel Aurora, 6490 Andermatt

sucht nach Uebereinkunft fiir lange Wintersaison, evil. in Jahresstellg

2 gutausgewiesene Serviertochter

in lebhaften Restaurationsbetrieb.
.

Geregelte Arbeits- und Freizeit sowie Gberdurchschnittlicher Verdienst
zugesichert.
Offerten sind erbeten an:
E. Christen, Hotel Aurora, 6490 Andermatt, Tel. (044) 6 76 61.
6843

Zur Ueberwachung des Restaurants sowie der Essbar su-
chen wir jungen, dynamischen

Chef de service

Empfangshostess

zur Betreuung der Gaste und zur Unterstiitzung des Chefs
de service.

Lassen Sie sich unverbindlich informieren {ber unsere
grossziigigen Weiterbildungsmoglichkeiten sowie der Per-
sonalflirsorge u. a. m.

Tel. (031) 22 66 22 (Werner von Kénel)
Rest. Movenpick, Grendel 19, 6000 Luzern

- MBVENPICK

P 44-61

Hotel Bahnhof, 5312 Dottingen/AG

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

2 Koche oder Commis de cuisine

(hoher Lohn)

sowie

Serviertochter oder Kellner
Buffettochter oder -bursche

Offerten sind erbeten an: Fam. W. Monti, Tel. (056) 45 10 50.
6873

Kulm Hotel
St. Moritz

Wir suchen fiir Wintersaison
1971/72

(Ende November bis anfangs
April)

Restaurantkassier

Biiro:
Kiche: Chef garde-manger
erste Kraft, Organisator
2me Boulanger, Hilfsbacker
Kéchin oder Koch fiir Personal
Bar: Commis de bar
Etage: Zimmermadchen/Tournantes
Diverse: Chauffeur fiir Hotel-Lastwagen
(Opel Blitz)
Economat-Hilfe

Glatterinnen (Stiratrice)

Hilfskraft fiir Bademeister
im Panorama Pool
Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind erbeten an
Direktion Kulm Hotel, 7500 St. Moritz coi2

Gesucht nach Méglichkeit in Jahresstelle ab sofort oder nach Ueber-
einkunft

Réceptionist(in)
Servicepersonal

Zeitgemasse Salarierung usw.

Sich bitte wenden an die Direktion des

Hotel Kronenhof, 8200 Schaffhausen
Tel. (053) 5 66 31.

Hausbursche I
Buffettochter I
I

6875 I
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Hotel- und Bédergesellschaft
Hotel Monopol-Metropol 9
6490 Andermatt
sucht auf anfangs Dezember in Jahresstelle (eventuell Saisonstelle) dy-
namischen, jiingeren
Wallis - Schweiz
Kuchenchef 3954 £ Altitude 1411 m
dem es Freude bereitet, eine anspruchsvolle Kundschaft mit einer ge- Hotel Ermitage & Golf Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunit
pflegten Kiiche zu verwohnen. 3778 Schonried/Gstaad
Wir suchen fiir die kommende Wintersaison noch =
Wir bieten gute Entlshnung, angenehmes Arbeitsklima, moderne Kiiche folgende Mitarbeiter: Chef BUCh halter
sowie Selbstandigkeit.
P = - zur selbsténdigen Betreuung der Finanz- und Betriebsbuchhaltung ver-
Biiro: Chefde recephon schiedener Hotels mit Nebenbetrieben.
Offerten mit den dblichen Unterlagan an: Sekretdr/Sekretérin Verlangt werden: abgeschlossene KV-Lehre oder Handelsdiplom, Bes
J. A. Wenger, Hotel Monopol-Metropol, 6490 Andermatt Aide-directrice rufspraxis als selbstéandiger Buchhalter.
Tel. (044 67575 Geboten werden: gutes Salar, Kost und Logis im Hause.
84421 Saal: Chef de rang Arbeitsgebiet: L 1g, Betri altung, Zahlungsverkehr,
= Debitoren- und Kreditorenkontrolle, kurzfristige Abschliisse, betriebs-
Demi ?hef de rang interne Kontrollen und Statistiken, Budget usw.
Commis de rang
‘ . Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Foto sowie Gehalts-
Bar: Ba’m?" anspriiche sind zu richten an die Direktion.
(Bar-Dancing)
7031
Kiiche: Entremetier
Commis tournant Hotel-Bar-Restaurant Hoheneck
Radi Restaurationsbetriebe ot it o soen s w0 0 0| 0590 ENGEIDEIG
Direktion.
Wir suchen in unsere neuen, nach modernsten Grundséatzen gefiihrten 8770 sucht fiir ke Wir i auf 1. N oder nach Ueberein-
Restaurants folgende Mitarbeiter: kunft
nach Luzern per sofort oder Uebereinkunft m;ksk“if‘";:ls‘g;_’:;g:'_,:ﬁfe's;';'l|;'e'a'"°m"d°" Zelte Barmaid
2Kéche o
Hilfspersonal Koch Kochin
nach Wil per sofort oder nach Uebereinkunft K&chin Saaltochter
1 Koch Officemédchen
2 Bu_ffe!lt.ochter oder-Burschien Hilfssaaltochter Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an: E.Odermatt.
Serviertochter ’ nt 7049
Hilfspersonal Buffettochter
Wir-bieten hohen Garantielohn; Bekanntes Unternehmen in Basel sucht fiir sofort oder nach Ueberein-
Offerten mit den Gblichen Unterlagen und Gehalts- kunft fiir die Verwaltung einer Anzahl moderner
nach St. Moritz per 1. Oktober oder nach Uebereinkunft anspriichen sind zu richten an
1 Saucier Fam. Campaglari, Tel. (081) 3116 32 Verpflegungsbetriebe
1 Entremetier o
1 Tournant einen jiingeren kaufménnischen Mitarbeiter als
3 Commis de cuisine Locarno - Tessin
3 Buffettéchter oder -burschen Wir suchen per 1. ORfober oder nach. Uebereinkunit Assistent des Abteil ungsleiters
(Anfanger werden angelernt) e
2 Serviertdchter 1 Sekretir/Sekretérin
nach Winterthur auf Ende (nur ) (sprachenkundig) Der interessante Aufgabenbereich umfasst das Betriebsabrechnungs-
o i ) wesen, Ueberwachung des Einkaufs, Bearbeitung von Personalfragen
3 Kdche 1 A"fgggfnskﬁ!,‘;f"a"" sowie schriftlicher und mindlicher Verkehr mit Geschéftsfihrern und
Buffettdchter oder -burschen . e I Behorden.
. s -
St.erwertochter tar werden Die vielseitige Position eignet sich fiir einen zirka 25- bis 30jahrigen gut
Hilfspersonal ildeten Ki vorz ise aus dem Gastgewerbe oder Le-
Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an: bensmittelsektor. Besonderer Wert wird auf gewandte schriftliche Aus-
. i Sinn fir iebswir ftliche Z a und ta-
Bitte richten Sie Ihre Offerte an: R. Schélibaim, :Iellose Umgangsformen”;:l:;t.
Radi Restaurationsbetriebe, Zentralverwaltung, Seestrasse 339, 8038 Zii- Hotel Qumsana, 6600 Locarno
rich, Tel. (01) 45 30 20. 6863
6582 Ihre ausfiihrliche Bewerbung mit handschriftlichem Begleitbrief erwartet
gerne
Le Grand Hotel des Diablerets
1865 Les Diablerets Personalchef E. DARC
- Hotel Walther, 7504 Pontresina Trichtenhausenstrasse 21, 8053 Ziirich
cherche
Da wir eine sehr gute Kiiche fiihren, sind wir auf Diskretion zugesichert.
gute Mitarbeiter angewiesen. Wir suchen noch P 03-1376
chef de cuisine Entremetier
Commis de cuisine H .t I C H .t I
Date d'entrée: 1er décembre 1971. fir den Service: O e Ontl nen a
Nous offrons: place & I'année, bonne rémunération, participation a pri- Demi-chef de rang St. Ga“en
mes au rendement et exploitation de cuisine, appartement ou studio a| Commis de rang
disposition. f0r die Clubhitte-Danclng: Wir suchen zur Eréffnung am 15. November noch folgende Mitarbeiter:
Nous demandons: &ge minimum 25 ans, Suisse ou étr:nger aveg pelrmis Barmaid 5 Kéch
B, bonnes références, personne désirant travailler dans un hétel de ¥ " junge Koche
conception et & méthodes de cuisine modernes. Hilfsserviertochter ] g. D
Zum Teil sind die Platze fir 10 Monate zu besstzen. 2 Serviertdchter oder Kellner
" . . " o (Fremdsprachenkenntnisse erwiinscht)
Faire offres par écrit & la direction du Grand Hotel des Diablerets, . " ) .
?;Tﬂg;g;‘2545’33”'“"“'3' 3"!:{:lna"m|t Zeugnisabschriften und Foto sind zu 2 Bar-Buffettéchter
l ) 6827 J. C. Walther, Hotel Walther, 7504 Pontresina. 1 Réceptionssekretirin
6856 (sprachenkundig)
. 2 Zimmermédchen
1S M | HOTEL EXCELSIOR 1201 GENEVE 2 Officemédchen oder -burschen
Mgg;il—ol_ H Otel Onopo cherche pour le fer octobre: 1 Hausbursche/Portier
im Zentrum von 7500 St. Moritz 1 Kiichenbursche
in the centre o z . z
- Tel. (082) 34433 secrétaire débutante
ou 1 Aushilfsserviertochter
sucht fir lange Wintersaison (Eintritt zirka 20. November bis nach stagiaire de réception jeweils von Montag bis Donnerstag
Ostern)
. ) pour tous travaux de réception, téléphone et secréta- Guter Verdienst sowie geregelte Arbeits- und Freizeit zugesichert.
Kiiche Chef entremetier riat, Connaissance des langues. Nourrie et logée si
Lingerie 2 Lingeriemé@dchen feasaln: Richten Sie Ihre Offerten mit den iiblichen Unterlagen und Gehalts-
9 anspriichen an die Direktion:
; I g ie bi Faire offre avec curr itae, photo et W. Hofmann, Thalstrasse 115, 9400 Rorschacherb
Otferien imit 25 und tichen jsendent Sis bitte de salaire & la direction, 34, rue Rousseau, Gendve, Tel. (071) 41'87 80 e
i P 33-2916
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Arosa

Gesucht per Oktober 1971 In modernes Appartement-

Zimmerméadchen

per Mitte Dezember gesucht

Masseuse

sowle
Bademeister oder Bademeisterin

Anfragen sind erbeten an:

Appartementhaus Paradies
7050 Arosa, Tel. (081) 3124 89.

‘OFA 55.119.002

Seehotel und Restaurant Hallwll, 5712 Belnwil am See

Wir suchen In Dauerstelle mit Eintritt September/
Oktober 1971

Kiichenchef/Mitarbeiter des Patrons

Selbsténdige Fithrung der Kiiche und kleinerer Bri-

gade, 4-6 Mann.

Bewerber mit gutem Organisationstalent und besten
i i 1 rt d wer-

im
den bevorzugt.
Ueberdurchschnittliche Entishnung sowle der heu-
tigen Zeit angepasste Arbeits- und Freizeit.
Neue, aufs modernste eingerichtete Kiiche im Par-
terre.

Offerten oder personliche Kontaktnahme - sind er-
beten an:

A. Reiss, Tel. (064) 71 11 02
BPA i
S
|

suchen fiir kommende Wintersaison ab zirka 15. De-
zember

6169

National-Bellevue
Schweizerhof
Zermatt

Réception: Kassierin
(Anker-Kassamaschine)
Stagiaire

Loge: Nachtportier

Saal: Demi-chef de rang
Commis de rang

Dancing-

Restaurant: Restaurationstéchter

Etage: Hilfsgouvernante

Kiiche: Commis de cuisine

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an
R. Bolliger, Telefon (028) 7 71 61.

5866

Gesucht in gut bezahlte Jahres- oder Zwischensal-
sonstelle:

Saucier
Entremetier
Sekretérin

(evtl. Anfangerin)
Bartochter
Zimmermadchen
Officebursche
Kiichenbursche

(auch temporare Arbeitskrafte kommen in Frage).

Offerten an die Direktion des

Hotel «<Schwanen», Rapperswil,
Telefon (055) 207 77.

6282

Schlosshotel Flims

sucht fiir Wintersaison
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Obersaaltochter
Saalanfangerin
Buffetbursche
Barmaid

Offerten erbeten an die Direktion

R. Hug und F. Hiltbrunner, Telefon (081) 39 12 45.
P 13-2977

Hétel Farinet
1936 Verbier
Tél. (026) 7 26 26

cherche pour saison d'hiver 1971/72:
(1er décembre au 18 avril)

Cuisine: chef de cuisine
commis de cuisine
Patisserie/  commis patissiers/
Confiserie: confiseurs
Restaurant/
salle: chefs de rang
Buffet: dame de buffet ou
fille de buffet
Etage: femme de chambre
Dancing/ barmaid
Club: responsable du club
barmaid
chefs de rang
Office-
Dancing: gargon d’office
Vestiaire-
Dancing: dame de vestiaire
Cave: caviste

Service bus: chauffeur-livreur

Veuillez faire offres écrites avec coples de certificats
photo ou téléphoner  la direction.

6131

Hétel de 1er ordre cherche
réceptionniste/aide-patron

bonne présentation, sérieuse, connaissant anglais,
allemand et francais.

Faire offre avec curriculum vitae, prétentions et ré-

Gesucht In fiihrenden Restaurationsbetrieb in Jahres-
stelle (Eintritt nach Uebereinkunft)

Serviceangestellte

(fur Restauration)

Demi-chef de rang

(far Restauration)

Commis de rang
(Restaurant frangais)
Offerten mit Zeugniskopien und Fotografie an:
H. Relss,
Restaurant «Du Théatre, 3000 Bern

6838

Hotel Euler, 4002 Basel
sucht in Jahresstellen

Sekretar
fir die Réception

Stagiaire

fur Kontrolle
Chef de partie
Commis de cuisine
Commis de rang

Zimmerméadchen
Etagenportier
Hallenchasseur

Bewerbungen erbeten an die Direktion.

6878

Palace Hotel, 3823 Wengen

sucht fir lange Wintersaison und zu besten Bedin-
gungen

Sekretdr oder Sekretérin

bei Eignung Jahresstelle

férences, écrire & Hotel EI Mehdi, Mahdia, Tunisie. Nach‘portiel’
Kl Ci_ ™

Wir suchen tlchtigs +, .- nfz: Chefs/de partie
Restaurationstochter Commis de cuisine

In erstklassiges Speiserestaurant Im Zentrum von Zug. Chef de rang

Wir bieten sehr hohen Verdienst, prima Arbeitsklima. :

Ja’:res:t:“:'e r hohen Verdienst, prima Arbeitsklima. cOmmlS de rang

Eintritt nach Uebereinkunft. Barman

Offerten sind zu richten an:

Emil Ulrich, Restaurant Hirschen,
6300 Zug, Tel. (042) 2129 30

6887

Hotel

- Café
St. Moritz

Ausserordentlich interessante Aufgaben haben wir

Ausserordentlich menschlich ist unser Betrieb organi-
siert.

Ausserordentlich vielseitig ist St. Moritz.
Nicht - sondern andli
sind fir uns hingegen {berdurchschnittliche Ver-
dienste, exakt kontrollierte Arbeitszeiten und zeit-
gemasse Unterkunft und Verpflegung.

Mit Eintritt ab Mitte November suchen wir noch fol-
gende (lieber frohliche als missmutitge) aufgeschlos-
sene Mitarbeiter mit Verstandnis fiir Teamwork:

Servicetochter

sprachenkundig, Serviceerfahrung

Confiserieverkauferin

sprachenkundig

Buffettdchter

kénnen angelernt werden
Nachtréceptionist
Etagenportier

Wir mdchten Sie gerne niher {ber unseren Betrieb
orientieren. Sie unsere i i
oder senden Sie uns Ihre Bewerbungsunterlagen.

Oder rufen Sie uns an - (082) 3 44 02. Wir reden gerne
mit Menschen, auch mit solchen, die wir noch nicht
kennen.

6742

Hotel Alphubel, 3920 Zermatt

sucht fir die kommende Wintersaison

1 Commis de cuisine

Offerten sind erbeten an die Direktion.
Telefon (028) 772 69.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sowie Lohn-
anspriichen an die Direktion.
Tel. (036) 55 26 12.

6905

Wir suchen fir unsere Schiffsstationen und
Ausflugsschalter

Kassiere
und Kassiererinnen

Sprachkenntnisse erwiinscht.

Gute Verdienstmdglichkeit.

Offerte an:

SOCIETA’ NAVIGAZIONE
DEL LAGO DI LUGANO
casella postale 56, 6901 Cassarate

ASSA 85-97

Posthotel Arosa

sucht fir lange Wintersaison

Barmaid (Barman)

fiir Tagesbar
Comnmis fiir Nachtbar
Restaurationstochter(-kellner)
Nachtportier
Chasseur
Saucier
Chef de garde
Commis de cuisine
Saaltochter(-kellner)
Zimmerméadchen
Wascher (Wascherin)

Offerten mit Unterlagen an:

Hermann J. Hobl.

Hotel de Strasbourg
1201 Genéve

cherche pour le 1er Novembre ou & convenir:

une secrétaire de réception

Frangals, allemand, anglals, parlés et écrits.
Place a I'année.
Suissesse ou hors plafonnement.

Faire offres & la Direction.

Hotel-Restaurant Téte-de-Ran
2208 Les Hauts-Geneveys

Jura neuchételois, 1425 m.

Téléphone (038) 53 33 23

Rendez-vous gastronomique pour La Chaux-de-Fonds,
Neuchatel et leurs environs, entidrement renové.

Places saisonniéres ou a I'année.
Date d'entrée a convenir.
Skilifts et cours de frangais gratuit pour le personelle,

cherche

commis de cuisine
sommeliers ou sommeliéres

(salaire garanti)
garcon de maison
fille de maison

Faire offres 2 la direction avec curriculum vitae, co-
pies de certificats, photo et prétentions de salaires.

1400

In unseren Restaurants
in Basel )
sind folgende Posten
neu zu besetzen:
Paprika

Blumenrain 12, 4000 Basel
Telefon 061/2530 44

Chej de partie
Commis de cuisine
Keliner

Serviertochter
Le Cochon d'Or

Blumenrain 12, 4000 Basel
Telefon 061/25 30 44

Chej de rang
Bufjetbursche
Le Bistrot

Aeschenvorstadt 48, 4000 Basel
Telefon 061/23 0075

c o l o o
Serviertochter

In unseren attraktiven, modern konzi-
pierten Restaurants bieten wir fort-
schrittliche Arbeitsbedingungen,
geregelte Freizeit, sehr guten Verdienst

und von den schénsten Arbeitsplatzen
im Basler Gastgewerbe.

oo
-
an

Schriftliche Bewerbungen oder
telefonische Anfragen sind bitte direkt

an den einzelnen. Betrieb zu richten.

Tessin
Bar Restaurant Turista, 6745 Glornico
suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Koch und Serviertochter
Sehr gute Verdienstméglichkeit. Regelmassige Frel-
zeit.
Offerten od. Tel. (092) 7 43 19.
ASSA 78-3%8

Gesucht

(evtl. Saucier)
Buffetdame
Kellner oder Serviertochter

Sehr gute Bezahlung.

Offerten bitte an:

Hotel Roter Turm, 4500 Solothurn
Telefon (065) 290 21
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Seehotel SChwel’t, 6442 Gersau Gesucht per sofort oder nach Usbereinkunft:
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft Serviertochter oder Kellner
S Koch oder Kéchin
Kéchin

guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Hilfskéchin Hotel Segnes und Post

Linger Offerten an 7018 Flims Waldhaus
Gasthof Hirschen, 3122 Kehrsatz

Commiz: de culsing Tel. (031) 540204. sucht fiir kommende Winter- und Sommersaison
Buffettochter a1
Serviertochter Restaurationstochter

Economat- und Officegouvernante
Kaffeekdchin
Patissier

Sehr guter Verdienst.

Telefon (041) 83 61 34.
6913

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten an Herrn Klainguti.

fhre Stelle
s
o 3 , Kornhauskeller Bern
elm 65 Betten, sucht sucht in Jahresstelle
1Chef derang und gute L Vor- Restaurationstochter oder Kellner
So stellen wir uns die neue aussetzung. Saucier
H H i ter -
Leiterin 1Secileriochier, v Garde-manger
der SBB-Kantine Wolf in Basel vor: - — Koch-Tournant
Eine selbstandlge Persnlichkeit mit Erfahrung in Hauswirtschaft oder erviceprakiikant/in : sal
is erforderlich), die diesen grosseren Be- Commis de cuisine
trieb mit emem flotten Mitarbeiterstab souverén zu fiihren versteht. 1 Koch oder Kéchin
Wir bieten ein Gehalt, das der Verantwortung entspricht. Sozialleistun- qut fir itli Fahi " " " " . S0
2 igem Mitarbeiter wird bei guter Bezahlung interessante, selbstandige
g‘zr;“:%ﬂgﬂgge(il?él;r;l["uen[g:rg;:“ 2 Kochen, zu Kleiner Brigads. Arbeit nebst geregelter Freizeit geboten.
Méchten Sie noch mehr wissen? Dann schreiben oder telefonieren Sie
uns bitte: i o guiskuntti erefen-en HiF:, ‘Anderagg, Schreiben oder telefonieren Sie an
Schwg_lzer Verband Volksq_lgnst 6812 Th. Gerber, Restaurant Kornhauskeller
Neumiinsterallee 1, 8032 Ziirich 3000 Bern 7, Tel. (031) 221133
f 1) 32 84 24, s .
Yelelon (531} S2E424, fnism 15 passss| Seehotel Engel, 8820 Wadenswil, 3899
sucht zufolge Ablauf der Saisonbewilligungen auf Wir suchen per sofort
Oktober 1971 oder nach Vereinbarung -
Restaurationstochter oder Kellner
flr Speiseservice
Buffettochter Koch oder Commis de cuisine
(evtl. Anféngerin) Buffettochter oder -bursche
Zimmer-/Lingeriemédchen Sich Faldens
Hausbursche Familie Walter .
Iy Hotel Rondo 4702 Oehnsingen
Kiichenbursche Tel. (062) 76 21 76.
6846
Sehr guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit.
ar di Wir betreuen eine Reihe von Betrieben, die alle in ihrer Art einmalig
@ W%?é,‘:ar,:éi 'fgg‘g,‘i,’;,dj sind: das Nelson Pub und Gambrinus in Basel, das Oliver Twist in
ST‘, M @ HTZ 1971 bis Ende Marz 1972): Offerten bitte an Max Niitzi, Telefon (01) 7500 11. Ziirich, das Mr. Pickwick Pub in Luzern, Bern usw.
6687
- . . Wir suchen
Biro: Restaurantkassier(in) Hotel Gasthof R
Bonkontrolleur/Bonkontrolleuse otel Gasthot Hose H
Fiir Jahresstelle in gepflegtes Haus P ra kt I ka nten
Kiche: Metzger (oder Praktikantinnen)
Chef de garde Koch, evtl. Kéchin
. . die sich zu aftsfi Assistenten i lassen wollen.
1. Commis saucier Serviertochter
Commis communard Wir erwarten:
gesucht. " : "
. . gute Gri (Kc s );
Li ngerie: 2. Gouvernante Einsatzbereitschaft;
Glatterin 'b mit L i i und Foto Spass an einem lebhaften, abwechslungsreichen Betrieb.
erbeten an
A. Borgert, 9063 Stein AR. -
Loge: Logentournant oree Wir bieten:
(sprachenkundig) k] | Einsatz in der Administration, Planung, Betriebskontrolle und
Kioskverkauferin an der Front;
Office: Kaffeekdchin Sonng: e
A Aufstiegsmaglichkeiten.
Passeplatier
Kellerburschen s[:hluss_]'a‘,ﬂllna Offerten bitte an
Diverses: Masseuse e Sorio . 06 350523 NELSON PUB AG, Elisabethenanlage 7, 4000 Basel
Mechaniker E Konferenzraume m (zuhanden Herrn A. Weber)
Eismé&nner 7101
Floristin Gesucht in junges Team
Bar: Commis de bar Entremetier
fiir sofort oder nach Ueber-
einkunft
Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind an die Direktion erbeten. Hausbursche

auf 15. September oder nach
Vereinbarung

L . X Buffettochter
Fiir in Bau stehendes Restaurant mit Dancing, oder -bursche

Bar und Schwimmbassin in Silvaplana Surlej per sofort oder nach Ueber-
ink .
gesuchl einkuntt.

6868

erstes Haus am Platze,

' ‘rt‘en
A w""“”‘( one preme St
Zimmer im Hause. oty Tel, 057 52343

Ihren Besuch oder lhren An-

GeSC haftSfUhrer  erWartay gy O1° Bireke 2. Buffetdame

Schloss-Taverne/ sowie
Schiitzenhaus Albisgatil .
» ) Wenden Sie sich an Buffetmédchen
Konditionen nach Vereinbarung. Ernst Wittwer auch Anféngerin oder Lehrtochter.
oder Fraulein T. Robbl s

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst.

Teilhaberschaft moglich.

Offerten oder Vorstellung erbeten an:

E.K Hotel Krone, 5620 garten,
Telefon (057) 5 23 43.

Interessenten wollen sich wenden unter Chif-
fre Z 900986 an Publicitas AG, 6901 Lugano.

6935
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Das Hotel Landhaus mit seinem Spezialititen-Restaurant | Directeur Hotel Blume, 3800 Interlaken
trés qualifié engagerait hotel de luxe en Sicile au
bord de la mer. Place annuelle trés intéressante Sind Sie jung?
. pour i capables et i
in Davos Laret ienen Sie gerne
B Adresser offres détaillées avec références et curri- i i 4
(zwischen Klosters und Davos) culum vitae & Sind Sie keniakiiraudig?
Monsleur Freddy Martinl, Sprechen Sie Fremdsprachen?
Directeur du San Domenico Palace Hétel-Taormina. Jal
sucht fiir kommende Wintersaison (evtl. schon fiir Oktober 1971) 5007
Dann sind Sie die richtige
Tochter fiir Réception Hotel-Restaurant «Baren» s
(sprachsnkiindig) 3072 Ostermundigen-Bern Serviertochter

sucht auf zirka 15.-30. September oder spater

Restaurationstochter fiir unseren Betrieb.

(evtl. Anféingerin)

1 Chefde rang oder Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft. Guter Verdienst, Jahresstelle,
K&chin oder Koch Restaurationskellner
mit viel Freude an einer gepflegten Kiiche oder Tochter Bitte verlangen Sie H. Oberli, Tel. (036) 22 71 31.
fiir sehr gepflegten Speiseservice a la carte. 5731

Commis de cuisine
1 Kellner oder Serviertochter

fir Gaststube

Personal, das an gute Zusammenarbeit gewdhnt ist und ein Zuhause zu | 1 Chef de parﬁe oder Commis de
schétzen weiss, sende bitte Offerten mit Bild und Referenzangaben an cuisine

LOCARNO - TESSIN

Frau Elfie Casty, Telefon (083) 357 29.

8567 Offerten an Hotel Béren, 3072 Ostermundigen,

Tel. (031) 5110 47

Hotel Engadinerhof w3

7550 Bad Scuol 13-|7c>1t§1A I-é:llcli)io%;/xalladohaus, Hotel muralfo ?,

Ab 15. Dezember 1971 fiir 10 Monate mit langen Frithjahrsferien suchen ¥
wir folgende Mitarbeiter: sucht
Réception: 2. Sekretérin Z"“%?,’;?Sggi‘:n Wir suchen fiir diesen Herbst in Jahresstellen:

Eintritt nach Uebereinkuntft.

Kiich W Saalkellner (-tochter) erfahrene Etagengouvernante
Gche: tichenche : . . s
Sancler Restaurationskellner Réceptionssekretérin
Hotel-Praktikantin " -
Entremetier (Tournante) Hilfskontrolleur (auch Anfénger)
Garde-manger Saucier Wascher
Patissier Entremetier
Commis Commis de cuisine und fiir unser Tea-room Al Porto:
Saal: Kellner c°mgf,f,::,?“§'sse"r Serviertochter
Tochter
fir Wintersaison vom 15. Dezember eventuell frilher " . .
bis Ostern 1972, einschliesslich oder in Jahresstelle. Schreiben oder telefonieren Sie uns:
Offerten mit den tblichen Unterlagen sind an die Direktion zu richten. Feldpausch AG, S. Saalfrank, Personalbiiro, 6600 Locarno,
Telefon (084) 914 41. Offerten mit Unterlagen erbeten an die Direktion. Tel. (093) 751 ot. ' '
6890 6614 7098

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft i sucht eine
Kellner oder Serviertochter Serviertochter
sowie dynamischer (auch Anfangerin).

Chef de partie Wir bieten Ihnen guten Verdienst, Einzelzimmer Im

wird eingearbeitet. Hause, geregelte Arbeitszeit.
Daselbst
M e Offerten bitte an: Fam. D. Haring-Kiener,
Commis de cuisine
Restaurant zur Rebe, 4147 Aesch

Hoher Verdienst. Geregelte Arbeits- und Freizeit. Tel. (061) 78 16 83.

Familidre i t. Fur

verheiratete Anwérter kénnte eine Wohnung besorgt 6864

werden, Mitarbeit der Frau moglich.

Offerten sind zu richten an: Jos. Seb. Cahannes Bekanntes Hotel in der Gesucht in lebhaften

Nahe von Zirich sucht fiir Betrieb tichtiger

Hotel Parktheater, 2540 Grenchen.

seine Hotelbar fur sofort .

Tel. (065) 828 71. oder nach Vereinbarung Kellner geZIelt

cos|  eine . .
Hoher Verdienst. Jahres-
Barmaid ot inserieren
Restau(ant au Rendez-Vous Offerten bitte unter Chiffre . Ist
3818 Grindelwald 6811 an Hotel-Revue, Offerten an: ) i
3011 Bern,
sucht fir die kommende Wintersaison 1974/72 e Fe Auistuiz, Hotel Vil besser H

wilerhof, 8800 Thalwil ZH,

—_— Tel. (051) 92 06 03
Barmaid Cherche & C i 6301
Buffettochter i .
2 barmaids Genéve

connaissant les langues
Haustochter et lo métier. Nous cherchons

Tres_ bonne place, gros

Wir bieten geregelte Arbeits- und Freizeit, ein sehr salalre. un chef de cuisine
bel guter CUiSinier ou Jeune et dynamique.

Offerten sind erbeten an: commis
Italien ou éventuellement Faire offres avec curri-

. Borel, au Rendez-Vous, Gri Suisse trés culum vitae & .
Tel. (036) 53 11 81 bien les spécialités Inserieren
6630 itali 2:2‘:‘;’““"‘:;;":;"- heisst informieren!
Ecrire sous chiffre 1211 Genéve 3, Erweitern Sie lhren Kundenkreis in
: : . P 36-30514 avec photos téléphone (022) 2409 68. Hotellerie und Gastgewerbe mit einer
7451 Savognin — Hotel Piz Mitgel 4iPublloites, 3%at;Sion: P 18802 gezielten Werbung in der Hotel»Revge, der offiziellen
. ) ’ - Fachzeitung des Schweizer Hotelier-Vereins.
sucht fir lange Wintersaison NG DR Gesucht in-Spelserastaii- Die Technische Beilage der Hotel-Revue behandelt
«LA BUSSOLA» rant Nahe Olten per sofort das weitgespannte Gebiet der Hoteltechnik, deren Entwicklung
. - Lungolago oder nach Uebereinkunft im vollen Gange ist. Werben Sie deshalb nicht irgendwo fur lhre
RestauratlonStOChter 2";’,“3:.‘21?;",’".5 Produkte, sondern dort, wo Ihr Inserat von Fachleuten gesehen
;e;:nti,l::lr: ou date 1 Serviertochter und gelesen wird, in der Hotel-Revue, dem Fachblatt fiir den Fachmann.
.. BARMAID Inseratenverwaltung der Hotel-Revue
Saaltochter présentant bien 1 Buffettochter Monbijoustrasse 31,3011 Bern, Telephon 031 257222
@ Place a I'année, bien
rétribuée (eventuell Freundinnen)
@ Bonnes connaissances
- . . de l'italien, ainsi que
Commis de cuisine ER LT —
e ionnaile Hotel-Rest. Tell
® Age:25-30ans 4614 Hagendorf
Eintritt auf den 15. oder 20. Dezember. Faire offre & case Tel. (062) 46 39 19

postale 47-6600, MURALTO.
6602 7057 P 29-45406
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Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

A vendre

dans localité de moyenne importance, en plein essor industriel et touristi-
que, bord au lac, situation exceptionnelle

23. September 1971

k Wir vermieten per sofort oder nach Uebereinkunft an erfahrenes Wirte-
Ehepaar (Fremdsprachen erforderlich) unsern modern eingerichteten

Landgasthof

im Berner Oberland.

Hotel-Immohilien

G. Frutig, 3000 Bern
Amthausgasse 20, Telefon (031) 22 53 02
Privat: (031) 58 0199, Telegramme: Frulibern
Internationales Vermittlungsbiiro fir

hotel-restaurant

32 lits - salles pour 150 personnes — grande terrasse - port privé - kios-
que - petite piscine.

Holels, Restaurants, Modernes grosses Restaurant und Bar. 35 Betten.

Tea-rooms, Pensionen, Motels
F Eingang von
Bitte SLGB-Verzeichnis.verlangen.

Lange Sommersaison und etwas Winterbetrieb.

Transfert par vente d’actions. Offerten erbeten unter Chiffre 6974, Hotel-Revue, 3011 Bern.

6974
Offre sous chiffre 6794 a I'Hétel-Revue, 3011 Berne. Fachleute suchen in . -
ENGELBERG Location du batiment
Zu verkaufen o café-restaurant Métropole
in allerbester Lage im Kanton Graubiinden, (Sommer- und Wintersai-| HOTEL La Municipalité met en la location du bétiment du café-

restaurant Métropole, sis entre la Grand-Rue et le Quai, & proximité du
débarquadére de Montreux, ceci pour une durée d’'une année & deux
ans.

son), sehr gepflegtes, neugestaltetes

Hotel

(ca. 60 Betten)

zum Pachten oder Kaufen.

Offerten unter Chiffre 6886 an Hotel-Revus, 3011 Bern.
Pour tous renseignements et pour visiter, s'adresser a I'Office commu-
nal du logement et des gérances, Grand-Rue73 a Montreux, télé-
phone 62 46 21.

A remettre

Café-Brasserie-Restaurant

de I'Hétel de France, & Sion, emplacement de tout
premier ordre, vis-2-vis de la gare et poste. Chiffre La Municipali
d'affaire important. Conviendrait particuligrement & nicipalite.
couple dynamique, dont le mari est cuisinier. P22-120

mit P estaurant. Li haft (i ive Bauland) ca. 12 000 m2.

Faire parvenir les offres avant le 31 octobre 1971 a la Municipalité de

" & " Montreux, Grand-Rue 73, 1820 Montreux.
Es wollen sich nur solvente Kaufer melden, Vermittler ausgeschlossen.

Anfragen werden absolut vertraulich behandelt und erreichen uns unter
Chiffre 6626 Hotel-Revue, 3011 Bern.

Reprise d'inventaire environ Fr. 40 000.~.

Zu verkaufen
oder eventuell auch zu verpachten

. . . Al , locaux destinés a I'exploitation d't
Zu verpachten auf die Wintersaison 1971/72 . Sxpiolislion &t

café-restaurant erstklassig und bestens gefiihrten

situé dans batiment locatif et commercial de con- =
struction récente. Quartier nord de la ville de Lau- Restau rant- und Hotelbetrieb
sanne, en plein développement.

Pas de reprise a payer.

La préférence sera donnée & cuisinier qualifié ayant
son épouse comme collaboratrice.

sehr gut eingerichtetes
Bergrestaurant

mit 40/45 Betten, alle Zimmer fliessend Kalt- und Warm-
wasser, teilweise mit Bad/Duschen/WC.

S'adresser au bureau du notaire Marius Blanc, Gale-

ries St-Francols A, a Lausanne. Tél. 23 17 13. In sehr guter, schéner und absolut krisensicherer Lage
mit

schalt im Hotel und Restaurant. Neuzeitlicher und sehr

gut erhaltener Massivbau. Sehr zentrale Lage in un-

mittelbarer Néhe des néchsten Anschlusses der Auto-

bahn Nr. 2.

mit grossem Umsatz, nur an tlichtige Fach-
leute. P 22-2556

A vendre ou a louer,.en. plein centre d'une localité
importante du Jura

" N e e = e e e - Restaurationsumsatz zirka Fr. 4007000:/450 000:=
Offerten unter Chiffre J 24961 an Publicitas, | café-restaurant-hotel Hotelumsatz Fr. 150 000.~.

3001 Bern. Umsétze sind buchhalterisch ausgewiesen und konnten
Bar: 40 places. Café-restaurant: env. 100 places. 13 noch leicht gesteigert werden.

chambres d’hétel (20 lits). Cuisine bien agencée. Betrieb wird einzig mangels Nachkommen und alters-
Logement du restaurateur: 4 chambres, salle de bain halber veraussert oder verpachtet.

et WC. 12 places de parc extérieures. g 2 i .
Tras i s et de Grosses und qualifiziertes Warenlager in Wein und Spi-

pour couple dynamique et consciencieux du métier. rituosen.

In Palermo

der dynamischen Hauptstadt Siziliens, mitten im Stadtzentrum, 3 Minuten
vom Bahnhof, modernes

Angemessene Anzahlung unerlésslich, teilweise Hypo-

i t détail chiffre 55150, aux An- - t :
Renssigriaments ot details sats chilfre thekeniibernahme nicht abgeneigt.

nonces Suisses SA, 2501 Bienne.
ASSA 80.3025

Nur finanziell und beruflich bestens ausgewiesene In-
teressenten belieben sich zu melden unter Chiffre

1,8 km vom Zentrum der Stadt Biel entfernt ist an et et

sehr guter Di aus 44-24162 an Publicitas, 8021 Zirich.

Griinden

Hotel zu verpachten

Fir jungen, einsatzfreudigen Hotelfachmann, der gleichzeitig auch einer
internationalen Kiiche vorstehen kann, bietet sich hier eine ausgezeich-
nete Gelegenheit, den guten internationalen Ruf dieses Hauses weiter-| Neu erstelltes
auszubauen. (Auch fiir Hotelier-Ehepaar.) Das gepflegte Haus ist mit

allen modernen Einrichtungen versehen wie Kiiche, Kellereien, Lingerie | alkoholfreies Café-Restaurant
und Garagen. Ein Restaurant und eine Bar sind dem Hotel angeschlos-

. Hotel-Restaurant
Hotelkapazitét: 40 Zimmer, 70 Betten. Qualifiziertes und vertrautes Per- Pou zu varpachtel. Antritt per sofort oder.nach|
in Beatenberg

Zu verkaufen

n Uebereinkunft.
sonal steht zur Verfigung. ebe

Grosse den
Fahigkeiten und dem persdnlichen Einsatz des Pach-
ters.-- Monatlicher Pachtzins Fr. 3000.

Ernstgemeinte Offerten von solventen Fach-Interessenten sind unter An-
gabe der bisherigen Tétigkeit zu richten an Chiffre L2-634 an die

Bucher-Annoncen, Ziirichstrasse 3, 6000 Luzern
(Vermittler verbeten)

B-6349

Locarno-Zentrum

zu vermieten

Grossrestaurant

Saal: 120 Platze

Bar: 75 Platze

Terrasse: 37 Platze

grosse Kiiche, Office, Keller, WC usw.

Es kommen nur Grossunternehmer (Gesellschaften, Brauereien oder er-
fahrene Grossrestaurateure) in Frage.

Mietzins Fr. 48000.- jahrlich. Inventaribernahme Fr. 120 000.-, Langer
Mietvertrag. Grosste Diskretion zugesichert.

Offerten bitte unter Chiffre 7005, Hotel-Revue, 3011 Bern.
7005

Das zu ibernehmende Geschirrinventar usw. betrigt
ca. Fr.15000 Zudem Ist eine Kaution in Hohe des
halben Jahrespachtzinses zu leisten.

. - i Ge-
schirrspiilmaschinen, Tiefkihl- und Kihlanlagen,
Registrierkasse, Ausstellvitrine, sowie das gesamte
Mobiliar und Wanddekoration sind im Pachtzins inbe-
griffen.

Es wollen sich bitte nur Bewerber melden, welche
iiber das notwendige Kapital von Fr. 33000 verfiigen.—
Anfragen unter Chiffre OFA 2115 E an Orell Fussli
Werbe AG., Postfach, 3002 Bern

OFA 53 262 003

Je désire louer

pension

environ 15 lits et dortoir avec petit café ou tea-room.
Station été-hiver

Ecrire sous chiffre G 334377-18 a Publicitas, 1211 Ge-
néve

Wunderschoéne Lage, Ganzjahresbetrieb mit
Stammkundschaft des In- und Auslandes.

30 Betten, Restaurationsraumlichkeiten fiir 150
Personen, grosse Sonnenterrasse, unbe-
schrankte Parkplatzméglichkeiten.

Gepflegter Altbau mit laufend durchgefiihrten
Erneuerungen wie Kichenanlagen, Kelleran-
lagen, Saalbau usw.

Ausgewiesene gute Ertrags- und Ausbaumog-
lichkeiten.

Kaufpreis: Fr. 869 000.- inklusive betriebsbe-
reite Einrichtung.

Uebernahme sowie Zahlungsabwicklung nach
personlicher Vereinbarung.

Anfragen unter Chiffre H 900973 an Publicitas,
3001 Bern.

Dernier délais d’insertion: chaque vendredi matin a 11 heures!
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Stellengesuche Demandes d’emploi

Junges Ehepaar, versiert in allen Sparten des Gast-
gewerbes, sucht fur die i

Jeune hqmme, 27 ans, de nationalité belge, études

Direktion oder Gérance

in mittleren Hotelbetrieb.

Offerten unter Chiffre 7056 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge Deutsche sucht Saisonstelle In der franzési-
schen Schweiz als

Empfangssekretarin

& Lausanne, langues frangaise et an-
glaise,

cadre industrie hoteliere

cherche situation similaire, étudierait évent. d'autres
offres.

Ecrire sous chiffre PX 312637 & Publicitas, 1002 Lau-
sanne.

um ihre F 5
Englisch in Wort und Schrift.

Offerten bitte unter Chiffre 7054 an Hotel-Revue, 3011

30jahriger, sprachkundiger Schweizer

Hotelfachmann

sucht interessante, selbstandige Arbeit in Hotel oder
Restaurant. Hotelfachschule Lausanne, 5 Jahre Aus-
landaufenthalt. Eintritt sofort oder nach Ueberein-
kunft.

Offerten bitte an Chiffre 7075, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Un de nos collaborateurs désire faire un stage
comme

aide de patron

pour se perfectionner dans le domaine administratif
(contrdle, salaires, organisation, etc.). ltalien, 27
ans, stages en Suisse, Allemagne et Angleterre
comme maitre d'hotel et bureau.

Faire offres a: R. Schrémmli, directeur, Grand Hétel
des Bains, 1891 Lavey-les-Bains (VD), tél. (025) 3 60 55.

7064

Les Hotels Punta Nord et Arizona, Riminl, Adria (di-
rection Roberto Roberti) désirent placer pour saison
d'hiver:

1er maitre d’hétel event. avec brigade
(trés qualifié, dépuis 5 ans 1er maitre dans les meil-
leurs hétels de Suisse)

chef barman
2éme maitre d’hdtel
secrétaire de réception
chef de réception
portier de nuit
Faire offre &
Mr. Roberto Roberti, Via Verrin, 15-CAP, 47037 Rimini
7060

Junge Schweizerin, zurzeit in England, sucht Stelle
fiir Wintersaison als

Hotelsekretérin/Réceptionistin

Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch (in Wort
und Schrift), ieni Spanisch. i
Bevorzugt: Franzésisch sprechender Teil des Wallis,
Montana, Villars, Verbier.

Offerten unter Chiffre 7094 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotelier and Restaurateur, Swiss, 49, looks, thinks
and acts young, German, French, Spanish, English,
30 years of practical experience.

Hotels:

Switzerland, Germany, Spain, South America, USA
of the superlative class.

Career:

Maitre D, Banquet Mgr. and Asst. Sales Mgr. (USA),
Chef de réception, Executive Asst. Mgr., General
Manager,

seeks:

Executive-Position

(Europe or Overseas)

Please write to Chiffre 6943, Hotel-Revue, 3011 Berne.

Junge

Serviertochter und Buffettochter

suchen Stellen auf den 15. Oktober. Thun und Um-
gebung bevorzugt.

Néhere Angaben erwiinscht unter Chiffre 7138 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Oberkellner

sucht fir Mitte Oktober Jahresstelie. Raum Bern oder
Biel bevorzugt. Mit Wohnung. Offerten an:

G. Ducret,
Tel. (051) 87 23 43.

8611

7133

Barmaid

mit langjahriger Praxis in Bar-Dancing und Cabaret,
mit Fahigkeitsausweis und besten Referenzen, 4
Sprachen und internationaler Kundschaft, sucht Stelle
in Bar-Dancing oder Night-Club, evtl. fir Winter-
saison. Nur Hauser erster Klasse.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 7132 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

i 28, sucht
Stelle fiir Wintersaison, eventuell langer, in Erstklass-
hotel oder Verkehrsbiiro, als

Hotelsekretérin

(ebenfalls interessiert an Réception, Public Relations
usw.). Bilingue Deutsch-Franzésisch, Englisch, Italie-
nisch, Spanisch, Portugiesisch in Wort, Schrift,
Steno. i i

ung.

Offerten unter Chiffre OFA743Li an Orell
Werbe AG, 4410 Liestal.

Fssli-

2 deutsche Kdche

(mit und i i im

Je cherche place dans ho-
tel comme

2éme gouvernante

ou 2 la réception. Entrée
15 novembre 1971.

Holde Kutscher, 1854 Ley-
sin, Hospra S.A.
Ecole de langues.

P 22-120

Wir suchen Stelle in Win-
terkurol

Er: 19jahrig (deutsch) als
Chef de partie

Sie: 18jdhrig (deutsch) als
Zimmermédchen

Offerten mit Gehaltsanga-

ben bitte unter Chiffre 7006
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Barman-Dancing-
kellner

Zwel bestausgewiesene
Dancingkellner suchen
Stelle in gutgefihrten Bar-
betrieb, Wirkungskreis
ganze Schweiz.

Offerten unter Chiffre
V 03-355016 an Publicitas
AG, 4001 Basel.

Jeune secrétaire
étrangeére

possédant d'excellentes
connaissances linguisti-

Schweizer (27), Koch mit
(Fahig-
keitsausweis), In- und
Auslandpraxis als Koch
und Chef de service,
sucht

Zwel bestausgewiesene Schweizer Kéche suchen fir
die Wintersaison 15. Dezember 1971 Stelle als

Alleinkdche

eventuell als Chef in kleiner Brigade.

Offerten unter Chiffre 7035 an Hotel-Revue, 3011 Bern,

Junger Schwelzer

Hotelfachmann

viersprachig, sucht sich zu verdndern. Reisebirs
oder Hotel, Restaurant, Verwaltungszentrale bevor
zugt.

Offerten unter Chiffre 6922 an Hotel-Revue, 3011 Bem,

Job

als Gerant, Aide du
patron, Chef de service,
Assistent usw.

Eintritt Dozember 1971.

Offerten an Chiffre
6908, Hotel-R

32jahriger Oesterreicher sucht
Saisonstelle
in gutem Hotel. Langjahrige Praxis vorhanden.

Zuschriften erbeten an:
August Schiefer, Linzerstrasse 12, A-4810 Gmunden

3001 Bern.

Bilanzsicherer

Buchhalter

(27) sucht verantwortungs-
volle Stelle im Kanton

3. Gesellenjahr, suchen fir die kommende Wintersai-
son ab 1. oder 15. Dezember einen neuen Arbeitsplatz
in einen Wintersportort.

In Frage kommen nur Angebote mit Nettogehaltsan-
gaben und naherer Beschreibung des Betriebes unter
Chiffre 7011 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Sekretérin

Oesterreicherin, 33 Jahre, beste Umgangsformen, per-
fekt Steno, Maschinenschreiben, fliessend Englisch in
Wort und Schrift, langjahrige Auslandaufenthalte,
sucht gute Stelle ab Januar/Februar 1972 in der fran-
zésischen Schweiz, mit Moglichkeiten zur Erlernung
der franzésischen Sprache. Es wird gebeten, bei der
Beschaffung einer kleinen Wohnung behilflich zu
sein.

Offerten unter Chiffre 7007 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Schweizer, 22jahrig
Oesterreicher 22jahrig
suchen Stellen als

Commis de cuisine oder
Chef de partie

Bevorzugt wird Graubiinden oder Ausland.

Offerten unter Chiffre 7013 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Jeune de langue
allemand, parlant et écrivant I'anglais, le francais et
I'espagnol, cherche place intéressante comme

secrétaire-réceptionniste

pour la saison d'hiver dans la région Suisse romande,
Montana préféré.
7009 &

Faire offre chiffre

3011 Berne.

sous I'Hétel-Revue,

Direktor

Schweizer, 37 Jahre alt, 6 Sprachen fliessend, in
allen Sparten des Hotelfachs bewandert, sucht auf
zirka 1.12.1971 neuen verantwortungsvollen Posten.

Auch kleineres Hotel.

Offerten unter Chiffre 7002 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

ques if g 1l
mand) cherche place, ré-
gion Valais central, si
possible en station.

Faire offres sous chiffre
P 36-90929 a Publicitas SA,
1951 Sion.

3 Australiennes

ne parlant pas francais
cherchent du travail dans
un hotel de station. Libres
4 partir du fer novembre.

S'adresser & R. van Mete-
ren, 1411 Villars-Epeney.
P 22-472343

St. Moritz oder Chur).
Muttersprache Italienisch,
sehr gute Kenntnisse in
der deutschen Sprache.

Offerten unter Chiffre 7121
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge
Sekretérin

sucht Stelle in Hotel, zur
Erlernung der franzdsi-
schen Sprache, per 1.
oder 15. Oktober 1971.
Kurort im VS oder VD

7120

21jahrige
sucht Stelle als

Barmaid

deutsch, franzésisch, eng-
lisch sprechend. Wallis
oder Westschweiz bevor-
zugt.

Offerten unter Chiffre 6976
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Serviertochter

Jugoslawin mit Ausweis B.
Sprachen: Deutsch, Fran-
z6sisch, Italienisch. Gute
Kenntnisse im Service,
sucht Winter-Saison- oder
Jahresstelle. Beginn 1. No-
vember oder nach Ueber-
einkunft.

Offerten unter Chitfre
S 303218 an Publicitas AG,
3001 Bern.

Gesucht interessante Stel-
le auf anfangs Dezember.

Chef de partie und 1. Buffetdame

beide 24 Jahre, mit guten Referenzen, suchen fir die
auch

neuen

Offerten mit Gehaltsangaben bitte unter Chiffre 7000
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Schweizer, 26jahrig, ledig, sucht Stelle als

Aide du patron

oder in entsprechender Position. Kiiche, Service.

Biro; 4sprachig.

Anfrage unter Chiffre 6996 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Er: S Kichen-
chef
24jahrig, Schweizer, Erfah-
rung als Chef de partie im
In- und Ausland.
Sle: Alde du patron oder Gou-
vernante
23jahrige Schweizeri
sprachenkundig, Fahig-
keitsausweis.

het oder

Nur gutbezahlte Jahres-
stelle. Bevorzugt: Aargau,
Solothurn oder franzsi-
sche Schweiz.

Offerten mit Gehaltsanga-
ben bitte unter Chiffre 7014
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht wird Stelle als

Barmaid

Fahigkeitsausweis vorhan-
den. Berner Oberland be-
vorzugt.

Offerten bitte unter Chiffre
7012 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Jahr , spra-

Saucler, Deutscher, 24jahrig, sucht Stelle als

Saucier oder Chef tournant
Eintritt Wintersaison 1971/72.

Offerten unter Chiffre 7131 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

ig, sucht Stelle als
Oberkellner

Chiffre 7026, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotelierstochter, 26jahrig,
sucht Stelle in

Hotel-Réception

in der fanzésischen
Schweiz, Bevorzugt Kanton
Waadt. Eintritt sofort oder
nach Uebereinkuntt.

Offerten bitte unter Chiffre
7008 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Suissesse cherche emplol
en qualité de

secrétalre-réceptionniste,

dans hdtel & Lausanne ou
environs. Parle et écrit
francais, allemand, anglais,
espagnol. Expérience en
Suisse et a I'étranger.
Date d'entrée début
novembre ou éventuelle-
ment plus tard.

Offres suos chiffre 7116
a I'Hétel-Revue,
3011 Berne.

Réceptions-
sekretar

Schweizer, 25 Jahre,
Muttersprache Deutsch
sowie Franzésisch, Eng-
lisch und Italienisch,
sucht auf 1. 1. 1972 oder
evtl. Frithjahr 1972, neue
interessante Tatigkeit im
Ausland.

Offerten unter Chiffre 7055
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge
Hotelsekretérin

sucht Saison- oder Jahres-
stelle ab Mitte Oktober

1971. NCR-Kenntnisse. Be-
vorzugt Kleinere Betriebe.

Offerten bitte unter Chiffre
7139 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Restaurations-
saaltochter

gesetzten Alters, tichtig,
sprachenkundig, sucht
Stelle fir Serviceablosung,
Aushilfe, in gutgefihrtem
Betrieb. Gute Zeugnisse.
Kanton Bern, Berner
Oberland bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 7137
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wer geht in der Zeit vom 1. November bis evtl. Mitts
Dezember mit seinen Kindern gegen Siden in die
Ferien und sucht einen

Babysitter

Bin Hotelsekretarin, Deutsche, 28 Jahre, Erfahrung
mit Kleinkindern.

Tel. (030) 4 12 51, Frl. Martinowitz.
L

Alleinkoch

Saal- oder Restaurationstochter
(Ehepaar)

suchen Stelle fur die Wintersaison. Berner Ober-
land bevorzugt.

Anruf bitte an Tel. (041) 93 11 14.

Ll
Koch, 22 Jahre, Deutscher, sucht Stelle fir ds
Wintersaison als
Chef-Alleinkoch

Angebote an: Peter Tuchan, Hotel Rheinperle,
8253 Diessenhofen.

n

Koch, Deutscher, gelernter Metzger, 21 Jahre, suit
fir Wintersaison Stelle in Erstklasshaus als

Commls saucier oder Commis garde-manger.

Freundliche Angebote mit Nettogehaltsangaben bitts
unter Chiffre 7123 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Restaurations- und Hotelfachmann
initiativ, guter Organisator, sprachenkundig, mit lang-

jahriger Erfahrung im In- und Ausland, sucht neuen,
selbstandigen Wirkungskreis als

Direktor

Beste Referenzen stehen zur Verfiigung. Eintritt nach
Uebereinkunft.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 7122 an Hotel:
Revue, 3011 Bern.

Ich méchte gerne von Weihnachten bis zum Frihling
in einem Wintersportplatz als

Hotelsekretérin

arbeiten.

Ich bin 19 Jahre alt, und ich absoivierte letzten
Frihling das Handelsdiplom. Ich spreche gut Eng:
lisch, und ich habe auch einige Franzosisch- und
ltalienischkenntnisse.

Susanne Miiller,

Séntisstrasse 33, 8580 Amriswil

. (071) 67 25 22.
Tel. (071) 7119

Englinder, 26 Jahre alt, Hotelfachschule, Englisch,
Franzésisch, Deutsch, zurzeit als - N

2. CHEF DE RECEPTION

im Erstklasshotel tatig, sucht passende Stelle 8
Mitte Oktober. Bevorzugt wird Stadtbetrieb.
Offerten sind gebeten an: Martin Chesham, c/o Park
Hotel Waldhaus, 7018 Flims Waldhaus GR.

7118

Deutscher

Koch
27jéhrig, seit 9 Jahren in
der Schweiz, in renom-
mierten Hotels tatig, gute
Referenzen, sucht Stelle
als

Sous-chef
Chef saucier

fir die kommende Winter-
saison im Bindnerland.

Offerten mit Nettogehalts-
angaben sind erbeten an:
Rolf Fehr, postlagernd,
3803 Beatenberg.

3136

Strebsamer

Jungkoch

21 Jahre, sucht neuen Wirkungskreis far Anfand
Oktober in gutem Hause, ewil. auch franzdsisch®
Schweiz, um sich beruflich weiterzubilden. AUCh

Saison wére angenehm.

Lud. Giinther, Oberdorfstr. 40
D 7000 Stuttgart 80

7117
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Ich suche eine

Kader-Stellung

Im In- oder Ausland

Alter:
Zivilstand:

Gastgewerbliche

37 Jahre
verhelratet, 1 Kind

In- und Ausland

Sprachen:

gegenwartige Position

Eintritt:

Kontaktnahme unter Chiffre S350108 an Publicitas, Neuengasse 48,

2501 Biel.

Bern, Al is A

Deutsch (Muttersprache)
Englisch (4 Jahre London)
Spanisch (3 Jahre Madrid)
Franzésisch (gute Kenntnisse)

seit mehreren Jahren Direktor von zwel
Restaurationsbetrieben mit sehr hohem Umsatz

November 1971 oder spater

awaDessert—

Spezijalitaten fur
hochste
Anspruche!

71,

Oesterreicher (24) sucht
Wintersaisonstelle in

Davos oder Umgebung als

Saucier

in Hotel mittlerer Grosse.

Offerten mit Lohnangabe
unter Chiffre 7053
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junger, 26jahriger
Italiener sucht Stelle als

Concierge

Sprachen: Italienisch,
Franzosisch, Deutsch
und Kenntnisse der
englischen Sprache.

Offerten unter
Chiffre W 309451
an Publicitas AG,
6901 Lugano.

Deutsche
Hotelsekretérin

7 Jahre Hotelpraxis in der
Schweiz, NCR-kundig,
Lohnwesen, Englisch,
Franzosisch, ltalienisch,
SUCHT NEUEN
'WIRKUNGSKREIS.

Offerten unter
Chiffre H 309309
an Publicitas SA,
6901 Lugano.

Koch

22jahriger Deutscher,
mit guten Referenzen,
schon langer in der
Schweiz tatig, sucht Stelle
fur Wintersaison, eventuell
Jahresstelle.

Offerten unter
Chiffre U 309279
an Publicitas AG,
6901 Lugano.

aufenthalte, sucht Stelle
auf Winter (evtl. Saison),
in Verkehrsbiiro oder
Hotelbetrieb.

Offerten unter Chiffre 7135
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Tuchtiger

Restaurations-
kellner

sowie

Serviertochter

(sprachenkundig)

sucht auf sofort oder nach
Uebereinkunft geeignete
Stelle in Winterkurort
(Berner Oberland bevor-
2ugt).

Offerten bitte unter Chiffre
7134 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Gesucht

Kochlehrstelle

fur Frdhling 1972.

Bevorzugt Stadt Bern oder
Umgebung.

Fam. Sallin, Denkmalstr.,
3176 Neuenegg,
Tel. (031) 94 08 55.

7130

Chef de partie

Deutscher, 21 Jahre,
gelernter Koch und
Konditor, sucht zum
15 12. 1971 einen neuen

31 Jahre alter ltaliener
mit Niederlassung,
4sprachig, beste In- und
Auslandreferenzen, sucht
Stelle als

Oberkellner/
Chef de service

Graubiinden bevorzugt.

Offerten an Postfach 245,
6002 Luzern

6753

Freund-
liche Angebote mit Netto-
gehaltsangaben nebst

Kost und Logis erbeten an:

H. G. Biige, Mythen-
quai 61, 8002 Zilrich.

7129

Restaurant-
Direktor

(Chef de service)

10jahrige Praxis in Erst-

Zwei O innen,
22jahrig, suchen Stelle fiir
die Wintersaison in Sport-
zentrum als

Restaurations-
tochter

2tjahriger Schweizer Koch
als

Chef de partie

Offerten bitte unter Chiffre
7093 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

—_—

Schweizer mittleren Alters

sucht Stelle als
Alleinportier oder Postman
oder Chasseur

in Dancing. Offerten an:

Anton Ackermann,
Hotel Montarina,
6900 Lugano.

7107

er Schwaiz,
in allen Sparten versiert,
sucht Stelle fir Winter-

Saison oder Jahresstelle
(Oesterreicher, 31 Jahre).

Offerten unter Chiffre
7126 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Schweizerin (22) sucht
Wintersaisonstelle
in Davos/Klosters als

Empfangs-
sekretérin

eventuell Alde du patron,

Hotelfachschule Lausanne,
NCR, Deutsch, Franzé-
sisch, Englisch, Spanisch,
Italienischkenntnisse.

Offerten mit Lohnangabe
unter Chiffre 7052

an Hotel-Revue,

3011 Bern.

P 06350108
Junge 28jahrige
PTT-Telefonistin
kaufm.Angestellte | sucht Stele far Das preisgunstige
Sprachankenrinissa: Schnelldessert zur
England- und Ergliseh. raschen Zuberei-

tung von Coupen,

Bitte Offerten unter
Chiffre 7028 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Spezialitaten.
Kein Kochen -
nur mit kalter,
trinkfertiger Milch
anrihren.

Italien &gé de 35 ans

cherche emploie comme
maitre d’hdtel ~chef de service

a partir du 1er-15 novem-

bre 1971 ou date u

convenir.

Place a I'année ou

saison d’hiver.

10 ans d'expérience

en Suisse, trés bonnes

références, couramment

francais, allemand,

anglais.

Faire offres sous
chiffre 7051 & I'Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Arom
Vamlle Chocolat
Banane

Crémen und anderen

Mit Créme Caramel Gleiche, bewédhrte  Die herrliche,
Dawa lassen sich Qualitat wie Créme tischfertige
sogar die delikaten Caramel Dawa - Dosencréme -
und leichten Caramel- aber neu mit dem sofort

kopfli rasch und feinen Schokolade- servierbereit.
einfach zubereiten. Aroma!

Bereits gezuckert.

Caramelzucker Dawa:

Gebrauchsfertig

hergestellt aus

reinem, nattrlich

gebranntem Zucker -

zum Auscarameli-

sieren der Férmchen, Aromen:
sowie zum Aroma- Chocolat, Vanille,
tisieren von Crémen, Ananas,

Glacen etc. Orange und Rum.

Les annonces deI'H6- | 18

tel-Revue sont lues

dans toute la Suisse.

Vertreter

Muster, Prospekte und weitere Auskiinfte
erhalten Sie jederzeit gerne durch den

~Séamtliche Artikel lieferbar
durch lhren Grossisten
oder lhre Einkaufsgesellschaft

2Zu verkaufen gutgepflegte

Metzgerei und Restaurant

an bester Lage (Amriswil/TG). Hoher Umsatz nach-
weisbar. Kaufpreis ginstig, Inklusive samtlichem Be-
triebsinventar.

Interessenten schreiben unter Chiffre 33-307460 an Pu-
blicitas, 9001 St. Gallen.

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

Hoétel moderne a remettre

a personne solvable.

70 lits, restaurant frangais 60 places. Brasserie 50 places. Carnotzet 40 places.
A Genéve-centre.

Ecrire sous chiffre 4948 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Zu vermieten bekanntes

Spelserestaurant

Besitz, in der L von ca.
270 000 Fr. Antritt baldméglichst. Notwendiges Eigen-
kapital ca. Fr. 30 000.- bis 40 000.-, Beschrieb: Restau-
rant, Sali, grosser Parkplatz, Wirtewohnung und 4 An-
gestelltenzimmer. Beste zentrale Lage, seltene Gele-
genheit fir initiatives Ehepaar aus dem Restaura-
tionsfach.

Offerten an: M. Marti, Spelseres(aurani 5504 Othmar-
singen AG. Tel. (064) 56 13 10,
51.632.004

Zu verkaufen (evtl. zu vermieten) auf Friihjahr 1972
oder sofort in Bezirkshauptort im Berner Oberland

Hotel-Restaurant

Catania — Sicilia
Vendesi albergo in costruzione

PRIMA CATEGORIA LUNGOMARE

OTTANTA CAMERE DA MQ. DODICI BAGNO MQ. QUATTRO.
CENTOSESSANTA POSTI LETTO.

OGNI CONFORTO MODERNO — ARIA CONDIZIONATA -

IN OGNI CAMERA TELEVISIONE — TELEFONO —
VIDEOCITOFANO.

LUCE AUTONOMA - SALA RISTORANTE - CAFFETTERIA.

SOTTOPASSAGGIO DA METRI VENTI PER RAGGIUNGERE
GRANDE SCOGLIERA PRIVATA.

COSTRUZIONE DISPOSTA SU GRANDE PIAZZA.
VEDUTA ETNA - MARE.

Vorschriften

(Sommer- und Direkt am
Bahnhot gelegen (Buffetbetrieb), neu  renoviertes RIVOLGERS! PER MAGGIOR! INFORMAZIONI:
qarton. 23 Zimmer aiea 5 Detong und 5 Personan SIGNOR GIUSEPPE PISCOPO, VIA MESSINA 275
zimme TELEFONO 26 88 23, 95100 CATANIA (ITALIA)
Fir initiative 7061
und schéne Existenz.
Nur  Selbstinteressenten erhalten nihere Auskunft
iiber Umsatz, Kaufpreis, Kapitalbedarf u. a. In Schuls GR renommiertes
Offerten sind zu richten unter Chifire 7140 an Hotel-| Hotel-Restaurant-Bar Am Bielersee
Revue, 3011 Bern.
zu verkaufen
25 Betten, grosser Umsatz. Kaufpreis Fr. 750 000.-, .
grossere Anzahlung erforderlich. Restaurant — Hotel - Liegenschaft

Hans i
strasse 7, 8048 Zirich
Tel. (01) 62 99 90

25,93 Aren, grosser Ooffentlicher Parkplatz,

lber das Erscheinen der Inserate an
einem bestimmten Platz in der
Hotel-Revue werden immer nur als
Waunsch, jedoch nicht als Bedingung
entgegengenommen.

KLEIN-RESTAURANT

direkt angrenzend, ausgezeichnete Lage.
Ein Kleinod von

mit neuzeltlicher Einrichtung samt Gebdude mit Woh-
nung fir den Geschéftsinhaber, in wirklich schonster
Aussichtslage am Lago Maggiore (Tessin) infolge
Krankheit zu verkaufen. Grosse Anzahlung erforder-
lich. Auch ginstig fir zwei Frauen.

Schriftiiche Anfragen unter Nr. 2588 an G. Frutig,
Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, 3000 Bern.

Fir andere Betriebe bitte SLGB-Verzeichnis ver-
langen.

Nur Selbstinteressenten wollen sich schriftlich
mit Kapitalausweis melden bei

Franz Thomet

Fursprecher und Notar, 3232 Ins

107 OFA 54.882.004
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Kaffee, wie man ihn schétzt, muss

richtig gerdstet, gemahlen, gemischt, verpackt—
plinktlich und prompt geliefert—

vollendet zubereitet, ansprechend serviert werden.

Dafiir sorgen wir. Mit dem
Giger-Servic
Weil wir an alles denken
herrlich rstfrisch duftender Kaffee
problemlose Verpackung
giinstiger Preis
massgerechte Portionen
prompte Lieferungen
Mengenabschliisse, automatische
Lieferungen und Preisvorteile
Beratung in allen Kaffeefragen
neutrale Maschinenberatung
Beratung iiber Zubereitung
und Servierformen
willkommene Zugaben filr Sie
und lhre Géste

Darum café Giger.

Der mit dem guten Service.
Machen Sie einen Versuch,
Sie kdnnen nur profitieren.
Ein Anruf gentigt,

unser Mitarbeiter kommt
bei lhnen vorbei und

berét Sie gerne.

Caf\e Hans Giger AG

Giger

Telefon 031 2527:35
Telex 32 266

Kaffee-Grossrdsterei
Gutenbergstrasse 3

3001 Bern

Sensationelles
Sparangebot

nur Fr.55.—

kostet dieses Bettgestell. Greifen Sie zu. Sparen Sis
bel

Mabel Ferrari, 8640 Rapperswil
Spinnereistrasse, Tel. (055) 258 41
P 19-23

Zu verkaufen

idealer Hotelwagen

1970, Chevrolet Impala, Stationswagen Typ «Kingse
wood Estates, 6 Sitzplatze, grosser Kofferraum, Klima«
anlage, Radio, Gepacktréger, 4 neue Pneus plus 3
Schneereifen.

Der Wagen hat etwa 16 000 km.

Tel.

(082) 664 64

2\ PEab Gent und,

Fr. 270.- BaseWZ0ric]

Kriftige Meerbider, heisser Sandstrand,
wilrzige Pinienwiiider, la Verpflegung.
Afle unsere Hotels mit direktem Meeranstoss,
‘ohne Strasse davor.

AUF DER WELT EINMALIG:
Die Bekanntgabe der Zi bel
Reservation. Wir haben iiber 3000 Betten.

17. bis 24. Oktober
24, bis 31. Oktober

Sp:lxialurugrammu und An.meldungen bei:
Universal Flugreisen Basel -
Steinenvorstadt 40 - Telefon 221544

Reklame-Verkauf!

Chef-Schiirzen
Zwirn-Halbleinen, gebleicht, ohne Latz,
70 cm, per Stiick Fr. 6.50

1 100 cm, per Stick Fr. 8.50
Bestellen Sie bitte heute nochl  Telephon (041) 22 5585

Abegglen-Pfister Luzern

macht Schiud
mit dem Ungeziefer!

Erhiltlich In Drogerien und Apotheken

Baygon

Bayer Agrochemie AG Tel.031 861666 8052 Zollikofen

NEUE
BAR-FACHSCHULE

Neuzeitliche Fachausbildung fiir MIXEN und BARSERVICE.
Langjahrige Kursleiterin.
Tages- und Abendkurse in Deutsch, Franzésisch und Englisch.

SCHULER MIXEN selbst
Unser BAR-Kurs beginnt: 25. Oktober 1971
SERVICE-Kurs: 15. November 1971

NEUE BAR-FACHSCHULE

M. Fiirer, Kursleiterin, Leonhardstrasse 5, 8006 Zirich
neben Hotel Leoneck, Tel. (051) 32 04 64 / Tel. (051) 34 92 55

Hotelsekretér(innen)kurse

Achtung Hoteliers!

Spezialausbildung

in - kaufméannischen Fachern und Sprachen. Griind-
licher, rasch 16 Unterricht. i

i Studien- und Platzzah|
beschrankt.

Beginn: 11. Oktober 1971.

Auskunft und Prospekte durch
Fachschule Dr. Gademann,
8000 Ziirich, beim Hauptbahnhof,
Gessnerallee 32, Tel. (01) 2514 16.

30 Sesseln

nenbezug

Verkaufe giinstig Restposten von

und einigen kompletten
Stil-Sitzgarnituren

Eichenholz massiv, lose Kissen mit Velour oder Lek

g

(072) 672 11

geeignet fir

Schnell entschlossene Kaufer wenden sich an Telefon

P 412357

Fachkurse:

Sprachkurse:

auch Kurzlehrgénge

Tel. (021) 62 08 80

6294
Internationalen Eg.}rsEléaggULE
BarfachSChUIe Private, gastgewerbliche Fach:
KALTENBACH cehulo ir Ausbildung, Wetor-
bildung, Umschulung

Kuereglnn Wir fiihren . Im Winter 1871/72 folgende Fachkurse
4, Oktober durch:

Deutsch, (il 9. Nov. bis 10. Dez. 1971

Italienisch, Englisch. Servicekurs: 9. Nov. bis 10. Dez. 1971

ag- und Abendkurse,

auch fiir Auslander.
Neuzeitliche, fachman-
nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung:
Biiro Kaltenbach,
Weinbergstrasse 37,
8000 Zirich,

Tel. (051) 47 47 91

Aelteste

Hoteladministrationskurs: 11. Januar bis 16. Marz 1972

Moderne Methodik. Unterkunft und Verpflegung im
Schulhotel.

Den ausfiihrlichen Schulprospekt erhalten Sie beim
Schulsekretariat, 6356 Rigi-Kaltbad
Telefon (041) 83 15 53

156

Schweiz.
104

Die seridse

Bar-Betriebsfahrung

Zur Verbesserung der Ertragslage. Ein Kurs fir Patrons und leitende Angestellte. Kurs-
daver 2V Tage. Kursausweis. Kursgeld: Fr. 135.- inkl. 2 Mahizeiten. Nachste Kurse:

Beginn am 25. Oktober, 20. Dezember 1971, 21. Febr., 8. Mal, 25. Sept., 23. Okt. 1972.

Buﬂet-Balj:Getrﬁnkekurs

Umfasst alle Buffetarbeiten inkl.
Kontrolle, Warenausgabe und Reinigung. 2'/: Tage. Kursgeld Fr. 78.-. Kursausweis. Néchste

Kurse: Beginn am 29. September, 27. Oktober, 22. Dezember 1971, 21. Febr., 8. Mai 1972.

Theo Blattler’s Spezialfachschule fiir das Hotel- und Gastgewerbe

OFA 62.175.014

6000 Luzern, Murbacherstrasse 16, Telefon Sekretariat (041) 44 69 55

Zwecks Erweiterung Restaurant-

betriebes suchen wir

unseres

Wirtschaftspatente

aus allen Kreisen der Stadt Ziirich.

Offerten erbitten wir unter Chiffre 6784 an Ho-
tel-Revue, 3011 Bern.

HOTELBORO, RECEPTION usw. in deutscher Sprache

FRANZOSISCH, DEUTSCH, ENGLISCH

ECOLE DE SECRETARIAT ET DE LANGUES
1842 MONTREUX-TERRITET, Avenue de Naye 15

6027

Prescriptions
de place

Des prescriptions
relatives a la
publication d’annonces
a des places
déterminées ne
peuvent étre
acceptées que comme
des veeux, mais en
aucun cas comme
conditions de I'ordre
d'insertion.

2
<A n
PJl/E '»E‘E-H(:)ualitét

bescheiden kalkuliert

Krinkle-
Piquédecken

(Wolldeckenschoner)
leicht zu waschen,
biigeln nicht notig,
weiss, rosa, blau, geltr
griin, Fr. 22.50.
Verlangen Sie bitte
Muster.

Pfeiffer & Cie.
Waschefabrik

8753 Mollis
Telefon (058) 44164

I




	

